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A ilha de Marajo dormia embalada pelas
aguas do Amazonas, sobre cacos e objetos de
ceramica de uma civilizacao desaparecida, quan-
do Vicente Pinzon aportou em 1500, um pouco
antes de Cabral chegar a Bahia. Ele capturou um
animal desconhecido e o levou a Espanha. Cau-
sou enorme assombro na Corte esse “novo animal
como que monstrioso, que tinha o corpo e focinho de
raposa, a garupa e os pés de trds de macaco e os da
frente quase como de homem, as orelhas como de mor-
cego. E sob o ventre um outro ventre de fora como uma
bolsa, onde esconde seus filhotes depois de nascidos;
nem nunca os deixa sair, até quando eles mesmos este-
Jjam aptos a nutrir-se, exceto quando querem mamar”.
Era a primeira espécie, de uma lista infindavel de
nossa biodiversidade, a embarcar rumo ao inte-
ressado continente europeu. A descoberta do
Brasil foi também a da sua biodiversidade.

Hoje, a biodiversidade é considerada impor-
tante em todas as sociedades. A biopirataria ilus-
tra os interesses econémicos e tecnolégicos dis-
putando os lucros de sua exploragdo. Na Confe-
réncia Mundial de Meio Ambiente, a Rio-92, qua-
se 200 paises assinaram a Conven¢do da Biodi-
versidade. A histéria da descoberta da biodi-
versidade brasileira é cheia de personagens, aven-
turas e resultados cujos reflexos influenciam nos-
so cotidiano e poucos conhecem. Este livro, com
rigor cientifico, paixdo e certa dose de humor, é
uma viagem inédita ao passado como uma cha-
ve para compreender o presente e o futuro da

biodiversidade brasileira.
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“Em nome de nossa fé, nés temos o direito e o dever de nos apaixonarmos
pelas coisas da Terra. [...]

Eu quero me dedicar, corpo e alma, ao dever sagrado da Pesquisa.
Sondemos todas as muralhas. Tentemos todos os caminhos.
Escrutinemos todos os abismos. Nibil intentatum...

Deus o quer, e disso desejou necessitar.

— Vocé é homem? Plus et ego.”

Pierre Teilhard de Chardin
Padre jesuita
1927
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1. A Companhia de Jesus é
uma ordem religiosa da
Igreja catélica. Seus mem-
bros sdo popularmente co-
nhecidos como jesuitas.
Fundada por Inécio de
Loyola, em 1540, esté pre-
sente em 127 paises, nos
quais mais de 21 mil jesui-
tas trabalham pela evange-
lizagdo no mundo, na defe-
sa e na promogao da justi-
¢a, em permanente didlogo
cultural e inter-religioso.

Hbite escura

&Y, ndios e irmdos jesuitas haviam desejado acompanhar
% o padre missiondrio naquela viagem. O velho austriaco,
com sua imensa experiéncia, dispensara a companhia.
Bastava-lhe a de Jesus. A Companhia de Jesus'. No decurso dos
anos, esse padre idoso e venerando tornara-se, praticamente,
um outro guarani. Eram mais de seis horas a cavalo, entre uma
aldeia jesuitica e a outra. Uma viagem longa, mas trangqiiila.
Excelente ocasido para meditar. O caminho podia ser feito na
bussola. Umalinha quase reta através dos campos naturais, en-
tre capdes e pequenas manchas de floresta. Nio foi bem assim.
Abeleza das paisagens deslumbrava o padre-pintor; os tron-

cos das arvores estimulavam a imaginag¢do do padre-escultor; o
canto das aves encanitaram o padre-musico; as ervas e plantas
aromdticas incitavam os raciocinios sobre possiveis usos tera-
péuticos por parte do padre-médico e farmacéutico; os aflora-
mentos rochosos despertavam o interesse do padre-arquiteto e
do padre-minerador, responsavel pela primeira fundicdo de ferro
do Brasil. Seu caminhar de explorador era lento. Em sua mente
desfilavam inevitdveis comparac¢des da biodiversidade local com
adas terras européias. O jesuita, sem querer, nem perceber, atra-
sou-se no caminho. Cansou-se. Uma tempestade surpreendeu-
0 e apressou o cair da tarde. Lutando contra o vento e a chuva,
ele tentou prosseguir. Longe de seu destino, exausto e com frio,



decidiu passar a noite por ali mesmo, ao relento, ao lado de seu
cavalo. Em pleno sertdo.

A tempestade continuava noite adentro. Seu cavalo come-
cou a ficar muito irrequieto. O padre tentava acalmi-lo, sem
entender o porqué de tal agitacio excepcional. Na escuriddo
total, um reldimpago iluminou a paisagem e trouxe uma respos-
ta assustadora. Ele viu uma enorme onga pintada, a poucos
metros, ameacadora. De novo a escuriddo e o desespero do ca-
valo. Passaram-se alguns minutos. Algumas eternidades. Um
novo relimpago. O padre buscou pela onga. Ela estava l4. Numa
posi¢io quase oposta A anterior, mais ou menos a mesma distan-
cia. De novo, a escuridio. Sturm und Drang’.

Cavalo, jesuita e onca pintada desconheciam-se. Desarma-
do, o padre buscava apoio nos exércitos celestiais. Sua cultura
sobre felinos era minima. Seus conhecimentos sobre carnivo-
ros’ selvagens, limitados ao lobo europeu. Nio estava cercado
por uma malta de indios canibais. Nem por uma alcatéia de
lobos ferozes. Era um tinico e poderoso animal. Estrela maior
da biodiversidade americana. Novo relimpago, a on¢a sempre
14, rondando. Nova escurido. O que desejar: luz constante ou
trevas totais? O padre rezava e em seu coragio falava com a
onca. Lembrava-se, talvez, da lendaria promessa do padre José de
Anchieta* nenhum jesuita seria vitimado por animais selvagens,
nem os vitimaria. Rezava. Lembrava-se, talvez, da histéria do
feroz lobo de Gubbio® e de Sdo Francisco de Assis. Rezava. Prepa-
rava-se para o martirio. Outros jesuitas ja haviam sido martiriza-
dos no Brasil. Martirio ao qual tantos outros jesuitas também
seriam arrastados no futuro, ao lado dos indios guaranis, na
destruicio impiedosa das Missdes dos Sete Povos pelos exércitos
de Portugal e Espanha®. Rezava.

Com a chegada das primeiras luzes e o ruido das aves, o
padre acordou sobre o capim timido. O cavalo pastava calmamen-
te a poucos metros. Nem sinal da onga. Ele escapara da morte
nas garras daquele “tigre”, como diziam na época. Fez o sinal-
da-cruz e suas primeiras oragdes. Recuperou o cavalo e prosseguiu
viagem. Calmamente. Para a maioria das pessoas, sobreviver a
uma situacio semelhante, mesmo nos dias de hoje, teria sido con-
siderado um milagre. Talvez o padre jesuita nio o tenha enten-
dido assim. Para ele tinha sido algo normal e até previsivel. Sua
cultura, religiosidade e espiritualidade eram diferentes.

Dificil entender e avaliar os pensamentos, valores e com-
portamentos daquele tempo. Em muitos aspectos, essa cultura,

2. Denominou-se Sturm und
Drang (tempestade e impe-
to) o movimento pré-ro-
mantico, entre 1770e 1780,
que propiciou as bases pa-
ra o desenvolvimento de
um novo estilo literdrio, na
Alemanha e depois no resto
do mundo, que conjugava
sentimentalismo, elemen-
tos géticos, digressdes mo-
ralizantes, meditagdes reli-
giosas e filoséficas, pseudo-
cientificismo e humorismo.
3. Otermo camivoro designa
os “comedores de carne”.
E ambiguo, pois abarca
desde insetos como o lou-
va-a-deus, que vive das pro-
tefnas de suas presas, até
ongas e jaguatiricas, pas;
sando por falcdes, orcas e
tubardes.

4. Jesuita, primeiro grande
naturalista brasileiro, nas-
ceu em 1534 nas llhas Ca-
nérias, no dia de Sdo José.
De pai basco, estudou na
Universidade de Coimbra.
Ingressou na Companhia
de Jesus em 1551 e viajou
para o Brasil em 1553,
com 19 anos. Foi nomea-
do provincial dos jesuftas
em 1578 eviveu todo o res-
to de sua vida no Brasil.
5. Episédio em que os cam-
poneses da regido decidem
cagar um lobo ferocissimo
que matava suas ovelhas.
No final de um cerco, Sdo
Francisco intervém e conse-
gue autorizagdo para falar
comolobo. Depois de longo
didlogo com o animal, ele
retorna e explica que o lobo
ndo invadira as terras dos
agricultores. Eram as pasta-
gens que haviam invadido
as terras do lobo e, agora,
as ovelhas eram seu tnico
alimento. Apds uma nego-



ciagdo, os agricultores acei-
tam poupar e alimentar o
lobo,a quem serd consagra-
da uma bela capela, nos ar-
redores da encantadora ci-
dade medieval de Gubbio.

6. Rubens Vidal ARAUJO,
Os jesuttas dos 7 povos, Porto
Alegre, Renascenca, 1992.

7.Visdo de mundo caracte-
ristica de quem considera o
seu grupo étnico, nagdo ou
nacionalidade, socialmente
mais importante do que os
demais.

8. Hoje, universidades, ins-
titutos de pesquisa, centros
da Embrapa e organizagGes
ndo-governamentais dedi-
cam-se ao conhecimento, a
conservagao e ao Uso sus-
tentdvel da biodiversidade
do Brasil.

A

esse tempo, esse teatro dos primérdios do povoamento europeu
do Brasil, onde diversos personagens leigos e religiosos atuaram,
é impenetravel para quem vive séculos depois. Mesmo quando
se & os textos de época, relatando fatos e eventos. Pior quando se
deixa mobilizar por versdes rominticas ou tragicas sobre aque-
les tempos. A histéria é um edificio em movimento, sem planta,
nem légica aparente, recheado de escadarias, pordes, subterra-
neos, ruinas e mistérios.

Para alguns, a solu¢io mais simples é voltar para os dias de
hoje e olhar tudo por intermédio de simplismos ou sofistica¢des,
apoiados no prisma ideolégico da cultura atual. Projetam-se e
propagam-se mitos, inverdades e injustigas histéricas sobre o de-
senvolvimento das rela¢des homem-natureza, antes e apds o des-
cobrimento, a partir de critérios gestados no final do século XX.
Propdem-se outros sistemas econdmicos e sociais utépicos, como
modelos. Eles deveriam ter sido adotados pelas civiliza¢des daque-
les tempos, quando nem hoje sdo praticados, nem nunca foram,
em lugar algum. Confunde-se governo com poder.

A historia desses antepassados é um jardim de dificil acesso.
E fundamental ouvir as vozes e ler os relatos dessas testemunhas
do passado. Nido se pode contempli-lo, visiti-lo ou estuda-lo
centrados unicamente no tempo (cronocentrismo) e nos valores
(etnocentrismo’) de hoje. Existe um elo entre o passado e o pre-
sente. O passado é um fundamento estruturante e até explica-
tivo das situagdes atuais. E ndo o contririo. Nio ha como des-
vincular passado e presente, mas nio se pode fazé-lo sob o jugo
dos valores e pensamentos atuais.

Compreender ndo implica condenar, nem justificar, os acon-
tecimentos e processos do passado. A compreensio das rela¢des
homem-natureza, do descobrimento progressivo da biodiversi-
dade brasileira, ndo é ficil®. Como um jaguar,-ela danga e salta
entre escritos, achados arqueoldgicos, paisagens rurais lentamen-
te construidas, tradi¢des, aquarelas, ideologias, matas sombrias,
esculturas barrocas, mitologias, autos teatrais, cerrados lumino-
sos, neblinas missioneiras e sonhos paradisiacos. O referencial
cultural moderno ajuda ou atrapalha na compreensio da desco-
berta, no passado, da biodiversidade brasileira?
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1. Devido s migragdes
floristicas mencionadas e
as condigbes climdticas, a
regido Neotropical esten-
de-se da Patagénia argen-
tina até o sul do México.

O tempo e o fogo moldaram
a Giodipersidade neolropical

om suas borboletas, bichos-preguica, tatus, micos, beija-
0 flores e tamanduds, a biodiversidade da América do Sul
possui carateristicas muito especiais e um elevado grau
de endemismo. Um grande nimero de suas plantas, de seus inver-
tebrados, peixes, répteis, aves e mamiferos s6 ocorrem na América
do Sul. Para bot4nicos e zodlogos, a América do Sul constitui uma
regido biogeografica tnica e distinta de todas as outras, a regido
Neotropical’. Quais as razdes de fauna e flora tio diferenciadas?
Durante milhdes de anos, o continente sul-americano este-
ve completamente isolado, separado da América do Norte e cer-
cado por oceanos. Era uma “ilha imensa”, mais ou menos como
é hoje a Austrilia. Segundo a histéria geolégica da América do
Sul, desde o Cretaceo Inferior, ha cerca de 140 milhdes de anos,
as formas de vida evoluiram em completo isolamento neste
continente, assumindo diversas caracteristicas Gnicas. A cone-
x3o entre a América do Norte e a do Sul, através do istmo do
Panama4, data “apenas” de cerca de trés milhGes de anos. A partir
desse evento houve colonizagio, migra¢io e expansio de espé-
cies da biodiversidade nos dois sentidos.
No caso das outras massas continentais, entre a Africa, a Asia
e a Europa, as continuidades territoriais permitiram amplas dis-
tribui¢des das espécies vegetais e animais, migra¢des e povoamen-
tos com muitas semelhancas entre condi¢des climaticas andlogas.



Nio foi o caso da América do Sul. Nessa longa histéria da biodi-
versidade americana, a chegada dos humanos é um episédio ex-
tremamente recente. A chegada dos humanos ao continente ame-
ricano gerou impactos e mudangas ambientais e sobre a biodi-
versidade ainda insuficientemente pesquisados e conhecidos®.

As sociedades animais e humanas transformam o meio am-
biente. Sempre. Existem apenas equilibrios dinimicos, metaes-
taveis. Sociedades primitivas inteiras desapareceram nas Améri-
cas, e em outras partes do mundo, ao provocarem desequilibrios
ou pressdes ambientais, como os povos da ilha de Pascoa e os
maias na peninsula de Iucatan, por exemplo. Esses aparentes equi-
librios homem-natureza ndo eram capazes de fazer face a pe-
quenas flutuagdes climaticas, ligadas ao fendmeno do El Nifio;
a terremotos, como na histéria da civilizacdo moche no Peru’; a
um ataque generalizado de pragas ou a novas enfermidades.

Algumas sociedades humanas tém apresentado uma extraor-
dinaria capacidade de adaptar-se e enfrentar os desafios ambien-
tais em diferentes escalas de tempo e espaco. A salinizagdo das
planicies do Eufrates e do Tigre ou a erosdo das terras agricolas
do entorno mediterrinico levaram séculos, determinaram ou
condicionaram novas configuragdes sociais e politicas. As socie-
dades humanas prosseguiram. As escalas de tempo e de espago
de eventos dessa natureza nio podem ser comparadas a atual
perda da biodiversidade causada pela eliminagio dos hdbitats
via desmatamento nos campos e florestas da América do Sul.

Na escala temporal da epopéia da humanidade civilizada, a
terra brasilis era habitada de longa data. A histéria dessa sucessdo
de povos, de suas expansdes e contragOes em terras brasileiras,
esconde-se em si mesma. Perguntas simples e primeiras ainda
pairam sem resposta precisa. Quantos nativos habitavam o Brasil
na chegada dos portugueses? As estimativas variam entre menos
de um milhio a quatro milhdes de indios. Alguns falam até de
cinco milhdes*. Ou seja, o impacto ambiental da presen¢a huma-
na no Brasil em 1500 pode ser multiplicado por trés, quatro ou
cinco, segundo a estimativa adotada’®. A diferenca é enorme.

A natureza intacta, como imaginam alguns, s6 podia ser as-
sim considerada no Brasil até a chegada das primeiras populacGes
humanas. E o primeiro povoamento® da América do Sul data de
mais de 10 mil anos. A partir desse momento, cuja data os arqued-
logos tendem a multiplicar em diversos eventos, origens e a recuar
no tempo’, progressivamente o espago natural passa a ser objeto
de uso, controle, acesso, exploragio, mudanga, disputa, transfe-

2.Thomas M. LEWINSOHN
& Paulo I. PRADO, Biodiver-
sidade Brasileira. Sintese do es-
tado atual do conhecimento.
Contexto, S. Paulo, 2002.

3. Brian FAGAN, The story
of El Nifio and the moche,
Arizona, MCC, 2002.

4. Ou mais. E impressio-
nante a dificuldade das
ciéncias em estabelecer essa
estimativa com um pouco
mais de rigor e precisdo.

5. A populagio indigena é
estimada em quase 500 mil
pessoas. Adotando-se a esti-
mativa mais modesta para
o ano de 1500 e ndo levan-
do em conta a enorme po-
pulagdo de origem indigena
das cidades amazédnicas, os
indios teriam sido reduzidos
ametade de seus efetivos em
500 anos. J& os mestigos, ne-
gros e europeus sdo cerca de
170 milhdes de habitantes!
Ousseja, 340 vezes a popula-
¢doindigena. Os indios, que
ja detiveram 100%, detém
hoje cerca de 12% do territ6-
rio nacional, pulverizadosem
milhares de aldeias em 589
terras indigenas.

6. A palavra povoamento
serd utilizada para designar
o processo de instalagdo
dos povoadores portugue-
ses, responséveis pela segun-
da onda de povoamento, a
partir do descobrimento do
Brasil no século XVI.

7. Alguns autores, contro-
versos, recuam essa data
até 50 mil anos atrds.



8. Evaristo Eduardo de MI-
RANDA, Fogo e savanizagio
de ecossistemas florestais ama-
26nicos, Campinas, Embra-
pa, 2003.

9. Essa regido, completamen-
te isolada, registra anual-
mente as maiores queima-
das do pafs em extensdo,
chegando avdrias centenas
de quildmetros.

réncia e transmissdo. O espago, e a biodiversidade a ele associada,
passa a ser natureza humanizada, territério social.

No Brasil, ao longo de milénios, as populagdes de cagadores
coletores primitivos influenciaram na preservagio e na extingio
de diversos grupos faunisticos e, indiretamente, impactaram a
vegetagdo. O uso do fogo, como técnica de caga, favoreceu a ex-
tensdo de ecossistemas abertos, como as savanas ou cerrados,
em detrimento das 4reas florestais. Nos limites das florestas, o
fogo ateado no cerrado sempre queima parte das drvores, criando
clareiras. Ali crescerd mais capim e o fogo serd mais intenso na
proxima vez. Gradativamente a floresta cede lugar a formagGes
arbustivas e graminodides.

Esse velho e conhecido processo de savanizagio é antropo-
génico e ainda segue em curso, em vérias dreas do Brasil. Ele pode
ser observado com clareza em seqiiéncias de imagens de satélite
de dreas indigenas no norte do Pari, na regido dos tirids, na fron-
teira com o Suriname®. Ali, os indios promovem um crescimento
anual da 4rea dos cerrados em detrimento da floresta, pelo uso
generalizado do fogo?, alterando a dinimica vegetal com a pro-
mogio de gigantescos incéndios anuais. Mais da metade dos cer-
rados ou savanas brasileiros sio o resultado de atividades antré-
picas. A biodiversidade das areas abertas foi favorecida em detri-
mento das populagdes floristicas e faunisticas das areas florestais.

Um segundo impacto ambiental significativo sera produ-
zido pelo desenvolvimento progressivo da agricultura, entre as
populagdes de cagadores coletores. A agricultura dos indigenas
levou o fogo das savanas para o seio das florestas. Foi uma gran-
de revolugdo ambiental. A coivara, a agricultura itinerante, ape-
sar do nome, permitiu uma certa fixagio dos grupos de cacado-
res. Os campos, de dimensio restrita, eram como clareiras em
meio a floresta. A capoeira recuperava lentamente os solos, apds
um ou alguns anos de cultivo, sempre precedidos por queima-
das. A recuperagio da floresta original era infinitamente mais
lenta. Esse tipo de paisagem, com mosaicos de vegeta¢des em
diversos graus de recuperagio (fitoseqiiéncias) em meio a mata,
ainda pode ser claramente observado em varias regides do Brasil,
como no norte da Amazodnia brasileira, na regido dita da Cabega
do Cachorro, ou no noroeste do Estado do Maranhio. Parado-
xalmente, essas paisagens entrecortadas, como um tabuleiro
cadtico de xadrez, levam a um aumento espacial da biodiversi-
dade, gerando padrdes de vegetagio diferenciados num espago
relativamente reduzido e aumentando a variedade da oferta de
hébitats para as espécies animais de vertebrados e invertebrados.

2%



gides litoraneas. Elas ndo apresentavam exatamente as mesmas
feicdes geomorfoldgicas de hoje. O litoral brasileiro oferecia fon-
tes extraordinarias de proteinas vindas de mexilhdes, ostras e con-
chas de todo o tipo, além de dos caranguejos e da pesca. Comegava
a era dos sambaquis. Esses monturos gigantescos, de centenas
de metros de extensdo, que chegam a atingir dez a vinte metros de
altura, foram constituidos por centenas de milhares de metros
ctibicos de restos de conchas, crusticeos, ossos de peixes etc. HA
casos nos quais se evidencia inclusive a presenc¢a de diferentes
grupos culturais num mesmo local.

Existem algumas indica¢des sobre o impacto ambiental
dessa coleta sistematica e predatéria de moluscos, ja naquele
tempo. O tamanho e a diversidade das conchas encontradas
nas partes superiores dos sambaquis s3o, em muitos casos, bem
inferiores aos encontrados nos niveis inferiores. Isso indicaria
um possivel desaparecimento de espécies ao longo dos anos e
uma diminui¢io gradativa nos tamanhos e na diversidade dos
animais explorados. A predagio ultrapassava a velocidade de
reposi¢io dos estoques de moluscos. A agdo sistematica dos
humanos sempre modela e transforma a biodiversidade.

A dindmica marinha'¥, a erosio das costas, a evolugio dos
solos, a progressdo das florestas e, nos tltimos cem anos, o uso
direto desse material como matéria-prima na construgao civil
(1) levaram ao desaparecimento de um grande nimero de sam-
baquis. Mesmo assim, os existentes no litoral, desde o Espirito
Santo até o Rio Grande do Sul, ainda sio um gigantesco teste-
munho da presenca e da aventura cultural e ambiental de milha-
res e milhares de pessoas.

Os povos mais distantes da costa continuaram sua aventura
de cacadores e coletores, explorando a biodiversidade neotro-
pical. Existem varios modelos derivados da ecologia cultural
para explicar a ocupagio e a adaptagio dos grupos humanos a
floresta tropical imida. Segundo algumas teorias, os povos de
cacadores e coletores ainda existentes na Amazonia seriam uma
certa continuidade desse periodo. O modo de vida e de explora-
¢io da natureza desses grupos atuais influencia inclusive as teo-
rias sobre grupos passadoss. Seus conhecimentos sobre os di-
versos usos das plantas os levavam a favorecer algumas delas,
inclusive protegendo-as ou disseminando-as em determinados
locais (pousos, abrigos, locais de acampamento etc.). Frutos co-
letados eram enterrados, escondidos. Esses locais de abrigo aca-
bavam por se tornar, com o tempo, dreas de extragio de recursos

14. Muitos sambaquis de-
vem estar abaixo do nivel do
mar e ainda aguardam para
ser descobertos e estudados
pelos pesquisadores.

15. Gustavo POLITIS, Fora-
gers of the Amazon. The
last survivors or the first to
succeed?, in Unknown Ama-
zon: Culture in nature in An-
cient Brazil. London, The Bri-
tish Museum Press, 2001.



16. Denis W. KUCK; A rota
arqueoldgica do milho, Cién-
cia Hajeon line (27 jan. 2003).

17. A taioba (Xanthosoma
violaceum)) é uma ardcea, tam-
bém conhecida como taid,
taid-agu, taialva, taiova,
tajd, tajé-aqu, tajabugu, talo,
taro e tarro.

18. Designagdo comum a
vérias trepadeiras do género
Dioscorea, da familia das
dioscoredceas, a maioria
com folhas cordiformes,
ovadas e acuminadas, e fru-
tos capsulares, intimeras na-
tivas do Brasil, algumas
exdticas, e cultivadas por
seus tubérculos comestiveis.
Né&o confundir com o inha-
me (Colocasia esculenta), uma
arécea, introduzido no Bra-
sil pelos portugueses.

vegetais. O uso do fogo favorecia a extensdo de espécies mais re-
sistentes. A extensdo geografica das araucdrias foi favorecida por
esses processos. A existéncia de determinados capdes de matas,
em dreas de campos naturais, parece confirmar essa pratica.

Aadogio da agricultura foi um processo ligado certamente
a uma escassez progressiva de recursos naturais, a mudangas
climaticas e a um aumento das densidades de popula¢des huma-
nas e de suas intera¢des. O milho foi domesticado no México
hé cerca de 7 mil anos. No Brasil, o milho mais antigo é datado
de cerca de 3 mil anos, e foi encontrado num sitio arqueoldgico
numa area de floresta de galeria em Minas Gerais. H4 cerca de
5 mil anos, um grupo migratério levou o milho do México para
os Andes, conforme indica o estudo genético dos milhos ar-
queolégicos do México e dos Andes. No caso do Brasil, o milho
nio apresenta similaridades genéticas com o dos Andes. Ha pelo
menos 3 mil anos, uma outra corrente migratdria — saida tam-
bém do México — levou o milho as terras baixas da América do
Sul, como os encontrados em trés cavernas do vale do Peracu,
no municipio de Januiria, em Minas Gerais'®.

A agricultura pré-cabralina foi construida progressivamen-
te a partir da biodiversidade natural, gracas ao resgate de espécies
da floresta, produtoras de frutas, grios, raizes e tubérculos. Elas
foram favorecidas, plantadas e hibridizadas, voluntaria e involun-
tariamente, pelos humanos. Para plantar, os primeiros povoa-
dores preferiram a fertilidade das terras florestais, nas proximida-
des de rios e baixadas. Fora o machado de pedra, substituido
pelo de ferro, a técnica ainda é a mesma até hoje, entre os povos
indigenas. No final da estagdo seca, eles derrubavam a vegetagio
mais rala ou arbustiva de uma faixa de floresta. Apds secagem
natural, um pouco antes das chuvas, ateava-se fogo. Esse podero-
so aliado das cagadas nos cerrados tornou-se um eficiente instru-
mento da agricultura na floresta. As cinzas fertilizavam os solos.

Essa técnica, conhecida até hoje como coivara, permitia al-
guns ciclos de culturas anuais (milho, amendoim, abdboras,
taiobas', cards'®, cabagas...) e o ciclo de plurianuais, como a
mandioca e a batata-doce. Tudo dependia da fertilidade dos
solos. Nenhum instrumento agricola, em particular, era reque-
rido e o trabalho era todo manual, denotando sua relativa pro-
dutividade naquele contexto.

Na area abandonada, a cronosseqiiéncia vegetal continuava.
As condigbes para a regeneragio da floresta eram boas (estoques
de sementes, fragmenta¢io minima, erradicagio limitada da



vegetagio natural, fogo localizado...), mas o processo era lento™.
Com o aumento das populagGes e a evolu¢do das técnicas agri-
colas, a errincia das 4reas cultivadas restringiu-se. Partes da Mata
Atlantica comegaram a apresentar um grande mosaico de dreas
com avegetacio em diferentes estdgios de reconstitui¢do. Na faixa
costeira, as populag¢des concentravam seus cultivos nas manchas
férteis de 4reas estuarinas, nas terras de restinga, nos campos
abertos de virzeas, nas lezirias etc., podendo combinar a ativida-
de de coleta nos mangues com a pratica da agricultura e da caca.
Isso ainda é perfeitamente observavel, nos dias de hoje, inclusive
por imagens de satélite, em dreas estuarinas e de florestas costei-
ras entre o Maranhio e a foz do rio Amazonas. No futuro, estudos
palinolégicos, pedolégicos e arqueoldgicos talvez ajudem numa
melhor compreensido desse processo de ocupagdes e usos suces-
sivos da natureza.

Alguns desmemoriados criticam os portugueses do século
XVI por nio terem se interessado mais pela cultura indigena,
pela compreensio de seu universo tecnoldgico, exigindo-lhes uma
postura de etn6logos e antropélogos dos séculos XX e XXI. As
geracdes passadas ndo tém mesmo direito de resposta. Na realida-
de, os portugueses interessaram-se bastante pelo conhecimento
dos indigenas sobre a biodiversidade, utilizaram esse saber e incor-
poraram-no em suas praticas cotidianas. Foi justamente nessas
mesmas dreas abertas da zona costeira, como resultado de longas
interacdes entre natureza e indigenas, que os portugueses estabe-
leceram suas primeiras pastagens e comegaram a criar o seu gado.

Nio apenas o conhecimento ambiental e territorial dos in-
digenas interessou os portugueses. Eles adotaram com sucesso
vérias técnicas agricolas dos indigenas, como a coivara. Os siste-
mas de produg¢do dos povoadores portugueses incorporaram
diversas modalidades de uso do fogo como tecnologia agricola.
Além da exploragio de diversas espécies vegetais cultivadas pelos
indios. Posteriormente, outros povos e etnias da Europa e da
Africa sucederam-se no povoamento do territério nacional e
também incorporaram essas técnicas indigenas.

Foram muitas mudancas entre os diversos povoadores do
Brasil. H cerca de 1.100 anos, antes da chegada dos portugueses,
parte desses grupos costeiros de cagadores, coletores e agriculto-
res comecou a desaparecer diante da progressio dos tupis. Essa
rapida expansdo étnica e territorial estendeu-se praticamente des-
de as proximidades do Amazonas até as bacias do Paraguai e do
Parana. Sio milhares de sitios arqueoldgicos tupis na rea de

19. Existem indicios no lito-
ral paulista de areas de Ma-
ta Atlintica desmatadas
para o plantio de cana na
época de Martim Afonso
de Souza. Posteriormente
foram abandonadas e nun-
ca mais voltou-se a praticar
agricultura. Ainda hoje ndo
se reconstitufram plena-
mente. S3o florestas, mas
floristicamente diferencia-
das do seu entorno, com
predominio de algumas es-
pécies (bignonidceas).



20. Denominagdo dada a
rede de caminhos indigenas
existentes no Brasil quando
da chegada dos povoado-
res portugueses. Ela com-
portava uma série de cone-
xBes permitindo o comér-
cio entre povos do litoral e
do interior e serviu de base
para varias das atuais estra-
das, bem como para a pe-
netragdo dos sertdes, prin-
cipalmente do litoral em di-
re¢do ao Paraguai.

21. Eduardo NEVES, Indige-
nous historical trajectories in
the upper rio Negro bassin,
in Unknown Amazon...

Mata Atlantica, principalmente préximos a costa. Alguns chegam
até a centenas de quilémetros para o interior. O dominio da na-
vegacdo, da agricultura e a capacidade guerreira desse grupo o
transformou numa poderosa miquina de conquista territorial.

Apbs a eliminacio dos grupos antecessores, por cerca de
cinco séculos a etnia tupi aumentou seus efetivos e diversificou
a ocupagio da faixa litordnea. Nio hd evidéncias nesse periodo,
por exemplo, da formagio de grandes aldeias ou de povoamen-
tos fortificados, como ji ocorria na Amazonia central. Por volta
do ano 1000, com o aumento da densidade demografica e da
disputa por territérios, as aldeias cresceram de tamanho (mais
de 500 habitantes), passaram a apresentar diversas formas de
fortificagio e defesa (palicadas, valos), deslocando-se claramente
para posi¢des geograficas mais seguras. Os grupos subdividi-
ram-se. Travaram combates e disputas territoriais. N3o existiam
escravos, nem tributos, como na costa pacifica da América do
Sul. Os inimigos eram devorados.

A expansio territorial e o crescimento populacional dos tupis
ainda ndo estavam completamente concluidos, no momento da
chegada dos portugueses. Na Amazonia perduravam sociedades
que, do ponto de vista politico e econémico, mantinham um certo
grau de integracdo multiétnica, através do comeércio. A rede de
peabirus®, tio trilhada pelos jesuitas, e a existéncia desse comércio é
ilustrada por diversos indicadores, em particular pela ampla distri-
bui¢do, em diversos sitios arqueoldgicos, de pequenas miniaturas
zoomorficas, feitas em pedra verde e conhecidas como muiraquiti.
As historias miticas dos indigenas remanescentes nas tradicdes
orais também reportam um grande ndmero de localidades visita-
das por seus herois criadores e grandes viajantes ancestrais?!.

A dieta desses grupos incluia uma infinidade de frutas, a caca
de algumas dezenas de animais, a exploracio de larvas de insetos
e do mel selvagem, a pesca em 4dgua doce e salgada, a exploracio
dos manguezais e costdes nas regides litorineas, os produtos agri-
colas (mandioca, milho, amendoim, caras, abéboras, batata-doce
e algumas leguminosas) e, eventualmente, carne humana. Eram
capazes de armazenar seus cultivos, fosse no solo — como no caso
da raiz de mandioca —, fosse torrando sua farinha ou fazendo
farinha de peixe, defumando e secando peixes e algumas carnes,
segundo a técnica indigena do moquém, incluindo a carne huma-
na. Prisioneiros eram estocados vivos. A disponibilidade de exce-
dentes ¢ evidente nas trocas realizadas com os portugueses, pelo
fornecimento tanto de alimentos como do algodio nativo.
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A densidade das popula¢des indigenas no momento da
chegada dos portugueses era elevada e é estimada entre 4a S ha-
bitantes por quilémetro quadrado, podendo ter chegado a 9
habitantes por quildmetro quadrado em certas dreas das facha-
das costeiras. Cada aldeia tupi possuia entre 400 a 600 habitan-
tes e controlava 4reas de 50 a 100 quilémetros quadrados, se-
gundo os relatos do século XVI. Considerando a produtividade
natural das terras, a simplicidade dos sistemas de cultivo, as
perdas naturais com sativas e outros predadores, a drea cultivada
por habitante devia exigir o desmate de pelo menos 0,2 hectare
de floresta primdria por pessoa/ano.

Nessa hipdtese, quase todo o dominio tupi estaria sujeito
a queimada e coivara a cada 50, 60 anos!

No curso de um milénio de ocupagio, [os tupis] teriam queima-
do cada faixa pelo menos dezenove vezes*?>. Meio século represen-
tava um intervalo adequado para propiciar as condi¢des necessé-
rias ao equilibrio da lavoura itinerante, mas nao teria sido suficien-
te para restabelecer a floresta costeira em sua complexidade e
diversidade originais®.

Seja qual tenha sido o impacto sobre a flora e fauna do sis-
tema de exploragio das terras praticado pelos indigenas, ele ndo
implicava o comprometimento da dinimica hidrica, nem da
qualidade das 4guas. Raramente os solos ficavam descobertos
de vegetagdo. As interven¢des davam-se em areas limitadas. Eram
como arquipélagos de ilhas de agricultura, cercadas de vegetagio
natural, em diversos estdgios de regenera¢do e exploragdo.

A fortificacio das aldeias e as disputas territoriais criaram
4reas de um uso mais intensificado e outras mais preservadas,
nos lindes dos territorios, associadas em geral a situa¢des macro-
topograficas. A rede de peabirus, tio utilizada pelos exploradores,
povoadores e catequizadores portugueses, conectava as aldeias
das dreas mais ocupadas, marcadas por formagdes florestais
secunddrias. Estudos recentes mostram como os peabirus servi-
ram no comércio plumario desenvolvido nas épocas pré-cabra-
linas. Eles percorriam e conectavam as varias areas de distribui-
cio natural de diferentes espécies de psitacideos (papagaios,
araras, jandaias, maracanis etc.), facilitando o acesso e a caca
dessas aves. Elas eram transportadas vivas, de preferéncia, por
distincias enormes, para servirem na confec¢io de cocares, tia-
ras, colares e outros adornos*.

Discute-se, mas os conhecimentos e pesquisas atuais ainda
sdo insuficientes para demonstra-lo, se a grande densidade de

22. Einteressante quea pa-
lavra caiapé significa “que
trazo fogo na mdo” e desig-
na uma tribo de indios in-
cendidrios.

23. Warren DEAN, Aferroe
fogo. A histdria e a devastagdo
da Mata Atlantica brasileira,
S&o Paulo, Companhia das
Letras, 1998.

24. Ainda hoje, a manuten-
¢dodaculturaindigenaede
suas tradi¢Ges em arte plu-
méria, importantes para seus
rituais e para a manutengdo
econdmica de aldeias, exige
a caca de aves em diversos
ecossistemas. Isso é objeto
de severas discussdes entre
indigenistas e ambientalis-
tas, entre FUNAI e IBAMA.



25. Marcos PIVETTA, Vida
longa ao pau-brasil, Pes-
quisa, Fapesp, So Paulo, n.
84 (2003).

pau-brasil em determinados locais do litoral jd ndo era o resulta-
do (e mais uma demonstracdo) da existéncia de matas secunda-
rias, caracteristicas. O desconhecimento sobre as dreas de distri-
bui¢io do pau-brasil e das quantidades efetivamente coletadas
ainda é grande®. A riqueza e a diversidade floristica das florestas
tropicais bem preservadas diferem muito das situa¢des em que
ocorre a dominancia ou a abundéncia de algumas espécies, co-
mo nas formacdes florestais secundarias. Essas matas alteradas
explicariam a abundincia de 4rvores de pau-brasil em determi-
nados locais do litoral, sempre associadas 4 presenca indigena.

Na prépria toponimia tupi, retomada nos relatos do século
XV, principalmente dos jesuitas, sio raras as meng¢des as pala-
vras caaguassu (grandes florestas), caaobi e caaeté (matos verda-
deiros, primitivos) ou caxangd (mata extensa). Por outro lado,
h4 uma enorme diversidade de palavras relacionadas aos varios
estagios de vegetacio (e também as diversas formagdes vegetais)
retratando padrdes de vegetagio originados pelos desmatamen-
tos e pelo uso do fogo, como caapuera (roga que ja foi), capoei-
raagu, capoeirugu ou capoeirdo (mata em estigio mais avanga-
do de reconstitui¢do), caacaigué (mato queimado), caapeba (ma-
to baixo), capud ou capio (bosque redondo), caanupa (mato ba-
tido, rogado), caocaia ou caucaia (mato queimado, a queimada
ou incéndio da mata), caapeba (mato rasteiro), caatanduva (ma-
to ralo e spero), catumbi (beira da mata), capigaba ou capiaba
(sitio, chacara), capitiba (capinzal), caamirim (mata pequena),
caatiba (mataria, macegas), capixaba (rocado preparado para
plantio), cagapava (clareira, passagem na mata), cacaquera (cerca-
do velho), caetité (mato cerrado), cairussu (queimada, incéndio),
caité (mato em desenvolvimento, ndo-crescido, em formagio),
cajuru (entrada da mata) etc.

Se antes da chegada dos portugueses a histéria da ocupagio
das florestas atlanticas e da calha central do Amazonas pode
ser entendida como marcada pela caga, pelo uso do fogo e por
desmatamentos, o processo de povoamento europeu concen-
trou essas marcas em territdrios menores — e portanto mais
impactados, com erradica¢des definitivas da vegetagdo natural.
A dramatica reducio e desarticulagio das populagdes indigenas
pelo povoamento europeu e africano diminuiu a pressdo huma-
na sobre amplos espagos e ecossistemas, principalmente na Ma-
ta Atlantica. O século XVII foi sem divida um tempo de grande
recuperacio natural desse bioma. De certa forma, os indios ndo
estavam mais e os brancos ainda nio haviam chegado.
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A histéria, como a biodiversidade, ndo é linear, nem acom-
panha as no¢des modernas de progresso. Ela se compraz em
curvas, desvios, labirintos e becos sem saida. Sociedades agrico-
las, ainda coletoras e cagadoras, organizaram-se na Amazonia,
chegaram a ponto de criar proto-estados, desenvolveram sofis-
ticadas redes de comércio com os Andes e a América Central e,
de repente, desmoronaram, voltando quase ao nomadismo de
pequenos grupos de cagadores coletores. A histéria social e am-
biental desconhece a ordem e o progresso dos conceitos ilumi-
nistas. A histéria desafia o cronocentrismo de quem examina
impiedosamente o passado com a régua, o prumo e as medidas
éticas e culturais dos dias de hoje?. O descobrimento da biodi-
versidade leva a penetrar nesse elo temporal e na sua fértil rique-
za primitiva da qual somos herdeiros.

26. Sena interessante exerci-
taroque os objetos, homens
do passado, pensariam des-
sas andlises e de seus auto-
res. Mas os mortos ndo tém
direito a essa defesa.



1. Edis MILARE, Legislagdo
ambiental do Brasil. Sdo
Paulo, APMP, 1991.

2. Que desde o século XIX
devem enfrentar, entre ou-
tros problemas, a dificil
questdo da biopirataria.
3. O termo ecologia foi cria-
doem 1866 por E. H. Hae-
ckel (1834-1919), contro-
vertido zoologista e bidlogo
alemao; do grego oikos, on,
casa + o grego ldgos, ou lin-
guagem, estudo.

Alores ado Hediterraneo
num lteatro tropical

ada vez mais, a natureza e a biodiversidade representam
' um sujeito de direito autdnomo’, um bem a ser preser-

vado. Esse recurso escasso, as tecnologias modernas
de inventario, mapeamento e monitoramento permitem avaliar,
qualificar e até valorar. Seu tratamento diferencia-se nas politi-
cas publicas, na apropriagio e no uso publico e privado®. No
século XVI, é 6bvio, nio era assim. Os ecossistemas, assim como
as bactérias e os virus, ainda ndo haviam sido “inventados” por
Haeckel® ou Pasteur. A trilha das inter-relacdes homem-natu-
reza, da biodiversidade e dos espelhismos das decorrentes e
gongoricas reelaboragdes culturais, entre 1500 e os dias de hoje,
ndo foi uma linha reta. Parece o caminho sinuoso e zigueza-
gueante de um cagador perdido numa cagada infeliz. Em poucas
andangas, o explorador desse territdrio se verd em meio a tem-
pestades, trevas e felinos ameacadores.

Deve-se aceitar a complexidade, e as vezes a impossibilidade,
de penetrar-se nos valores culturais, morais e espirituais, bem
como no universo simbdlico, dos povos que comecaram a en-
contrar-se e a praticar uma dificil e inédita interculturalidade
nas praias de Porto Seguro, nas oitavas de Piscoa, do ano de
1500. Os relatos das dificuldades e dos desafios encontrados
por antropélogos, da melhor qualidade cientifica, para fazer
esse percurso com populagdes indigenas de hoje na Amazoénia



ja deveriam bastar como indica¢do da necessiria medida de hu-
mildade e contencio nas visitas inquisitoriais tdo freqiientes
ao passado*.

O processos intercultural, intergenético e social, derivado desse
encontro pascal, luso-brasileiro, prossegue dramatico e desafiador,
até os dias de hoje. O que dizer, entio, do entendimento de como
eles mesmos, indigenas e portugueses®, viveram seus encontros,
muito longe dos chamados “choques de civilizagdes™. Pode-se
acusar um chefe tupinamb4 antropéfago ou um fazendeiro es-
cravocrata de desrespeitarem a Convengio de Genebra sobre Prisio-
neiros de Guerra ou a Declaracio Universal dos Direitos Humanos
ou, ainda, o Estatuto da Crian¢a e do Adolescente?

Sim. Pode-se. E é comum isso acontecer em textos diddticos
de histéria do Brasil, em programas televisivos e em sites na In-
ternet. Os cronocentristas ndo hesitam em fazé-lo. Cultas pes-
soas fazem comparecer diante de seus tribunais imagindrios,
sem direito a defesa, tanto os canibais como os escravocratas.
Estes tltimos, de preferéncia. Outros anacrénicos fazem o mes-
mo, de forma mais sutil, escrevendo erros e cometendo injusti-
¢as, julgando e condenando os atores de toda uma época hist6-
rica passada, com os pretensos valores culturais e morais dos
dias de hoje. Ou, simplesmente, ignorando seus feitos.

Em face dessas criticas, o passado fica sem direito a defesa.
Um dos maiores problemas e desafios de quem deseja olhar
para o passado e enxergar o seu futuro é a cegueira do anacronis-
mo’, apegada nas retinas cronocéntricas do presente. Ao assu-
mir o tempo atual como centro e referéncia, ele leva alguns a
envergonhar-se de suas raizes, rompendo a unidade do elo tem-
poral e histérico.

Sem querer, inconscientemente, alguns antropologos, ju-
ristas, historiadores, romancistas, jornalistas, cientistas ou sim-
ples leitores atribuem ou julgam uma época e seus personagens
através de idéias, valores, sentimentos e padrdes de comporta-
mento de seu meio social, nos dias de hoje. Fazem-no como em
tantos filmes, minisséries e novelas brasileiras nos quais se
projeta sobre personagens da Idade Média ou dos séculos XVI
ou XIX a moralidade de uma parte da classe média da zona sul
do Rio de Janeiro ou de jovens surfistas da Califérnia.

Se nos dias de hoje os jovens ji se queixam de que seus pais
os julgam e avaliam a partir de critérios ultrapassados, de outra
época, o que diriam os navegadores, os indigenas, os povoadores
europeus e os evangelizadores daqueles tempos confrontados

4. Eduardo VIVEIROS de
CASTRO. O campo da
selva, visto na praia, Estu-
dos Histdricos, Rio de Janei-
ro,v. 5,n. 10 (1992).

5. E curiosa a simetria entre
os portugueses que fogem
para ficar no Brasil, aban-
donando a esquadra de
Cabral, e os indios que em-
barcam voluntariamente
junto & frota, para Portugal
e para as Indias. Dificil ima-
ginar quem menos sabia
sobre o que lhes aguardava.
6. Samuel HUNTINGTON,
Le choc des civilisations, Paris,
Qdile Jacob, 2000.

7. Erro de cronologia que ge-
ralmente consiste em atri-
buir ou julgar uma época ou
seus personagens, idéias e
sentimentos com outros
que sdo de outra época,
quase sempre a atual.



8. Movimento intelectual
iniciado no século XVIII,
caracterizado pela centrali-
dade da ciéncia e da racio-
nalidade critica no ques-
tionamento filoséfico, o
que implica recusa a todas
as formas de dogmatismo,
especialmente o das dou-
trinas politicas e religiosas
tradicionais.

9. Maria Leonor Carvalhdo
BUESCU, Introdugdo, actua-
lizagdo do texto e notas, in
Histdria do futuro, Lisboa, Im-
prensa Nacional/Casa da
Moeda, 1992.
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aos absurdos dos julgamentos e/ou absolvigdes de que sdo viti-
mas, baseados em conceitos elaborados cinco séculos mais tar-
de? Mas eles estio mortos, excluidos, sem direito a vez, nem a
voz. Ndo podem voltar a vida. Seria um incémodo enorme té-
los de pé, diante de nés, julgando nossos julgamentos.

O mundo ocidental moderno, marcado pela ilusdo iluminis-
ta®, deformado pelo cientificismo e pelo historicismo relativista e
revolucionério, acredita viver sob o Império da Razio, com paradig-
mas estdveis e horizontais, dados pela ciéncia e pelas conquistas
da materialidade objetiva de seus frutos tecnolégicos. As matrizes
conceituais e imagéticas sobre as quais se construiu o pensamento
barroco, profético e visionario das elites portuguesas e luso-brasi-
leiras dos séculos XVI e XVII eram completamente distintas.

Seus paradigmas eram verticais, instdveis, dan¢avam em
recorréncias em que “se encontra a espiral, a labareda, o espelho
ou os espelhos paralelos que se projetam no infinito™. Suas de-
mandas e metas, individuais e coletivas, eram como sonhos, es-
tavam além da racionalidade positiva e buscavam, com freqiién-
cia, um universo visiondrio. Ainda é assim, em boa parte da popu-
lacdo brasileira, herdeira dos tesouros culturais dos brancos, in-
dios e negros, herdeira dos sangues europeus, amerindios e afri-
canos. Essas culturas e suas manifestacdes ambientais foram
antropofagicamente desconstruidas e reconstruidas, desapropria-
das e reapropriadas, em todo o Brasil, dentro de virias oticas,
entre o povo e as elites.

Talvez daqui a 500 anos, ao denunciarem-se os absurdos dos
valores, direitos e padrdes de comportamento desta sociedade, os
historiadores explicardo aos homens de seu tempo coisas inimagi-
naveis, como, por exemplo, o saldrio. Dirdo: “Imaginem uma coisa
inacreditavel. Naquele tempo, no inicio do século XXI, as pessoas
aceitavam trabalhar para outros. E dentro de horérios fixos. E mais:
recebiam em troca uma quantia de dinheiro, chamada salario!”
Talvez ninguém va entender ou acreditar como isso era possivel.
Como serdo analisadas e julgadas as pesquisas genéticas, a mani-
pulagio de embrides humanos ou os impactos ambientais das ati-
vidades econdmicas atuais daqui a um século? Como serd enten-
dida a gestdo social da tematica moderna da biodiversidade?

Em face da natureza e da biodiversidade tropical, os atores
no teatro do descobrimento e do povoamento portugués eram,
em sua imensa maioria, homens do Mediterrdneo. Foram alimen-
tados pelos frutos daquelas terras, regulados pelas particularida-
des de seu clima e de seus ecossistemas. Eram herdeiros das culturas



e das civilizacbes grega, romana, judaica, drabe-mugulmana e
cristi. Viviam iluminados por um conjunto de visdes proféticas
e doutrinrias da histéria e das quais decorria sua missdo social e
espiritual. No governo dos séculos, Deus desejava “reunir sob
a chefia de Jesus Cristo todas as coisas que hd no Céu e na Terra”
(Efésios 1,10). Os fatos histéricos eram a confirmagio da revelagio
cristd e apontavam para a instauragio do Reino de Jesus Cristo
na histéria'®. Portugal vivia sua cruzada contra os mugulmanos,
ainda ameacadores as suas portas. Nela perdeu seu rei, D. Sebas-
tido. Uma tragédia decisiva, no destino e declinio do Império
Portugués. Muitos dos fidalgos participantes dos descobrimentos
eram verdadeiros cruzados, no sentido estrito da palavra. Con-
sumiram seus bens e suas vidas nessa ventura.

Basta observar o relevante papel desempenhado pela Ordem
Militar de Nosso Senhor Jesus Cristo!! no projeto das navegagdes
portuguesas. A Ordem de Cristo incentivou a navegagio, a expan-
sdo do Império Portugués, e financiou as fabulosas despesas des-
ses empreendimentos com 0s seus vastos recursos, em nome da
fé. As terras conquistadas tinham assegurado o dominio espiri-
tual cristdo, enquanto seu dominio temporal pertencia ao rei. O
simbolo da Ordem, a Cruz de Cristo, aparecia gravado nas cara-
velas e nos marcos de posse das novas terras'”>. Do degredado ao
mais culto clérigo ou fidalgo, entender e elaborar a existéncia
desse novo mundo d’além-mar, dessa natureza diferente, trans-
bordante de formas de vida, foi um longo e instigante processo.

Para a elite portuguesa do século XVI, a estranheza com
relacdo a descoberta dessas terras austrais nio foi tanta, nem
tamanha. A carta do bacharel mestre Jodo®, fisico e cirurgido
real, datada de 1° de maio de 1500, escrita em Porto Seguro e
dirigida ao rei D. Manuel, é um exemplo nesse sentido'. Era
como se tudo estivesse previsto pelo grande Artifice. Até mapas
antiqiiissimos e anteriores as descobertas ji registravam de algu-
ma forma estas terras, como comenta mestre Jodo em sua carta
a D. Manuel, além dos sinais celestes’. Tudo inseria-se muito
bem nas intui¢des e certezas daquele tempo, relativas ao curso
natural da histéria. Um pouco como entre os indigenas, o con-
trole dos meios materiais de produgdo e poder passava antes
pela apropriagdo dos meios imaginarios e simbdlicos de produ-
¢do, em escala planetiria. Essa nova Lusitinia era um sonho
visiondrio. Talvez a peca necessiria para a constru¢io de um
Império Portugués ultramarino, baseado em quatro continen-
tes. O famoso Quinto Império’s.

10. Henri RAMIERE, sj, O
Reino de Jesus Cristo na histé-
ria. Introdugdo ao estudo da
teologia da histdria. Porto, Ci-
vilizagdo, 2001.

11. AOrdem Militar de Nos-
so Senhor Jesus Cristo suce-
deu a Ordem dos Cavaleiros
Templérios. Em 1318, D. Di-
nis funda a Ordem de Cristo,
reconhecida em 14 de margo
de 1319, por bula do papa
Jodo XXII. D. Dinis concede-
lhe, em novembro de 1319,
os bens que tinham anterior-
mente pertencido & Ordem
do Templo.
12.Suainsigniaeraa cruz la-
tina vermelha, potenciada,
vazada porcruzlatina branca.
13. A carta do mestre Jodo
Faras, artium et medicine bahca-
larius, é um documento cienti-
fico e informativo sobre a es-
tada da frota cabralina na
atual bafa Cabrdlia (Bahia).
Contémum esbogo descritivo
das estrelas do céu brasileiro,
comentariosarespeitodo uso
de diversos instrumentos as-
trondmicos naarte de navegar
eilustra o conhecimentoavan-
cado dos portugueses em
matéria de ciéncia ndutica.
14. COMISSAO NACIO-
NAL PARA AS COMEMO-
RACOES DOS DESCOBRI-
MENTOS PORTUGUESES,
Os primeiros 14 documentos re-
lativos d armada de Pedro Alva-
res Cabral, Lisboa, Instituto
dos Arquivos Nacionais/
Torre do Tombo, 1999.
15. Em 12 demaiode 1500,
logo depois da vinda ao Bra-
sil, Jodo Farras descobriu o
cometa Cabral (homena-
geando o comandante da
expedigdo).

16. Pe. Antonio VIEIRA, sj,
Histdria do futuro, op. cit.



1. A carta dirigida ao rei D.
Manuel sinaliza a presenca
de quinze vertebrados e trés
invertebrados da fauna da
mata e da costa atlantica. Foi
o autor da primeira descri-
¢do geoldgica das barreiras
tercidrias da costa brasileira.
2. Aexpressdo leigo designa
o ndo-religioso, ndo tem
nenhum carater depreciati-
vo. Vem do grego lads, que
significa povo. O leigo é um
membro do povo.

Lm mar de Giodrversidade

entre a Srménia e o Brasil

Os textos e documentos polissémicos dessa época ain-
; da nio foram devidamente explorados no tocante a
2 biodiversidade. A abundante documentacio iniciada
pela carta de Pero Vaz de Caminha' e produzida por jesuitas,
religiosos e autores leigos? durante os séculos XVI e XVII é um
exemplo. Ela ja foi objeto de leituras histdricas, sociais, peda-
gbgicas, politicas e religiosas. Sdo poucas as leituras ecoldgicas
desses documentos sobre a terra, a flora e a fauna do Brasil.
Nos escritos e na correspondéncia jesuitica e leiga dos séculos
XVI e XVII, o Brasil, com suas florestas, riquezas e povos primi-
tivos, felinos e antropéfagos ameagadores, ndo questionava suas
doutrinas. A biodiversidade neotropical ampliou suas teorias
sobre a formacdo das espécies bioldgicas, em consonincia com
suas concepgdes da histdria e suas visdes escatoldgicas.

A biodiversidade neotropical ajudou a questionar a idéia de
um centro origindrio de dispersdo de todas as espécies animais
do mundo, a partir da ancoragem da Arca de Noé no monte
Ararat, nas proximidades da atual Arménia. J4 era uma dificulda-
de 16gica imaginar toda a fauna da Africa, da Asia e da Europa
originando-se de uma sucessio de casais de cada um desses po-
voamentos animais da Arca de Noé. As dimensdes da Arca, para
que nela coubessem e se alimentassem tantos casais de animais,
implicariam uma embarca¢io de muitos quilémetros.
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No caso da América do Sul, essa visdo mitica revelou-se in-
concebivel, incrivel e irracional. A distdncia da Arménia para o
Brasil era muito grande. E ainda é. A enorme e diferenciada biodi-
versidade brasileira levou 4 elabora¢do de novas e arrojadas hipé-
teses cientificas sobre a origem das espécies por parte dos jesuitas,
sempre ancoradas no lastro da razio critica, na observagio dos
fatos e no respeito A doutrina daIgreja. E nisso eles serdo seguidos
por leigos portugueses ilustres e ilustrados. Com suas novas vi-
sdes, eles participaram do descobrimento inteligente e ndo apenas
utilitarista da biodiversidade.

Indigenas e povoadores de origem européia ou africana no
viam os animais com os mesmos olhos, nem com o mesmo en-
tendimento. O significado da biodiversidade brasileira também
nio era, inclusive, o mesmo para os diferentes povos indigenas.
Como nos dias de hoje. O cagador coletor observa plantas e
animais, sabe atacar e defender-se, distingue o comestivel do
medicinal e do venenoso. Conhece e re-conhece as estacdes, as
migragdes, os locais de produgio de frutas, raizes, folhas e se-
mentes comestiveis. O conhecimento sensorial da natureza e a
observagio geral da biodiversidade sdo caracteristicas dos indi-
genas, numa perspectiva essencialista, utilitarista e simbélica.

No caso da Europa do século XVI, o conhecimento e a exposi-
cdo ordenada da biodiversidade era o resultado de uma longa histé-
ria, marcada pela visdo dos filésofos pré-socraticos e posteriormen-
te dos filésofos naturalistas, em particular Aristételes e Teofrasto.
Aemergéncia do cristianismo, a visio dos Padres da Igreja, o pensa-
mento medieval, o contato com o Isld e as primeiras universidades
européias ampliaram e consolidaram um corpus de pensamento so-
bre a biodiversidade e suas origens®. Essas concepgdes estavam sem-
pre evoluindo e enriquecendo-se com a sistematizagio dos conheci-
mentos. Como entre os indigenas, as visdes européias sobre as ori-
gens da biodiversidade podiam variar muito.

Ibéricos catodlicos e franceses protestantes demonstraram, ji
no século XVI, um interesse diferenciado e explicagdes opostas
com relacio a biodiversidade brasileira. Basta confrontar os textos
e as consideracdes sobre a fauna brasileira do padre ibérico José de
Anchieta com as do futuro pastor calvinista francés Jean de Léry.
O primeiro creditava a natureza a diversidade das espécies animais
neotropicais e tentava explicar como foram criadas. O segundo as
atribuia 4 obra de Deus, origem e fonte de toda criagdo. O posicio-
namento pessoal em face da biodiversidade é sempre fruto de uma
histéria cultural. E a biodiversidade de uma regido também é fru-
to de uma longa histéria geoldgica, bioldgica e até cultural.

3. CarlosALMAGA, O homem
medieval e a biodiversidade, Lis-
boa, Museu Bocage, 2000.



4. Salvo na fabula de Robin-
son Crusoé, isolado e solit4-
rioemsua ilha, e mesmo as-
sim... logo acha companhia.

A visdo de cada homem sobre a natureza carrega o social
na sua cultura, na sua histéria, nos instrumentos empregados,
nos conhecimentos técnicos disponiveis. Nio existe relagio ho-
mem-natureza, nem no Brasil, nem em lugar algum do planeta*.
A expressdo é simples, usual e incorreta. Pode e leva a mistifica-
¢des de toda ordem. O homem é um ser social. Na realidade,
nio existe relagio singular de um homem, seja ele quem for,
com a natureza. Existem rela¢Oes entre os homens, através da
natureza. A natureza é sempre objeto das rela¢des sociais e ndo
apenas sua finalidade.

Toda agdo humana sobre a natureza insere-se sempre num
contexto social e cultural, gerado e mantido em sociedade. A fina-
lidade das relacdes sociais deve ser buscada nas estruturas e nos
sistemas de cada sociedade, no seu tempo histérico, nas suas
matrizes culturais. Vincular histéria social e histéria ambiental
nio é nada simples. Os povoadores e exploradores do Brasil nos
séculos XVI e XVII deixaram diversos documentos escritos sobre
a biodiversidade tropical. Sdo os relatos particulares das percep-
¢des ambientais dessas testemunhas leigas e religiosas. Qualquer
elabora¢do ou construgio sobre o relacionamento dos povoado-
res europeus do Brasil com sua biodiversidade deve apoiar-se
também sobre os dizeres dos seus testemunhos. A defini¢do de
biodiversidade, consagrada no final do século XX, fundamenta-
se em conceitos e fatos bioldgicos (riqueza e diversidade de espé-
cies) e ambientais (qualidade e diversidade de habitats). Os escri-
tos dos primeiros povoadores europeus do Brasil ja exprimem,
em seus dizeres e escritos, aproximagdes desses fatos bioldgicos,
a partir dos conceitos de seu tempo.

Toda crise no uso da natureza é, em geral, o sinal de uma crise
nas relagdes sociais, entre classes, grupos e na¢des. Com o cresci-
mento do poder tecnolégico do humano, as crises ampliaram-se
e passaram a atingir ecossistemas inteiros, bacias hidrograficas,
mares como o Aral e o Mediterrineo, continentes, oceanos e, fi-
nalmente, o préprio planeta. Resta pouca natureza intocada e ndo
alterada pelos humanos no planeta Terra. Confrontados na Euro-
pa aos problemas de escassez e limites de seus recursos naturais,
0s monarcas portugueses preocuparam-se rapidamente com o
destino dos bens ambientais das novas terras descobertas na
América. E tomaram uma série de iniciativas, devidamente docu-
mentadas, inclusive por seus mandatarios, com vistas a uma ges-
tdo racional desses recursos. Mas a primeira documentagio da
biodiversidade brasileira estava “escrita” em tupi.






Mlestres milenares em nomear

a Giodiversidade

ilha de Maraj6 dormia embalada pelas 4guas do Amazo-
nas, repousando seu corpo sobre cacos e objetos de ce-
rdmica de uma civilizagdo indigena ja desaparecida,
quando Vicente Yanez Pinzon aportou em suas terras, em 1500,
um pouco antes de Cabral chegar as terras da Bahia. Os espa-
nhdis capturaram indios. E também um animal, levado para a
Espanha. Ele foi talvez o primeiro animal neotropical a ser trans-
portado do Brasil para a Europa. Ndo era um colorido e ruidoso
papagaio, mas causou enorme assombro nos reis de Espanha, e
em muita gente. Como se chamava? Qual seria o seu nome?
A primeira forma de apropriagio humana sobre a natureza
e a fauna é o ato de nomear, identificar. Essa nomeagio, quase
sempre, exige uma descri¢do. Como chamava-se esse estranho
animal? Os espanhdis ndo recorreram a fala dos indios ou ndo
a entenderam. Como descrevé-lo? O animal capturado diferia
de todos os conhecidos na Europa, inclusive no modo de repro-
duzir-se. Ele tinha no ventre uma bolsa onde acabava de criar
os filhos, um segundo titero, conforme o descrevem nas crénicas
da época. Era uma fémea. Descrevé-la nio foi facil.
Um novo animal como que monstruoso, que tinha o corpo e foci-
nho de raposa, a garupa e os pés de trds de macaco e os da frente
quase como de homem, as orelhas como de morcego. E sob o ventre
um outro ventre de fora como uma bolsa, onde esconde seus filhotes
depois de nascidos; nem nunca os deixa sair, até quando eles mesmos
estejam aptos a nutrir-se, exceto quando querem mamar.




Essa descri¢do, bastante precisa, feitaem 1507 por um cro-
nista italiano', parece corresponder a uma aberracio, mas refe-
re-se simplesmente ao prosaico gamba ou mucura, marsupial
didelfideo?.

Descrever os bichos da terra ndo é simples. E, portanto, a
idéia mesma da biodiversidade implica uma enumeragdo, uma
quantificagio da riqueza faunistica e floristica. Nomear os ani-
mais é talvez uma das primeiras expressoes do relacionamento
homem-natureza. Os humanos véem-se obrigados a essa tarefa:
nomear os animais. E a tarefa vem de longe.

No relato biblico da Cria¢io, o Senhor Deus tomou o Hu-
mano, o terroso, o Adio’, e o estabeleceu no jardim do Eden
para cultivar o solo e o guardar (Génesis 2,15). Eis a primeira
tarefa dada por Deus ao Humano: cultivar sua terra, seu solo,
seu interior. Tirar pedras e espinhos do jardim do coracdo. Pro-
duzir boas plantas, belas flores, bons frutos. Cuidar de seu jar-
dim. Depois, para se divertir ou satisfazer um impenetravel e
curioso prazer, Deus d4 uma segunda tarefa ao Humano, a Adéo.
Uma tarefa, no fundo, idéntica a primeira, pois o leva a aprofun-
dar sua cultura, seu conhecimento de si mesmo, sua relagio com
anatureza, seu cultivar das terras interiores: nomear a animali-
dade, nomear sua animalidade.

“O Senhor Deus modelou do solo todo animal dos cam-
pos e todo péssaro do céu, que levou a0 homem para ver como
os designaria” (Génesis 2,18-19). Ou: “todo o animal do campo,
todo volatil dos céus, ele os faz vir ao pé do terroso para ver o
que ele lhes clamard™. Deus parece dvido de esquadrinhar os
assuntos desse outrem recém-constituido. Ele quer ver como sua
criatura nomeara suas criaturas. Ele quer ver o que clamard Addo
a cada ser vivente. Em sua primeira missdo, na tradi¢io judaica
e cristd, o Humano é confrontado a biodiversidade do planeta.

Estranho prazer o do Criador? Nao. Seu objetivo € o cresci-
mento do Humano. Deus certamente ja sabia 0 nome de todos
os viventes. Nesse relato mitico, Ele havia criado todos animais,
antes do Humano. Seu interesse era saber como sua tltima criatu-
ra os chamaria. Compreender o nome dos animais, sua origem,
como foram construidos e definidos é penetrar num vasto campo
biolégico, ecolégico e cultural. A tarefa de nomear é prépria do
Humano. Nisso, ele difere dos animais.

Essa missio nomeadora da biodiversidade continua até hoje,
por meio de zodlogos e botanicos. Eles ainda identificam, classifi-
cam e registram as espécies animais e vegetais. Os viventes conti-

1. Emilio MANCINI, Giovan-
nida Empoli: mercante e viaggia-
tore (1483-1518), Empoli,
Lambruschini, 1929.

2. Nelson PAPAVERO, Os
500 anos da zoologia no
Brasil, Ciéncia Hoje, Sdo
Paulo, v. 28,n. 167 (2002).

3. A expressio Adédo ou
Adam deriva da palavra
hebraica adamd, terra, ter-
ravermelha (dam), de onde
ser possivel chamar o hu-
mano de ruivoso, arruiva-
do ou terroso.

4. Ele clama... Essa é a pri-
meira palavra do livro do Le-
vitico, Vaikra, sua designa-
¢doentre os judeus. Os anti-
gos o chamavam de Torat hd-
kohanim (a Tord dos minis-
trantes, dos sacerdotes). A
raizde clamar, gara, significa
gritar, chamar, proclamar, e
dé no érabe a palavra Quran
(Cordo): o chamado, o ape-
lo de Allah. O grego crazein
traduz perfeitamente o sen-
tido hebraico dessa palavra
edesignara nos evangelhos o
clamor profético do inspira-
doem peles de camelo, Jodo
o batizador, lohanan, alimen-
tado de mel e gafanhotos.



5. Evaristo Eduardo de MI-
RANDA, Animais interiores —
A ecologia espiritual dos voado-
res, Sdo Paulo, Loyola, 2003.
6. Do grego idloma, carater
préprio de alguém, particu-
laridade de estilo e pelo la-
tim idiotismu, expressao pré-
pria de uma lingua.

7. Chamar, clamar, all (em
inglés) deu origem a calendé-
rio, um instrumento quedd a
impressdo de dominio sobre
algo de que ninguém escapa,
o tempo. No primeiro dia de
cada més, chamado em Ro-
ma calendes, os sacerdotes
proclamavam se as nonas —
horas de oferendas — caiam
no quinto ou no sétimo dia.

8. Carolus Linnaeus (Ra-
shult, 1707-Uppsala, 1778),
médico e botnico sueco, es-
tabeleceu a nomenclatura,
hoje universalmente adota-
da, que designa todo ser vi-
vo por seus dois nomes lati-
nos de género e espécie. Em
1735 publicou, pela primei-
ra vez, seu Systema naturae,
que teve doze edi¢des, a lti-
ma das quais em 1768.

9. Ossistema filogenético exa-
mina mais profundamente
asvariagOes das espécies. Ele
sefirma na evoluggo, estabe-
lecendo as relagdes genéticas
entre elas. Foi esbogado em
1875 por August Wilheelm
Eichler e, nos anos de 1926
a 1934, por Adolf Engler. O
sistema mais evoluido da
atualidade é o Dressler e
Dodson, de 1960, queintro-
duziu modifica¢es no sis-
tema do professor Rudolf
Schlechter. Nestes sistemas
sdo usados compartimentos
tais como: divisio, subdivi-
sdo, classe, subclasse, or-
dem, subordem, familia,
subfamilia, tribos, séries,
subtribos, subséries, se¢des,
género, espécie.
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nuam a desfilar diante desses homens de ciéncia e paciéncia. Com
um olho aperfei¢oado, com técnica e tecnologia, eles nomeiam
e classificam os animais e toda a biodiversidade em ordens, fami-
lias, géneros e espécies, seguindo rigorosos critérios cientificos?.

Alguém dira: hoje é diferente! A situa¢do é semelhante 2 do
Adaio biblico. Basta considerar o idioma e o idiotismo®. Qual seria
o idioma, a lingua falada por Adam? Nio sabemos. Certamente
era Gnica. Ele era o iinico humano. Babel ainda estava longe, no
tempo e no espago. Os zodlogos e botinicos taxinomistas sdo
iguais. Eles falam e clamam um tinico e inconfundivel nome para
cada espécie animal do planeta, sempre em latim (o mesmo da
antiga liturgia catdlica e dos documentos papais), sempre o mes-
mo nome, para todo o universo. Adam e os zodlogos falam uma
lingua tinica, como em Babel. Ndo constroem torres de ilusdo. A
dispersio babeliana nio os atingiu. Em sua miss3o angelical, eles
clamam e proclamam’. Todos na mesma lingua.

Quando se fala de biodiversidade, pressupde-se a existéncia
de espécies segundo um conceito dito lineano. Foi Lineu® quem
estabeleceu, pela primeira vez, com base nos érgios reproduti-
vos das plantas, o critério de espécie vegetal, estendido ao ani-
mal. O sistema taxindmico de Lineu criou hierarquias, divisdes,
classes e subdivisGes, dando a cada espécie animal ou vegetal
um novo nome, seu nome cientifico. Posteriormente, o sistema
de Lineu foi alterado pelo sistema proposto pelo botanico ale-
mao Adolf Engler, até hoje adotado nas universidades e institui-
¢des cientificas do mundo, por ser considerado um dos mais
completos. Mesmo assim, os sistemas de classificagdo de espé-
cies, tanto na botdnica como na zoologia, seguem evoluindo,
na perspectiva filogenética’. A zoologia e a botinica dos indios
e dos povoadores portugueses ndo conhecia Lineu, nem Engler.

Dar nome a um animal nio significava determinar uma es-
pécie, no sentido moderno do termo. Além das caracteristicas
morfoldgicas, existem diversos critérios para o estabelecimento
das denominagdes indigenas e dos nomes cientificos dos ani-
mais, dos bichos desta terra. Seus nomes exprimem sentimen-
tos, experiéncias e impressdes, sejam de pesquisadores, sejam de
povos, idénticos aos de Addo, ao contemplarem um animal pela
primeira vez. Os povos americanos nomearam, ao longo de mi-
Iénios, a biodiversidade da América do Sul. No Brasil, vivendo
no Neolitico, esses primeiros povoadores ndo possuiam metais,
nem escrita. Eles foram os primeiros humanos a encontra-la.
Quando “chegaram” tudo estava “pronto”. Ao contririo de na



Africa, na Asia e na Europa, onde humanos e animais coabitaram,
coevoluiram, por milhes e milhares de anos. De certa forma, os
indios ainda nio tiveram tempo de nomear todas as formas de
vida, toda a biodiversidade brasileira. Nem ninguém.

Ainda falta experimentar e conhecer muita coisa, para
nomear a totalidade das formas de vida. Do lado dos cientistas,
o atraso é ainda pior. Levam menos tempo ainda nomeando as
diversas formas de vida. E sio muitos seres vivos no planeta. Os
critérios cientificos sio rigorosos. Estimar o nimero de espé-
cies biologicas existentes é mais dificil e arbitrario do que dizer
quantos indios havia no Brasil quando da chegada dos portu-
gueses. Estima-se entre 10 a 50 milhdes de seres vivos terrestres
e marinhos, vegetais e animais, vertebrados e invertebrados. O
fator de estimativa pode variar de um para cinco. Os cientistas
jaidentificaram, classificaram e nomearam de forma inequivo-
ca quase dois milhdes de espécies. Ainda falta muito™.

10. Isso sem falar do traba-
lho dos paleontélogos que
nomeiam as espécies extin-
tas. Elas representam mais
de 95% das formas de vida
quejd surgiram no planeta!




Sesuitas constroem wuma
otrea de HNoé para a

nomenclatura tupi

s filhos de Adio, os indigenas do Brasil, foram os primei-
P ¢ rosaconhecer e re-conhecer grande parte dos bichos da
O terra, da fauna e da biodiversidade brasileira. Até hoje,
nenhum povoador destas terras paradisiacas ou infernais, mesmo
sendo especialista em algum grupo faunistico, chega perto do co-
nhecimento indigena dos animais. E os nomes indigenas expres-
sam diversas caracteristicas bioldgicas e ecoldgicas dos animais.
Sempre em relacdo com a capacidade de observagdo, o interesse
de uso e avida dos indigenas. E um conhecimento dito essencialis-
ta. Nio visa determinar espécies. Identifica realidades diferenciadas.

Os indios ndo dispunham de conhecimentos biolégicos su-
ficientes para utilizd-los numa taxinomia da biodiversidade. E
comum os indigenas darem nomes diferentes para machos e
fémeas da mesma espécie. Também afirmam serem animais dife-
rentes os imaturos e os adultos de uma mesma espécie. O poli-
morfismo leva-os a dar nomes diferentes para individuos da mes-
ma espécie com caracteristicas diferenciadas por simples variabi-
lidade genética das populagées. A nomeagio indigena, de certa
forma, busca banir a variabilidade genética.

Dai os indios possuirem uma infinidade de nomes para de-
signar aves, peixes, répteis e mamiferos. Mesmo se quase nio
usam o termo genérico peixes ou aves, por exemplo, como um
critério classificatério mais abrangente. A origem basca do padre



José de Anchieta deve ter ajudado na compreensio dessa légica
indigena. O mesmo ocorre com o basco, uma lingua cujas origens
perdem-se no Neolitico europeu. Em basco, por exemplo, nio
existe a palavra arvore. Cada drvore tem seu nome: carvalho, faia,
pinheiro, choupo etc. O termo genérico ndo existe.

Do padre José de Anchieta ao pensador Claude Lévi-
Strauss!, muitos interessaram-se pelo alcance e pelo significado
desse fato lingiiistico e cultural: numa sociedade com poucos
niveis hierdrquicos, a natureza também parece percebida da
mesma forma. Os indios quase ndo tém palavras para identificar
géneros, familias ou grupos faunisticos semelhantes. Até hoje,
grande parte dos habitantes do Brasil urbano e rural desconhece
amaioria dos nomes de aves, peixes, répteis e mamiferos da bio-
diversidade brasileira. Ja nas tabas e aldeias, esses nomes bailam
na lingua cotidiana dos indigenas. E maravilharam o atento e
criterioso padre Anchieta:

Seria muito dificil representar por palavras as diversas espécies de

formigas, das quais h4 vérias naturezas e nomes; o que, di-lo-ei de

passagem, é muito usual na lingua brasilica, por isso que ddo diversos
nomes as diversas espécies e raras vezes os géneros sdo conhecidos
por uma denominagdo prépria; assim, nio ha nome genérico da
formiga, do caranguejo, do rato e de muitos outros animais; das
espécies, porém, que sdo quasi infinitas, nenhuma deixa de ter seu
nome préprio, de maneira que com razio te admirarias de tio grande

cépia e variedade de palavras’.

O padre Anchieta fundava escolas mas considerava-se, com
humildade, na escola dos indios em termos de nomenclatura da
flora e da fauna. No havia necessidade de os portugueses inven-
tarem nomes para todos esses animais. Eles ji estavam nomea-
dos. O esforco dos jesuitas serd de trazer para o portugués esse
tesouro lingiiistico, compatibilizando-o com as nogdes de espé-
cies daquele tempo, essencialmente aristotélica.

Naturalmente, os portugueses e seus descendentes mesti-
cados, em geral filhos de indias, absorveriam os termos tupis
para designar todos animais e plantas da nova terra? Nao foi
tdo simples. E os jesuitas tiveram um papel relevante na incor-
poragio desses vocabulos ao portugués. Em primeiro lugar, ao
promover, favorecer e consolidar todos esses matrimonios
interétnicos. Quando 2 lingua paterna, o portugués, faltavam
vocibulos para designar plantas e animais da biodiversidade
tropical, intervinha entdo a lingua materna, o tupi.

1. Antropdlogo francés,
nascido em Bruxelas (1908),
professor do College de
France, foi o primeiro a in-
troduzir a anélise estrutural
(origindria da lingifstica)
no estudo antropolégico
dos mitos.

2. Pe. José de Anchieta, s,
Cartas. Informagbes, fragmen-
tos histdricos e sermdes, Belo
Horizonte, ltatiaia, 1988.



3. O termo tupi aguard, for-
ma corrupta de jagud, foi
originalmente traduzido
como gato ou cachorro,
indistintamente.

O tupi nio era uma lingua escrita. Nem era a inica lingua
indigena do Brasil. Traduzir seus sons para o portugués ou para
o latim era uma dificuldade. Além disso, as regras gramaticais
do tupi sio completamente diferentes das do portugués. Nio
foi facil para os primeiros europeus realizarem o registro sono-
ro e mental do nome dos bichos da terra. Foi ainda pior para o
registro escrito. Ao tentar encaixar os conhecimentos de histo-
ria natural dos indigenas com os seus, jesuitas e povoadores
passaram obrigatoriamente pelo territério da lingua tupi e por
sua escrita, como se fosse uma lingua latina.

Em tupi, os substantivos nio possuem nem género, nem
numero. Por influéncia do portugués, via jesuitas, quando
necessario, passou-se a acrescentar o sufixo etd, para indicar o
plural: pird (peixe), pird etd (peixes). Para distinguir os sexos,
acrescenta-se mena para macho e kunhd para fémea. iaguara
(gato), iaguara kunhd (gata). Se o nome do animal reunir um
substantivo e um adjetivo, ocorre uma fusio: pird (peixe) e iuba
(amarelo) resultam em piraiuba, o pirajuba ou dourado (Salminus
maxillosus). Nos nomes animais, em qualquer composigdo, se o
primeiro elemento for oxitono, ele fica inalterado. Se for paro-
xitono, diante de uma vogal, perde a Gltima vogal; diante de
uma consoante, perde a dltima silaba: faguara (gato) e tinga
(branco) resultam em iaguatinga (gato branco) ou ainda u#na
(preto), iaguaruna (gato preto)>.

Para formar o aumentativo de um substantivo em tupi, acres-
centa-se ao substantivo normal o sufixo guasu para nomes ter-
minados em vogais tonicas e #su para 0s outros casos: ‘y (dgua)
> ‘ygiasu (rio grande), mboia (cobra) > mboiusu (cobra grande),
enquanto o diminutivo forma-se com o sufixo mirim: ita (pedra)
> itamirim (pedrinha). Quanto aos numerais, nio havia em tupi
antigo palavras para quantificar ou designar quantidades acima
de quatro. Foram os jesuitas quem desenvolveram os conceitos
matematicos nesse novo ambiente cultural e os introduziram na
lingua indigena. Como para muitos até hoje, a matemdtica nio
era uma paixao dos tupis.

Apesar do detalhismo e da precisdo indigena na designagio
dos animais, muitas palavras tupis para designar os bichos da
terra se prestam a grandes dtividas. Um exemplo é o termo gua-
rd, hoje presente em dezenas de palavras do portugués do Brasil.
Guari é utilizado na designagio de pelo menos trés animais
diferentes: uma ave (Eudocimus ruber), um mamifero (Chrysocyon
brachyurus), um peixe (da familia Carangidae), além de estar pre-
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sente nos nomes compostos de outros peixes como, por exem-
plo, em guaracapé, o dourado-do-mar (Coryphaena hippurus), ou
o badejo-fogo (Cephalopholis cruentata). A palavra guard também
est4 associada a diversos vegetais, como no caso do guaragcai,
uma arvore (Chamaecrista apoucouita), uma cesalpinicea.

Centenas de topdnimos, entre ilhas, rios, serras e até mesmo
municipios utilizam-se do vocibulo guara para a sua formagio,
como por exemplo: Guaraguagu, Guaraituba, Guarapari, Guara-
rema, Guaratiba, Guarapiranga, Guaraquegaba, Guaratuba,
Guarapuava, Guaranésia, Guarantd, Guaragai, Guaranti e Gua-
ratna. Qual animal ou 4rvore evocam? Nas dreas litorineas, pro-
vavelmente, a ibis brasileira, o belissimo e rubro guara, o Eudo-
cimus ruber. J4 nas terras do interior... seria o lobo-guara*. Ou se-
riam 4rvores? Esse exemplo poderia ser multiplicado facilmente.

Avaloriza¢do e a aculturagio pré-lineana dos termos indige-
nas pelos jesuitas chegou até a moderna taxinomia animal e
vegetal. Nas Américas, ao nomear, o Adio cientista, o zo6logo
lineano recorreu, as vezes, aos nomes indigenas, consagrados
na forma vernacular pela obra jesuitica. Jararaca (fararag) signifi-
canalingua indigena: envena a quem ataca. O nome é fruto, na
origem, de dolorosas experiéncias indigenas. E foi latinizado e
incorporado ao nome cientifico da espécie: Bothrops yararaca. O
gato mourisco ou jaguarundi serd chamado pelos zodlogos de
Herpailurus yagnaroundi. A paca tem um nome curioso. O verbo
paka em tupi significa acordar e evoca o animal sempre desperto,
sempre atento. A paca passa a noite acordada, ativa e vigilante.
Os cientistas gostaram e chamaram o animal de Agouti paca.
Apesar da carne suculenta, o nome da espécie ndo agregou
nenhum qualitativo em latim do tipo esculentus.

Nomear a natureza é sempre um processo cultural. As vezes,
os cientistas falam como os indios, mas de outro jeito, com
outras palavras; “sininho terrivel” serd uma das denominagdes
da perigosa cascavel: Crotalus terrificus, a boicininga dos indios
(mboysi’ninga: “cobra que retine”, de mboya “cobra” e si’ninga
“retinir”). Os jesuitas t¢ém uma grande responsabilidade nessas
migracdes da fauna entre linguas vivas e mortas. Eles as intro-
duziram no portugués vernacular, garantiram-lhes um hébitat
seguro e fecundo. E na lingua patria, até hoje, vivem tranqpiila-
mente muitos termos indigenas da biodiversidade, mesmo se
os cientistas os ignoraram ou desconsideraram em suas classifi-
cagdes. E o caso do jacaré (ia-caré). Em tupi significa “aquele
que olha de lado” ou ainda “aquele que é torto, sinuoso”, carac-

4. O vocébulo guyrd (e sua
forma derivada guard) nio
é cognato com o aguard,
forma corrupta de jagud
(originalmente traduzida
como gato ou cachorro, in-
distintamente), que deu
origem ao substantivo re-
dundante lobo-guara.
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5. As subespécies C. c. croco-
dilus e C. c. yacare sdo trata-
das as vezes como espécies
distintas.

6. Ver um grande felino, co-
mo uma pantera, dava me-
do em qualquerum, e o no-
me vem de panurus (medo,
panico...), l4 nas Eurdsias.
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teristicas tipicas desses sdurios. Essa designag¢io ficou mesmo
e somente na lingua vernacular. O nome cientifico dos jacarés,
curiosamente, evoca outros rios e outros animais, de territdrios
e continentes distantes, por exemplo: Caiman crocodilus’.

Cultura por cultura, em alguns casos a denominagio euro-
péia de um animal semelhante alcangou os nomes vernaculares,
em portugués, e os cientificos, em latim. Aqui, o poderoso ja-
guar dos tupis serd chamado de onga, uma palavra de origem
européia. Seu nome cientifico é Panthera onca. Duas palavras de
além-mar. Pantheravem de pantera®, como diria um grande etimo-
logista. E onga vem de... Bem, a palavra onga é resultado de uma
longa viagem etimoldgica, do nome de um pequeno gato selva-
gem euroasidtico, o lince.

A palavra on¢a vem do latim vulgar lyncea. Esse termo por
sua vez deriva do latim classico lynx, cis, e este do grego ligks,
kds. Lyncea deu origem a lince, a lonce em provengal, ao francés
once (século XIII), ao italiano lonza (século XIII). A palavra pode-
ria ter sido formada, j4 no tempo das cruzadas, diretamente do
grego ligks, kds em que o -I- inicial teria sido interpretado como
artigo, tendo sido, por isso, suprimido. Em espanhol, o termo
atestado pelos gramaticos é onza (1495), e da mesma origem vird
a expressdo portuguesa onga, aplicada ao maior de nossos feli-
nos, o jaguar. J4 os ingleses, distantes do grego e desmemoriados
de seu latim, guardaram o termo indigena, jaguar, além de fazer
dele uma grande marca de automéveis.

Se para os povoadores europeus absorver esses nomes locais
era o caminho natural, tratava-se de uma via cheia de perigos e
armadilhas. Eles iam encontrar varios obsticulos de compreen-
sdo e tradug¢do. Em sua viagem de um dialeto tupi até o portu-
gués, o nome de um animal podia perder-se nos grotdes da voca-
liza¢do, assumir uma inflexdo imprevista ao passar uma serrania
e aparecer do outro lado da mata tendo perdido parte de suas
entonagdes, como um animal ao deixar penas e plumas quando
escapa de uma captura. Alguns ficam as vezes irreconheciveis.
Para os jesuitas nenhuma palavra indigena deveria perder-se
em seu caminho rumo ao portugués. Eles fizeram do portugués
uma imensa Arca de Noé, onde a grande maioria dos nomes
indigenas dos animais foram salvos no dilavio da aculturagio.

Para construir essa arca, os jesuitas estabeleceram regras,
sugeriram caminhos de transformagdes fonéticas e garantiram
mudangas seguindo regras seguras e replicaveis para que, com
poucas mudangas, o termo indigena fosse incorporado ao por-



tugués. Sem sustos. Numa carinhosa aproximagao interétnica
e humana, pela via da biodiversidade. Como na saga de No¢,
cada nome animal de origem indigena pode encontrar seu lugar
e ser acomodado nessa imensa e generosa arca lingiiistica. Seus
nomes, pela primeira vez, sairam do tempo Neolitico e foram
acolhidos nos campos da escrita.

Os primeiros zodlogos nomeadores da biodiversidade bra-
sileira foram os indigenas. Nomeavam, mas ndo registravam.
Alguns desenhavam e representavam. Nio sabiam escrever. Os
segundos nesse labor foram os povoadores europeus e, em par-
ticular, os padres jesuitas, os religiosos e alguns leigos. Pela pri-
meira vez, eles registram tudo por escrito, sistematicamente.
Seguindo regras. Reunindo fatos e observagdes. Registrando e
refletindo. O padre Manuel da N6brega’, em 1549, escrevendo
ao padre Navarro, seu mestre em Coimbra, dird poeticamente:
“Similham® os montes grandes jardins e pomares, que ndo me
lembra ter visto pano de raz tio belo. Nos ditos montes ha ani-
mais de muitas diversas feituras, quais nunca conheceu Plinio,
nem deles deu noticia™. Nem a Biblia. Aos jesuitas cabera dar
essa noticia. Quem era mesmo esse Plinio? Porque esse estudio-
so, evocado pelo padre Manuel da Nébrega, nunca conheceu ou
deu noticia desses fantsticos e numerosos animais do Brasil?

7.Missiondrio jesuita, nasceu
em Portugal, estudou huma-
nidades no Porto e conti-
nuou sua formagdo em Sa-
lamanca (Espanha)ena Uni-
versidade de Coimbra, onde
obteve o grau de bacharelem
Direito Canénico e Filosofia
em 1541. Trésanos mais tar-
de foi ordenado padre na re-
cém-fundada Companhia
deJesus. ApedidodeD. Jodo
I1l, integrou a armada de
Tomé de Souza, chefiando
um grupo de cinco missiona-
rios. Chegou em 1549 elogo
engajou-se na defesa dos in-
dios, o que originou graves
desavengas com habitantes
eautoridades do Brasil. Soli-
citou ao rei a criagio de um
Bispado no Brasil, para ga-
nharautoridade emsua luta.
Defendeu a liberdade dos in-
dios; favoreceu os aldeamen-
tos em estreita colaboragdo
com o governador; cultivou
a msica na evangelizagdo;
promoveu o ensino primério;
fundou pessoalmente os co-
légios de Salvador, Pemam-
buco, Sdo Paulo e do Rio de
Janeiro; ajudou a expulsaros
franceses da Guanabara e
contribuiu para a unificagdo
politica do Brasil. Escreveu
as obras Informagbes das Ter-
ras do Brasil, Cartas da Bahia de
Pernambuco, publicadas em
Veneza entre 1559 e 1570,
além de Apontamentos e um
famoso Didlogo sobre a conver-
sdo do gentio. Faleceu no Rio
de Janeiro no dia em que
completava 53 anos de ida-
de (18 de outubro de 1570).
8. Assemelham-se.

9. Manoel da NOBREGA,
Cartasdo Brasil (1549-1560),
in Cartas Jesuiticas 1, Belo Hon-
zonte, Itatiaia,1988.



1. ARISTOTELES, Histoire des
animaux, Folio, Paris, Galli-
mard, 1994.

2. Filésofo peripatético gre-
gonascido em Ereso, no Les-
bos, sucessor de Aristote-
les na diregdo do Liceu (322-
287a.C.). Ensinouamais de
2 mil alunos. A maioria de
suas obras extraviou-se. Foi
um grande cientista, em pelo
menos trés campos cientfi-
cos: histéria, mineralogia e
botanica. Escreveu Opinides
defildsofos naturais, obra que o
coloca como um precursor
da histéria da ciéncia, umim-
portante e abrangente trata-
do sobre mineralogia, consi-
derado o primeiro tratado
mineralégico do Ocidente, e
elaborou uma classificagao
das plantas em vegetagdo
rasteira, ervas, arbustos e ar-
vores. Também escreveu Re-
lato de plantas, onde relacio-
nou mais de 500 espécies e
variedades selvagens e culti-
vadas, do Atlantico até a In-
dia. Discutiu a seiva das plan-
tas, as ervas medicinais e os
tipos de madeira e seu uso, e
criou vérios termos técnicos
empregados até hoje como
pericarpion (pericarpo) para
designara parte do fruto que
envolve a semente.

3 Plinio, o Velho, Caius Pli-
nius Secundus, nasceu em 23
d.C.emorreuem79d.C. na
atual Italia. Foi contempora-
neo de Jesus. Estudou em
Roma einiciou-se na carreira
militar na Germénia, aos 23
anos, e ocupou importantes
cargos publicos na Espanha
e, depois, no norte da Aftica
ena Gélia.

Religiosos e leigos descrepem
a Giodipersidade americana

Y, studar é sindnimo de escola, livros e cadernos. Os jesui-

™ tas estudavam, e ainda estudam muito, os homens e a
& natureza. Basta lembrar, no século passado, a obra ex-
traordindria do padre Pierre Teilhard de Chardin. Os jesuitas
haviam lido e estudado a Histdria dos animais' de Aristételes, as
obras de Teofrasto? e de Plinio, o grande naturalista romano’.
Plinio, dito o Velho, também adorava estudar e escreveu, 14 pelos
tempos de Jesus Cristo, a primeira enciclopédia de histéria
natural sobre as formas de vida (reais e até imagindrias) e seu
meio ambiente. Um trabalho gigantesco. Dela fala o padre Ma-
nuel da N6brega em sua carta.

A Historia naturalis, com 37 volumes, é a inica das obras de
Plinio que chegou até a atualidade. Estudar Plinio, Aristételes
e outros sabios cldssicos contemporaneos fazia parte do curri-
culum dos jesuitas. Nesse tratado de histéria natural, Plinio ten-
tou relatar todo o conhecimento cientifico existente até o inicio
do cristianismo, compilando mais de 2 mil livros, de 146 autores
romanos e 327 estrangeiros. Tratou de matérias diversas, como
geografia, cosmologia, fisiologia animal e vegetal, medicina,
historia da arte, mineralogia e outras, numa tentativa de reunir
todo o saber do mundo antigo. Na obra de Plinio sdo apresenta-
das em pé de igualdade espécies como tritGes, nereidas, baleias,
golfinhos, tartarugas, peixes e moluscos. Hoje as sereias ndo



teriam lugar numa classifica¢io dos animais. J4 na opinido de
Plinio os animais mais estranhos eram os golfinhos e as tarta-
rugas! Muito mais do que as sereias e os tritdes.

Além de Aristételes, Teofrasto e Plinio, vérios jesuitas, fidal-
gos e povoadores, também chegaram a ter conhecimento de obras
coetineas de zoologia, como as de Pierre Belon* e Guillaume Ron-
delet’. Mesmo assim, nenhum desses autores mencionara os
animais do Brasil.

Como isso era possivel? Em primeiro lugar, jesuitas, religio-
sos e leigos aplicaram-se no inventdrio e na descrigio desses ani-
mais. A tarefa nio era simples. “Em verdade ndo é facil dizer
quanta diversidade ha de aves ornadas de varias cores”, escrevia
o padre Anchieta, em 1560. Mas o trabalho de discernir era jesui-
ticamente prazeroso, um verdadeiro exercicio espiritual. Assim
escreve o padre Ferndo Cardim em 1583:

E coisa de grande alegria ver os muitos rios caudalosos e frescos

bosques de altissimos arvoredos, que todo o ano estdo verdes e

cheios de formosissimos passaros, que em sua musica ndo ddo

muita vantagem aos canarios, rouxindis e pintassilgos de Portugal,

antes lha levam na variedade e formusura de suas penas.

Os jesuitas sistematizavam suas observag¢des, aproximavam
os fatos das leis naturais e divinas, das doutrinas. Sua inser¢ao
planetdria permitia-lhes comparar animais das Américas, da
Africa e da Asia. Nio viviam isolados. Pertenciam a uma rede
de conhecimentos, a uma rede de pesquisa, a uma ordem religio-
sa,a uma network. A obra enciclopédica e planetaria de um jesui-
talendario como o padre Atanésio Kirchner, vivendo em Roma,
mas em contato com essa rede, é um exemplo dessa fantastica
producio de conhecimentos em uma escala inédita na histéria
da humanidade®. Um dos maiores historiadores brasileiros, J.
Capistrano de Abreu, disse: “uma histéria dos jesuitas é obra
urgente; enquanto nio a poSSUIrmMOS serd presungoso quem
quiser escrever a do Brasil”.

A Companhia de Jesus vivia e contribuia com o processo
de globalizagio, iniciado com as navegagdes lusitanas. O proces-
so de globalizacio e seus impactos culturais atuais remete —
com razdo — s caravelas e aos descobrimentos lusitanos®. Os
portugueses acabaram com a “insularidade” de Europa, Asia,
Polinésia, Africa e América. A partir do gigantesco feito de Vasco
da Gama, os portugueses colocaram em didlogo econémico e
cultural, progressivamente, civiliza¢des e continentes. O génio

4. Pierre Belon, médico via-
jante e naturalista francés,
nasceuem 1517 efaleceu as-
sassinado por ladrdes, em
Paris,em 1564. Pai daanato-
mia comparada, publicou
vérias obras: a Historia natural
dos estranhos peixes marinhos
(1551) — um dos primeiros
ensaios de classificagdo siste-
mética dos peixes; De arbori-
bus coniferis (1553); Anatureza
eadiversidade dos peixes, com sua
descrigdo e desenhos simples
(1555); Retratos de pdssaros,
animais, serpentes, ervas, homens
e mulheres da Ardbia e do Egito
(1557) etc. Na sua obra His-
téria da natureza dos pdssaros
(1555), as comparagGes que
estabeleceu entre 0 esqueleto
dediversosvertebrados, incluin-
do o homem, e o das aves, o
fizeram um dos precursores
da anatomia comparada.

5. Médico e professor francés
da Universidade de Montpel-
lier (1507-1566), foi um dos
representantes do humanis-
mo francés. A ele deve-se a
publicagio do tratado Depis-
cibus marinis, onde descreveu
mais de 250 espécies mari-
nhas, detalhando sua mor-
fologia com um amplo apa-
rato iconogréfico.

6. Conhecido como o dou-
tordas 100 artes e tltimo
homem do Renascimento,
Kircher aprendeu grego e he-
braico no colégio jesuita de
Fulda. Cursou estudos cien-
tificos e humanistas em Pa-
derbom, Coldnia e Koblenz.
Em 1628, foi ordenado sa-
cerdote. Foi para Roma em
1634. Ali permaneceu a
maior parte de sua vida, fun-
cionando como uma espécie
derepositério de informagéo
cultural e cientifica recolhida
ndo apenas de fontes euro-
péiasmas daampla edistante
rede dos missiondrios jesuitas.
Kircher foi um conhecedor
profundo de geografia, astro-
nomia, matemdtica, idiomas,
medicinaemdisica,aportando
uma rigorosa curiosidade
cientifica. Seusmétodos se es-
tendiam do escoléstico tradi-
cional aoatrevido experimen-



tal. Escreveu uns 44 livros, so-
brevivem 2 mil de seus ma-
nuscritos e cartas. Foi um
grande colecionador, como
mostra o museu, que leva seu
nome, no antigo colégio da
Companhia em Roma.
7.Jodo Capistranode ABREU,
Capitulos de histdria colonial
(1500-1800), Belo Horizonte,
Itatiaia,1988.
8.RodrigoMESQUITA, Aeco-
nomiana era dasredes, depois
da primeira onda, O Estado de
S. Paulo, 22 out. 2000.

9. Luis de CAMOES, Os Lu-
sfadas, Lisboa, Imprensa Na-
cional, 1999.

10. “Eu sou aquele oculto e
grande cabo/A quem cha-
mais vés outros Tormenté-
rio,/Que nunca a Ptolomeu,
Pompbnio, Estraboy/Plinio, e
quantos passaram, fui not6-
no:/Aquitoda aafricana cos-
ta acabo/Neste meu nunca
visto promontdrio,/Que
pera o pdlo antdrtico se es-
tende,/A quem vossa ousa-
dia tanto ofende” (ibid.,
CantoV, verso L).

11. Os escritos de Caminha
foram muito mais abundan-
tes sobre os indios do que
sobrea biodiversidade, 0 que
Ihe valeu ser chamado paida
etnografia brasileira.

12. Nascido na Baviera por
volta de 1510, participou da
fundagio de Buenos Aires e
subiu o rio Parand até a foz
doTieté. Noatual Rio Grande
doSul, norio Uruguai, descre-
Veu com tintas aparentemen-
te exageradas uma serpente
— provavelmente uma sucuri
Eunectes murinus — de “14 pas-
sos de comprimento”!

13 Esse navegador espanhol
(1490-1564) percorreu par-
te do litoral brasileiro e atra-
vessou de Santa Catarina
até Assungdo no Paraguai.
Suas descri¢des faunisticas
no tocante ao Brasil incluem
um invertebrado, um peixe
e quatro mamiferos.

14 Un aventurier anglais au
Brésil. Les tribulations d’Antho-
ny Knivet (1591), Paris, Chan-
deigne, 2003.
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portugués propiciou uma miscigenagio genética, simbdlica e
cultural sem precedentes na histéria da humanidade.

Nio que a Europa nio “dialogasse” ou ndo mantivesse al-
gum comércio com a China e a India, por exemplo. Havia conta-
tos, trocas e negdcios (e até viagens terrestres), mas através de
uma infinidade de povos, de umalonga cadeia, espacial e tempo-
ral, envolvendo muitos interesses e agentes intermedidrios. As
navegagdes portuguesas vio colocar em contato direto, freqiiente-
mente pela primeira vez, povos e culturas até entio isolados.
Foram os portugueses que apresentaram ao “mundo” as Molucas,
a India, a China e o Japio.

Na magistral obra Os Lusiadas, Luis de Camdes eleva aos
patamares do universo mitico os feitos lusitanos, cingindo-se
das regras aristotélicas, tomando por modelo Virgilio e Homero
e comparando Vasco da Gama a Ulisses e Enéias. Nos paradoxos
e nos sonhos visionarios desse relato mitico é como se portugue-
ses se dispersassem pela terra, deslocando-se para o Oriente,
para poder descobrir e unir os povos’.

Em sua honestidade intelectual e na pratica da intercultu-
ralidade, os jesuitas tentaram formular hipdteses para explicar
o desconhecimento e a falta de registro, por parte da civilizagdo
greco-romana e judeu-cristd de toda essa biodiversidade tropi-
cal. Os jesuitas sabiam que nem Ptolomeu, nem Plinio nunca
haviam dobrado o cabo do Borjador ou o das Tormentas, tam-
bém da Boa Esperanc¢a'®. Uma nova economia estava sendo
construida sobre uma nova rede de comércio e informacio. Os
escritos jesuiticos significaram um avango com relagio aos tex-
tos dos primeiros cronistas, frutos de iniciativas essencialmente
individuais. Nesses tlltimos, a fauna aparece episodicamente, sem
a inserc¢do global caracteristica do esfor¢o jesuitico. Isso ndo
retira o interesse, mesmo se desigual, das cronicas anteriores
sobre a biodiversidade brasileira de Pero Vaz de Caminha®!, Ulrich
Schmidel®, Alvaro Nunes Cabega de Vaca'®, Anthony Knivet™*
e Hans Staden®.

Como explicar a existéncia desse novo mundo e de sua bio-
diversidade? Quais suas conexdes com a histéria conhecida, com
0s povos e com a natureza da Africa, da Europa e da Asia? Em
primeiro lugar importava observar e registrar los hechos, os fatos,
com objetividade. E depois buscar as leis, el derecho, que os re-
giam. Aos jesuitas ndo bastavam respostas simplistas como con-
siderar tudo e toda natureza mera “obra de Deus”. Imediata-
mente, alguns desses homens ibéricos, leigos e religiosos, irdo



além da tarefa de identificar e nomear a biodiversidade. Eles
buscardo entender a existéncia e descrever as caracteristicas
desses abundantes e desconhecidos animais.

Nos relatos do século XVI sobre a biodiversidade, alguns
autores ibéricos foram naturalmente atraidos pelas formas ani-
mais mais exuberantes e desconhecidas na Europa. Outros abor-
daram a fauna com serenidade, como se as espécies ndo fossem
muito diferentes das européias ou das africanas. A preocupagio
inicial desses primeiros zodlogos pré-lineanos, diante da fauna
brasilica, era identificar, reconhecer e descrever seus possiveis
usos, relatando curiosidades, perigos ou ameagas para os huma-
nos, seguindo sempre alguma sistematica em suas descri¢des.

Ainda no século XVII, essa preocupagio utilitiria com a
biodiversidade permaneceu, como de certa forma até os dias
de hoje. Um exemplo é o trabalho do padre jesuita Christobal de
Acufia (1597-1675) em sua obra sobre o rio Amazonas, onde
descreveu sistematicamente todas as espécies animais observa-
das durante sua expedicio de 1639 e seus usos. O niimero e a
qualidade das descri¢des ou relatos de leigos e religiosos men-
cionando espécies da biodiversidade brasileira durante os sécu-
los XVI e XVII sdo bastante variados, mas cobriram algumas
centenas de casos de vertebrados e invertebrados. Cada um des-
ses varios zoologos pré-lineanos é um caso e merece ser percorri-
do, mesmo se rapidamente, comegando por duas estrelas ibéri-
cas de primeira grandeza: o padre José de Anchieta e o leigo
Gabriel Soares de Souza.

José de Anchieta'®

O padre José de Anchieta foi sem diivida o pai da biodiversi-
dade, o primeiro naturalista da histdria do Brasil, reconhecido
como patrono dos naturalistas brasileiros’” Em pleno século
XVI, ele defendeu homens que ndo eram brancos, nem euro-
peus, nem cristdos. O padre Anchieta nasceu na Ilha de Tenerife,
nas Candrias, em 1534, e morreu em 1597 na aldeia de Reritiba,
no Espirito Santo. Hoje a cidade leva seu nome. Seu pai era
basco, de um vilarejo préximo ao de Inicio de Loyola. Sua mie,
de linhagem nobre. Fez seus estudos de teologia e filosofia em
Coimbra, em Portugal’®. Veio ao Brasil, enfermo, com 19 anos,
na comitiva de D. Duarte da Costa, segundo governador geral.
No ano de 1554, junto com o padre Manuel da Nébrega, An-
chieta fundou o terceiro colégio do Brasil. No dia 25 de janeiro

15. Artilheiro alem3o natu-
ral de Hessde (1510?-1576),
esteve duas vezes no Brasil,
uma em Pemambuco e ou-
tra em S0 Paulo. Terminou
prisioneiro dos fndios tupi-
nambis e esteve para ser de-
vorado num ritual antropo-
fagico. Regressando a Euro-
pa, em 1557, publicou o re-
lato de suas aventuras, que
teve ampla repercussao, dan-
do lugar a um grande nu-
mero de edi¢Bes. Sua descri-
¢do dos animais, gragas ao
convivio com os indios, é
bastante extensa (25 verte-
brados e 5 invertebrados) e
foi objeto de alguma icono-
grafia quando da publicagio
de seus relatos.

16. Anchieta, em basco
Antxieta, significa “lugar
de pantanos ou lugar ala-
gadico”.

17. Meoquiades Pinto PAI-
VA, A contribuigio portugue-
sa para o estudo das ciéncias
naturais no Brasil Colonial
(1500-1822), Lisboa, Museu
Nacional de Histéria Natu-
ral, 2000.

18. Ainda ndo sdo claras as
razdes que levaram Anchie-
ta a estudar em Portugal e
ndo na Espanha.



19. Literariamente, sua obra
é a mais importante do
quinhentismo brasileiro. Os
eventos de uma vida aciden-
tada sdo narrados em uma
linguagem simples, que re-
vela gravidade, senso agudo
de observagdo, extrema es-
piritualidade e fé, impregna-
das da tradigio medieval
ibérica. Em “A Santa Inés”,
por exemplo, é notével o li-
rismo popular. Seus autos,
cuja fungdo é edificar o in-
dio e o branco em certas ce-
rimdnias religiosas, mistu-
ram a moral religiosa catdli-
ca aos costumes indigenas,
lembrando a tradi¢do me-
dieval de Gil Vicente. Para
atingir a todos, sdo escritos
ora em portugués, ora em
tupi, e para tornar osvalores
eideais catdlicos mais vivos
aos olhos dos indios estio
saturados de conceitos mo-
rais e pedagdgicos e de
idéias religiosas, nas quaisa
preocupagio maior é enfa-
tizar extremos: anjo e demd-
nio; bem e mal. Elaborados
para declamagéo ou canto,
maneira mais facil de cate-
quizagio, seus mondlogos,
didlogos, poemas e hinos
sdo curtos, simples e ritma-
dos. Anchieta é poeta lirico
e seus poemas, na maioria,
s30 de carater religioso. Utili-
za-se de metros breves e si-
miles. Mostra-se bom verse-
jador latino em “De Beata
Virgine Dei Matre Maria”
(Poema da Bem-aventurada
Virgem Mae de Deus Ma-
ria). Escrito na praia de Ipe-
roig, quando Anchieta se
encontrava como refém dos
Tamoios, esse poema possui
2.086 disticos ovidianos per-
feitos, dando cor renascen-
tista a substincia medieval.

foi celebrada a primeira missa no colégio. Ele dard origem ao
nucleo urbano da atual cidade de Sio Paulo. Anchieta cons-
truiu também um semindrio de orienta¢io perto do colégio e
deu aulas de castelhano, portugués, latim, doutrina crista e lin-
gua brasilica.

Aprendeu o idioma tupi com muita facilidade. Escreveu
livros em tupi e uma gramadtica. Serviu de intérprete e terminou
como refém dos indios tamoios, aliados dos franceses e em guer-
ra contra os portugueses. Nessa época, Anchieta escreveu nas
areias da praia, e memorizou, um extenso poema dedicado a
Virgem Maria. Foi no ano de 1567, quando os jesuitas engaja-
ram-se totalmente na expulsio dos franceses do Rio de Janeiro,
orientando e colaborando com o governador Esticio de S4. Para
os indios, Anchieta era médico e sacerdote, cuidava tanto das
pessoas doentes ou feridas como de sua espiritualidade.

Anchieta recebeu um excelente preparo em Coimbra e um
conhecimento elevado do saber e da cultura da Europa de seu
tempo. Na sua catequese utilizava o teatro e a poesia, e é consi-
derado, por seu trabalho catequético e humanista, o Apéstolo
do Brasil. Entre suas muitas obras, destacam-se: “Poema em
Louvor & Virgem Maria”, Arte da gramatica da lingua mais conbecida
na costa do Brasil, e outras como Histéria do Brasil’®. Foram muitas
paginas em suas obras dedicadas a descri¢do da fauna brasileira.
Entre elas, encontra-se uma longa carta dirigida ao padre geral
Diolo Laines, e intitulada: Epistola quamplurium rerum naturalinm
quae S. Vicentii provinciam incolunt sistens descriptionem, ou, em por-
tugués: “Carta contendo a descri¢do de numerosas coisas natu-
rais que povoam a provincia de S. Vicente”.

As rerum naturalium eram numerosas e surpreendentes.
Muitos dos animais observados por Anchieta ndo tinham equi-
valentes na Europa. Como explica-los, como descrevé-los sem
poder compara-los a animais conhecidos? Dois séculos e meio
antes de Lineu, Anchieta comportou-se como um pesquisador
criterioso. Esse zodlogo pré-lineano observou, mediu, investi-
gou, comparou e s6 depois escreveu e descreveu cada animal.
O exemplo do tamandud (Myrmecophaga tridactyla tridactyla,
Linnaeus, 1788) ilustra uma das muitas caracterizag¢des circuns-
tanciadas dos animais, realizadas pelo padre Anchieta:

H4 também outro animal de feio aspecto, a que os indios chamam

tamandud. Avantaja-se no tamanho ao maior cdo, mas tem as per-

nas curtas e levanta-se pouco do chio; é, por isso, vagaroso, poden-
do ser vencido pelo homem na carreira. As suas cerdas, que sdo



negras entremeiadas de cinzento, sdo mais rijas e compridas que
as do porco, maximé na cauda, que é provida de cerdas compridas,
umas dispostas de cima a baixo, outras transversalmente, com as
quais nio sé recebe, como rechaca os golpes das armas; é coberto
de uma pele tdo dura que é dificil de se atravessar pelas flechas; a
do ventre é mais mole. Tem o pescoco comprido e fino; cabega pe-
quena e mui desproporcionada ao tamanho do corpo; boca redon-
da, tendo a medida de um ou, quando muito, dois anéis; a lingua
distendida tem o comprimento de trés palmos sé na por¢do que
pode sair fora da boca, sem contar a que fica para dentro (que eu
medi), a qual costuma, pondo-a para fora, estender nas covas das
formigas, e logo que estas a enchem de todos os lados, ele a recolhe
para dentro da boca, e esta é a sua refei¢do ordindria: admira
como tamanho animal com tdo pouca comida se alimente. As
patas dianteiras sdo robusticissimas, de grande grossura, quasi
iguais & coxa de um homem, as quais sdo armadas de unhas muito
duras, uma das quais principalmente excede em comprimento as
de todas as demais feras; ndo faz mal a ninguém, sendo em sua
defesa prépria: quando acontece ser atacado pelos outros animais
senta-se e, com as patas dianteiras levantadas, espera o ataque,
de um sé golpe penetra-lhes as entranhas e mata-os.

Esse homem curioso e criterioso, capaz de medir o compri-
mento da parte interna da lingua do tamandud e descrever a
espécie com tantos detalhes (como no caso da morfologia da
cauda), repete uma frase constante, amplamente aplicada. Cer-
tamente, em seu pensamento, ela devia alcangar toda biodiversi-
dade: “ndo faz mal a ninguém, sendo em sua defesa prépria”.

O primeiro mamifero citado por Anchieta é o iguaragud,
guaragud ou ainda jauaraud, nomes dados ao peixe-boi marinho
pelos indigenas. O Trichechus manatus manatus (Linnaeus, 1758),
da familia Trichechidae, aparecia na Capitania do Espirito Santo
e hoje ainda é encontrado ao sul da foz do rio Goiana, em Per-
nambuco. Na “Relac¢do do Piloto Anénimo”, um dos trés docu-
mentos conhecidos escritos por participantes da armada de
Pedro Alvares Cabral, existe a primeira descri¢do aparente do
peixe-boi, ausente na carta de Pero Vaz de Caminha. E a tinica
descricio de um animal brasileiro nesse documento:

...estes homens tém redes e sdo grandes pescadores e pescam peixes

de muitas espécies, entre os quais vimos um peixe que apanharam,

que seria grande como uma pipa e mais comprido e redondo, e

tinha a cabe¢a como um porco e os olhos pequenos e ndo tinha

dentes e tinha orelhas compridas do tamanho dum brago, e da



20. COMISSAO NACIO-
NAL PARA AS COMEMO-
RAGOES DOS DESCOBRI-
MENTOS PORTUGUESES,
op. cit.
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largura de meio brago. Por baixo do corpo tinha dois buracos, e
a cauda era do comprimento dum brago e outro tanto de largura.
E ndo tinha nenhum pé em sitio nenhum. Tinha pélos como o
porco e a pele era grossa como um dedo e as suas carnes eram
brancas e gordas como a de porco®.

Anchieta identifica esse animal aqudtico com um mamifero,
pois a fémea tem mamas nos peitos, onde os filhotes sugam ao
nascer (“habet ad pectus, sub quibus et ubera ad quae proprios foetus
nutrit”).

Mesmo assim, seguindo a nomenclaura de seu tempo, Anchie-
ta o considerava um peixe, por ser aquatico, por ser um nadador.

E este peixe de um tamanho imenso, alimenta-se de ervas como o

indicam as gramas mastigadas, presas nas rochas banhadas por

mangue. Excede ao boi na corpuléncia e coberto de uma pele dura,
assemelhando-se na cor a do elefante; tém junto aos peitos uns
como dois bragos com que nada, e embaixo deles tetas com que
aleita os préprios filhos; tem a boca inteiramente semelhante a do
boi. E excelente para comer-se, nio saberias porém discernir se
deve ser considerado como carne ou antes como peixe: da sua
gordura, que estd inerente a pele e mormente em torno da cauda,

levada ao fogo faz-se um molho, que pode bem comparar-se a

manteiga, e ndo sei se a excederd; o seu 6leo serve para temperar

todas as comidas: todo o seu corpo é cheio de ossos sélidos e

durissimos, tais que podem fazer as vezes de marfim.

A divida sobre se sua carne era de peixe ou de um boi
marinho nio era sem conseqiiéncias, pois no segundo caso esse
animal nio deveria ser comido na sexta-feira, dia reservado ao
consumo de peixe. A ambigiiidade permanece no nome atual
desse mamifero: peixe-boi.

Suas observa¢Ges sobre o peixe-boi consideraram ainda
varias observagdes sobre a morfologia, a fisiologia e a ecologia
da espécie.

H& um certo peixe, a que chamamos boi marinho, os indios o

denominam iguaraguad, frequiente na Capitania do Espirito Santo

e em outras localidades para o Norte, onde o frio ou n3o é tdo

rigoroso, ou ¢ algum tanto diminuto e menos que entre nds...

Outro estranho mamifero para os olhos europeus, descrito
por Anchieta, foi a anta (Tapirus americanus, Briss).

E uma fera semelhante & mula, um pouco mais curta de pernas;

tem os pés divididos em trés partes; a parte superior do beigo é

muito proeminente: de cor entre a do camelo e a do veado, ten-



dendo para o preto. Levanta-se-lhe pelo pescogo, em vez de crinas,
um musculo desde as cruzes até a cabega, com o qual, como é um
tanto mais alto, arma toda a fronte e abre caminho por espessos
bosques, separando os ramos daqui e dali. Tem a cauda muito
curta, desprovida de crinas; d4 um grande assobio em vez de grito;
de dia dorme e descansa, de noite, corre de um lado para outro;
nutre- se de diversos frutos, e, quando ndo os h4, come as cascas
das arvores. Quando perseguida dos cies, faz-lhes frente a denta-
das e coices, ou lanca-se ao rio e fica por muito tempo debaixo
d’4gua; por isso vive quase sempre perto dos rios, em cujas ribancei-
ras costuma cavar a terra e comer barro. Do seu couro, endurecido
apenas pelo sol, os Indios fabricam broquéis completamente impe-

netraveis as flechas.

Se para descrever a anta Anchieta ainda podia recorrer a
comparagio com alguns animais europeus ou conhecidos, no
caso do tatu (Dasipus novemcinctus) ou bicho-preguica era impos-
sivel. As singularidades do Bradypus tridactylus brasiliensis (Blain-
ville, 1839) levaram Anchieta a evocar, mais uma vez, a obra da
natureza (“o dotou a natureza”), com seu potencial de gerar
seres e organismos inimaginaveis. Em todos esses casos de ani-
mais exoticos, Anchieta nunca evoca diretamente como causa
a de um capricho qualquer do Deus criador.

H4 outro animal que os indios chamam aig e nés ‘preguica’, por
causa da sua excessiva lentiddo em mover-se; na verdade preguicoso,
pois é mais vagaroso que um caracol; tem o corpo grande, cor de
cinza; a sua cara parece assemelhar-se alguma cousa do rosto de uma
mulher; tem os bracos compridos, munidos de unhas também com-
pridas e curvas, com que o dotou a natureza para poder trepar em
certas arvores, no que gasta uma boa parte do dia e alimenta-se das
suas folhas e rebentos: ndo se pode dizer, ao certo, quanto tempo
leva em mover um braco; tendo porém subido, ali se demora final-
mente, até que consuma a drvore toda; passa depois para outra,
algumas vezes também antes de chegar ao cume; com tanta tenaci-
dade se agarra no meio da 4rvore, com as unhas, que nio se pode
arrancé-lo dali, sendo cortando-lhe os bragos.

Em outro relato, as feicdes da preguica serdo resumidas
como semelhantes is de uma velhinha “mau toucada”.

Anchieta descrevera a biodiversidade dos grupos animais,
sempre seguindo conceitos aristotélicos, evitando o polimorfis-
mo, buscando uma forma, um padrio diferenciador, resultante
da obra da natureza. Evoca uma infinidade de formigas, mos-
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21. Do tupi pira’sema, “sai-
da dos peixes para a deso-
va”; pi'ra, “peixe”, + sema,
“sair”, donde saida de pei-
xe, isto é, a desova.

quitos e insetos em geral, e fala de mais de vinte espécies de
abelhas selvagens, quando na Europa havia apenas uma, e de
vida praticamente doméstica. Um exemplo final dessa cons-
ciéncia classificatdria, sempre em conflito com a sua capacidade
de descrever tamanha diversidade, estd no caso dos caranguejos
terrestres e aquiticos, cujas caracteristicas diferenciadas sio
também obra da natureza (“a natureza deu-lhes”):
Seria fastidioso referir os géneros dos caranguejos, e suas varie-
dades e diversas formas. Deixo de falar dos que sdo terrestres,
que vivern em cavernas subterrineas, que para si mesmos cavam;
em toda a parte sdo frequentes, exceto entre nés; de cor verde-
mar e muito maiores do que os aqudticos. Alguns dos aqudticos
estdo sempre debaixo d’agua: g natureza deu-lhes os dltimos bragos
planos préprios para nadar; os mais cavam cavernas para si nos
bragos de mar (mangues); destes, alguns tém as pernas vermelhas
€ 0 corpo negro; outros sdo um tanto azulados e cheios de pélos;
outros ainda tém duas cabegas, uma quase do tamanho do corpo
todo e outra proporcional a este.

O padre José de Anchieta langou os fundamentos da histé-
ria natural brasileira. Ele descreveu 21 espécies de mamiferos,
cerca de 20 de aves, uma dezena de ofidios, 13 insetos, 11 aracni-
deos e crusticeos etc. Ele foi o primeiro autor a relatar o feno-
meno da piracema?!, o movimento migratério de peixes no sen-
tido das nascentes dos rios, com fins de reprodugio.

Se o padre Anchieta destacou-se entre os religiosos no to-
cante 4 fauna brasileira, nenhum leigo no século XVI pode com-
parar-se, pelo trabalho cientifico, ao cronista Gabriel Soares de
Souza. Cientifico porque ele exerceu a ciéncia de seu tempo e o
fez de forma equilibrada, nio se fixou nas curiosidades e exube-
rincias, nem tratou com desprezo ou desinteresse as realidades
exdticas. Buscou ser sistemadtico e objetivo. E é mais original do
que Plinio, em seu saber enciclopédico. Esse empresario do agticar,
observador atento, foi quem mais descreveu e comentou as espé-
cies da fauna brasileira no século XVI: mais de 350 espécies ani-
mais, sempre em relatos zooldgicos extensos e circunstanciados.

Gabriel Soares de Souza

O leigo Gabriel Soares de Souza (1540-1592) viveu no Brasil
dezessete anos. Homem culto, foi amigo de Luis de Cam&es. Fi-
xou-se na Bahia, onde tornou-se senhor de engenho, proprieta-
rio de rogas e fazendas entre os rios Jaguaripe e Jequiri¢d, no



Reconcavo Baiano. Além de ter explorado o rio Sdo Francisco,
entre outros feitos, ele publicou em 1587 um impressionante
Tratado descritivo do Brasil, o trabalho mais enciclopédico da lite-
ratura portuguesa desse periodo.

Em sua primeira parte, mais de setenta capitulos sio dedica-
dos 2 descricio da costa e dos rios do Brasil, partindo da embo-
cadura do Amazonas, progredindo pelo Pard até o Maranhio,
de 14 a0 Rio Grande do Norte, cabo de Sio Roque, Paraiba, Per-
nambuco e o cabo de Santo Agostinho. Os relatos prosseguem
descrevendo o rio Ipojuca, detalhando o rio Sdo Francisco, o tio
Itapicuru, até a bafa de Todos os Santos, o rio Camamu, Ilhéus,
Porto Seguro, Caravelas, rio Doce. Cabo de S. Tomé, Cabo Frio,
o Rio de Janeiro, a costa até Sdo Vicente, Cananéia, até a lagoa
dos Patos, o cabo de Santa Maria e até o rio da Prata. Essas descri-
¢des incluem os povos indigenas, as implantagdes e vilas portu-
guesas, os acidentes geograficos, as atividades agricolas etc.

Em sua segunda parte, o autor faz um memorial e uma des-
cricio das grandezas da Bahia onde recapitula sua histéria, descre-
Ve seus ventos, suas correntes maritimas, suas terras e atividades
agricolas, todas as culturas exploradas, uma a uma, as “4rvores e
plantas indigenas que dio fruto que se come”, as arvores medici-
nais, as ervas medicinais, as “4rvores reais e paus de lei”. Enfim,
completa essa descrigio botanica com as “4rvores meds com dife-
rentes propriedades, dos cip6s e folhas titeis”, num total de quase
oitenta capitulos. Segue-se uma impressionante e circunstancia-
da descricio da fauna, comegando pelas aves, seguida pela “ento-
mologia brasilica”, pelos mamiferos terrestres e anfibios, por capi-
tulos dedicados & herpetofauna®, batriquios e outros escorpioni-
deos, aracnideos, varios himendpteros®, num total de quase cin-
qiienta capitulos. Seguem-se mais de vinte capitulos dedicados
aos mamiferos marinhos, peixes do mar, camardes, crustaceos,
moluscos, zoofitos, equinodermos, peixes de dgua doce etc.

Em sua grande divisdo dedicada as aves, Gabriel de Souza
j4 adota os nomes indigenas na maioria dos casos e une, com
normalidade, no titulo de um capitulo, as palavras: dguias, emas
e tabuiaids. Em outro capitulo interessou-se pelo macucagua,
pelo mutum, pela galinha do mato, pelo jacu e pelo tuiuit. A
titulo de exemplo do estudo criterioso de Gabriel de Souza segue
sua descricio do tuiuit e da arara canindé:

Tuiuit é uma ave grande de altura de cinco palmos, tem as asas

pretas, e papo vermelho, e 0 mais branco; tem o pescogo muito gran-

de, e o bico de dois palmos de comprimento; fazem os ninhos no

22. Termo que designa os
répteis e anfibios e define
um ramo da zoologia, a her-
petologia.

23. Ordem de insetos, com
cerca de 130 mil espécies
descritas, que retine as co-
nhecidas formigas, vespas e
abelhas.
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chio, em montes muito altos, onde fazem grande ninho, em que
pdem dois ovos, cada um como um grande punho; mantém os
filhos com peixe dos rios o qual comem primeiro, e recozem-no no
papo, e depois arrevessam-no, e repartem-no pelos filhos.

Quanto 2 bela arara canindé, ele a descreve como

um grande galo; tem as penas das pernas, barriga e colo amarelas,
de cor muito fina, e as costas acatassoladas de azul e verde, e as das
asas e rabo azuis, o qual tem muito comprido, e a cabe¢a por cima
azul, e ao redor do bico, amarelo; tem o bico preto, grande e grosso;
e as penas do rabo e as das asas sdo vermelhas, pela banda de baixo.
Criam em &rvores altas, onde os indios os tomam novos nos ninhos,
para se criarem nas casas, porque falam e gritam muito, comvoz alta
e grossa; os quais mordem mui valentemente, e comem frutas das ar-
vores, e em casa tudo quanto lhes ddo; cuja carne é dura, mas apro-
veitam-se dela os que andam pelo mato. Os indios se aproveitam
das suas penas amarelas para suas carapugas, e as do rabo, que sdo
de trés e quatro palmos, para as embagaduras das suas espadas.

O leigo portugués Gabriel Soares de Souza utiliza critérios
e observagdes ecoldgicas. Grupa as aves em capitulos, segundo
seu hébitat, como por exemplo “as aves que se criam nos rios e
lagoas de 4gua doce”, ou num capitulo “em que se conta a natu-
reza de algumas aves de 4gua salgada”. Seus critérios morfold-
gicos vio leva-lo a grupar as aves tinamiformes, apresentando-
as como “aves que se parecem com perdizes, rolas e pombas”,
incluindo nesse capitulo o nambu, as rolinhas piquepebas e as
picagus, arola pairari e a pomba juriti. Também grupou as aves
em funcdo de seu comportamento e de seus habitos alimentares.
Assim, ele escreveu um capitulo dedicado as aves de rapina, aos
falconiformes, onde incluiu, como nos dias de hoje, os urubus
ou abutres, os falcdes e gavides. Na mesma linha dedicou outro
capitulo “A natureza de algumas aves noturnas” descrevendo
véarios mochos e corujas, como a urucurid, ou coruja-buraqueira,
e 0 jucurutu, ou corujio-orelhudo, e caprimulgideos como o
oitib6 ou bacurau. Ele também descreveu os passaros “de diver-
sas cores e costumes”, os “passarinhos que cantam”, e numa
espécie de waste basket final colocou “outros passaros diversos”.
Entre seus voadores, ele mencionou os morcegos, e fez um relato
bastante circunstanciado, e inédito, das espécies hematéfagas.

O Tratado descritivo do Brasil interessa-se e apresenta a ento-
mologia brasilica: abelhas, borboletas, mariposas, vespas, moscas,



mosquitos, grilos, besouros, brocas, formigas, vaga-lumes, e tam-
bém aranhas, lacraias, escorpides, carrapatos, parasitas e sevandi-
jas. Dedica especial atencio a herpetologia, descrevendo cobras,
lagartos e camaledes, sapos, ris e pererecas. Em sua longa lista
de mamiferos terrestres, segue uma ordem de tamanho, come-
cando pela anta e seguindo com o jaguar e vérios felinos.

O estudo apresenta-se também com uma “Noticia etnogra-
fica do gentio tupinamb4 que povoava a Bahia” de trinta capitu-
los e com um complemento de informagdes etnograficas em
nove capitulos, acerca de outras na¢Ges indigenas vizinhas da
Bahia, como os tupinaés, aimorés, amoipiras, ubirajaras etc. Em
sua parte final, o trabalho enciclopédico de Gabriel de Souza
apresenta, em seis capitulos, os recursos da Bahia para defender-
se (pedra para fortificacdes, aparelhos para grandes armadas,
para fazer armas, p6lvora, cal etc.) e conclui com quatro capitu-
los sobre as ocorréncias de pedras e metais preciosos.

O nimero de espécies animais descritas por Gabriel Soares
de Souza foi extremamente significativo: 48 mamiferos, 101 aves,
10 ofidios, 4 queldnios, 2 crocodilos, 3 lagartos, 6 anfibios, 82
peixes marinhos e 12 fluviais, 8 crusticeos marinhos e 3 fluviais,
18 moluscos marinhos, 1 fluvial e 1 terrestre, 59 insetos, 2 caros,
2 aranhas, 1 escorpido, 1 pedipalpo, 2 equinodermas e 2 poriferos.

André Thevet

O padre André Thevet nasceu em Angouléme, Franga, em
1502, e faleceu em Paris em 1592. Franciscano, era o capelio de
Catarina de Médicis quando resolveu acompanhar Nicolas
Durand de Villegagnon em sua aventura de colonizagio france-
sano Brasil, em 1555. Veio como capeldo, e sua nau atingiu Cabo
Frio em 10 de novembro de 1555; no dia 24 entraram na baia de
Guanabara. Thevet retornou 3 Franca em 31 de janeiro de 1556.

Ficou apenas dois meses no Brasil mas reuniu uma série
impressionante e original de anotag¢des e observacdes. Foi ele
quem criou a expressdo Franca Antirtica, para designar a pre-
tensa colénia francesa no Brasil, empregada no titulo de seu
livro: Les singularités de la France Antarctique autrement nommée
Amérique, & de plusieurs terres & iles découvertes de notre temps, im-
presso em 1557 em Paris?*. Foi um best seller. Em 1561 saiu uma
traducio italiana em Veneza, reeditada em 1584, e a traducio
inglesa foi publicada em Londres, em 1568. A partir dai, essa
experiéncia francesa no Brasil vai produzir muita literatura. Até

24. André THEVET, Les Sin-
gularités dela France Antarctique.
Le Brésil des cannibales au XVie
siécle, Paris, Maspero, 1983.



25. O prémio literdrio francés
Goncourt de 2001 foi dado
ao romance Rouge Brésil, de
Jean-Christophe Rufin (Ed.
Gallimard). Um prato cheio
deideologia nacionalista e de
etnocentrismo.

26. Hitoshi NOMURA, His-
tdria da zoologia no Brusil: sécu-
lo XVI, Mossord, Fundagdo
Vingt-Un Rosado, 1996.

27. Nome dado por André
Thevet a essa tentativa.
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os dias de hoje, os franceses contam essa tentativa de conquista
do Brasil do seu jeito, projetando todos os seus sonhos e frustra-
¢Oes, como um dos episédios “mais extraordindrios e desconhe-
cidos” do Renascimento®.

Ao envolver-se numa polémica literdria e religiosa com Jean
de Lery, pastor calvinista vindo ao Rio de Janeiro no mesmo
contexto da tentativa de ocupagio francesa e autor de um livro
similar, Thevet foi levado a explorar a exaustio seus dados,
observagdes e informacdes sobre a fauna brasileira e outros as-
pectos do Brasil. Ha fortes suspeitas de que Léry plagiou Thevet
pelo menos na parte referente aos animais, embora tivesse per-
manecido mais tempo no Brasil. Esse embate “literirio” e os
violentos conflitos internos da aventura de Villegagnon no Rio
de Janeiro prefiguraram, com dez anos de antecedéncia, as guer-
ras de religido fratricidas da Franga e da Europa.

Hitoshi Nomura analisou em trés volumes as espécies ani-
mais descritas por naturalistas e cronistas dos séculos XVI ao
XVIII no Brasil, buscando identifici-las com seus nomes cienti-
ficos atuais. Como sinaliza Nomura?é, as descri¢cdes de Jean de
Lery pouco diferem das apresentadas pelo padre André Thevet.
O ntmero de animais observados na ocasido por ambos é muito
semelhante e referem-se quase todos as mesmas espécies. Thevet
observou 15 mamiferos e Léry 15; 19 aves contra 18; 10 peixes
marinhos contra 9 etc.

Jean de Léry

Jean de Léry nasceu em La Margella, perto da abadia de
Saint-Seine de Bourgone (Franga), em 1534, e faleceu em Berna
(Suiga) em 1611. Militante calvinista por vocagio, aos 18 anos
foi estudar teologia em Genebra. Com 23 anos tornou-se etné-
grafo acidentalmente ao desembarcar no Brasil. Com outros
calvinistas, ele vinha fortalecer a colonia protestante instalada
na ilha de Villegagnon, face a atual cidade do Rio de Janeiro.

Os franceses haviam se estabelecido na baia de Guanabara,
sob o comando de Nicolas Durand de Villegagnon, visando criar
uma Franga Antértica no Brasil?””. A experiéncia nido durou cin-
co anos. Os franceses renderam-se as tropas de Mem de Si em
15 de margo de 1560. Oito meses antes, Villegagnon havia par-
tido para a Franga e jamais retornou ao Brasil.

Léry partiu de Honfleur em 19 de novembro de 1557, e che-
gou no Rio de Janeiro com a frota comandada por Bas-le-Conte,



sobrinho de Villegagnon. Ele ficou quase onze meses no Brasil, de
26 de fevereiro de 1557 a 4 de janeiro de 1558. Ele redigiu um livro
em 1563, mas 0 manuscrito se extraviou. A obra refeita a partir de
um rascunho foi publicada em 1578%. O relato de sua estada no
Brasil traga um quadro chocante da humanidade primitiva, cheio
de histérias saborosas e observagdes apaixonadas sobre a vida dos
indios, suas relacdes familiares, costumes, crengas religiosas, habi-
tos culindrios, cenas de guerra, antropofagia e sobre o meio am-
biente de sua existéncia cotidiana, o que incluia a flora e a fauna.
Sua obra ainda impressiona pela atualidade. Suas descri¢des da
fauna iniciam-se j4 na travessia ocednica, a partir da zona equato-
rial; como no intitulado capitulo III: “Bonitos, albacoras, doura-
dos, marsuinos®, peixes voadores e outros varios tipos que nos
vimos e capturamos na zona Térrida”, os capitulos X, XI e XII de
sua obra sdo dedicados inteiramente a fauna brasileira, salientan-
do suas diferengas com a européia: “tous differens des nostres”.

Em seus escritos, Jean de Léry identificou 11 peixes, 1 anfi-
bio, 5 répteis, 22 aves, 18 mamiferos e 1 invertebrado.

Claude d’Abbeville

De alguma forma, as tentativas francesas de se implantar
no Brasil resultaram num maior conhecimento sobre o meio
ambiente e a biodiversidade. Nos tltimos anos do século XVI,
Charles des Vaux e Jacques Riffault estiveram no Maranhdo,
ainda totalmente desocupado pelos portugueses. No retorno a
Europa, conseguiram convencer o rei Henrique IV e, depois, a
regente Catarina de Médicis a promover a fundagio da Franca
Equinocial, depois da fracassada experiéncia da Franca Antar-
tica no Rio de Janeiro.

Daniel de La Touche, senhor de La Ravardiére, a frente de
uma expedicdo, fundou a cidade de Sdo Luis. No entanto, os
franceses foram expulsos pouco tempo depois (1615), por agdo
de Jerdnimo de Albuquerque e Alexandre de Moura®. Dessa efeé-
mera experiéncia francesa ficaram os escritos valiosos do mis-
sionario capuchinho Claude d’Abbeville. Sua Histéria da Missio
dos Padres Capuchinhos na Ilha do Maranhdo e terras circunvizinhas é
surpreendente pela riqueza de informagdes sobre a flora, a fau-
na, a geografia da ilha do Maranhio e de seu entorno. Além de
relatar o universo cultural dos indigenas, Claude d’Abbeville
interessou-se por aspectos socioldgicos, juridicos, religiosos e
militares da terra maranhense.

28. Jean de LERY, Histoire
d “un voyage fait en la terre du
Brésil [1578], Paris, Le Livre
de Poche, 1994.

29. Tipo de golfinho, tam-
bém conhecido como porco
domaroutoninha. Pequeno
mamifero cetaceo, delfini-
deo, género Phocaena, de co-
loragdo escura com a parte
ventral branca, e que mede
de 1,50m a 2,50m de com-
primento. Cabeca redonda
ou cdnica, nadadeiras pe-
quenas, com 30 a 60 dentes
achatados lateralmente em
cada maxilar. Vive no norte
do Pacifico e do Atlantico. Vi-
ve no litoral, e entra também
na Lagoa dos Patos e no rio
da Prata, onde é denominado
“franciscano”.

30. No século XVIII, dois
corsérios franceses, a servi-
¢o de Lufs XIV, Duclerc
(1710) e Duguay-Trouin
(1711), atacaram, para
saqued-la, a cidade do Rio
deJaneiro, masapenas o se-
gundo obteve certo é&xito.



31. Claude D’ABBEVILLE,
Histdria da Missdo dos Padres
Capuchinhosna llha do Maranhdo
e termas cirunvizinhas, Belo Ho-
rizonte, Itatiaia, 1975.

32. Quem eram Alviano e
Brandénio? Por que foram
escolhidos estes nomes? Se-
riam algum anagrama? Pare-
cem personagens simbdli-
cos: um representa o reinol
recém-chegado, impressio-
nadoapenas pela falta de co-
modidades daterra; o segun-
doéopovoadorinstalado, ex-

periente e feliz na nova tera.

Em 1613, assim expressava-se o padre Claude d’Abbeville
num dos primeiros relatos sobre a fauna do Maranhio®":
J& notamos algumas plantas que se encontram na llha do Maranhido
e circunvizinhangas. Isso quanto ao ser vegetativo. Se ndo nos é pos-
sivel descrever todos os animais ai existentes, de alma sensitiva, pelo
menos vem a propdsito mencionar agora alguns dentre os mais
notaveis do pafs. Trataremos em primeiro lugar dos que habitam os
ares, que sdo os passaros; em seguida dos que existem na dgua, que
sdo os peixes, e finalmente dos outros animais sobre a terra e dentro
da terra. E impossivel dizer quantas espécies de passaros se encon-
tram na llha de Maranh3o e circunvizinhangas, muito diferentes to-
dos dos nossos, seja quanto a espécie, seja quanto a plumagem, a
beleza e a utilidade. Vivem uns em pleno ar, outros preferem a dgua,
outros ainda a terra. E ha, ademais, os que sdo domesticados e fami-
liares. Todos, porém, sdo comestiveis, 0 que ndo ocorre entre nés.

Apesar de sua curta estada no Maranhio, um pouco como
no caso do também franciscano André Thevet, o religioso Clau-
de d’Abbeville descreveu 158 espécies animais, sendo 61 aves,
51 peixes, 29 mamiferos e répteis e 17 invertebrados, principal-
mente insetos.

Ambrésio Fernandes Brandio

O leigo Ambrésio Fernandes Brandao (1560-1630) foi au-
tor dos Didlogos das grandezas do Brasil, escrito em 1618, talvez seu
ultimo ano no Brasil. A forma de composigdo escolhida é o didlo-
go entre dois personagens, Brandoénio (povoador experiente) e
Alviano (reinol recém-chegado ao Brasil). Por meio do didlogo,
sdo veiculadas por Brandonio as informagdes essenciais sobre a
natureza e a economia desta terra, em estilo vivo e colorido®2.

Sua biografia é pouco conhecida e provavelmente era um
cristdo-novo. Transportado para o Brasil, Ambrésio Brandio in-
tegrou, no testemunho de frei Vicente do Salvador, a expedi¢do
chefiada por Martim Leitdo e Jodo Tavares, da qual resultou a
conquista da Paraiba (1585). Senhor de trés engenhos na virzea
do rio Paraiba, identificou-se com a nova terra e a tomou como
base para observagdes de que resultaram a espléndida Didlogos
das grandezas do Brasil, obra considerada uma das melhores fon-
tes para conhecimento da sociedade nordestina daquele tempo.

Ambrésio Brandio era provavelmente de origem judaica e
médico. Ambrésio tinha excepcional conhecimento das ciéncias
naturais, em rela¢io ao seu tempo. Sua obra é a expressio de



um homem plenamente integrado a terra, revestido de espirito
critico, revelando particular interesse pelas coisas do Brasil, pela
situacio do seu povo e seu destino. Conhecia o latim, a lingua
literaria e cientifica da época, e lera os livros representativos da
ciéncia de seu tempo: Aristteles, Dioscorides, Vatablo, Juntino;
conhecia a histdria, a geografia, a produ¢io de Portugal e de
suas coldnias. Homem inteligente, trata com precisdo de obje-
tos como, por exemplo, a pélvora, o agticar, a farinha de mandio-
ca, o papel etc. Dedicou especial interesse ao potencial terapéu-
tico das plantas e ervas do Brasil. Foi um dos precursores da
medicina tropical, posteriormente desenvolvida pelo holandés
Piso A base de plantas e ervas medicinais. Viveu longos anos na
Paraiba, sempre como senhor de engenho de agticar. Interessou-
se amplamente pela sociedade e pela natureza do Brasil.

Seu livro permaneceu em relativo anonimato durante quase
trés séculos. Foi Jodo Capistrano de Abreu quem identificou a
sua autoria, depois confirmada por Rodolfo Garcia. Ao final do
século XIX, esta obra havia sido divulgada apenas em jornais e
revistas; como livro, saiu pela primeira vez em 1930, editado pela
Academia Brasileira de Letras.

Num livro de seis capitulos, o quinto é inteiramente dedica-
do a uma discussio sobre a fauna, fato significativo. Ele destaca
a biodiversidade brasileira e sua grande utilidade para os mais
diversos usos. Seu objetivo direto ndo é descrever as espécies e
sim mobiliza-las para contribuir na exaltagio das Grandezas do
Brasil. Ambrosio menciona 173 espécies, sendo 67 aves, 39 pei-
xes, 14 répteis e anfibios, cerca de 20 invertebrados e 33 mamife-
ros. Sua perspectiva utilitdria, através do didlogo, permite uma
apresentagio bastante colorida dos animais, chegando a buscar
aplicacdes e usos inimaginaveis, como no caso do gambad verda-
deiro ou cangamba?®. Esse didlogo merece a transcrigdo:

BRANDONIO — Jarataquaqua é animal do tamanho de um gozo,
de cor parda, da mais rara e estranha natureza, de quantos o mundo
tem, a qual é que se acaso, andando pastando pelo campo, for aco-
metido de alguma pessoa, que o pretenda tomar, vai fugindo dela;
mas, quando se vé apertado, larga, para sua defensdo, uma ventosi-
dade que é poderosa, com o seu ruim cheiro, de abater e langar por
terra, sem acordo toda cousa viva que o segue, quer seja homem,
quer cavalo, quer cdo, ou outra qualquer sorte de animal, sem ne-
nhum reparo, e ali fica arvoado, sem dar acordo de si, por trés ou
quatro horas; e, o que faz maior maravilha, é que os vestidos, sela,
estribos, ou a coleira do cachorro, a que alcanga o ruim cheiro da

33. Cangambd, maritacaca,
intataca, jaritacaca, jagua-
ritaca, jeritacaca ou simples-
mente tacaca. O corpo do
cangamba, Conepatus sufo-
cans, mede 45cm, além de
30cm de cauda. A cor pre-
dominante é a preta; o pélo
élongo e denso; sobre o vér-
tice passa uma faixa branca
(em regra dividida em duas
poruma nesga preta, media-
na), que se estende também
pelo lombo e chega quase
até a cauda branca, pelo
menos na parte terminal.



34. A substancia que dd a
secrecdo repelente o cheiro
caracteristico é o sulfidrato
de metila, mais conhecido
COMO um mercaptan.

35. Rodophovon IHERING,
Diciondrio dos animais do Brasil,
Rio de Janeiro, DIFEL, 2002.

36. Ainvasio holandesa trou-
xe a0 Brasil dois naturalistas
de grande qualidade, Georg
Macgrave (1610-1644) e
Wilhem Pies (1611-1678).
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ventosidade, nunca mais aproveita para nada, e se deve de entregar
ao fogo para que o consuma. E ndo basta ao homem, a quem isto
sucedeu, lavar-se uma, dez nem vinte vezes dentro d’dgua para efeito
de perder aquele ruim cheiro, antes prevalece nele por espago de
oito ou dez dias, até que, com o tempo, se vai gastando. E a mim
me sucedeu, estando um dia vendo pesar agticar, e entrar na casa
de um homem, ao qual havia mais de sete dias que havia tocado a
ventosidade do animal, e com vir jd lavado muitas vezes, cabelo e
barba feita, e outro vestido, tanto foi 0 mau cheiro, que de si langou
que nos obrigou, aos que ali estdvamos, a desamparar a casa e sair
fugindo para fora, com ignorarmos o caso, até que ele préprio
contou o que lhe havia sucedido.

ALVIANO — Cousa estupenda é essa, e certamente indigna de se
poder crer pela sua estranheza e raridade; assim aconselhara eu aos
reis e principes que buscassem modo de industria para criarem se-
melhantes animais domesticamente, em forma que ndo soltassem
a ventosidade sendo quando lhe fosse mandado; porque com isso
venceriam grandes exércitos sem arriscarem espadas®.
BRANDONIO — Pois n3o o tenhais por graga; porque dessa ma-
neira sucederia, quando fora cousa que se podera por em efeito.

Séculos depois, outros autores, como Rodolfo Von Ihering,
também propuseram outros usos para o cangambd, assim como
para outros animais:

Houve quem apregoasse essa espécie como 6timo elemento da

nossa fauna para diminuir o nimero das cobras venenosas, as

quais caga impunemente, pois o violento veneno das serpentes
nio lhe faz mal. Porém o inconveniente j4 apontado é outro, que,
seguramente, pouco o recomendam e excluem-no em absoluto do
rol dos nossos amigos. E que o cangambé tem uma glandula da
qual faz esguichar, com pontaria certeira, um jato de liquido que
é a esséncia mais fétida que se possa imaginar®.

Ferndo Cardim

O padre jesuita Fernio de Cardim nasceu em 1548 no
arcebispado de Evora, em Portugal. Ingressou na Companhia
de Jesus em 1556 e formou-se em humanidades no Colégio de
Evora. Veio para o Brasil em 1583, como secretario do padre
visitador Cristévdo de Gouveia. Visitou todas as capitanias. Foi
provincial dos jesuitas do Brasil entre 1604 e 1609. Faleceu em
uma aldeia, hoje denominada Abrantes, na regido de Camagari
(Bahia), em 1625, em plena invasdo holandesa®*. Em resumo, foi



visitador, reitor de colégios jesuiticos e provincial da Companhia
de Jesus no Brasil, onde viveu 42 anos com breves interrupgdes.

Foram trés viagens a servico da Companhia de Jesus a Roma.
Numa delas terminou na Inglaterra, capturado por piratas ingle-
ses. Eles o despojaram de seus bens e de seus textos, publicados
na Inglaterra, sem men¢io do autor. Posteriormente, foi resgata-
do e retornou ao Brasil. O padre jesuita Antonio Vieira® escreveu
um comovedor retrato do padre Ferndo Cardim, autor de uma
obra expressiva.

Seu livro Do clima e terra do Brasil foi publicado parcialmente
em inglés em 1625, sem identificagdo da sua autoria, e depois
integralmente em 1885, com seu nome, apds investigagio feita
por Jodo Capistrano de Abreu. Do principio e origem dos indios do
Brasil também foi publicado em inglés em 1625, sem mengao
de autoria, e a edi¢cdo com autor ji identificado teve lugar em
1881, apds pesquisa feita pelo mesmo historiador brasileiro.
Seu livro Informagdo da missdo do padre Christovdo Gouvéa as partes
do Brasil foi publicado em 1847. Estas trés obras foram reunidas
no livro intitulado Tratados da terra e gente do Brasil, publicado
em 1925, sob os auspicios da Academia Brasileira de Letras®.

As informacdes sobre a biodiversidade brasileira descritas
pelo padre Cardim cobrem a faixa costeira compreendida entre
Pernambuco e Sao Paulo. Ele relatou dados faunisticos sobre 33
mamiferos, 32 aves, 18 ofidios, 2 jacarés, 27 peixes marinhos e
1 fluvial, 1 escorpido, 4 crustdceos marinhos e 3 fluviais, 8 mo-
luscos marinhos e 2 celenterados.

Cristévao de Lisboa

O frei Cristévio de Lisboa (1583-1652), homem de sélida
formacdo universitaria, foi o autor da Historia dos animais e plan-
tas do Maranhdo, um texto repleto de informagGes e acompanha-
do de 160 desenhos de grande qualidade, elaborados nos anos
de 1624 a 1627. Trata-se de uma das primeiras iconografias da
fauna brasileira. Ele chegou a concretizar o seu projeto de escre-
ver a Histdria natural e moral do Maranhdo, em quatro volumes,
porém os originais desapareceram, talvez por causa do terremoto
de Lisboa, no ano de 1755. Salvou-se apenas a parte referente
aos animais e arvores. Ela havia sido entregue ao mestre Joao
Baptista, para o preparo das gravuras a serem impressas, Cujo
codice também desapareceu, vindo a ser recuperado em 1933 e
publicado pela primeira vez em 1967.

37. O padre Antonio Vieira
(1608-1697), “imperador
da lingua portuguesa”, pre-
gador jesuita, nascido em
Lisboa, veio para o Brasil em
1615. Autor de alguns dos
mais belos sermGes em lin-
gua portuguesa, teve grande
ascendéncia sobre o rei Jodo
IV de Portugal. Em missGes
diplomdticas prestou rele-
vantes servicos a Portugal,
quando das invases holan-
desas no Brasil. Aqui, estabe-
leceu nticleos missiondarios
naAmazonia e conseguiu da
Corte a expedigdo delei con-
traaescravatura indigena no
Maranhdo. Por vérias vezes
defendeu os judeus. Foi pro-
cessado pela Inquisicio em
Portugal, preso em 1665.
Em 1681 retornou a Bahia,
onde veio a falecer, apds no-
vo perfodo de atividade.

38. Fernda CARDIM, Trata-
dos da terra e gente do Brusil,
Belo Horizonte, | tatiaia, 1980.



39. Maria Jodo PINTO, Frei
Cristévdo, missiondrio e na-
turalista, Didrio de Noticias,
Lisboa, 20 abr. 2000.

Cristévio Severim de Faria estudou na Universidade de
Evora e depois se tornou capuchinho (1602), quando passou a
se chamar Cristévdo de Lisboa. No 4mbito de uma missao reli-
giosa e politica, ele veio para o Brasil em 1624, como superior
de um grupo de frades que deveriam atuar no Maranhio, voltan-
do a Portugal em 1635.

“Comecaremos agora pelos passaros que andam ao longo
do mar e lagos e rios de d4gua doce, assim os que sdo bons de
comer e outros, que sio honrados pelas penas.” Assim inicia-se
um dos capitulos de Frei Cristévdo de Lisboa dedicado a
avifauna, na sua Histéria dos animais e drvores do Maranhdo. Sua
lista de peixes é particularmente detalhada. Como num livro
de apontamentos, frei Cristévio de Lisboa descreveu em suas
198 péginas um retrato do espanto europeu perante a diversi-
dade das formas de vida tropicais. Suas descri¢des, de extrema
simplicidade a luz da ciéncia zooldgica dos dias de hoje, teste-
munham um apurado espirito de observagio. Os desenhos,
embora n3o sendo seus, apresentam, em inimeros casos, uma
grande riqueza de pormenores®.

Vicente do Salvador

Vicente Rodrigues Palha, conhecido como frei Vicente do
Salvador, nasceu em Matuim, nos arredores de Salvador, na
Bahia, por volta de 1564. E considerado o autor do primeiro
documento da historiografia brasileira, leitura indispensavel para
o conhecimento do primeiro século da vida no Brasil. Estudou
no Colégio dos Jesuitas da Bahia e doutorou-se em teologia
pela Universidade de Coimbra. Ordenou-se e voltou ao Brasil
(1587), onde exerceu sucessivamente os cargos de conego, vigd-
rio-geral e governador do Bispado da Bahia, até entrar para os
franciscanos. Foi guardido da Ordem da Paraiba (1603-1606) e
viajou para a cidade do Rio de Janeiro, onde permaneceu (1607-
1608) e colaborou na fundagio do Convento de Santo Anténio.
No regresso definitivo a Bahia (1624), foi aprisionado na baia
de Todos os Santos pela esquadra holandesa que invadiu o Bra-
sil, mas logo foi libertado. Escreveu Cronica da Custédia do Brasil
(1618), cujos originais foram perdidos, e Historia do Brasil (1627),
encontrada nos cédices da Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro
(1881) por Capistrano de Abreu, que a publicou em uma pri-
meira versio (1888) e numa edicio definitiva (1918).



Os animais e as plantas sdo evocados em virias partes de seu
livro, mas os capitulos nono, décimo e undécimo foram dedicados
aos animais e bichos da terra e do mar. Eis, a titulo de exemplo, a
descricdo do tamandua feita por frei Vicente do Salvador:

[...] é um animal tdo grande como carneiro, o qual é de cor parda
com algumas pintas brancas, tem o focinho comprido e delgado
para baixo, a boca ndo rasgada como os outros animais, mas peque-
na e redonda, a lingua da grossura de um dedo, e quase de trés pal-
mos de comprido; as unhas, 2 maneira de escopros, o rabo mui po-
voado de cerdas, quase tio compridas como de cavalo, e todas estas
coisas |he sdo necessdrias para conservar sua vida; porque como
ndo come outra coisa sendo formigas, vai-se com as unhas cavar os
formigueiros, até que saiam da cova, e logo lanca a lingua fora da
boca, para que se peguem a ela, e como a tem bem cheia a recolhe
para dentro, o que faz tantas vezes até que se farta, e quando se quer
esconder aos cacadores, lanca o rabo sobre si, e se cobre todo com
suas sedas, de modo que ndo se lhe véem os pés nem cabega, nem
parte alguma do corpo, e o mesmo faz quando dorme, gozando de-
baixo daquele pavilhio um sono tdo quieto, que ainda que disparem
junta uma bombarda, ou caia uma drvore com grande estrépito ndo
desperta, sendo é somente com um assobio, que por pequeno, que
seja o ouve logo, e se levanta. A carne desse animal comem os indios
velhos, e ndo os mancebos, por suas supersti¢des, e agouros.

Em sua obra mencionou 61 espécies de animais, sendo 17
invertebrados, 4 peixes, 4 répteis, 14 aves e 22 mamiferos.

Pero de Magalhdes de Gandavo

Originério de Braga, onde nasceu em 1540, Pero de Maga-
lhies de Gandavo foi professor de latim, humanista e escreveu o
primeiro manual ortografico da lingua portuguesa. Mogo de
cimara de D. Sebastido, cronista, servidor dedicado, trabalhou
na transcri¢cio de documentos na Torre do Tombo, em Lisboa.
Nomeado provedor da Fazenda na Bahia, permaneceu no Brasil
de 1565 a 1570, provavelmente visitando outras regides do pais.
Foi contemporaneo do padre José de Anchieta. Nessa época, escre-
veu o Tratado da Provincia do Brasil e o Tratado da Terva do Brasil®®,
onde quatro capitulos foram dedicados 4 fauna. Esses dois textos
sobre a nova terra do Brasil eram também uma espécie de propa-
ganda de incentivo 4 imigragdo. Eles abriam a perspectiva de um
novo projeto de vida para as pessoas da metrépole. Descreviam
o clima, as riquezas naturais e a possibilidade para os portugue-

40. Pero de MAGALHAES.
Tratado da Terra do Brasil; His-
tdria da Provincia de Santa Cruz,
Belo Horizonte, Itatiaia, 1980.



41. Carlos ALMACA, Gua-
raras, hipupiaras, baleias e
ambar: os portugueses e a
natureza brasileira, Revista do
CICTSUL, Lisboa, Universi-
dade de Lisboa, Lisboa, s.d.
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ses de enriquecer com facilidade nas terras recém-descobertas.
Gandavo morreu em Portugal, em local e data incertos.

O capitulo oitavo de seu Tratado da Terra do Brasil é dedica-
do aos “bichos da terra” e tem inicio com uma introdugio jus-
tificativa voltada para as diferengas existentes entre a biodiver-
sidade brasileira e a européia:

N&o me pareceu cousa fora de propésito tratar também neste Su-

mério de alguns bichos que nestas partes se criam, pois tudo ha na

mesma terra, dado que daqui se ndo compreenda mais que a diferen-
¢ca e a variedade das criaturas que hd de umas terras para as outras.

Sua descri¢io das ongas, a quem chama de tigres, expressa
as novas relacdes estabelecidas entre os humanos e os felinos:
Os bichos mais feros e mais danosos que hd na terra séo tigres, e
estes animais sio de tamanhos como bezerros, vao-se aos currais do
gado dos moradores e matam muito dele e sdo tdo feros e forcosos
que uma mao que langam a uma vitela ou novilho lhe fazem botar
os miolos fora e levam-no arrasto para o mato. Também pela terra
dentro matam e comem alguns indios quando se acham famintos.
Sobem pelas drvores como gatos, e dali espreitam a caga que por baixo
passa e remetem de salto a ela, e desta maneira ndo lhes escapa nada:
alguns destes animais matam em fossos os moradores da terra.

Gandavo anotou dados sobre 16 mamiferos, 23 aves, 3 ofi-
dios, 2 aracnideos e 3 insetos da Bahia e Ilhéus. Ele menciona o
estranho monstro marinho que teria aparecido em 1564 em Sio
Vicente, a ipupiara. Conta como Baltasar Ferreira matou a espada
um grande animal marinho que errava a noite pela praia. Tinha
quinze palmos (cerca de trés metros) de comprimento, era peludo
e exibia bigodes longos no focinho. Gindavo desenhou-o, publi-
cando a figura no seu livro. Os indios denominavam-no ipupiara,
que quer dizer “demoénio-d’dgua”. Segundo Gandavo, outros
exemplares se haviam observado, ainda que raramente, naquelas
paragens. Segundo Carlos Almaga, talvez se tratasse do ledo-ma-
rinho, Otaria byronia, ou da foca das Falkland, Arctocephalus aus-
tralis, espécies que atingem dimensdes considerdveis e ambas se
distribuem pela costa atlantica da América do Sul*.

Gaspar Afonso

O jesuita Gaspar Afonso nasceu na vila de Serpa, no Alen-
tejo, Portugal, por volta de 1548. Ingressou na Companhia de
Jesus em 1569 e morreu no Colégio de Coimbra em 21 de fevereiro
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de 1618. Saiu do Tejo a bordo da nau So Francisco, no dia 10 de
abril de 1596, tendo como destino a India. Essa embarcacio teve
o seu leme quebrado e por isso foi forgada a aportar na Bahia.
Suas observac¢des constam da Relagdo da viagem e sucesso que teve a
nau S. Francisco em que tinha por capitdio Vasco da Fonseca, na armada
que foi para a India no ano de 1596. Sua obra foi publicada e ficou
conhecida como Histdria trdgico-maritima. Gaspar Afonso era um
dos oito jesuitas embarcados naquela ocasido com destino a India.
Em seu relato, esse jesuita discorreu pela primeira vez sobre
fatos inusitados, como a fosforescéncia das aguas:
até passada a linha Equinocial, sem mais outro alivio, que os gran-
des rebanhos de peixes grandes e pequenos, que de dia com grandes
festas, e dangas seguem a nau, e com maiores, e mais alegres de
noite pela ardéncia da 4gua, e fios ou meadas d’ouro que com ele
vio fazendo por todos aqueles 47 graus que é a distincia de ambos
os tropicos®.

Nomura® atribui essa fosforescéncia ao protozodrio flage-
lado Noctiluca, da ordem Dinoflagellata.

Gaspar Afonso também relatou a presenca dos peixes-voa-
dores:

Nestas festas que os peixes vdo fazendo as naus, sdo grandes figu-

ras, os que chamam voadores que sio de um palmo, maiores ou

menores. Ndo tém mais que duas barbatanas, as quais comegando

junto a guelra, vdo estendidas, cada uma pelo seu lado, do compri-

mento do mesmo peixe.

Ainda segundo Nomura, poderia tratar-se de Exocetus voli-
tans (Linnaeus, 1758), da familia Exocoetidae, que possui nadadei-
ras peitorais bem desenvolvidas. O religioso jesuita mencionou
também os tubardes:

Nem acrescentam menos prazer por sua parte os tubardes; peixe

feroz e carniceiro, 0s quais tém por devogdo ndo se afastar da nau

enquanto estd em calma, ou corre com pouco vento, para com
sua vista aliviar a moléstia dos navegantes, sem quererem por seu
servico mais jornal, que a comida.

Nio é possivel dizer de que se espécie se trataria (Chondrich-
thyes?). O padre Gaspar Afonso descreve a captura de alguns
desses tubardes:

os tomam as vezes com uns anzdis, como cambos de ferro, que

para isso levam, engastados em um palmo de cadeia, por razdo de

uma serra de trés ou quatro ordens de dentes que tém, tio fortes e

tdo agudos que servem aos Brazis de ferros em suas frechas.

42. Adistincia entre os dois
trépicos é praticamente de
47 graus (2 vezes 23 graus e
27 minutos).

43. NOMURA, op. cit.
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44. Ibid..

45. A descoberta da biodi-
versidade ndo limitou-se ao
Brasil. O padre Sanchez La-
brador publicou um inventa-
rio ilustrado e exaustivo da
fauna da bacia do Paraguai
em 1778: “Paraguai Natural
llustrado: noticias da nature-
zado pais comexplicagdo dos
fendmenos fisicos e gerais”.

g 2141 TN
v Lop

Gaspar Afonso relata também que a boca dos tubardes fica
por baixo, e que eles viram-se de costas para tomar o bocado de
alimento. Padre Gaspar observou também as rémoras, chama-
das de remeiros:

Mas porque como pobres ndo poderiam por si fazer estes cami-
nhos, encostam-se aos tubardes que lhes vem fazendo os gastos,
sustentando-se das suas migalhas, que sdo muitas e grossas as
que de sua mesa sempre vdo caindo, por ser larga e mui abasta-
da... E para esse efeito de seguranga sem nunca lhes saem das
costas contrapostas a boca que vai por baixo.

Segundo Nomura*, poderia se tratar de Echeneis naucrates
(Linnaeus, 1758), da familia Echeneididae. O fato de a rémora fi-
car aderida na regido dorsal do tubario e ndo o largar apés a sua
captura, morrendo com ele, também foi relatado por padre
Gaspar Afonso.

O jesuita Gaspar Affonso citou 2 mamiferos, 3 répteis, 3
peixes, 2 insetos e 1 protozodrio (fosforescéncia) na Bahia.

Francisco Soares

O trabalho do padre jesuita Francisco Soares ficou desco-
nhecido por séculos. Um documento de um “jesuita andnimo
escrito no século XVI” s6 foi publicado no século XX: De algu-
mas coisas mais notaveis do Brasil (Informagio jesuitica de fins
do século XVI), na Revista do Instituto Historico e Geographico Bra-
sileiro, em 1927. O autor terminou identificado. Tratava-se do
padre Francisco Soares, nascido em Ponta de Lima, Portugal,

.em 1560, e falecido em Braganca, Portugal, em 1597. Em 1584

ele viveu na Bahia e, em 1593, quando ja estava no Colégio de
Coimbra, escreveu o documento citado.

O padre jesuita Francisco Soares citou uma série de ani-
mais, principalmente do Rio de Janeiro, alguns mal descritos,
segundo Nomura, o que dificulta sua identificagio. Em seus tra-
balhos verifica-se o relato sobre aproximadamente 41 mamife-
ros, 67 aves, 11 quelénios, 10 répteis, 1 crocodilo, 36 peixes ma-
rinhos e 9 fluviais, 7 moluscos marinhos, 1 crustdceo marinho
e 1 fluvial, 1 inseto e 1 celenterado.

Nos relatos dos séculos XVI e XVII sobre a fauna brasileira,
esses naturalistas pré-lineanos nomearam e estudaram suas carac-
teristicas, com maior ou menor acerto e detalhamento®. Em sua
maioria eram homens de Igreja, como o padre José de Anchieta,
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o padre Fernio Cardim, o capuchinho Claude d*Abbeville, o frei
Yves d”Evreux, o padre Cristévdo de Lisboa, o frei Vicente do
Salvador, o franciscano André Thevet, o estudante de teologia e
depois pastor Jean de Léry, o padre Francisco Soares e outros.
Houve também a obra de leigos, homens aplicados ao seu mister,
desde o relato atencioso de Pero Vaz de Caminha até trabalhos
circunstanciados como os de Gabriel Soares de Souza, Pero de
Magalhies Gandavo e Ambrésio Fernandes Branddo.

No século XVII, durante a invasio holandesa, vieram para
o Brasil importantes artistas flamengos, como o arquiteto Pieter
Post, o médico e cientista alemdo Georg Marcgraf * e os pintores
Frans Post¥, Zacharias Wagener*, Albert Eckhout, entre outros,
que documentaram a fauna, a flora, elementos humanos e pai-
sagens tropicais. A todos impressionou a quase misteriosa, ou
no minimo extraordindria, biodiversidade do Brasil, mesmo se
de forma variada. Entre os vertebrados por exemplo, os interes-
ses desses primeiros “naturalistas” chegam a extremos: Gabriel
de Souza descreveu 86 peixes, enquanto José de Anchieta men-
cionou especificamente apenas um. Vivendo ameacado entre
antropéfagos e escravocratas, o padre José de Anchieta dedicou
um interesse especial aos carnivoros.

i

46. Esteve no Brasilem 1638.
Naturalista e desenhista,
documentou objetivamente
0 que viu. Suas obras servi-
ram de modelo para artistas
europeus que nunca estive-
ram aqui. E autor, junta-
mente com Piso, da Historia
Naturalis Brasiliae.

47. Chegou ao Brasil em
1637. E considerado o artis-
ta holandés maisimportan-
te a residir no Brasil. Desen-
volveu intensa atividade ar-
tistica, pintando e registran-
do paisagens naturais e edi-
ficagBes, revelando excelente
capacidade de observagdo
e sensibilidade para com a
natureza tropical, temética
que continuou a desenvol-
ver no seu retorno a Europa.
48. Pintoralemdo, permane-
ceu no Brasil entre 1634 e
1641. Chegou como solda-
do da Companhia das indias
Ocidentais. Sua obra mais
importante € o conjunto de
110aquarelas quecompdem
O livro dos animais, publicado
na Europa.



1. Vérios deles sdo onivoros.

oinchieta, um patrono da
biodipersidade entre carniporos

o, oy M termos de biodiversidade, os carnivoros brasileiros
eram um notivel mundo novo. E o interesse dos jesuitas
R pelos carnivoros selvagens e humanos antropéfagos
também foi notdvel. A ameaga que ambos representavam exigia
uma atengio especial. O padre Manuel da Nobrega e o padre José
de Anchieta, em particular, viveram e habitaram entre carnivoros,
humanos e animais. No caso dos carnivoros selvagens, o panora-
ma animal era extremamente diferente do da Europa. No Brasil
existem 26 espécies de carnivoros’, divididos em quatro familias:
felideos, canideos, mustelideos e procionideos. Nenhuma dessas
espécies estd extinta, mas muitas estio ameagadas de extingio pe-
las conseqiiéncias da destrui¢do, da fragmentacio e da redugio de
seus hébitats e pela caga. Os jesuitas ndo sabiam nada sobre isso.
E seu esforco em classificar esses animais foi notavel e deixou um
testemunho objetivo e de grande valor cientifico sobre as areas de
distribui¢do e a abundincia dessas espécies no século XVIL
Nio é facil classificar os carnivoros terrestres. Eles pulam de
uma gaveta taxindmica para a outra, sobem pela escadas da
cladistica e divertem-se escondendo ou engolindo chaves de clas-
sificagdo genética. Segundo a paleontologia moderna, todos os
carnivoros tém ancestrais comuns. E como se fossem primos dis-
tantes. Ha cerca de 54 milhdes de anos houve uma primeira divi-
sdo significativa nos carnivoros. De um lado comegou a desenvol-



ver-se um grupo de carnivoros do qual se originam os canideos,
ursideos, procionideos e mustelideos. De outro lado surgiu um
grupo que daria origem a diversas familias de carnivoros?, entre
elas os felideos (36 espécies). Evidentemente, os jesuitas do século
XVI nio operavam com essas dimensdes temporais ou evolutivas,
mas interrogavam-se sobre a origem dessas espécies, tdo diferen-
tes das africanas e européias.

Segundo a paleontologia, a primeira dessas quatro familias a
diferenciar-se foi a dos canideos, cerca de 41 milhdes de anos atras.
Hoje, a familia dos cachorros tem cerca de 34 espécies e é uma
das mais bem conhecidas. Ela incluiu, além do cachorro, espécies
como as raposas, os coiotes e os lobos. Mais tarde, do grupo res-
tante, diferenciaram-se os ursideos, ha cerca de 36 milhdes de anos.
A familia dos ursos apresenta hoje 9 espécies. E finalmente o gru-
po restante cindiu-se em duas familias, resultando nos atuais pro-
cionideos (18 espécies) e mustelideos (65 espécies). Isso foi hd 28
milhdes de anos. Essa histéria continua a ser estudada. Surpresas
podem aparecer. O nimero de espécies nas familias também &
objeto de discussdo, mas os rastros e fatos fundamentais dessa
histéria evolutiva estio identificados pelos paleontélogos.

No Brasil, os mustelideos® estdo entre os carnivoros mais
numerosos, com 8 espécies e 6 géneros, e ocupam uma grande
diversidade de hébitats terrestres e aquaticos. Entre os aquaticos
estdo a ariranha (Pteronura brasiliensis) e alontra (Lontra longicandss).
Elas dividem o seu tempo entre a terra e a dgua. A familia dos
mustelideos possui virios animais onivoros e bem representados
na fauna brasileira: a irara, papa-mel, jaguapé ou taira (Eira bar-
bara); o furdo ou cachorro-do-mato (Galictis vittata) e o furdo-pe-
queno ou cachorrinho-do-mato (Galictis cuja); a rarissima doni-
nha-amazdnica ou comadrinha (Mustela africana); o cangamba,
jaritataca, gamba* ou jitira (Conepatus semistriatus) e 0 zorrilho ou
raposinha (Conepatus chinga).

Virios escritos jesuiticos e de outros religiosos e leigos dos
séculos XVI e XVII descrevem parte desses animais®. Para a hist6-
ria da biodiversidade brasileira, essas descrigdes sdo importantes
atestados da extincio local e regional desses animais, via caga e
destruicio dos hébitats, com o passar dos anos. O padre Anchieta
referiu-se e descreveu cerca de 70 animais, entre vertebrados e
invertebrados, em sua correspondéncia, ultrapassando o nimero
e a qualidade da observagio de cronistas como Hans Staden ou
André Thevet. Sempre falava a partir de suas observagdes diretas
e raramente baseado em relatos de outros observadores.

2. Além dos felideos estdo
os hiaenideos, as hienas,
com 4 espécies; os herpes-
tideos, dos suricatas, com
37 espécies, e os viverrideos
(34 espécies).

3. Familia de mamiferos da
ordem dos camivoros, com
cerca de 65 espécies, distri-
buidas por todo 0 mundo,
exceto Madagascar e Aus-
trélia. Sdo animais de pe-
queno porte, geralmente
inferiores a um metro, pos-
suem corpo longo e esguio
e patas curtas. Inclui, entre
outros, as doninhas, os fu-
rSes, as lontraseaariranha.
4. Em tupi significa seio
oco, ventre 0co.

5. Hitoshi NOMURA, Histd-
ria da zoologia no Brasil: sécu-
lo XVI, Mossord, Fundagdo
Vingt-Un Rosado, 1996.









6. Familia de mamiferos di-
gitigrados, da ordem dos car-
nivoros, que inclui os ces, lo-
bos e raposas, com cerca de
36 espécies, encontradasem
quase todo o mundo; sdo
animais de pernas longas,
pés anteriores com quatro
dedos e posteriores com cin-
co, garras fortes e ndo-retrd-
teis, cauda longa e peluda,
orelhas grandes e eretas e fo-
cinho delgado.

7. Famflia de mamiferos da
ordem dos camivoros, que
inclui entre outros o mao-pe-
lada, o quatieojupard, com
19 espécies. Os procionideos
sdo encontrados nas Améri-
case em partes da Asia; pos-
suem pernas relativamente
curtas, cauda geralmente
com anéis claros e escuros e
membros com cinco dedos
cada um. Em geral, sdo no-
turmos e onivoros, e apresen-
tam grande habilidade para
subir em arvores.

8. Seu nome em tupi signi-
fica nariz pontudo.

9. Em tupi significaria o
querosna, o roncador (goa
+xiri), ou comedor de siris
(wad + xiri).

>
>
>
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Entre os carnivoros brasileiros, o padre Anchieta logo interes-

sou-se pelos mustelideos, pelas ariranhas e lontras. Um exemplo:
Ha muitas lontras, que vivem nos rios; das suas peles, cujos pélos
sdo muito macios, fazem-se cintos. H4 também outros animais
quase do mesmo género, designados no entanto por nome diverso
entre os indios e que tém idéntico uso. Ha pouco tempo tendo um
indio atravessado com a flecha a um deles e saltando na dgua para
apanhé-lo, apareceu uma multiddo de outros que estavam abaixo
d4gua, acometeram-o com unhas e dentes, de tal maneira que,
trazendo com dificuldade o que havia morto, saiu quase em peda-
¢os, e passaram-se muitos dias primeiro que lhe sarassem as feridas.
Estes animais sdo quase pretos, pouco maiores que Os gatos, mu-
nidos de dentes e unhas acutissimas.

Um paragrafo repleto de informagdes morfoldgicas, etol6-
gicas, antropologicas e ambientais. Os recursos terapéuticos
(limpeza das feridas, aplicagio de mel no local...) eram limitados
e foram utilizados de forma adequada na cura dos ferimentos,
segundo os relatos do padre Anchieta.

A familia dos canideos® também estd bem representada na fau-
na do Brasil, com seis espécies nativas, além do cio doméstico (Ca-
nis familiaris), que, as vezes, pode retornar ao estagio feral. Existem
espécies bem conhecidas, como o lobo-guard, aguara, aguaragu ou
jaguarucu (Chrysocyon brachyurus), o maior canideo da América do
Sul; o raro e ameagado de extingio cachorro-vinagre, aguaraxaim
ou graxaim (Speothos venaticus); 0 amazdnico e rarissimo cachorro-
do-mato-de-orelha-curta (Atelocynus microtis); o mais conhecido dos
canideos selvagens brasileiros, o cachorro-do-mato, graxaim-do-
mato, aguaraxaim, graxaim, graxaim-do-mato, guaraxaim, lobinho
ou raposa (Cerdocyon thous); a raposinha-do-campo (Psendalopex
vetulus); e o graxaim-do-campo (Pseudalopex gymnocercus).

Existem vérios relatos sobre algumas dessas espécies de ca-
nideos, conhecidos como jaguarugu, desde o inicio do povoa-
mento do Brasil, principalmente por parte dos padres jesuitas.
Relata o padre José de Anchieta: “Estes cies do Brasil, sdo de
um pardo almiscarado de branco, sio muito ligeiros, e quando
choram parecem cdes; tém o rabo muito felpudo, comem fru-
tas, e mordem terrivelmente”.

A familia dos procionideos’ compreende no Brasil quatro es-
pécies e quatro géneros. O mais conhecido é o popular quati (Nasua
nasua)®; outro bem conhecido é o mio-pelada ou guaxinim®
(Procyon cancrivorus). Seguem duas espécies arboricolas menos
conhecidas e mais raras, o noturno jupara-verdadeiro, macaco-




da-meia-noite, macaco-da-noite ou quincaju (Potos flavus), e o olin-
go ou jupard (Bassaricyon gabbii).

Os procionideos também foram rapidamente identificados
pelos jesuitas e existem relatos descrevendo vérias espécies, com
maior destaque para o quati. Relata o padre Anchieta em carta
de 1585:

Outros animais que chamam quatis parecem-se com raposas,
mas fazem tanta festa e brincam como uns gatinhos ou cachorri-
nhos e tudo revolvem e furtam quando acham e sdo muito traves-
sos que ndo hd viver com eles, e sdo de estima por estas e outras
habilidades que tem.

O padre Ferndo Cardim também refere-se ao quati:

Este animal é pardo, parece-se com os texugos de Portugal, tem o
focinho muito comprido e as unhas; trepam pelas drvores como bu-
gios, ndo lhes escapa cobra, nem ovo, nem passaro, nem quanto po-
dem apanhar; fazem-se domésticos em casa, mas ndo ha que os
sofra, porque tudo comem, brincam com gatinhos, e cachorrinhos, e
sdo maliciosos, apraziveis, e tém muitas habilidades. Ha outras duas
ou trés castas maiores, como grandes cdes e tém dentes como porcos
javalis de Portugal; estes comem animais e gente, e achando presa,
acercam uns por uma parte, outros por outra, até a despedagarem.

Finalmente, a biodiversidade brasileira inclui a familia dos
felideos, com oito espécies: a onga-pintada ou jaguar (Panthera
onca), o maior felino brasileiro; a on¢a-parda, onga-vermelha, su-
guarana ou ledo-baio (Puma concolor); a jaguatirica, gato-maraca-
ja-verdadeiro ou maracaji-acu (Leopardus pardalis); o gato-mara-
caja ou gato-peludo (Leopardus wiedii); o gato-do-mato-pequeno,
gato-do-mato-maracajai, pintadinho ou gato-macambira
(Leopardus tigrinus); o gato-do-mato (Oncifelis geoffroyi); o jagua-
rundi, gato-mourisco, gato-vermelho ou gato-preto (Herpailurus
yaguaroundi); e o pequeno gato-palheiro (Lynchailurus colocolo).

Entre os carnivoros, todos os felinos, e em particular as ongas,
foram os mais identificados e observados desde o inicio do povoa-
mento do Brasil. O padre Anchieta ganhou reputagio ao defender
os felinos e estabelecer uma espécie de modus vivendi com esses
grandes predadores. Os pintores do século XVIII e XIX vio re-
presenté-lo sempre cercado por ongas e outros felinos, com quem
ele brinca e troca caricias. Segundo os relatos religiosos, as ongas
sentiam seu perfume de santidade. Nunca o atacaram, nem a
nenhum jesuita. Esses relatos estabeleceram-se com o passar dos
anos. No inicio, o padre Anchieta até aceitou provar “algumas
vezes” a carne dos felinos. Logo a coisa mudou.









10. Charles SAINTE-FOY,
Anchieta, 0 Santo do Brasil, Sio
Paulo, Artpress, 1997.

11. Pe. Antonio SEPP, sj, Via-
gemas missoes jesuiticas e tra-
balhos apostdlicos, Sdo Paulo,
Itatiaia, 1980.

12. Pe. Antonio Ruiz de

MONTOVYA, sj, Conquista es-
piritual, Porto Alegre, Mar-
tins, 1985.
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Em todas suas andangas pelas selvas e florestas do Brasil, e
nio foram poucas, o padre Anchieta nunca foi atacado por um
animal feroz ou picado por uma serpente venenosa. Segundo
sua histéria legendaria, o Apdstolo do Brasil conversava com os
animais, as on¢as comiam em suas maios, permitiam a terceiros
acaricia-las, em presenca do padre. Anchieta realizou uma deze-
na de prodigios com animais, cuja descri¢do circunstanciada estd
disponivel’, sempre marcados por um reconhecimento francisca-
no de fraternidade entre as diversas formas de vida e um respeito
mutuo, entre Anchieta e os animais ditos irracionais.

Nio foi somente o padre Anchieta que os felinos nio ataca-
ram. Ele estendeu esse beneficio a seus irmaos religiosos''. Nao
consta, em todos os séculos da histéria da Companhia de Jesus no
Brasil, que um s6 padre ou irmio jesuita tenha sido morto direta-
mente por animais selvagens de qualquer espécie. Os religiosos
jesuitas ndo foram vitimas dos felinos e sim de seus irmaos, os
homens. Foram assassinados por indios, cristdos espanhdis,
holandeses e portugueses'? e, em particular, pelos paulistas.

Dois trechos de padre Montoya, sobre a entrada assassina
dos paulistas na Redugio Jesus Maria, bastam para ilustrar essas
passagens de drama e fidelidade dos jesuitas, junto as comuni-
dades indigenas:

Malferido e cheio de cansago protegeu-se um dos religiosos atréas

de um tronco de madeira. Viram-no desde o campo os inimigos, que

em alta voz gritaram: ‘Matemos aquele cachorro!” Com isso todos
assestaram a ele sua pontaria. Contaram-se depois as balas que
passaram de 500; do que se maravilharam os préprios traidores.
safram os indios assim como o faz o rebanho de ovelhas [...]
como possessos do demonio, aqueles tigres ferozes comegaram,
com espadas, facdes e alfanjes a derrubar cabegas, truncar bra-
¢os, desjarretar pernas e atravessar corpos, matando com a maior
brutalidade ou barbaridade j4 vista no mundo. Aos que andavam
fugindo do fogo, enfrentavam-nos com seus alfanjes. Qual, po-
rém, o tigre, que ndo haveria de desistir de ensangiientar as suas
unhas naquelas criangas tenras, que pareciam estar seguras, por
se acharem agarradas aos peitos de suas maes?!

Em sucessivos relatos, o padre Anchieta apresenta os felinos,
cujos tamanhos variados, hébitos distintos e pelagens diferencia-
das dificultavam a correspondéncia inequivoca com nomes indi-
genas. Autores e viajantes dos séculos XVI e XVII chamavam as
ongas de tigres, de leopardos ou de um tipo de ledes. Anchieta unia
hecho y derecho, comparava seus conhecimentos com suas observa-
cBes. Para ele, as ongas nio eram nem tipos de ledes (baios ou ndo),



nem de tigres ou leopardos. Eram um género de pantera. O nome

cientifico da espécie basta para ilustrar seu acerto: Panthera onca.
Quanto ao comportamento das ongas, assim, expressava-

se o padre José de Anchieta, zoélogo taxinomista:
Encontram-se também entre nés as panteras, das quais ha duas varie-
dades: umas sdo cor de veado, menores essas e mais bravias; outras
sido malhadas e pintadas de vérias cores: destas encontram-se em to-
dos os lugares; os machos, pelo menos, excedem no tamanho a um
carneiro, embora grande, pois as fémeas sdo menores; sdo em tudo
semelhantes aos gatos e boas para se comerem, o que experimentamos
algumas vezes; so de ordinario medrosas e acometem pela retaguar-
da; dotadas porém de grande forga, com um sé golpe das unhas ou
uma dentada dilaceram tudo quanto apanham; escondem as presas
debaixo da terra, segundo afirmam os fndios, e af as vio comendo
até consumirem', S3o de extrema ferocidade, o que, conquanto possa
ser comprovado por muitos fatos, que sucessivamente e de quando
em quando se déo, bastara referir dois ou trés para mostré-lo.

E o padre Anchieta relata com ponderagio, concisdo e obje-
tividade seus dois ou trés casos. Aqui basta um deles, onde An-
chieta retoma-se de um belo lapso entre cama e rede:

A beira de um rio, estando alguns Cristdos descansando uma noite

em pequenas cabanas, dormia um fndio debaixo da cama, ou antes

na rede de um, que aqui se suspende sustentada por duas cordas;
eis que sobrevém um tigre alta noite e agarrando-o por uma perna,
que por acaso tinha estendida, arrebatou-o, ndo podendo a multi-
déo, que ali se achava reunida, arrancar-lho das garras e dos dentes;

0 que aconteceu com MUitos outros, que as mesmas ongas arreba-

tam no primeiro sono do meio de muita gente; deste fato poderiam

ser apresentados muitos testemunhos.

Ele também referiu-se aos felinos de menor porte, sempre
associados com suas presas prediletas: “Ha abundade multiddo
de gatos monteses muito ligeiros, de gamos, de javalis, dos quais
h4 virias espécies”.

Como explicar essa diversidade animal? Como entender essa
inédita abundancia de animais? Os europeus estavam confron-
tados a um universo de animais muito diferente do conhecido
na Europa e em sua literatura. Nem Plinio, nem Aristé6teles, nem
Teofrasto, nem Pierre Belon, nem Guillaume Rondelet, nem a
Biblia os haviam descrito. Nem a mitologia. Os jesuitas, além de
nomea-los e descrevé-los, formularam novas perguntas e forjaram
novas e surpreendentes hip6teses sobre a origem da biodiversida-
de brasileira.

13. Esse comportamento é
cientificamente atestado
no caso do puma ou da
suguarana.



Origem da biodipersidade

e criagoes mulltiplas

o identificar, nomear, estudar e descrever, os jesuitas in-
terrogaram-se seriamente sobre as origens da biodiversi-
‘ m dade americana. Quando e como surgiu essa multiddo
de animais desconhecidos que compunham a biodiversidade
brasileira e americana? Seriam esses animais remanescentes do
paraiso ou do sexto dia da obra da criagdo? Por que ninguém
nunca os mencionara? Como preservar o criacionismo biblico
diante das realidades da biodiversidade sul-americana? Con-
frontados a uma série de impossibilidades logicas, os jesuitas
terminaram por formular, pela primeira vez, a hipétese de cri-
acdes multiplas e ndo de um tnico evento criador, no sexto dia
da obra divina da criagdo. Essa hipétese foi o resultado de uma
série de interrogagdes. Hoje elas poderiam parecer ridiculas, do
ponto de vista cientifico. Naquele tempo, foram significativas
rupturas de paradigmas e grandes avangos em termos de hist6-
ria natural e até para a teologia.

As perguntas sem resposta eram simples. Se a biodiversida-
de neotropical era obra do sexto dia, como teriam feito todos
esses animais para escapar do diltvio? Como teriam ido até a
Arca de Noé, atravessando oceanos, cordilheiras, desertos ao
longo de milhares e milhares de quildmetros? Teria o diltvio
realmente destruido todo o planeta? E se o diltivio ndo tivesse
sido universal? Nessa primeira hipétese, estava tudo explicado.




Esses animais do Brasil e das Américas haviam sido criados no
quinto e no sexto dias, quando da criagio do cosmos, e preset-
vados por Deus do dilavio.

O texto biblico era categérico e qualificava o diltivio de uni-
versal, cobrindo toda a terra. Se o dilavio havia destruido todo
o mundo e toda a criacio, esses animais — obrigatoriamente —
teriam sido salvos na arca de Noé. Nessa segunda hipétese, co-
mo teria feito a preguica, que levava dias para mudar de um
galho para outro, para caminhar até o Oriente, até a Arca de
Noé? Como a anta, os macacos e todos esses animais chegaram
até a Arca? Caminharam até 14? Atravessaram os oceanos a
nado? Pouco provével. A menos que a posi¢ao dos continentes
nio fosse igual & de hoje. Talvez os continentes fossem conti-
nuos ou se comunicassem antes do diltvio. Hipdtese avangadis-
sima para aquele tempo. Essa espécie de pré-idéia da deriva dos
continentes explicaria como teria sido possivel para a fauna
americana chegar até a Arca de Noé".

Segundo o padre jesuita José de Acosta (1539-1600),
Ai [nas [ndias Ocidentais] se encontraram animais da mesma espé-
cie que na Europa, sem que tivessem sido transportados pelos espa-
nhdis. H4 ledes, tigres, ursos [ ...] ndo sendo verossimil que tivessem
alcancado as indias pelo mar, dado serimpossivel atravessar o Ocea-
no a nado, e sendo loucura pensar que os homens os tivessem embar-
cado consigo, conclui-se que este mundo [a Europa] € contiguo ao
novo em algum lugar por onde estes animais passaram e povoaram,
pouco a pouco, o Novo Mundo...”.

Sem jamais ter navegado pela parte Pacifica do oceano Arti-
co, o padre Acosta ja proclamava, por deducio légica, desde a
América do Sul, a existéncia do Estreito de Bering’. Entre os escri-
tos do padre Acosta que tratam da biodiversidade, encontra-se a
Histéria natural e moral das Indias, um dos mais importantes, pois
contém uma interpretagio plena de modernidade dos dados
ecolégicos da América do Sul. As relagGes entre natureza e socie-
dade na América do século XVI foram discutidas pelo padre Acos-
ta, bem como a possibilidade de uma interpretagio evolutiva da
realidade animal, vegetal e cultural.

Nio bastava ir até a Arca de Noé. A fauna havia de retornar
do monte Ararat. Uma longa e idéntica viagem desde a Arca de
Noé até seus territérios de partida, num mundo devastado pelo
diltivio. Como os animais retornaram as suas terras de origem?
Como foi possivel fazé-lo sem deixar parentes, descendentes ou
rastros de sua presenga pelos outros continentes, nem na mente

1. A teoria da deriva conti-
nental ou da tectonica de
placas continentais foi for-
mulada pela primeira vezem
1912, pelo alemdo Alfred
Weneger (1880-1930).

2.)José de ACOSTA, Historia
natural y moral de las Indias,
Sevilla, Casa deJuan de Leon,
1590.

3 O cientista alem3o Alexan-
der von Humboldt chama-
va o padre Acosta de “Plinio
do Novo Mundo”.
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4. ACOSTA, op. cit.

5. Deus é a origem de tudo.
Deus é a origem e o destino
davida. Masa criagdo segue
os caminhos domundoeda
natureza, segundo leis que
Deus mesmo criou e respeita.
6. Ao afirmar a heterogonia,
0s jesuftas retomavam e da-
vam crédito a idéias muito
antigas, dos tempos de Aris-
tételes e Teofrasto. A hetero-
gonia ¢é referida, sob varias
formas, pelos filésofos natu-
ralistas nos escritos que se
Ihes atribuem. Ela significa
transformagdo de uma espé-
cie de peixe noutra, também
jaconhecida, paraalém dare-
produgdo normal deambas.
7. O bardo Georges Cuvier
(1769-1832), zodlogo fran-
cés, é considerado o pai da
paleontologia e da anatomia
comparada de vertebrados.
Eleestabeleceu a primeiraclas-
sificagiio cientffica dos ani-
mais e enunciou os princi-
pios de subordinagdo de or-
giose correlagdo de formas.

ou nos relatos dos povos? Nio ha descendentes de preguicas
(Bradypus tridactylus brasiliensis), lhamas (Lama glama) da familia
dos camelideos, antas (Tapirus americanus) ou tamanduds
(Myrmecophaga tridactyla tridactyla) na fauna da Africa.

Na discussdo dessas questdes, os jesuitas ibéricos evocavam
o caso critico de uma hipotética viagem até o Oriente Médio
por parte das lhamas, vicunhas e alpacas, chamadas “carneiros
do Peru”. O padre Acosta discutia que isso seria dificil de ocorrer
e falava citando hechos, experiéncias. Os jesuitas tentaram intro-
duzi-las nas missées do Paraguai, inclusive no sul do Brasil, e,
apesar de todos os cuidados, os animais morreram. Os jesuitas
sabiam: mesmo tendo comida, abaixo de 3 mil metros de alti-
tude as lhamas viviam mal. Se s6 podem viver bem em grande
altitude, como fizeram para ir e retornar com vida da Arca de
Noé até as alturas dos Andes?

Era impossivel explicar racionalmente como espécies exis-
tentes apenas no continente americano conseguiram ir até a
Arca de Noé e depois voltar a suas terras de origem, sem deixar
rastro ou descendentes nos outros continentes. Surgiu entao,
entre os jesuitas, uma nova hipdtese, a das criagdes multiplas.
Ela impunha-se, pela razio e pelo discernimento, para esses an-
cestrais espirituais do padre Pierre Teillard de Chardin. Em sua
integridade intelectual, e com grande lucidez, o padre Acosta
responde a essa divida com mais perguntas:

E, na verdade, uma questdo que hd muito me deixa perplexo.

Por exemplo, se os carneiros do Peru e aqueles que chamam Pacos

e Guanacos ndo se encontram noutras regies, quem os levou

para o Peru ou como |a foram parar, uma vez que, tanto quanto

se sabe, ndo existem em mais nenhum lado? Se ndo vieram de
outro lugar, como se originaram |4? Terd Deus feito, porventura,
outra nova criagdo de animais?*

E mais: depois do diltivio os oceanos separaram os conti-
nentes, assumindo a fisionomia e as posi¢des de hoje em dia.
Isso, esses bechos, acarretavam novos problemas. Qual seria o
derecho, a lei que regia essa criagdo que parecia estender-se pelo
tempo? Nio havia caminho possivel para as lhamas acima de 3
mil metros de altitude entre os Andes e o monte Ararat. E se
esses animais tivessem sido criados ap6s o diltvio? Era o resul-
tado légico de um raciocinio honesto, baseado em fatos, em
hechos: esses animais haviam surgido somente aqui nas Ameéri-
cas, e provavelmente depois do diltvio, seguindo um processo
de criacdes multiplas e permanentes.
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O padre jesuita José de Acosta levantava, ji em 1588, a pos-
sibilidade de existirem nas Américas algumas espécies animais
que ndo se encontram em mais nenhum lugar:

E mais dificil de mostrar e provar o comego de vérias espécies que

vivem nas Indias [Américas], mas que ndo existem neste continente

[Europa]. Pois, se o Criador as produziu nesses lugares, nem vale a

pena recorrer 3 Arca de Noé, nem havia, portanto, necessidade de

salvar todas as espécies animais se outras deviam ser criadas de novo.

Séculos antes de qualquer outro naturalista, o padre Acosta le-
vantou a hipétese das criagdes multiplas. Ele ndo visava questionar
o livro do Génesis. Propunha uma hip6tese para concordar a lei
(divina) com os fatos, os fatos com o direito, el hecho 'y el derecho. Bas-
taa hip6tese das criagdes multiplas ou sucessivas, “nem vale a pena
recorrer A Arca de Noé”. Essa hipétese serd retomada no século
XIX, como uma forma de acomodar os problemas suscitados pelo
criacionismo biblico as pesquisas sobre a dispersdo das espécies.

Naquele tempo, para a maioria das pessoas, o0 mundo fora
criado por Deus a partir do nada, em seis dias e de forma imutavel.
Cada espécie animal e cada planta estavam fixadas em seu destino,
desde o dia de sua criagio, através de um gesto tinico e particular de
Deus. Para os criacionistas fixistas, a resposta para a maioria dessas
perguntas era (e ainda é) simples: as espécies sio obra de Deus, mi-
lagres de Deus. Para os pensadores ibéricos, como os jesuitas, a res-
posta era outra e exigia uma grande honestidade intelectual. Para
eles, ndo bastava nomear e estudar as espécies animais e vegetais.
Em face da biodiversidade do Novo Mundo, esses intelectuais de
seu tempo, no seu contexto filoséfico e religioso, dentro dos limites
de seus conhecimentos, levaram a sério as perguntas sobre a origem
e o destino da vida na Terra. Raciocinaram, aristotelicamente, com
todos os recursos da logica e da razdo grega, e comegaram a dis-
tinguir entre os conceitos de origem e criagio’.

Em pleno século XVI, os jesuitas ibéricos confrontaram-se
com o fixismo e comegaram a formular novas, instigantes e cora-
josas hip6teses, como a de criagdes multiplas e continuas, as quais
terminaram por agregar as da gera¢io espontanea e da heterogo-
nia® Para muitos, essas hip6teses surgiram apenas no final do sé-
culo XVIII e no século XIX na Europa, gragas a homens como
Cuvier’, Saint-Hilaire®, Lineu, Lamarck® e finalmente Darwin',
Os jesuitas, no Brasil e na América do Sul, as colocaram no papel,
em pleno século XVI. Eles comegaram a langar algumas idéias que
servirdo a teoria da evolugdo das espécies, em sua fase pré-darwi-
niana, mesmo se sua contribuigio é ignorada pela histéria das
ciéncias, cronocentrista e de viés anglo-saxdo.

8. Geoffroy Saint-Hilaire é o
autor de uma Histdria dos ma-
miferos em colaboragdo com
Cuvier. Apropriou-se volun-
téria eindevidamente das co-
legdes zoolégicas realizadas
pelo naturalista brasileiro
Alexandre Ferreira Rodrigues
quando da invasdo francesa
em Portugal em 1808. Esse
extenso material, levado de
Coimbrae de Lisboa, encon-
tra-se ainda no Museu de
Histéria Natural de Paris
como “doagio” do Museu
da Ajuda. Cf. P. DASZKIE-
WICZ, Afew portuguese letters
and manuscripts brought to Paris
by Etienne Geoffroy Saint-Hilaire,
now in the manuscript collection
of the Library of Muséum Natio-
nal D’Histoire Naturelle, Lisboa,
Museu Nacional de Histéria
Natural, 2002.

9. Jean-Baptiste Pierre de
Monet, chevalier de Lamarck
(1744-1829), naturalista
francés, professor dezoologia
deinvertebrados, autor devé-
rios livros, entre os quais Filo-
sofia zooldgiea (1809). Sua teo-
ria de evolugdo dos seres vi-
vos, 0 lamarckismo, baseia-se
no transformismo e opGe-se
ao darwinismo. Ele conside-
rava que as diversas caracte-
risticas que uma espécie ad-
quire a0 longo de uma gera-
¢do, devido a influéncia do
meio ambiente, eram trans-
mitidas as geracOes seguintes.
Essa hipétese estd em con-
tradi¢io com as descobertas
genéticas modemas, princi-
palmente sobre mutages e
hereditariedade.

10. Charles Darwin (1809-
1882), naturalista inglés, foi
0 pai das teorias modernas
sobre a evolugio dos seresvi-
vos. Segundo Darwin, todos
0s seres vivos atuais s30 o re-
sultado da selego natural,
intervindo sobre muta¢es
ocorridas ao longo da vida
das espécies. Entre seus prin-
cipaistrabalhos estio: Daor-
gem das espécies, pela via da sele-
¢do natural (1859) e A descen-
déncia do homem e a selegio se-
xual (1871).



1. Bidlogo francés (1822-
1895) criador da microbio-
logia, foi o primeiro a desco-
brir que a fermentagdo era
devida a organismosvivos, 0s
micrébios. Ele reconheceu os
micrébios como sendo res-
ponsaveis por diversas enfer-
midades, ditas doengas in-
fecciosas. Criou a assepsia e
desenvolveu a vacina contra
araiva.

2. Na realidade, a vida teria
surgido do nada, segundo o
neodarwinismo. Em algum
momento, a origem da vida
teve uma base quimica mi-
neral e ndo organica.

3. Carlos ALMACA, Early
evolution in Portugal, Lisboa,
Museu Nacional de Hist-
ria Natural, 1997.

Biodiversidade e a lecria
da geragao espontaned

uitos aprendem, desde a escola primdria, a ridicularizar
a nogio de “geragio espontinea”. O cientista francés
Louis Pasteur" (além de outros, antes e depois), com suas
experiéncias, enterrou definitivamente a idéia de que mofo, bolor,
larvas de moscas e mosquitos etc. surgiam do nada. Por toda par-
te havia seres microscopicos, invisiveis ao olho humano, como bac-
térias, fungos, esporos, virus, protozoarios etc. Muitos conhecem
detalhes da morte e do enterro desse conceito “infantil e absurdo”
da geragdo espontinea. A humanidade passou a crer sem ver. As
bactérias estio por toda parte. Ninguém as vé, mas acredita. E
paga um prego alto quando negligencia as regras bésicas de higie-
ne. A vida nunca surge do nada. Sempre existem ovos, células, es-
poros, sementes etc. Se a idéia da geragdo espontanea parece retro-
grada no século XXI, estava longe de sé-lo no século XVI2.

Os jesuitas e os leigos portugueses vio desenvolvé-la, aplican-
do-a ao Brasil. Poucos imaginam o salto qualitativo, a ruptura de
paradigmas, que representou a afirmacdo do conceito da geracdo
espontinea’. A vida pode surgir do mineral a todo o momento. Na
natureza, a criacio estd ocorrendo, inclusive a partir da matéria
inanimada, o tempo todo! Ha que se parar para pensar, quase cinco
séculos depois, no que representava essa afirmagio extraordindria.
Em parte, a biodiversidade e a natureza brasileira e a grande hones-
tidade intelectual dos jesuitas deram decisiva contribui¢io para isso.



A grande biodiversidade do Brasil era um fato, n hecho. Nao
podia ser negado. As teorias explicativas das origens das espécies,
desde a Antiguidade, podem ser grupadas em duas perspectivas:
as evolucionistas e as criacionistas. As teorias criacionistas ndo
aceitam a possibilidade de evolu¢io das espécies. Criadas uma
s6 vez, as espécies mantém-se imutdveis e constantes (fixismo)
até sua eventual extingdo. O processo de origem das espécies equi-
vale ao da sua criagdo. Para os evolucionistas, a produgio de des-
cendentes com modificaces acumula-se, de forma desviante, e
leva a sistemas geneticamente isolados uns dos outros. A alteragio
ambiental suscitou divergéncias genéticas progressivas ao longo
de milhdes de anos®. De certa forma, todos os seres vivos atuais
ou fosseis sdo descendentes de uma tinica ou de poucas espécies
originais (os protétipos de Darwin). A evolugdo é um processo
extremamente lento e gradual, e ndo é possivel observar o surgi-
mento de uma nova espécie®. Os conhecimentos cientificos dos
processos genéticos e dos fatos biogeograficos, taxinémicos, mor-
folégicos, embrioldgicos e paleontoldgicos, assim como das inte-
ragdes desses processos, apontam para a forma atual do neodar-
winismo, como uma teoria comprovada dia a dia®.

No século XVI, os jesuitas cultivavam esse principio de apro-
ximar o fato e o direito, el hecho y el derecho, a realidade e suas leis.
Seguindo a tradi¢do de Santo Agostinho, os jesuitas entendiam
o relato biblico da Cria¢4do como algo de forte expressio alegori-
ca. Mesmo sendo criacionistas, para eles a criagdo era um processo
dindmico e ndo havia acabado. Muitos jesuitas deixaram o fixis-
mo e acreditavam, ja no século XVI, que a criagio continuava e
nio podia ser confundida com a origem da vida.

Pela graca e pelo designio de Deus, origem de toda a vida,
a criagdo prosseguia espontaneamente, segundo as condi¢des
ambientais, por delegacdo dos poderes divinos a natureza, pela
presenca da graca de Deus na natureza. A geragio espontinea,
na versdo de Santo Agostinho, era uma das expressdes desse
poder criador divino presente na natureza. Nisso residia, inclusi-
ve, uma das demonstracdes da sacralidade da natureza, tio cara
ao catolicismo. A Igreja catélica, e principalmente a ibérica, acre-
ditava ndo somente na epifania, mas em numerosas hidrofa-
nias, litofanias, fitofanias etc... Deus manifestava-se nas pedras,
nas grutas, nas fontes, nos movimentos do sol, como nas apari-
¢oes de Nossa Senhora, sempre vinculadas a natureza.

Em Portugal, séculos mais tarde, Nossa Senhora apareceu so-
bre uma arvore, numa gruta (cova da Iria). Na Franca, em Lourdes,

4. Segundo o lamarckismo,
essas modificagGes bioldgi-
cas suscitadas pelo ambien-
te seriam hereditérias e adi-
tivas. Segundo o darwinis-
mo é o ambiente quem sele-
ciona da variabilidade gené-
tica aleatdria as caracterfsti-
cas mais adequadas as cir-
cunstancias geracionais.
5.Salvo nosraros casos de es-
peciagdo instantdnea, como
porexemplo poralopoliploidia.
6. ALMACA, A biodiversidade
exdtica e os criacionismos, Lis-
boa, Museu Bocage/Triplov,
2002.



7. Pierre TEILHARD de
CHARDIN, Le milieu divin,
Paris, Seuil, 1957.

8. A palawra hebraica kinim,
cheia de biodiversidade, po-
de ser traduzida como inse-
tos, piolhos ou mosquitos.
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sua apari¢io estd associada a uma fonte, s suas dguas milagrosas,
brotando de uma gruta etc. Também foi e serd assim nesta Quarta
Parte do Mundo, como na gruta de Bom de Jesus da Lapa, na
Bahia, por exemplo, ou ainda como no caso da padroeira do Brasil,
Nossa Senhora Aparecida. Sua imagem emergiu milagrosamente
das 4guas do rio Paraiba, num local onde seu curso desenha a
letra M, de Maria. Essas manifestacdes populares do sagrado nunca
ocorrem no seio de uma capela ou na nave de uma catedral. As
capelas e as catedrais vém depois.

Para os jesuitas, e para a tradigdo catélica, em cada ser vivo,
em cada obra da natureza, havia a presenca do divino, ndo como
panteismo, mas como visio de um Deus que é origem (princi-
pio), meio e destino (fim) de toda a cria¢io’. Nada disso contra-
dizia o texto biblico. Pelo contrério, os jesuitas encontraram ar-
gumentos no proprio texto biblico para suas ousadas hipéteses.
A presenga divina estava, inclusive, nos seres inanimados: a 4gua
— mineral inerte — podia transformar-se em sangue — principio
da vida —, como no epis6dio do livro do Exodo, antecedendo a
saida dos hebreus do Egito (Exodo 7,14-20).

Também do pé da terra, de seca e estéril matéria mineral,
podiam surgir insetos, piolhos e mosquitos (kinin). A matéria
inerte podia transformar-se em seres vivos.

Estende o teu bastdo e golpeia o p6 da terra; transformar-se-a em
insetos® por toda a terra do Egito. Assim fizeram. Aardo estendeu a
m&o com o seu bastio e golpeou o p6 da terra. E houve mosquitos
sobre os homens e sobre os animais. Todo o pé da terra transfor-
mou-se em mosquitos em toda a terra do Egito (Exodo 8,12-13).

Uma nova cria¢io, em profusio.

O mesmo foi possivel com as dguas dos riachos, canais e lagos,
transformada numa multidio de ris, por geragdo espontinea, ca-
pazes de “cobrirem todo o Egito” (Exodo 8,2). Em outras palavras,
da matéria inanimada pode surgir vida, como afirmam e descrevem
os escritos jesuiticos daquele tempo. Sem contradi¢io alguma com
a palavra de Deus. Pelo contririo, essas constatagdes e afirmacdes
serviam inclusive para explicar o porqué e as razGes da profusio de
mosquitos e insetos encontrados no Brasil. O mesmo valerd para
aabundéncia de animais peconhentos, como se verd mais adiante.

Durante séculos, muitos recusaram a visio de Santo Agosti-
nho, para quem Deus concedera a natureza o potencial para
produzir organismos, inclusive a partir do inanimado. A nature-
za continuava criando. Devastava-se um territério, e a vegetagao
reconstituia-se. Florestas queimadas regeneravam-se. Passados



alguns anos das erupgdes vulcinicas do Vestivio ou do Etna, a
vida retornava etc. Tudo isso eram manifesta¢des do poder cria-
dor de Deus, presente na natureza. De onde sua sacralidade.
Numa posi¢io fundamentalista, o pastor calvinista Jean de
Léry, homem ponderado e honesto, que participou da aventura
estapaftirdia do vice-almirante de Bretanha e “vice-rei do Brasil”
Villegagnon® e dos huguenotes no Rio de Janeiro, em face da
biodiversidade que encontrou no Brasil, estupefato pela magni-
ficéncia de certas aves, como por exemplo a arara-canindé (Arz
ararauna), escreveu no seu livro Viagem d Terra do Brasil, de 1578:

quanto a plumagem, ndo se acredita que em todo o universo pos-
sam encontrar-se aves de mais maravilhosa beleza; assim, ao con-
templé-las, ha boas razdes para glorificar o excelente e admirével
criador delas e ndo a natureza, como fazem os profanos™.

O tiro desse adepto do criacionismo fixista, estrito e indis-
cutivel, tinha um alvo colorido: os catdlicos, os profanos.

E Jean de Lery, de certa forma, tinha razio. Ndo eram so-
mente os clérigos, os jesuitas. Os leigos catélicos portugueses
também pensavam assim, eram adeptos do poder criador da
natureza, para surpresa dos calvinistas. Perante o exotismo e a
estranheza do mundo tropical, muitos leigos ndo hesitaram
em recorrer A geracio espontinea para explicar tamanha biodi-
versidade. Acerca da abundéncia de animais venenosos encon-
trados no Brasil, Pero de Magalhies Gindavo os relaciona a
influéncia do clima na criagio, afirmando que

[...] pela disposicdo da terra e dos climas que a senhoreiam nem
pode deixar de os haver[...] porque como os ventos que procedem
da mesma terra, se tornem inficionados das podridGes das ervas,
matos e alagadicos, geram-se com a influéncia do Sol [...] muitos
e mui peconhentos, que por toda a terra estdo esparzidos [...].

Assim também pensava o padre José de Anchieta. Em uma
de suas informagdes 2 Companhia de Jesus, datada de 1585, ele
afirma que o clima “parece influir pegonha nos animais e serpen-
tes e assim cria muitos imundos, como ratdes, morcegos, aranhas
muito peconhosas”. O clima cria, a terra cria. Em outras palavras,
ndo somente a matéria inanimada podia dar origem a vida, mas
esta era condicionada pelo meio ambiente. O poder de criagdo
danatureza a partir da 4gua, de matéria organica em decomposi-
¢io e da terra ocorria sob influéncia do clima (sol, vento, umida-
de), do meio ambiente.

Como afirmava o padre jesuita Ferndo Cardim, a propésito
dos animais venenosos: “Parece que este clima influi peconha,

9. Leonce PEILLARD, Ville-
gagnon, Paris, Perrin, 1991.
10. Jean de LERY, Histoire
d “un voyage fait en la terre du
Brésil [1578], Paris, Le Livre
de Poche, 1994.




11. A prépria questio da
existéncia de um “nada” con-
flitava com a idéia de um
Deus onipresente, ji que no
nada Ele ndo estaria. Um lu-
gar sem Deus.

12. Michelangelo Buonarro-
ti (1475-1564), escultor,
pintor, arquiteto e poeta ita-
liano. Em 1508 o papa en-
carregou-o de pintar o teto
da Capela Sistina, um traba-
Iho gigantesco. Entre 1535 e
1541, trabalhou no afresco
do Juizo Final sobre o altar da
Capela Sistina.

13. Capela do palécio do Va-
ticano, construida em 1473,
sob o papa Sisto IV, por Gio-
vanni de Dolci.

14. O padre Antonio Sepp
von Rechegg nascera em
1655, em Kaltern, perto de
Brixen, no Tirol. Portanto,
ndo era um ibérico. Muito
mogo fora para Viena, co-
mo menino-cantor na corte
imperial. Do principe-bispo
de Augsburgo recebera s6li-
da formagdo em misica vo-
cal einstrumental. Em 1674,
entrou para a Companhia
deJesus. Em 1691, partiu de
Céadiz, com 44 missionarios,
para a América do Sul. Fazia
parte daquela pequena cota
de flamengos e germénicos
admitidos entre os jesuitas
de obrigatéria nacionalidade
portuguesa ou hispanica. O
seu trabalho comegou junto
aredugdo deYapeju, as mar-
gens do rio Uruguai, abran-
gendo os atuais municipios
de Alegrete, Liviamento, Qua-
rafe Uruguaiana. Integrou-se
tanto aos guaranis que, no
final de sua vida, tinha difi-
culdades em falar alem3o e
preferia a lingua tupi.

assim pelas infinitas cobras que ha, como pelos muitos alacras,
aranhas, e outros animais imundos, e as lagartixas sdo tantas
que cobrem as paredes das casas, e agulheiros delas”. E o mesmo
Cardim também parece atribuir ao clima, a0 meio ambiente tro-
pical, arazdo da grande diversidade e beleza das aves: “[...] pare-
ce influir formosuras nos passaros, e assim como toda a terra é
cheia de bosques, e arvoredos, assim o é de formosissimos passa-
ros de todo género de cores”.

A utilizagio do conceito de geragio espontinea foi um gran-
de avanco em relagdo ao fixismo e ao criacionismo absoluto, dou-
trinas baseadas no Génesis biblico, segundo o qual o mundo foi
criado por Deus a partir do nada'!, em seis dias, e todos os seres
vivos tiveram criagio independente e se mantinham biologica-
mente imutaveis. Mas, confrontados a biodiversidade brasileira,
os jesuitas iriam mais longe, criando vinculos de metamorfose,
transformacio e até evolucio, entre as diversas espécies animais.
Insetos podiam transformar-se em outros insetos e até em passa-
ros ou mamiferos! “Coisas lindas de se ver”.

Para os jesuitas daquele tempo, o gérmen de uma espécie era
capaz de produzir outra espécie, um pouco como no caso das frutas
e racas animais selecionadas e criadas pela agricultura, por exem-
plo. As variedades de verduras, legumes e frutas nio existiam na
natureza. As péras, uvas, magis, péssegos e outras frutas, maiores
e até sem carogos, haviam sido criadas pelo trabalho criador dos
humanos. Cruzando as espécies, selecionando e dando origem a
outras espécies. Isso era sabido e admitido. Os homens também
participavam da obra da criagio, com sua missdo de co-criadores,
um pouco como nos aftescos de Michelangelo'” na Capela Sistina®.

A criacio ainda estava em curso. “Por outro lado, ndo se podera
dizer que o mundo foi feito e acabado nos seis dias da criagdo se
havia ainda novas espécies a formar, principalmente de animais
perfeitos, e nio menos excelentes do que as que conhecemos.” Pala-
vras do padre jesuita José de Acosta. Toda a natureza trabalhava sob
influéncia do sol e dos astros, por geragio espontinea, mas também
por transformagdes, metamorfoses e heterogonia, sempre produ-
zindo novos seres. Tratava-se de um pensamento criativo e criador,
proprio A mente visiondria dos ibéricos daquela época. Essa visio
e essa experiéncia dos jesuitas também inspiraram a busca de um
outro tipo de relacionamento homem-natureza, diante da biodi-
versidade neotropical. Ndo é de admirar que jesuitas até germani-
cos se transformassem em indios guaranis, como por “heterogo-
nia”, no final de suas vidas, tal qual o padre Antonio Sepp**.






Biodipersidade, metamorfoses
e heteragonia

ara muitos leigos e religiosos ibéricos do século XVI, a

obra divina continuava, intrinseca as suas criaturas, na

natureza. N3o se limitara aos sete dias da Criagdo. Os
seres vivos nio eram imutaveis, nem isolados. Eram gerados na
grande corrente da vida. Havia criagdes multiplas, por obra da
natureza. Uma s6 origem, um s6 destino. Isso postulava, simul-
taneamente, uma grande fraternidade entre homense animais,
entre os seres vivos e a criacio, em termos bastante franciscanos
por parte de jesuitas.

Para eles, transformacdes e transmutagdes podiam, inclusive,
ocorrer ao longo da vida das espécies. Os seres vivos eram entida-
des com identidades dinimicas. Um primeiro exemplo é a descri-
¢do do guara, essa bela ibis brasileira, feita pelo padre José de
Anchieta, a partir de suas observagdes. Ele e os outros padres e
irmios jesuitas tinham um ponto de encontro constante com os
belos guaras (Eudocimus ruber) e seus ninhais, toda vez que subiam
a Serra do Mar, nos manguezais de Cubatio. Até hoje, em que
pese a poluigio e a destruicdo de seus habitats e fontes de alimen-
to, pequenas populacdes de rubros guards sobrevivem em Cu-
batio. Naquele tempo eram tantos guards que milagrosamente
eram capazes de proteger os jesuitas e seus enfermos do sol com
a sombra do voo de seus bandos, como conta uma passagem da
tradicio legendaria de Anchieta. Relata e descreve Anchieta:



H4 ainda uma ave marinha, por nome guard, igual ao mergulhio,
porém de pernas mais compridas, de pescogo igualmente alonga-
do, de bico comprido e adunco; alimenta-se de caranguejos e é
muito voraz. Passa por uma metamorfose, como que perpétua,
pois na primeira idade cobre-se de penas brancas, que depois se
transformam em cor de cinza, e, passado algum tempo, tornam-
se segunda vez brancas, de menos alvura todavia das da primeira;
por fim ornam-se de uma cor purpdrea lindissima; estas penas sdo
de grande estimagao entre os Indios, que usam delas para enfeitar
os cabelos e bragos em suas festas.

O conceito de “metamorfose perpétua”, de grande dinamis-
mo, antifixista, serd utilizado para entender casos mais enigma-
ticos na zoologia brasilica.

Os missiondrios naturalistas ibéricos acreditavam na possi-
bilidade de transformagio de uma espécie em outra por hetero-
gonia. Além da idéia de uma criagdo continuada, e até a partir
do reino mineral, os jesuitas formularam e desenvolveram um
outro conceito avang¢adissimo para seu tempo: a cria¢ido conti-
nuava ainda por heterogonia. A nogio de heterogonia ja estava
presente entre os gregos, como em Teofrasto, mas de forma
um pouco fantasiosa. Com esse conceito, os jesuitas introduzi-
ram a interdependéncia e o vinculo entre espécies diferentes e
pouco aparentadas. Romperam a no¢io de que cada espécie
viva havia sido criada de forma especial, Ginica, particular, fixa
e diferenciada. Nio se tratava de descrever um tipo de evolugio,
pois as espécies implicadas ja existiam anteriormente e ambas
também eram capazes de reproduzir-se normalmente’.

Para o padre jesuita Ferndo Cardim, o guainumbig?, o bei-
ja-flor,

[...] tem dois principios de sua geracdo; uns se geram de ovos

como outros pdssaros, outros de borboletas, e é cousa para se

ver, uma borboleta comegar-se a converter neste passarinho,
porque juntamente é borboleta e passaro, e assim se vai conver-
tendo até ficar neste formosissimo passarinho.

E o proprio padre Ferndo Cardim distingue a heterogonia
da geragio espontinea, ao dizer “[...] cousa maravilhosa, e ignota
aos filésofos, pois um vivente sem corrupgio se converte nou-
tro”. A mesma matéria viva de uma espécie pode, com a morte,
mineralizar-se e ser incorporada num outro animal ou transfor-
mada num novo animal, mas aqui era outra coisa. E era mesmo
“cousa para se ver”. E foi vista.

1. Carlos ALMAEA, A biodi-
versidade exdtica e os criacionis-
mos, Lisboa, Museu Bocagel/
Triplov, 2002.

2. As palavras tupi para bei-
ja-flor evocam o fruto do
sol, a cobertura do sol ou o
cabelo do sol.

3. Ferndo CARDIM, Trata-
dos da terra e gente do Brusil,
Belo Horizonte, Itatiaia,
1980.



4. J4 frei Vicente do Salva-
dor, em sua Histdria do Brusil,
relata a seguinte histdria in-
verossimil sobre os macacos
guaribas: “tém barbas co-
mo homens, e se barbeiam
uns aos outros, cortando o
cabelo com os dentes; an-
dam sempre em bandos pe-
las arvores, e se o cagador
atira em algum, e ndo o
acerta, matam-se todos de
riso, mas se o acerta, e nao
cai, arranca a flecha do cor-
po, e torna a fazer tiro com
ela a quem o feriu, e logo
foge pela arvore acima e,
mastigando folhas, meten-
do-as nas feridas se cura, e
estanca o sangue com elas”.

5. ParaIheringseria uma es-
pécie de mariposa crepuscu-
lar da familia Sphingidae, a
mariposa-beija-flor, Pholus
lambruscae (Linnaeus, 1758).

6. Helmut SICK, Ornitologia
brasileira, Rio de Janeiro, No-
va Fronteira, 1997.

O padre Anchieta, em sua primeira informagio ao geral dos
jesuitas, em 1560, ja relatava o mesmo caso de heterogonia. Se-
gundo ele, um dos “géneros” de guainumbi ou beija-flor & resul-
tado da metamorfose de uma mariposa ou borboleta. “Ha ainda
outros passarinhos, chamados guainumbi, os mais pequenos de
todos; alimentam-se s6 de orvalho; desses ha varios géneros, dos
quais um, afirmam todos, que se gera da borboleta.” Assim escreve
o padre Anchieta ao padre geral dos jesuitas, desde Sdo Vicente,
em maio de 1560. E o padre Anchieta era rigoroso em seus rela-
tos. Quando descreve as espécies animais sempre recolhe e trans-
mite de forma organizada os testemunhos e os conhecimentos
de outros habitantes. Sempre relata as histérias que se conta-
vam sobre os animais, como uma fonte complementar de infor-
macio. Num de seus escritos sobre os macacos, ele finaliza di-
zendo: “contam-se histérias extraordinérias sobre os macacos,
mas ndo as relato pois as considero incriveis”. Eram exageros.
Anchieta nio os relatou*. E a histéria do colibri que vira maripo-
sa ele relatou. Era crivel. E foi ridicularizado por cronocentristas
e historiadores modernos, um pouco como se ridiculariza a idéia
da geragdo esponténea, retirada de seu contexto histérico.

Por que Anchieta relatou esse caso de heterogonia? Nao s6
porque alguém lho contou, “como todos dizem”. Ele proprio o
observara. Existem muitas semelhancas entre os beija-flores e os
insetos. Os beija-flores ndo voam “como passaros”. Seu voo asse-
melha-se bastante ao dos besouros e de determinadas mariposas.
E nio somente o vdo. Na realidade, existem semelhancas morfo-
16gicas fortes entre beija-flores e mariposas esfingideas, como
demonstraram os ornitélogos no comego do século passado®.

As mariposas do género Aellopus tém até uma cinta branca
sob o abdome, idéntica a do beija-flor Lophornis. Os abdomens
também sio parecidos, em suas caracteristicas fusiformes. Alon-
ga tromba do lepiddptero imita o bico do beija-flor. No campo,
a uma certa distancia, é dificil distinguir um do outro. Segundo
Helmut Sick, eminente ornitélogo brasileiro, a diferenga esta
apenas na presenga ou auséncia de antenas. O modo de librar-se
em frente is flores é comum a ambos®. Evidentemente beija-flores
nio se transformam em mariposas, mas as observa¢des do padre
Anchieta nio vinham do nada. Espelhavam-se em fatos e inspira-
vam leis. Por isso, construiu-se essa idéia de heterogonia: o beija-
flor vem da mariposa ou nasce de uma lagarta ou de um ovo.
Esse avanco era importante, pois vinculava de alguma forma as
espécies entre elas, em termos de existéncia. Rompia o isolacio-



nismo dos seres vivos, como entes fixos, criados de forma particu-
lar e divina, de uma vez por todas.

Talvez o padre Ferndo Cardim, que esteve em Roma entre
1598 e 1601, tivesse colhido a novidade dos papéis do padre
Anchieta. O padre Anchieta, a propésito do bicho-da-taquara,
também acreditou numa heterogonia multipla’:

Nascem entre as taquaras certos bichos rolicos e compridos, todos
brancos, da grossura de um dedo, aos quais os fndios chamam
rahd, e costumam comer assados e torrados. [...] Destes insetos,
uns se tornam borboletas, outros saem ratos, que constroem a sua
habitacdo debaixo das mesmas taquaras, outros porém se transfor-
mam em lagartas, que rogam as ervas.

Dessa forma, de lagartas poderiam nascer borboletas, bei-
ja-flores e até ratos. Nada mais antifixista, em termos de cria-
cionismo.

Também o padre jesuita Gaspar Afonso fard observagdes
no sentido da heterogonia. Ele menciona

uns passarinhos que depois de se enfadarem de ser borboletas e

de viver em tdo baixo e tdo imperfeito estado, com desejo de subir

e valer, que nos brutos parece que reina, se passam a outro mais alto

e mais perfeito, fazendo-se passarinhos muito lindos e de cores

mui loucis, de que ha muitos na nossa quinta, que no modo de

voar e tomar pouso ndo podem todavia encobrir quem foram
em outro tempo.

Alguns historiadores, prisioneiros do cronocentrismo e de
suas ideologias, ainda apresentam os jesuitas como meros alu-
nos dos indios em matéria de histéria natural, ignorando nio
s6 seu empenho voluntarioso na sistematiza¢gio dos conheci-
mentos empiricos sobre flora e fauna dos indigenas do Brasil
como sua participacio e suas contribui¢des originais na defesa
das cria¢des multiplas, da gera¢io espontinea, das transforma-
¢des e metamorfoses das espécies e da heterogonia em face do
criacionismo fixista. Os jesuitas participaram ativamente da
diversificagio da flora brasileira, ao introduzir e aclimatar espé-
cies de outros continentes.

Essa humanizac¢do da natureza com a introduc¢io de espé-
cies exéticas pelos povoadores portugueses representou o inicio
de uma das mais significativas transformagdes dos ecossistemas
brasileiros. Quase nada foi aleatério nesse processo de transfor-
magio das paisagens tropicais. Os carnivoros humanos (euro-
peus e indigenas) introduziram e adotaram inovagdes que am-

7. O bicho-da-taquara é a
lagarta de uma borboleta,
Myelobia smerintha (Huebner,
1821), denominada comu-
mente borboleta-da-taqua-
ra. Esta lagarta é grande e
gorda e vive no interior de
um tipo de bambu, taqua-
ra-do-mato (Merostachys
clausseni), sendo muito apre-
ciada pelos indios, quea co-
mem assada e obtém dela
uma gordura utilizada em
cozinha e para engraxar
couros. Para Anchieta o gui-
sado do bicho-da-taquara
em nada diferia da came de
porco estufada.
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pliaram rapidamente sua capacidade de obtencdo de proteinas
animais pela pecuéria e pela caca. O desmatamento total dos
séculos XVI e XVII foi inferior a 15 mil quilémetros quadrados,
e pode ser considerado pequeno e até desprezivel em face da
dimensio territorial do Brasil. J4 a introdugdo de espécies alte-
rou a biodiversidade natural e langcou dinidmicas de coloniza¢io
e exploracio de ecossistemas absolutamente inéditas.

Aintroduc¢io de ruminantes domésticos alterou progressi-
vamente as dinimicas das populag¢des faunisticas, principal-
mente em ambientes relativamente abertos (campos naturais,
cerrados, ireas estuarinas, virzeas, caatingas, Pantanal etc.). Ou-
tro exemplo, é o caso da introdugdo do cachorro. Os cdes am-
pliaram de forma extraordinaria a capacidade de caga dos indi-
genas (e dos povoadores europeus e africanos) sobre determina-
dos povoamentos faunisticos, principalmente os dos mamife-
ros. Se havia algum fixismo nas paisagens naturais, a introdugdo
da pecudria e da criagio dos animais domésticos pelos primeiros
povoadores europeus vai mobilizar os carnivoros, humanos e
selvagens, e tird-los desse torpor.







1. Diz um texto de época:
“El-Rei entregou ao Capi-
tio-moér Gaspar da Gama
(Gaspar de Lemos), o judeu,
porque sabia falar muitas
linguas, [...] muito lhe reco-
mendando que o servisse
com Pedralves Cabral, por-
que se bom servico |he fizes-
se, lhe faria muita mercé; e
porque sabia as coisas da in-
dia, sempre bem aconse-
lhasse ao Capitdo-mér o
que fizesse, porque este ju-
deu tinha dado a El-Rei mui-
tainformagao das coisas da
india mormente de Goa”.
2.0 mestre Jodo e os pilotos
Afonso Lopes e Pero Escobar
procederam a medicGes de
latitude, durante a estada da
frota de Cabral na Bahia, cu-
jos resultados (17° S) reve-
lam uma boa aproximagéo
darealidade (16° 18'S).

Semeando diversidade na
biodipersidade Grasileira

o maravilhoso texto da certido de nascimento da terra
do Brasil, Pero Vaz de Caminha afirma que ninguém
era capaz de compreender a lingua dos dois primeiros
indigenas que subiram a bordo da nau capitania. A lingua hebrai-
cae o arabe, dos intérpretes a bordo da expedi¢io, ndo lhes foram
de valia alguma. E eram pelo menos dois intérpretes, Gaspar de
Lemos! e o mestre Joio?, também autor de uma pequena carta
sobre o descobrimento do Brasil. O hebraico de nada valeu, nem
o portugués, nem o latim e o grego dos frades e clérigos.

Em face da impossibilidade de um minimo de didlogo, se-
gundo o relato de Caminha, os portugueses mostraram aos indios
alguns elementos da biodiversidade portuguesa, para ver suas
reacdes. Como Deus fez desfilar os animais diante de Addo para
ver suas reacdes a0 nomed-los, os portugueses apresentaram aos
indios os animais presentes nas caravelas: papagaios, galinhas,
carneiros... Diante do papagaio do capitio, nio manifestaram
surpresa alguma. Seguraram a ave com a mao. Indicaram haver
muitas parecidas em suas terras. E papagaios ndo faltavam. A
ponto de o Brasil ser apontado nos relatos de informantes italia-
nos do século XVI como a terra dos papagaios. Um carneiro ndo
despertou a atengdo dos indigenas, mas uma galinha — possivel-
mente cacarejando e debatendo-se — assustou-os a ponto de fugi-
rem desse estranho animal.



Aos indios também foi apresentada a biodiversidade vegetal
da Europa. Os indios provaram da comida portuguesa. Figos, bo-
los, mel, pao, peixe cozido... nada lhes causou espanto’. Dias depois,
alguns indigenas candidatam-se a prosseguir com 0s portugueses
em direcio as Indias, e esta serd a base da sua nova alimentagio.
Segundo o relato de Caminha, os indios terminaram por dormir
no tapete. Por ordens do capitdo colocaram almofadas sob suas
cabecas e cobriram sua nudez com uma coberta. Dormiram pro-
fundamente. Sabe Deus ou Tupa quais foram seus sonhos. No dia
seguinte, os indios desembarcaram numa praia, levando cami-
sas, barretes, chocalhos, guizos e um rosario de contas brancas*.

Os portugueses nunca tinham visto homens como aqueles,
e vice-versa. Imagine-se dispor de algum relato indigena desse
primeiro encontro. Seria necessario esperar a chegada dos jesuitas
para que os indios aprendessem a ler e escrever em seu idioma.
Fez falta um Pero Vaz de Caminha tupi. Para o escrivdo portu-
gués, eles pareciam gente isenta de malicia, “de tal inocéncia”
como o Homem no paraiso, antes da Queda. Impressionou a
todos como participaram, com “muita devo¢io”, da missa do dia
1° de maio, celebrada pelo capeldo do comandante, o frei Henri-
que de Coimbra, e como reverenciaram e beijaram a enorme cruz
de madeira, esculpida com as armas de Portugal, e erguida a en-
trada da floresta’. Nio havia em toda a armada um s6 marco de
pedra, o que reitera sua missdo principal: navegar até as Indiase
ndo partir a descobrir terras “ao acaso”, sem trazer sequer um
marco para materializar a posse portuguesa.

Mais do que as arvores de grande porte, a profusdo de aves
ou de macacos, o escrivio da armada de Pedro Alvares Cabral
estara atento as auséncias e destacard a inexisténcia de criagdes
de animais e culturas: aparentemente o solo nunca havia sido cul-
tivado, roteado. Na Terra de Santa Cruz parecia ndo haver agricul-
tura, nem pecudria. Os indios “ndo lavram, nem criam, nem ha
aqui boi, nem vaca, nem cabra, nem ovelha, nem galinha, nem ne-
nhum outro animal acostumado a viver com os homens”. Muitos
autores dedicaram paginas e paginas a destacar o quanto a nova
terra impressionou positivamente o descobridor. Esquecem de
mostrar, nas mesmas fontes histéricas, o registro do desaponta-
mento portugués pela falta ou inexisténcia de bens considerados
essenciais, como nessa primeira lista de Pero Vaz de Caminha.
Faltava alguma diversidade aquela nova biodiversidade.

Diante da auséncia de sinais evidentes, levard muito tempo
para que os portugueses saiam pesquisando a existéncia de obje-

3. Esse trecho testemunha
da diversidade de alimentos
levados a bordo das naus,
incluindo animais domésti-
cos como galinhas e peque-
nos ruminantes, para os
quais se devia prever um es-
toque de feno e alimentos.
4. Pero Vaz de CAMINHA,
Carta a el-rei D. Manuel sobre
oachamento do Brasil. Lisboa,
Imprensa Nacional/Casa
da Moeda, 1974.

5. Sinal da sacralidade da
terra e da natureza, de unido
entre dimensdes horizontais
e verticais. N3o se tratou do
primeiro desmatamento da
Mata Atlantica, como lan-
cam alguns ambientalistas
destemperados em seus im-
propérios. O desmatamen-
to javinha de longa data por
parte das populagGes indi-
genas. Essa cruzsimbolizava
a unidade entre fé e razdo e
era prenuncio de um cuida-
do com os bens florestais, a
ponto de levara Coroa por-
tuguesa a listar rapidamen-
te as drvores protegidas por
lei, que ndo podiam ser der-
rubadas, dando origem ao
termo “madeira de lei”.



6. A corrida para regido foi
tal que levou a falta de ali-
mentos, a desorganizacdo
da produgdo, a ponto de o
rei D. Jodo IV assinarum de-
creto, em 1708, para evitar
a emigragdo para o Brasil.

tos de grande interesse, como ouro, metais e pedras preciosas. E
serd necessario mais tempo ainda antes de encontrarem alguma
coisa. Em 1542, de sua capitania Nova Lusitinia, onde chegara
em 1535, assim escreve Duarte Coelho em sua primeira carta ao
rei D. Jodo III de Portugal:
Quanto, Senhor, as cousas do ouro, nunca deixo de inquirir e procu-
rar sobre elas, e cada dia se esquentam mais as novas; mas, COmo
sejam longe daqui pelo meu sertdo a dentro, e se hd de passar por
trés nagdes de muito perversa e bestial gente e todas contrérias umas
das outras, ha de realizar-se esta jornada com muito perigo e traba-
lho, para a qual me parece, e assim a toda minha gente, que se ndo
pode fazer sendo indo eu; e ir como se deve ir e empreender tal em-
presa, para sair com ela avante, e ndo para ir fazer aventuras, como
os do rio da Prata, onde se perderam mais de mil homens castelha-
nos, ou como os do Maranhio, que perderam setecentos, e o pior
¢ ficar a cousa prejudicada. E por isso, Senhor, espero a hora do
Senhor Deus, na qual praza a Ele que me confie esta empresa, para
Seu santo servico e de Vossa Alteza, que este serd o maior contenta-
mento e ganho que eu disso queria ter.

A América hispanica fartou-se de ouro e prata, durante qua-
se dois séculos, despachando essa riqueza para a Espanha.
Quando se fala de portugueses explorando o “Brasil col6nia”,
a que se refere tal afirma¢do? A riqueza que saird do Brasil, por
quase duzentos anos, no serd extrativista, com excegio do pau-
brasil, objeto de um exemplar manejo sustentado de florestas.
Os frutos doces do agticar vinham de um trabalho amargo. A
riqueza do pais era a terra trabalhada por muitos bragos, apoia-
dos por investimentos (e endividamentos) de muitas familias.

Nos dias de hoje, para desenvolver a agricultura, existem
pessoas que exigem ndo somente 0 acesso a terra mas também
uma boa infra-estrutura, apoio a comercializagdo, assisténcia
técnica, cestas basicas, crédito etc. Se ndo, nada feito. Ndo ha
como desenvolver uma agricultura. Os povoadores portugue-
ses ndo exigiram nada disso, diante de uma natureza florestal
quase opressiva. Serdo centenas de expedigdes e investimentos
portugueses, mortes, enfermidades, desaparecimentos e ruinas
financeiras, herancas consumidas em vio, numa busca sem re-
sultados de metais e pedras preciosas enquanto prosseguia o
relativo sucesso da agricultura. A agricultura estabeleceu-se co-
mo fruto do trabalho persistente, dos investimentos financeiros
e da engenhosidade dos portugueses, mais do que de Portugal.
Somente em 1681 Borba Gato ird descobrir ouro em abundancia
na regiio de Ouro Preto, em Minas Gerais®.



No inicio do século XVI, nio havia nada a esperar do Brasil
quanto a ouro e prata, nem a produtos elaborados, como seda,
porcelanas, especiarias ou mesmo pérolas e corais. Quanto as
necessidades basicas de alimentacio, satide e vestimenta, a terra
nio podia aguardar tanto pelas novidades. Durante séculos, os
portugueses introduziram em terras brasileiras tudo aquilo de
que sentiam falta ou pensavam ser de um possivel interesse. Intro-
duziram novas espécies, novos genes. A biodiversidade vai ganhar
diversidade.

Abioadversidade local serd “humanizada” pelos portugue-
ses. E eles irdo, também, casar-se com indias, aproximar heran-
cas genéticas distantes e adotar parte dos hdbitos alimentares
e do estilo de vida tirados das populag¢des locais. A contribui-
¢do jesuitica foi grande nesse sentido. Os padres —além de pro-
mover esses casamentos e zelar pelo seu éxito — também adota-
vam e defendiam o uso de varios costumes indigenas. A incultu-
racdo e a interculturalidade serdo os grandes temas, os panos
de fundo da catequese jesuitica para brancos e indios’.

Os jesuitas foram criticados por dormir em redes, como os
indios. O padre Rui Pereira, escrevendo da Bahia aos padres e
irmios da Companhia da Provincia de Portugal, em 15 de setem-
bro de 1560, contestava:

Dir-me-do que vida pode ter um homem, dormindo em uma rede,

pendurado no ar como rédea de uvas? Digo que é isto cé tdo grande

coisa que, tendo eu cama de colchGes, e aconselhando-me o médico
que dormisse na rede, e a achei tal que nunca mais pude ver cama,
nem descansar noite que nela nio dormisse, em comparagdo do

descanso que nas redes acho. Qutros terdo outros pareceres; mas a

experiéncia me constrange a ser dessa opinido®.

A experiéncia, el hecho y el derecho.

Enquanto os indigenas concorriam para melhorar o sono
dos europeus, a Europa, a AfricaeaAsia passaram a contribuir
com a constru¢io de uma nova paisagem brasileira, aportando
espécies animais e vegetais. Um século e meio mais tarde, nos
campos e jardins das aldeias e povoados, nas mais diversas des-
cri¢des, encontram-se lado a lado algumas plantas indigenas e
uma infinidade de hortalicas, flores, arvores frutiferas, cereais,
legumes, fibras e plantas medicinais, trazidos da Europa, da
Africa, da América Central e, principalmente, da Asia. Os jesui-
tas dedicaram-se particularmente & introdug¢io de plantas me-
dicinais da Asia e da Europa. Um exemplo é a carambola (Aver-
rhoa carambola L.). Apesar da saborosa fruta, ela foi introduzida

7.Avida dos jesuitas no Bra-
sil influenciou na vinda de
seus familiares préximos no
povoamento do pafs. O
cantor e compositor Chico
Buarque de Holanda, filho
do historiador Sérgio Buar-
que de Holanda, por exem-
plo, tem entre seus ancestrais
o padre jesuita Jodo Rodri-
gues Girdo, um missionario
do inicio do século XVII. Vi-
via no Japdo em 1604, em
1618 estava em Macau, e no
Extremo Oriente em 1627.
Foi autor de diversos textos
que chegaram até nds, nos
quais descreve “os costumes
e a missionacdo da China,
Conchichina e Japao”.

8. Pe. Azpilcueta NAVARRO,
sj, etal, Cartasavulsas (1550-
1568), in Cartas Jesuiticas 2,
Belo Horizonte, Itatiaia, 1988.



9. Carlos FUENTES, Terra
Nostra, Mexico, Mortiz, 1977.

da India no Brasil pelos jesuitas para ser utilizada no tratamento
de doencas cardiacas.

Esse processo de introdugio de plantas exdticas comegou na
orla maritima com o plantio de coqueirais (Cocus nucifera), trazi-
dos da regido do Oceano Indico. Nio existe, no Brasil, a ocorrén-
cia de povoamentos naturais de coqueiros. Basta um minimo de
atencio do observador de um grande coqueiral na costa brasilei-
ra e verd as arvores alinhadas, geometricamente plantadas. A ima-
gem dos coqueirais — principalmente no litoral nordestino —
esta tio incorporada a visdo cultural das praias brasileiras que
alguns insurgem-se contra os fatos, subvertem a fitogeografia e
fazem do coqueiro uma arvore tipicamente brasileira. E muito
comum isso ocorrer em guias turisticos e de viagens. Até o grande
escritor mexicano Carlos Fuentes incorre nesse erro, em seu ma-
gistral livro Terra Nostra’.

A biodiversidade local também foi espalhada geogréfica e
culturalmente, como no caso dos feijoes e outros legumes. Ga-
briel de Souza relata com detalhes as qualidades nutritivas e as
caracteristicas das favas cultivadas pelos indios na Bahia:

...comecemos pelas favas, que os indios chamam de comendd, as

quais sio muito alvas, e do tamanho e maiores que as de Evora

em Portugal; mas sdo delgadas e amassadas, como os figos passa-
dos. Ha outras favas, meio brancas e meio pretas, mas sdo peque-
nas; e estas favas se plantam & mio na entrada do inverno, e como
nascem pde-se ao pé de cada um, um pau, por onde atrepam,
como fazem em Portugal as ervilhas; e, se tém por onde atrepar,
fazem grande rama; a folha é como a dos feijdes da Espanha, mas
maior; a flor é branca; comegam a dar a novidade no fim do inverno

e duram mais de trés meses. Estas favas sdo, em verdes, mui sabo-

rosas, e cozem-se com as cerimdnias que se costumam em Portu-

gal, [...] depois de secas se cozem muito bem, e ndo criam bichos,
como as da Espanha, e sio melhores de cozer; e de uma maneira

e de outra fazem muita vantagem no sabor as de Portugal.

Seu relato prossegue, dedicando-se a explicitar a qualidade
dos feijoes existentes e cultivados pelos indigenas daquela época:
Dio-se nesta terra infinidade de feijdes naturais dela, uns sdo bran-
cos, outros pretos, outros vermelhos, e outros pintados de branco
e preto, os quais se plantam & méo, e como nasce poe-se-lhe a cada
pé um pau, por onde atrepam, como se faz as ervilhas, e sobem de
maneira para cima que fazem deles latadas nos quintais, e cada pé
d4 infinidade de feijoes, os quais sio da mesma feicdo que os da
Espanha, mas tem mais compridas bainhas, e a folha e flor como



as ervilhas; cozem-se estes feijdes sendo secos, como em Portugal,
e sdo mui saborosos, e enquanto sio verdes cozem-se com a casca
como fazem as ervilhas, e sio mui desenfastiados.

Pois o feijio que terd sucesso no pais sera rasteiro e vira de
fora, o feijdo preto ou roxinho, o Phaseolus vulgaris.

Uma fonte de informacao sobre as rdpidas mudangas dos ha-
bitos culturais dos portugueses sio os tratados escritos por Pero
de Magalhies Gindavo. As mudangas culturais significativas dos
portugueses apontadas por Gandavo estavam no dormir e no
comer. A experiéncia do padre Rui Pereira, ja evocada, nio foi a
Gnica. “A maior parte das camas do Brasil sdo redes, as quais
armam numa casa com duas cordas e lancam-se nelas a dormir.
Este costume tomaram dos indios da terra”. Quanto aos hébitos
alimentares dos povoadores, Gindavo detalhou muitos aspectos.

Nestas partes do Brasil ndo semeiam trigo nem se dd outro manti-

mento algum deste Reino, o que l4 se come em lugar de pao é farinha

de pio: Esta se faz da raiz duma planta que se chama mandioca, a

qual é como inhame. [...] Desta mesma mandioca fazem outra ma-

neira de mantimentos, que se chamam beijus, sdo mui alvos e mais
grossos que obreas, destes usam muito os moradores da terra porque
sdo mais sabrosos e de melhor digestdo que a farinha.

Sobre outros produtos agricolas e pecudrios, também infor-
ma Gandavo:

H4 nesta terra muita cépia de leite de vacas, muito arroz, fava,

feijdes, muitos inhames e batatas, e outros legumes que fartam muito

a terra. H4 muita abundéncia de marisco e de peixe por toda esta

Costa; com estes mantimentos se sustentam os moradores do Brasil

sem fazerem gastos nem diminuirem nada em suas fazendas.

Além disso, havia a caca e a pesca em abundancia, uma fonte
de proteina bastante utilizada e praticada pelos portugueses, se-
gundo Gandavo, a exemplo do que faziam os indios: “Uma das
cousas que sustenta e abasta muito os moradores desta terra do
Brasil, é a muita caga que ha nestes matos de muitos géneros e
de diversas maneiras”.

Havia também as frutas nativas ja plantadas nos pomares
e até cultivadas em rogas, como o abacaxi e o caju:

Uma fruta se d4 nesta terra do Brasil muito sabrosa, e mais preza-

da de quantas ha. Cria-se numa planta humilde junto do chéo, a

qual tem umas pencas como cardo, a fruta dela nasce como alca-

chofras e parecem naturalmente pinhas, e sdo do mesmo tamanho,
chamam-lhes Ananazes, [...] e fazem todos tanto por esta fruta,



10. Contragdo; significa no
texto: vale dizer, isto é.

11. Maria Beatriz NISSA da
SILVA, A histéria natural no
Brasil antes das viagens do
principe Maximiliano, Ocea-
nos, Lisboa, n. 24, Comissdo
Nacional para as Comemo-
ragdes dos Descobrimentos
Portugueses (1995).

12. Maximiano de Wied
NEUWIED, Viagem ao Brasil
nosanosde 18154 1817,Sdo
Paulo, Companhia Editora
Nacional, 1940.
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que mandam plantar rogas dela, como de cardais: a este nosso
Reino trazem muitos destes ananazes em conserva. Outra fruta se
cria numas arvores grandes, estas se ndo plantam, nascem pelo
mato muitas; esta fruta depois de madura é muito amarela: sdo
como peros repinaldos compridos, chamam-lhes Cajus, tém mui-
to sumo, e cria-se na ponta desta fruta de fora um carogo como
castanha, e nasce diante da mesma fruta [...].

E nesse quadro de biodiversidade humanizada e diversifi-
cada havia também as frutas e hortalicas, nativas e exéticas, ja
bem conhecidas e exploradas de forma generalizada pelos pot-
tugueses e nativos:

Outras muitas frutas h4 pelo mato dentro de diversas qualidades,
e sdo tantas que j4 se achardo pela terra dentro algumas pessoas e
sustentaram-se com elas muitos dias sem outro mantimento al-
gum. Estas que aqui escrevo sdo as que os portugueses tém entre
si em mais estima e as melhores da terra. Algumas frutas deste Rei-
no se ddo nestas partes, scilicet'’, muitos melGes, pepinos e figos
de muitas castas, romds, muitas parreiras que ddo uvas duas, trés
vezes no ano, e tanto que umas se acabam, comegam logo outras
novamente. E desta maneira nunca estd o Brasil sem frutas. De
lim&es e laranjas h muita infinidade; ddo-se muito na terra estas
arvores de espinho e multiplicam mais que as outras.

Viajantes terdo o sentimento de estar usufruindo da vege-
tagdo tropical brasileira, extasiados diante de suas paisagens
“naturais”, quando, na realidade, desfrutavam de uma paisagem
artificializada, humanizada, criada pelo homem, a partir de
plantas exéticas'’. O principe Maximiano de Wied Neuwied es-
teve no Brasil de 1815 a 1817; encantou-se especialmente com
a vegetagio brasileira, fruto das interven¢des do século XVI ao
XVII, e fez dela a seguinte descrigio:

O europeu, transplantado pela primeira vez para esse pais equa-

torial, sente-se arrebatado pela beleza das produgdes naturais, e

sobretudo pela abundancia e riqueza da vegetagdo. As mais belas

arvores crescem em todos os jardins; véem-se af mangueiras co-
lossais [Mangifera indica, Linn.], que ddo uma sombra densa e um
excelente fruto, os coqueiros de estipe alto e esguio, as bananeiras

[Musa] em cerradas touceiras [...] e grande nlimero de outras es-

palhadas por jardins pertencentes a cidade. Esses soberbos vege-

tais tornam os passeios extremamente agraddveis; os bosques, que
formam, oferecem a admiragdo dos estrangeiros..."

Todos vegetais citados sdo exéticos. Haviam sido incorpora-
dos de tal forma a paisagem que pareciam compor, naturalmente,




a identidade da cidade do Rio de Janeiro. E continua assim, até
os dias de hoje, com os coqueiros nas praias, as mangueiras nas
ruas de Belém do Par4, as bananeiras no litoral paulista etc.

A razio do sucesso dessas introducdes transcontinentais de
espécies vegetais foi de natureza ecolégica. Eram novas terras, se-
meadas por novas espécies. Foram transportadas sem suas princi-
pais pragas e doencas, em geral na forma de um punhado de frutas
e sementes. Essas novas culturas — apesar de sua baixa diversidade
genética, devido ao pequeno ntiimero de individuos na origem —
cresceram melhor no Brasil do que em suas terras africanas, asia-
ticas ou européias. Da mesma forma, o cacau, aborracha e o abaca-
xi, origindrios das Américas, terdo um excelente desenvolvimento
ao serem introduzidos na Africa, na Asia e na Oceania (Havai),
livres de grande parte das pragas e doengas americanas.

Os portugueses promoveram o aumento da biodiversidade
das terras brasileiras e a mudanca dos habitos alimentares e de
vestudrio, com a introdu¢io de um grande nimero de espécies
vegetais, entre as quais se destacam: cana-de-agticar, algoddo®,
manga, bananas'¥, carambola, meldo, melancia, arroz, feijio,
trigo, aveia, sorgo, uvas, coco, figo, fruta-pio, jaca, laranjas, li-
mdes, limas, tamarindo, tangerinas, café, trigo sarraceno, cravo,
canela, pimenta, caqui, biriba, gengibre, rom3, inhame, amoras,
nozes, magcas, péras, péssegos, sapotis, pinhas e graviolas, aba-
cates... uma infinidade de outras hortalicas, temperos, ervas me-
dicinais e tubérculos.

Essas drvores e plantas exéticas integram hoje a paisagem
rural, os jardins, as cadeias produtivas, a culindria e os habitos
alimentares nacionais, inclusive dos povos indigenas. Represen-
tam a base das maiores transformagdes espaciais dos ecossistemas
originais. Muitas cidades e regiGes econdmicas brasileiras devem
sua existéncia e sua opuléncia a essas culturas, introduzidas pelos
portugueses. Poucos dos beneficidrios atuais dessas introdug¢des
lembram ou conhecem a origem dessas plantas e animais'®.

Os principais animais domésticos e de exploragio pecudria
dos brasileiros, até hoje, sdo todos importados: cies, gatos, gali-
nhas, patos, gansos, bicho-da-seda, coelhos, bovinos, asininos e
muares, cavalos, ovinos e caprinos. Os jesuitas tiveram um papel
relevante na introducio dos cavalos e outros animais de transpor-
te, criados e mantidos com todos os cuidados. As tradigdes lusita-
nas de montaria e no manejo dos cavalos deram origem a mani-
festacOes culturais nas festas promovidas nas aldeias e missdes,
nos povoados e engenhos. Como indica o padre Ferndo Cardim:

13. As variedades introdu-
zidas vdo substituir progres-
sivamente as espécies lo-
cais, que chegavam a gerar
expressivos excedentes, a
ponto de os portugueses
adquirirem algodgo dos in-
dios do Brasil para vendé-
lo em Portugal.

14. “Uma planta se dd tam-
bém nesta Provincia, que foi
da ilha de Sdo Thomé, com
a fruta da qual se ajudam
muitas pessoas a sustentar
na terra. Esta planta é mui
tenra e ndo muito alta, ndo
tem ramos sendo umas fo-
lhas que serdo seis ou sete
palmos de comprido. A fru-
ta dela se chama bananas.
Parecem-se na feigdo com
pepinos, e criam-se em ca-
chos: alguns deles hé tao
grandes que tém de cento e
cincoenta bananas para ci-
ma, e muitas vezes é tama-
nho o peso defa que aconte-
ce quebrar a planta pelo
meio. Como sdo de vez co-
lhem estes cachos, e dali a
alguns dias amadurecem.
Esta frita é mui sabrosa, e das
boas, que hd na terra” (Pero
de Magalhies GANDAVO,
op. cit).

15. Essa migragdo genética
ainda devera ser mais estu-
dada eanalisada em pesqui-
sas futuras, com a devida
proporgio, por seu signifi-
cado econdmico, social e,
sobretudo, cultural.

16. “Capiyudra, isto é, ‘que
pastamervas’ [...] sdo pro-
prios para se comer; do-
mesticam-se e criam-se em
casa como 0s cdes: saem
para pastar e voltam para
casa por si mesmos.” Assim
relata o padre Anchieta.



17. Pe. Manuel da NOBRE-
GA, sj, Informagdo das Terras
do Brusil [1549]. Cartas jesuiti-
cas, Belo Horizonte, Itatiaia,
1988.

18. Em 1849, os jomalistas
do London News enviados a Ir-
landa ndo acreditaram no
que viram. Ap6és trés anos
consecutivos da Grande Fo-
me que grassava na ilha, esta
perdera todo o seu charme
e os seus campos verdes es-
tavam transformados numa
assustadora paisagem lunar.
Espalhados nesse cendrio in-
fernal, uma gente famélica,
reduzida aos o0ssos, homens,
mulheres e criangas, removia
a terra como um bando de
doidos. O que conseguiam
catar do chdo levavam logo
a boca ou jogavam para os
filhos, encovados e exaustos,
sentados ao redor (Voltaire
SCHILLING, Irlanda — A
grande fome da batata).

19. Arvore de até 10 metros
(llex paraguariensis) da familia
das aqiifolidceas, nativa da
América do Sul, usada no
preparo do chimarrdo e,
apés torrefagdo, em chd to-
mado quente ou gelado. E
muito popular em quase to-
do o Brasil, com proprieda-
des tdnicas, estimulantes e
diuréticas. A expressdo mate
significa, em lingua indigena,
cabaga ou cabacinha. Sdo
muitos os sindnimos para a
palavra mate: cad, caaeté,
cha-dos-jesuitas, ché-mate,
congonha, congonha-man-
sa, congonha-verdadeira,
congonheira, erva, erva-ma-
te, mate-do-paraguai e pau-
de-erva.

20. Aetimologia da palavra
evoca o selvagem sendo do-
mesticado. Historicamente
foi muito empregada para
animais (como cavalos sel-
vagens) e até para escravos
fugidos e recapturados.

Nesta provincia se d4 bem a criagdo dos cavalos e ha j& muita
abundancia deles, e formosos ginetes de grande prego que valem
duzentos e trezentos cruzados e mais, e j4 ha correr de patos, de
argolinhas, canas, e outros torneios, e escaramugas, e daqui co-
megam prover Angola de cavalos, de que 4 tem.

Os indios ndo possufam cria¢do de animais domésticos
para a alimentagdo. Segundo relatos dos jesuitas, os indios es-
tavam em fase inicial de domestica¢do de algumas espécies fau-
nisticas (patos, capivaras'® e quatis), mesmo se possuiam um
uso extremamente diversificado da avifauna, em particular com
vistas 4 arte plumaria. “H4 muito pescado e também muito
marisco, de se que se mantém os da terra e muita caga de mato
e patos que criam os indios.”"” A caga aos felinos também alcan-
cava um significado simbélico e ritual bastante elevado para os
guerreiros tupis.

Os achados biolégicos nesta terra, de uso imediato, foram
bem menores, em ntimero e qualidade. Mas enriqueceram a bio-
diversidade, os habitos e revolucionaram a dieta alimentar dos
portugueses, dos escravos africanos e de outros povos do plane-
ta, inclusive da Europa. Portugueses e espanhdis levaram aos ou-
tros continentes plantas como o milho, a batata, o tomate, a man-
dioca, 0 anands, o cacau, o caju, 0o amendoim, o abacaxi e o triste-
mente famoso tabaco. A batata mudou a alimentagio dos euro-
peus. Seu sucesso foi tamanho, a ponto de mudar completamente
os hébitos alimentares, as praticas de estocagem etc., principal-
mente nos paises da Europa do Norte. A chegada a Europa, no
final da década de 1840, de uma praga americana da batata (um
fungo) foi devastadora. Causou a morte por inanigio de milha-
res de pessoas’®. Levou os irlandeses a migrar em massa para os
Estados Unidos. E, de alguma forma, foi por causa da América
Latina, da batata e de suas pragas, que os Kennedy emigraram e
terminaram por governar, um dia, aquele pafs.

Os relatos dos jesuitas s3o circunstanciados e atestam dessa
rapida e ampla introdugio e troca de cultivos e animais, tanto
entre brancos como entre indigenas, um fluxo e refluxo, com a
paralela adogio e até domesticacio de algumas plantas nativas,
por eles operadas em tempo reduzido, como no caso da erva-mate
(Ilex paraguaiensis)®. O tradicional chimarrio®, mate amargo ou
tereré, também é chamado de chi-dos-jesuitas. E ndo é por acaso.

Hoje, a dieta do brasileiro é composta essencialmente de
feijio com arroz, saladas, ovos, leite bovino, queijo de origem bo-
vina, frango, macarrio, pao, biscoitos, carne bovina e de pequenos




ruminantes, todos produtos de origem exdtica, introduzidos
pelos portugueses. Entre as frutas mais consumidas no Brasil
estdo as laranjas e as bananas, também introduzidas. Até a soja,
origindria da China, terminou hiperpresente na alimentagio e
nos habitos cotidianos, mas poucos se ddo conta. Derivados da
soja integram a fabrica¢io de muitos produtos agroalimentares
e de higiene, desde o dentifricio até o chocolate, passando pelo
dleo para fritura e saladas. A soja também garante a fra¢io protéi-
ca das ra¢des animais. Gragas ao farelo ou concentrado de soja as
vacas produzem mais leite, os porcos mais presunto, as galinhas
mais ovos etc. Comer um sanduiche como o misto quente é comer
soja. Quem bebe leite, achocolatados e muitos outros produtos,
indiretamente consome soja.

Na pauta das exportagdes brasileiras, responsaveis por nos-
sos excedentes comerciais, destacam-se vegetais e animais de
uma biodiversidade exética. Todos foram introduzidos original-
mente por portugueses ou pelo comércio que estabeleceram ou
lhes sucedeu: agucar, suco de laranja, café, carne bovina, carne
de frango, carne suina e soja. Todos produtos agricolas, nenhum
das florestas brasileiras. Todos sendo produzidos em antigas
dreas de matas, campos ou cerrados. A vocagio florestal do Brasil
ainda aguarda sua chance, depois da epopéia da exploragio
sustentdvel do pau-brasil por parte da Coroa portuguesa e pelo
Império do Brasil. Mesmo assim, a biodiversidade nativa pode
ser preservada em extensos ecossistemas, gragas as formas de
explora¢io desenvolvidas pelos povoadores portugueses.
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1. Periodo de transigdo en-
tre o neolitico e a idade do
bronze.

2. Georges BERTRAND,
Histoire de la France Rurale, des
origines au X1V siécle, Paris,
Seuil, 1975.

Explorar a biodipersidade

sem desmalar

o, xistem florestas capazes de suportar importantes popula-
¢des humanas, gerando alimentos e renda? Os casos co-
@'J\.\V nhecidos referem-se a populagdes vivendo no Neolitico ou
em esquemas extrativistas, vinculados a circuitos comerciais e com
baixas densidades de populagio. Como conciliar floresta e agricul-
tura? Floresta e pecuéria? Os exemplos sdo raros. E, historicamente,
os melhores tém os portugueses e os brasileiros entre seus autores.
Em alguns locais da Europa mediterranica, a flora florestal
apresenta poucas espécies vegetais. S3o terras transformadas (e
erodidas) pelo homem desde o Calcolitico', a0 longo de milénios,
como a garrigue e 0 maquis na Franga e o chaparral na Espanha.
Nessas 4reas existem alguns exemplos de associa¢do da pecudria
com a floresta: porcos sdo criados com bolotas de carvalhos e
pequenos ruminantes pastejam sob as drvores em inicio de pri-
mavera em varios paises mediterraneos, incluindo Portugal.
Contudo, esse aproveitamento florestal pelos rebanhos domésti-
cos nio dispensa uma complementagio alimentar desses animais
pelos camponeses, em outras épocas do ano. E essas florestas
estio longe de poder ser consideradas um ambiente natural.
Artificializadas ao longo de séculos, perderam seus predadores
(Iobos, ursos, linces...) e os humanos mantém seu controle sobre
afauna selvagem remanescente, reduzindo as populagdes concor-
rentes de javalis e veados, pela caga’.



No Brasil, a ocupagdo portuguesa e luso-brasileira desenvol-
veu varios exemplos de sistemas sustentaveis de exploracdo agro-
florestal e agropastoril, inéditos, sem desmatamentos expressivos,
respeitando, com sabedoria, os condicionamentos e os determi-
nismos ambientais. E o caso das caatingas, dos cetrados, do Panta-
nal, da pampa e dos campos sulinos e de parte da Mata Atlantica.

Caatingas. O primeiro exemplo de manutengio e uso susten-
tavel da vegetacio nativa pela pecudria é o das caatingas, sistema
ecolégico tipico do semi-drido brasileiro. Extremamente diver-
sificadas, as caatingas estendem-se por cerca de 800 mil km® e
compreendem virias unidades de vegetagido e paisagens natu-
rais. Ali, o desenvolvimento da pecudria foi possivel gragas a
adaptagio dos ruminantes 4 aridez do clima. A histéria de ocu-
pagio ndo recorreu aos escravos, mas foi feita com base em
homens livres. A baixa densidade populacional, vinculada as
grandes extensdes de drea necessdrias para manter um rebanho?®,
determinou a existéncia de um habitat rural disperso, préximo
a pontos de 4gua. Essas reservas acumuladas em agudes no pe-
riodo chuvoso eram incapazes de abastecer grandes popula¢des.
Se algum proprietario, no século XVIII ou XIX, enviasse seus
animais com um escravo para vaguear pelas caatingas, em busca
de invernadas, nio voltava ninguém. Nem animais, nem escravos.

A ocupagio do semi-arido nordestino comegou cedo e, pos-
teriormente, foi planejada e financiada pelas companhias portu-
guesas de coloniza¢do. As sedes das propriedades localizaram-se
de forma esparsa, ao longo dos vales, dos rios temporarios ou
perenes, como no caso do S3o Francisco, do Jaguaribe e alguns
de seus afluentes. Essa ocupagio seguiu um esquema de ordena-
mento territorial com centros de apoio e dispersio nos chamados
“brejos”, no entorno de serras e relevos como a chapada Diaman-
tina, a chapada do Araripe, a serra da Ibiapaba, a chapada da
Borborema etc.; corredores de comercializa¢io; acdes de transfe-
réncia de povoadores portugueses para os diversos locais, seguin-
do uma 16gica pré-definida de expansio geografica etc.; apoio
militar na defesa contra ataques indigenas; entrepostos para des-
tinar o gado a ser comercializado; financiamentos etc.*

Na caatinga, o sertanejo sempre praticou pequenos cultivos
de subsisténcia, em sistema de consércio. Eles implicavam pe-
quenos desmatamentos. Os sertanejos cuidavam dos seus reba-
nhos ou dos de seus patrdes, como principal atividade. A caatin-
ga é um dos unicos ecossistemas brasileiros onde a ocupagio
humana foi feita com homens livres e nio foi sinénimo de erra-
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5. “Agora tenho de falar-vos
deum assunto que temssido
o assombro e o abalo dos
fiéis, de um assunto que s6
a incredulidade do homem
ocasionaria semelhante
acontecimento: a republica,
que é incontestavelmente
um grande mal para o Bra-
sil.” Assim falava Antonio
Conselheiro, de um regime
que comegou sob governos
militares e em um século
acumulou mais de 50 anos
sob ditadura.
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dica¢io da vegetagio nativa. Houve apenas uma lenta transfor-
magio da vegetagio, sob o efeito do pastoreio de bovinos, capri-
nos e ovinos, da retirada de madeira, lenha e carvio para uso do-
méstico e, em alguns locais, no passado, para atender as deman-
das dos barcos a vapor no rio Sdo Francisco ou das ferrovias.

O universo cultural e religioso do semi-arido possui caracte-
risticas marcantes, bem diferenciadas do resto do Nordeste lito-
rineo e pré-amazonico e das outras regides do Brasil. Ali desen-
volveram-se sistemas de convivéncia com a vegetagio natural,
vista como uma aliada generosa. A caatinga fornece frutos, fi-
bras, substancias aromaticas e medicamentosas, lenha, madeira,
recursos cinegéticos e, sobretudo, forragem para os rebanhos.
Nos seus vales imidos, nas dreas de ressurgéncias e nos brejos
de altitude (Triunfo em Pernambuco, Ibiapaba no Ceara, o vale
do S3o Francisco, o vale do Jaguaribe, a chapada do Apodi no
Rio Grande do Norte, a chapada do Araripe em Pernambuco e
Ceara, o brejo das Freiras na Paraiba, a chapada Diamantina
na Bahia etc.), cercados por um mar de caatinga, os sertanejos
desenvolveram sistemas mais intensivos de produgio de frutas
e cana-de-acuicar, complementares aos extensivos existentes na
caatinga. Movidos por liderangas religiosas, os sertanejos busca-
ram esses brejos com o padre Cicero, na regido do Cariri no Ceara,
e no vale do Vasa Barris, com Antonio Conselheiro, na Bahia.

O século XIX terminou para o ambiente da caatinga com
uma tragédia: a campanha militar da ré - pablica contra o povo
de Canudos®. O século XX, gracas a Euclides da Cunha, come-
¢ou com um marco cultural, a publica¢do de um dos capitulos
mais singulares da prosa brasileira, um classico sobre a crimino-
sa campanha de Canudos: Os sertdes. Com ciéncia e consciéncia,
Euclides apresentou um quadro inédito das relagdes homem-
natureza no semi-arido brasileiro, onde o conjunto de seus acer-
tos superou, de longe, alguns de seus deslizes.

Como o triptico das capelinhas de madeira dos sertanejos,
seu livro dividiu-se em trés partes: A terra, O homem e A luta.
Os Sertoes revelou aos brasileiros um pais desconhecido e deu
um enorme sentido a tragédia de Canudos. Foi a primeira tenta-
tiva de explicacio a partir do quadro natural, econémico, social,
cultural, politico e religioso dos acontecimentos. Seu discurso
lembra os “Sermdes” do padre Antonio Vieira. De 14 para c4,
pesquisas, livros, ensaios, filmes e reportagens ainda tentam
desvendar — longe de esgotar — o inexplicavel.

Com quase 800 mil quilémetros quadrados, o semi-arido bra-
sileiro segue longe de poder ser considerado um detalhe geogra-
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fico ou uma regido marginal. Sio muitos sertdes, ainda desco-
nhecidos. A regido retine a maior diversidade espacial e temporal
de paisagens do pais: possui cerca de 600 espécies de drvores,
contra menos de 100 na Europa. Uma enorme biodiversidade. As
caatingas fornecem uma infinidade de bens e servigos como fonte
de lenha, madeira, carvio (30% da energia consumida no Ceara
vem da caatinga!), fibras, substincias aromaticas, medicamentos
(patenteados por multinacionais), resinas, forragens e frutas.

As caatingas sdo a base de uma grande produgio animal,
desde o mel (o Nordeste é o segundo produtor nacional e o pri-
meiro de cera de abelha) até a pecudria (18% do rebanho bovino,
mais de 90% do caprino e asinino e 50% dos eqiiinos). Sua fauna
é diversificada, com muitas espécies endémicas®. Além disso, a
vegetagio do semi-arido cumpre importante papel na preserva-
cio dos solos, na reciclagem de nutrientes e no funcionamento
das bacias hidrograficas.

Somente nas dltimas décadas do século XX as caatingas
comecaram a enfrentar problemas de desmatamento. Os sertdes
estio mudando. Nos tiltimos anos, ocorreram transformagdes
sem precedentes no semi-arido: intensa urbanizagio, desenvol-
vimento de infra-estruturas e servi¢os, expansio da irrigagdo
no vale do Sdo Francisco, no oeste da Bahia e no Rio Grande do
Norte, crescimento extraordinario da produgio de soja, milho
e algoddo no oeste baiano, sul do Maranhio e Piaui. O padrio
tecnolégico do uso e ocupagio das terras estd mudando nos
sertdes, com um surto de desmatamentos e queimadas. Lavou-
ras e pastagens avan¢am sobre a vegetacio natural. As caatingas
sio substituidas por plantios de gramineas exdticas ou trans-
formadas com técnicas de rebaixamento e raleamento. Um siste-
ma secular de convivio entre a pecudria e a vegetacio natural pa-
rece destinado a perder espago, cada vez mais, com conseqiién-
cias ambientais negativas cujo alcance é dificil de imaginar.

Cerrados e Pantanal. De forma mais tardia, algo analogo
ocorreu com a expansio da pecudria pelas dreas de cerrados e
do Pantanal mato-grossense. Os campos naturais no sul do Bra-
sil, os cerrados e o pantanal mato-grossense terminaram por
ter uma ocupagio semelhante 3 do Nordeste em muitos aspec-
tos, mesmo tratando-se de ecossistemnas e origens populacionais
bastante diferentes: baixa densidade de populagio, habitat rural
disperso, grandes extensdes de terra sob o controle de cada fa-
milia, tradi¢®es culturais particulares, gestdo dos animais e das
pastagens fortemente condicionadas pelo ritmo das estacdes e
uma pecudria extensiva inteiramente baseada na vegetacdo nativa,
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na qual os empregados gozavam e gozam de grande liberdade
e autonomia na gestdo dos rebanhos.

Também nessas regides o cavalo serd um meio privilegiado
de locomocio e um instrumento fundamental na gestdo dos
rebanhos bovinos e de pequenos ruminantes. Esses rebanhos
foram adaptando-se progressivamente ao ambiente, desenvol-
vendo racas locais. O mesmo ocorreu com os cavalos. Tanto no
Sul como no Pantanal e no Nordeste, desenvolveu-se toda uma
cultura regional, com variadas formas de expressio, ligadas as
caracteristicas desses ecossistemas explorados. Sdo paisagens
cujo desenvolvimento da vegeta¢io é marcado por forte sazona-
lidade. Na renovac¢do anual das pastagens, o papel do inverno
no pampa e da seca na caatinga serd cumprido pela inundagio no
Pantanal e pelo fogo nos cerrados.

Existem vdrias simetrias entre o tema da enchente ou das
cheias no Pantanal, por exemplo, e o caso da seca no Nordeste.
Esses fendmenos exigem a translocagio dos rebanhos, a busca
de lugares seguros e de pastagens adequadas. Esses movimentos,
mais ou menos grandes, de homens e animais, dard origem a
toda uma série de manifestacdes folcloricas” e a uma repartigdo
geografica de mitos®, mais ou menos recorrentes, expressos por
uma produgio literdria, novelistica e musical em que o vaqueiro
e o gado sdo as figuras centrais’, mesclando temas da cavalaria,
das cruzadas, das taticas de guerra'® e de vérias can¢Ges de gesta
e pecas do repertério da Idade Média e do Renascimento, pre-
sentes até hoje em diversas manifesta¢des culturais.

Data do tltimo quartel do século XX a ocupagio desenfrea-
da do cerrado pela atividade agricola moderna, intensificada e
mecanizada. O Pantanal softre as conseqiiéncias dos desmata-
mentos nas cabeceiras dos rios formadores da bacia do Paraguai,
como no alto Taquari, cada vez mais assoreado e cujo leito mui-
tas vezes desaparece entre bancos cadticos de areia e sedimentos.

No préprio Pantanal, a crescente implantagdo de estradas
prejudica a dinimica hidrica; o surgimento de cercas cria verda-
deiras arapucas para o gado em caso de enchentes e, finalmente,
o desmatamento das cordilheiras, pequenas elevagdes floresta-
das em meio a planicie inundada, e o uso crescente do fogo tém
marcado a ocupagio e o uso das terras pantaneiras no final do
século XX. Paralelamente, o desenvolvimento da pesca e do tu-
rismo ecolégico tem representado uma forte adesdo local e uma
nova perspectiva para um convivio mais harmonioso entre ho-
mem e natureza, nessa planicie inundavel de mais de 200 mil
quilémetros quadrados.



Excetuando-se o caso dos desmatamentos recentes nas dreas
de cordilheiras, onde a vegetagio nativa é substituida por pasta-
gens plantadas, o Pantanal ainda mantém-se em relativo equili-
brio ambiental, com suas matas, coxilhas, baias e pastagens pre-
servadas. A vida selvagem, e em particular os carnivoros selvagens,
mantém efetivos populacionais significativos nas terras panta-
neiras. Esse mosaico de ecossistemas segue sendo utilizado como
base de uma pecudria extensiva, mas bastante rentavel.

Ja nos cerrados, o tempo da pecudria extensiva pertence ao
passado. No dltimo quarto do século XX, as novas tecnologias de
manejo e conserva¢io de solos tornaram as terras produtivas para
o plantio de grios e de cana-de-agticar. As terras dos cerrados co-
nheceram uma expansio sem precedentes da agricultura, da pecua-
ria intensiva e também do reflorestamento comercial com espécies
exdticas. A ocupagdo dos cerrados ocorreu a partir da década de
1960 por agricultores do Sul, atraidos pela grande disponibilidade
de terras a preco baixo e pelos incentivos fiscais para a abertura de
novas 4reas. Hoje os cerrados abrigam cerca de 40% do rebanho
do Brasil e sio a segunda regido produtora de grios do pais.

No prazo de menos de vinte anos praticamente desaparece-
ram as 4reas nativas de cerrados em Sdo Paulo, tridngulo mineiro
e em grandes regides de Mato Grosso, Goids, Tocantins e no chama-
do novo Nordeste, principalmente no oeste da Bahia, e também no
sul do Maranhio e no sudoeste do Piaui. Hoje, menos de 20% dos
cerrados subsistem preservados e com uma utilizagio de pecudria
extensiva. Os sistemas de exploragio desenvolvidos ao longo dos
séculos XVIII e XIX extinguiram-se antes do termino do século
XX e com eles seus povoamentos faunisticos caracteristicos. Esses
povoamentos seguem presentes em varias unidades de conserva-
¢do dos cerrados, como o Parque Nacional das Emas, verdadeiras
ilhas de biodiversidade em meio a extensas dreas agricolas.

Pampas e campos do sul. A utiliza¢io e a ampliagdo das pasta-
gens na regido Sul do pais pelo jesuitas, através de ruminantes
domésticos europeus, foi um sucesso ecolégico. Combinaram-
se fatores favoraveis como a auséncia de uma série de parasitas.
Foram muitas décadas antes que os parasitas se adaptassem e
atacassem os rebanhos. O clima da regido era mais préximo ao
europeu e adequado ao gado tourino. As pastagens nativas eram
de boa qualidade (jaguario, em tupi-guarani). Nesses ecossis-
temas abertos, sem cercas, parte do gado escapou do controle
de seus proprietirios, formou rebanhos semi-selvagens. As vacas
e os cavalos concorreram, sem dificuldades, com os ruminantes
selvagens nativos do Brasil.
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Sobre esse fato, escreve o padre Muratori, por volta de 1750:
Ns j& dissemos que varios desses animais [domésticos], escapando
das miaos de seus senhores, retornaram ao estado selvagem. Seu
ndmero cresceu tanto nos campos, que as regides vizinhas de
Buenos Aires estdo repletas. Em seguida, eles se espalharam, mais
ou menos, em todas as outras partes da América Meridional. Os
habitantes de Buenos Aires passam varios meses do ano cagando
bois selvagens e as peles dos bois mortos a cada ano sdo a principal
riqueza do pais. [...] Os indios do Paraguai também vao a caga dos
bois, vacas e veados etc. A carne desses animais €, com o pdo, sua
comida mais ordinéria’.

A introdugdo do gado pelos jesuitas em 1629, da margem
direita para a esquerda do rio Uruguai, foi o ponto inicial de um
rebanho imenso. Com o tempo, ele se propagou em todos os
terrenos baixos do rio Uruguai. A regido ficaria conhecida como
Vacarias do Mar, abrangendo planalto e serra. Esses rebanhos de
gado chamado chimarrdo, formados quase espontaneamente, vao
suprir espanhdis e portugueses'?. Sobre a Vacaria dos Pinhais ou
Campos da Vacaria, descreve em 1781 Francisco Roque Roscio:

Aterceira parte do terreno deste Continente e Governo do Rio Gran-
de de Sdo Pedro sio os campos de cima da serra chamados Cam-
pos da Vacaria, que é uma extensdo de terreno vasto e longo, cor-
tado e banhado para os seus lados meridional e setentrional com
vérios rios que se esgotam da parte meridional para o Rio Guaiba
e da parte setentrional para o Rio Uruguai. E formado ou levantado
pelo meio com um Albarddo Grande que se alonga e estende até as
Aldeias e Campos das Missdes Jesuitas no Uruguai e fechado pelos
lados meridional e oriental com a Serra e a Cordilheira Geral; pelo lado
setentrional com o Rio Uruguai, que tem seu nascimento na mesma
cordilheira; e pelo lado ocidental, com a corda de mato [...] na
passagem do Jacui quando atravessa a mesma Serra.

Os ruminantes selvagens da regido Neotropical representa-
vam uma fauna relativamente pobre e pouco especializada de
cervideos, se comparada, por exemplo, aos ruminantes da savana
africana. A ripida proliferagio dos rebanhos, ampliando a dispo-
nibilidade de carne por unidade de drea de uma forma incrivel,
como relatam vdrias cartas e documentos jesuiticos, favoreceu
um grupo particular da fauna, os grandes felinos. Na regido do
pampa e dos campos naturais, a pululagio de felinos, que ataca-
vam principalmente os bezerros, levou progressivamente a uma
caga sistematica e especializada a esses animais, onde o cachorro
cumpriu um papel relevante, além do uso do cavalo.

A pecuéria extensiva, o gado ndo zebuino e sim tourino, bas-
tante semelhante ao europeu, atrairam os tropeiros da regido




Sudeste e favoreceram o estabelecimento de novas estancias no
interior do Rio Grande do Sul, apds a destrui¢io das Missdes
jesuitas e de um intervalo de abandono da presen¢a humana em
varias regides. Consolidou-se com a pecudria e a comercializagdo
de animais e de carne (charque) uma série de instrumentos e uten-
silios populares, proprios dessas culturas e de seus folclores™.
Os centros de tradi¢do gatichas, espalhados pelo pais, sdo até
hoje um espelho de parte dessa expressdo cultural.

As estincias cumpriram um papel relevante na produgido
de carne (charque), a partir dos séculos XVIII e XIX, e no forneci-
mento de animais para a regido Sudeste. O charque entrava na
alimentacio dos escravos e era fornecido tanto pelo Nordeste
como pela regido Sul. Uma série de secas no Nordeste provocou
uma queda brutal no fornecimento de charque e abriu o espaco
para uma expansdo dessa atividade no Sul do Brasil. As char-
queadas comegaram a surgir na regido de Pelotas em torno de
1780 e iriam se prolongar por décadas e décadas.

Em 1835, Wolfhang Harnish descrevia a cidade de Pelotas
como um local de riqueza e opuléncia extremas:

[...] j& funcionam 35 charqueadas nos arredores da cidade [...] A

riqueza que trazem é fantdstica [...] Esses milionarios pelotenses

bem que poderiam ter vivido no Rio ou em Nice ou ainda em Paris,
poderiam ter concorrido com os fidalgos russos no luxo e na dissi-
pa¢do de Monte Carlo.

Para obter essa produ¢do, muitos escravos, mais de 5 mil,
trabalhavam nessas charqueadas, além de quase 2 mil libertos.

O outro lado dessa opuléncia era a miséria e a opressio de
enormes grupos de escravos, submetidos a um trabalho exaustivo.
E, como estavam reunidos em grupos muito grandes, os senhores
adotavam uma politica de extrema intimida¢do para manté-los
obedientes. As charqueadas eram verdadeiros “estabelecimentos
penitenciarios”, na descri¢io do francés Nicolau Dreyf, no livro
Noticia descritiva da Provincia de Sdo Pedro do Rio Grande do Sul.

Somente o comeco da coloniza¢do alem3, italiana e de outros
paises da Europa no final do século XIX, apés uma série de epi-
sédios irredentistas e até de tentativas de secessio, marcou uma
nova etapa na economia do Sul do Brasil em geral, e na pampa
em particular. As dreas montanhosas passaram a ser ocupadas
de novo e algumas desbravadas pela primeira vez. Surgiram novas
complementariedades entre as diversas regides do Sul e o pampa.
Esse novo aporte de colonizagio européia trouxe consigo novos
cacadores, de perdizes a felinos. A tradigdo da caga consolidou-
se e criou, até hoje, uma situagio diferenciada do resto do pafs.
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A integragio econdmica do final do século XX promoveu
mudancas no uso das terras. A consolidagio progressiva do Mer-
cosul e, paralelamente, o esgotamento das fontes de madeira
nativa na regiio e o desenvolvimento industrial levaram ao
florestamento de varias 4reas dos campos sulinos, de Sio Paulo
a0 Rio Grande do Sul, tanto para produgio de celulose como
para madeira. Parte dos campos foram sendo convertidos para a
produgio de cereais, soja e também paraa fruticultura de clima
temperado. Os hébitats selvagens reduziram-se ainda mais. As
questdes ambientais agudizaram-se e 0s primeiros movimentos
ambientalistas surgiram no Sul, junto com outros pioneiros
da ecologia no Brasil*.

Mata Atlantica. Os sistemas de produgio e exploragio ado-
tados ao longo dos séculos, na caatinga, no pantanal, nos cerra-
dos e nos campos do Sul, eram e sdo inimagindveis na floresta
tropical imida da Mata Atlanticae da Amazdnia, dada sua alta
biodiversidade e sua baixa densidade de individuos de uma mes-
ma espécie florestal, por unidade de drea. Por suas caracteristicas
ecolbgicas, as florestas tropicais nio produzem carboidratos e
proteinas na quantidade, qualidade e nas formas adequadas
para a colheita, o consumo e a estocagem por parte de popula-
¢des humanas, principalmente mais densas.

Florestas tropicais sio 4reas inadequadas para o pastejo e
dificeis para o plantio e a manutengio de pequenas rogas, mes-
mo em agricultura itinerante, dada a predacdo por parte da fau-
na selvagem. Como ainda dizem os ribeirinhos e pequenos agri-
cultores que vivem nas franjas das florestas da Amazonia: “plan-
tamos cereais de meia com pacas e cotias; criamos galinhas e
porcos de meia com ongas e jaguatiricas”. E o todo servindo de
pasto para um infinito exército de formigas sativas e mosquitos.

Como explicava Gandavo:

Toda esta terra do Brasil é coberta de formigas pequenas e gran-

des, estas fazem algum dano as parreiras dos moradores, e as

laranjeiras que tém nos quintais; e se ndo foram estas formigas
houvera porventura muitas vinhas no Brasil [....] e ha muita infini-
dade de mosquitos, principalmente ao longo de algum rio entre
umas rvores que se chamam mangues, ndo pode nenhuma pessoa
espera-los; e pelo mato quando no hd viragdo sdo mui sobejos
e perseguem muito a gente.

Mesmo assim, numa pequena regido de floresta tropical
timida, bem préxima as terras do descobrimento, um interes-
sante sistema agroflorestal serd estabelecido.



Espalhada por 17 estados, na regido da floresta atlantica vi-
vem hoje cerca de 110 milhdes de brasileiros, aproximadamente
61% da populagio nacional. A Mata Atlantica apresenta uma das
maiores biodiversidades do Brasil, com alto grau de endemismos,
superior ao da Amazodnia. Retine uma variedade bastante grande
de ecossistemas, dada sua ampla distribuigio latitudinal e altitu-
dinal. E considerada, depois da floresta de Madagascar, a unidade
fitogeografica mais ameagada do planeta®.

Carlos Castro, numa pesquisa circunstanciada sobre a ges-
tdo florestal no Brasil, de 1500 a nossos dias, demonstra: o des-
matamento da Mata Atldntica é um fenémeno do século XX'®.
A politica florestal da Coroa portuguesa e do Império do Brasil
lograram, por diversos, invejiveis e complexos mecanismos,
manter a cobertura vegetal dessa regido praticamente intacta
até final do século XIX, com poucos locais alterados, com exce-
¢do do vale do Paraiba. Somente entre 1985 e 1995, a floresta
atlantica perdeu mais de um milhio de hectares, mais de 11% de
seus remanescentes. Perdeu mais floresta em dez anos do que
toda a drea explorada e/ou desmatada ao longo do periodo da
Coroa portuguesa. De mais de 1,3 milhdo de quilémetros qua-
drados originais, subsistem hoje apenas cerca de 8%.

Como assinala Carlos Castro,

em vez de imputar a Portugal a culpa por ter nos deixado uma
“heranca predatéria”, talvez devamos aprender com as préticas
conservacionistas que 0s portugueses preconizaram e tomarmos
consciéncia de que a destruigdo das florestas brasileiras ndo é
obra de 500 anos, mas principalmente desta geragdo.

Mesmo assim, existe um exemplo interessante e inico de
um uso do espago florestal de forma bastante sustentavel, cons-
truido ha séculos pelos portugueses. Na sua base estd um dos
mais deliciosos frutos derivados da terra: o chocolate.

Para a realeza asteca, o chocolate era um alimento afrodi-
siaco. Os nobres astecas tomavam regularmente uma bebida
chamada Cacabuatl”’, uma mistura de 4gua e sementes amargas
de cacau. A palavra chocolate parece ter surgido da fusdo das
palavras Cacabuatl (do Nabuatl) e Chocol Haa (que significa “4dgua
quente” em maia). A palavra cacau deriva do idioma mixe-zo-
queu kakawa.

Os conquistadores espanhdis ficaram fascinados com as
bebidas derivadas do cacau, utilizadas tanto pelos descendentes
maias como pelos astecas. Levaram o fruto para a Europa e,
rapidamente, o chocolate tornou-se a bebida da moda nas cortes

15. O termo é empregado
generosamente No seu sensu
lato. Nessas estimativas de
drea, incluiu-se na mata dita
atlantica formagdes vegetais
continentais situadas ha
mais de quinhentos e até mil
quildmetros de distdncia do
litoral nos estados de Mato
Grosso do Sul, Goiés, Sdo
Paulo, Paran4, Bahia e Mi-
nas Gerais, em situagdes cli-
miéticas muito diferenciadas
das existentes no litoral, em
geral sob climas mais con-
trastados, pluviometrias
bem inferiores e solos de
maior fertilidade. Sdo areas
que, indubitavelmente, fo-
ram desmatadas a partirdo
século XX.

16. Carlos Ferreira de ABREU
CASTRO, Gestdo florestal no
Brasil Colénia. Brasilia, Uni-
versidade de Brasilia, 2002.

17. No idioma Nahuatl, fa-
lado pelos astecas, signifi-
cava “dgua amarga”.



18. Textualmente: bebida,
néctar dos deuses.

19. Em 1746, Antonio Dias
Ribeiro introduziu o cultivo
na Bahia, a partir de semen-
tes de cacau do Para. O pri-
meiro plantio foi feito na
fazenda Cubiculo, as mar-
gens do rio Pardo, no atual
municipio de Canavieiras.
Em 1752, foram feitos plan-
tios no municipio de llhéus.
A partir daf, a cultura foi se
espalhando em grande par-
te do sul da Bahia.

20. Em 1979/80, a produ-
¢do brasileira de cacau ultra-
passou as 310 miltoneladas.
Cerca de 90% de todo o ca-
cau brasileiro é exportado,
gerando divisas para o pafs.
No periodo 1975/1980, o
cacau gerou 3 bilhGes e 618
milhGes de dolares.
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européias. Para aumentar sua produgio, os espanhdis levaram a
cultura para Trinidad, j4 em 1525. Rapidamente seu cultivo se
estendeu para a zona tropical americana e dai, via portugueses,
gradualmente, para a Africa, a Asia e a Oceania.

Oficialmente, o cultivo do cacau (Theobroma'® cacao) come-
cou no Brasil em 1679, através de uma Carta Régia. Ela autori-
zava os povoadores portugueses a planti-lo em suas terras. Pe-
quenas plantagdes provavelmente ji existiam nessa época. Varias
tentativas feitas no Para, para concretizar essa diretriz real, fra-
cassaram, principalmente por causa da pobreza dos solos daque-
la regido. Apesar disso, por volta de 1780, o Para produzia mais
de 100 arrobas de cacau por ano. Em meados do século XVIII,
o cacau ji tinha chegado ao sul da Bahia® e, na segunda metade
do século XIX, foi levado para a Africa. As primeiras plantagdes
africanas foram feitas por volta de 1855, nas ilhas de Sdo Tomé
e Principe, coldnias portuguesas ao largo da costa ocidental
africana de onde partira a banana para o Brasil.

O cacau se adaptou bem ao clima e aos solos do sul da
Bahia, que produz hoje 90% do cacau brasileiro. O resto da pro-
dugdo vem do Espirito Santo e da Amazénia. O Brasil é quinto
produtor de cacau do mundo, ao lado de Costa do Marfim, Gana,
Nigéria e Camardes®.

O cacau é mais um caso de sucesso ecolégico. As sementes
levadas pelos portugueses para a Africa nio foram acompanha-
das pela corte de insetos e pragas dos locais de origem. Livre de
muitas pragas e doengas, a cultura teve um desenvolvimento
extraordindrio no continente africano, hoje o maior produtor
mundial. No sentido contrario, o Brasil se tornara o maior pro-
dutor de café, uma espécie africana, seguido pela Colombia e
por outros paises da América Central. O sucesso do cacau na
Bahia deve-se, em parte, a esse transplante da regido equatorial
para a Mata Atlantica.

Essa cultura exdtica ao litoral da Bahia exige um importan-
te sombreamento. Nas matas de cacau, boa parte da cobertura
arbdrea sera mantida com essa finalidade. O cacau representara,
no sul da Bahia, uma espécie de sub-bosque de uma mata pluvial
empobrecida e transformada pelo homem, numa area superior
a 200 mil hectares. A biodiversidade vegetal e animal continua-
r4 relativamente grande nas dreas produtoras de cacau.

Na metade do século XX, a cacauicultura baiana estava ba-
seada em 26 mil propriedades, disseminadas em mais de 70 mu-
nicipios do sul da Bahia, onde vivia uma populacio de 2 milhdes
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de habitantes, dos quais 150 a 200 mil trabalhadores rurais, em-
pregados diretamente. Mas no sul da Bahia as matas virgens prati-
camente desapareceram ap6s 1945. O ritmo de desmatamento na
segunda metade do século XX foi inédito. Entre 1945 a 1960, a
cada cinco anos, desmatou-se mais do que entre 1500 e 1930%".
Anio-modernizagio do setor por falta de investimentos dos pré-
prios interessados, o envelhecimento das plantacdes, a perda de
produtividade e competitividade levaram, no final do século XX,
a uma erradicacdo inédita da lavoura cacaueira, agravada por
problemas de pragas recentes, como a vassoura-de-bruxa (Crini-
pellis perniciosa) e pela falta de politicas mais consistentes para a
cadeia produtiva. Grandes 4reas de matas de cacau foram subs-
tituidas por pastagens e, também, por projetos de urbanizacio e
ocupacio ligados ao turismo costeiro no final do século XX, num
processo conhecido como redesmatamento.

O cacau é um exemplo de um agroecossistema florestal
capaz de preservar parte da mata tropical, bem como suas fun-
cdes de protegio dos solos, de manutengio dos recursos hidricos
e da biodiversidade. Implantados em milhares de quilémetros
quadrados, as matas de cacau s3o um caso Gnico, na regido da
Mata Atlantica, gerando ao mesmo tempo riquezas e desenvolvi-
mento urbano significativos. A ponto de a palavra cacau ser
também, em portugués, sindénimo de dinheiro, algo impensavel
para qualquer outro produto agricola.

Cinco séculos depois da descoberta, o Brasil ainda promete e
busca como valorizar os produtos da floresta tropical imida, sem
desmata-la, em algumas partes da Amazonia®. Nas dreas remanes-
centes da Mata Atlantica ou das matas de arauciria, isso nao é
mais possivel. Sdo areas tdo pequenas e devem ser objeto da mais
rigorosa preservagdo. Além da borracha, da castanha-do-pard,
das fibras de piagava, do cacau — de certa forma — e, mais recente-
mente, do acai e da pupunha, os exemplos de uso da floresta tro-
pical imida ainda sdo raros e quase sempre no campo de um ex-
trativismo mais ou menos predatério, mais ou menos sustentado.

Nos locais onde se consolidou a presen¢a humana na flo-
resta tropical, a partir de alguma atividade extrativista vegetal,
a fauna de mamiferos foi, em muitos casos, reduzida ou dizima-
da, comecando por macacos, herbivoros e carnivoros, em geral,
e pelos felinos, em particular. Um caso cldssico é a extrema re-
dugio dos povoamentos faunisticos nas dreas ocupadas e explo-
radas, ha menos de um século, pelos seringueiros no estado do
Acre, no extremo ocidental da Amazdnia brasileira.

21.ABREU CASTRO, op.cit.

22. Biodiversidade Amazo-
nica: exemplos e estratégias de
utilizagdo. INPA/SEBRAE,
Manaus, 2000.



1. Corre em alguns livros di-
déticos que Portugal s6
teria se interessado em ex-
plorar o Brasil apés os re-
petidos ataques de france-
ses que vinham retirar pau-
brasil do litoral. E desco-
nhecer os fatos.

Reconkecer a sacralidade
da terra, planejar seu uso
e seu destino

s usos diferenciados e as variadas formas de exploragdo
> do territério brasileiro e de sua biodiversidade por seus
povoadores nunca foram o simples resultado de uma
soma de improvisagdes e de tentativas e erros. A Coroa portuguesa,
desde o século XVI, incentivou e valorizou os trabalhos de reconhe-
cimento da terra ou de seus recursos. A geografia, a floraea fauna do
Brasil ndo comecaram a ser identificadas e descritas, de forma vo-
luntaria, somente no século XIX, com a chegada das grandes expe-
dicdes cientificas lideradas por homens como Von Martius e Spix.

As “grandezas e estranhezas” desse novo reino do Império
Portugués suscitaram expedigdes, relatos, correspondéncias e
uma série de documentos desde o dia da descoberta do Brasil.
Voluntariamente, os cronistas e povoadores buscaram reconhecer
as terras e seus recursos, relatando-os ao Estado, a Coroa. A carta
de Pero Vaz de Caminha foi a primeira de uma gigantesca série de
cartas e documentos produzidos no Brasil que buscavam infor-
mar a Coroa Portuguesa e as autoridades do reino sobre as carac-
teristicas das novas terras. No ano seguinte da descoberta, j par-
tiu a expedicio exploradora e demarcadora de Gongalo Coelho
para estudar as novas terras. O Estado portugués nio esperou
sequer o retorno de Cabral para dar inicio 2 exploragio do Brasil.
Muito menos os ataques franceses, como propagam alguns equi-
vocados autores’.



Ao longo de séculos, essa nova Lusitinia serd reconhecida e
apresentada, em detalhes, a0 monarca portugués e as elites de seu
reino e da Europa, por meio de relatos, objetos, mapas, livros,
exemplares da flora e da fauna, informes especificos, obras de arte...
e muitas vezes com participagio dos indios, como no caso da do-
cumentagio jesuitica, produzida a partir de sua chegada no Brasil,
acompanhando Tomé de Souza. A biodiversidade antes partia
para a Europa em exemplares de papagaios e macacos. Depois,
viaja em textos coloridos, em folhas de pergaminho e papel.

Os padres missiondrios jesuitas eram homens de vasta cultu-
ra, representando mesmo toda a cultura e ciéncia de seu tempo.
Desde meados de 1500, por quase trés séculos, mas principalmente
entre 1650 e 1750, indigenas e jesuitas produziram obras-primas
de arquitetura, escultura, artesanato, instrumentos, poesia, teatro
e musica em todo Sul e parte do Sudeste e, até, no Nordeste do
Brasil. Pelas vilas e missdes rurais, em Salvador, Sdo Luis, Rio de
Janeiro, Olinda, Sio Paulo, Sdo Vicente e aldeias das margens dos
rios Parand e do Uruguai, desfilaram gedgrafos e cartégrafos, etné-
logos, botinicos, zodlogos, matematicos, astronomos, filélogos,
médicos, miisicos, arquitetos, escultores e pintores, engenheiros e
tipografos, armeiros e relojoeiros, membros da mais pura intelec-
tualidade européia, homens de fama universal. E nada disso era
aleatério?. Estava-se em pleno processo de globalizagio.

Se nio era facil descrever todos os recursos naturais e huma-
nos desse reino, mais dificil ainda era administra-los, preserva-
los. Para D. Manuel, como para D. Jodo III e D. Sebastido, esta
Quarta Parte do Mundo nio era como a Africa ou a Asia. Se real-
mente o paraiso terrestre aqui esteve ou estava localizado no Bra-
sil; se as maravilhas da Cria¢do adquiriam, nessa nova Lusitania,
um outro significado; se essa Quarta Parte do Mundo encerrava
tesouros desconhecidos; se os indios representavam um novo uni-
verso de suditos marcados pelo genus angelicum... entdo os deveres
de El-Rei assumiam também outra dimensdo. A natureza exigia
um respeito interior. Ela era um dos territérios do sagrado.

A natureza nio era apenas objeto de interesses econémicos.
Alaicidade e o racionalismo cientifico podem ser uma cegueira,
nos dias de hoje, para entender o povoamento e a exploragdo das
terras brasileiras. Para indigenas e portugueses, o século XVI era
um tempo no qual deuses e espiritos, anjos e demoénios pulula-
vam por toda a parte e ocupavam-se dos mais diversos misteres
e afazeres, sempre atarefados, um pouco como nos evangelhos
apdcrifos. A natureza era o territério do sagrado, tanto para indios

2. Se uma das redugdes ou
aldeamentos jesuisticos pre-
cisasse de algum represen-
tante desta ciéncia, desta
arte ou daquele oficio, bas-
tava dirigir um pedido ao
padre provincial e um mis-
siondrio se dirigia a Europa
e procurava obter o mestre
da matéria respectiva. Os
jesuitas dispunham de mes-
tres em todos os ramos de
conhecimento e ciéncias
daquele tempo.
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como para portugueses. O divino manifestava-se eventualmente
nos céus, em epifanias. Mas, para converter indios e ibéricos, os
céus pareciam preferir a terra, a natureza, as plantas, as grutas,
as rochas, as fontes de 4gua etc. numa seqiiéncia ininterrupta de
hidrofanias, litofanias etc.

Havia enormes simetrias entre as visdes animistas dos indi-
genas e as do catolicismo ibérico no tocante a natureza e as
relacdes culturais e simbdlicas dos homens com os recursos
naturais. Como nas palavras de Pero de Magalhies Gandavo:
“Outros muitos bichos hé nestas partes pela terra dentro que
serd impossivel poderem se conhecer nem escrever tanta multi-
ddo, porque assim como a terra é grandissima, assim sdo muitas
as qualidades e fei¢des das criaturas que Deus nela criou”.

Ainda hoje, a natureza segue sendo um territério do sagra-
do, nas “qualidades e feigdes das criaturas”, para a imensa maio-
ria da populacio brasileira. Essa é uma das caracteristicas do
catolicismo e, em particular, do catolicismo ibérico. O protes-
tantismo adotar, s vezes, uma linha de pensamento diferente.
A natureza é como um dom de Deus aos homens bons, sem
nenhuma sacralidade em si. Se as florestas me pertencem, se 0s
campos me pertencem, é como uma béng¢io de Deus. Nio existe
um freio mistico, de valor intrinseco, nos bens naturais. Servem
no maximo como uma exalta¢io a contempla¢io da obra cria-
dora. Estou livre para utilizd-los a meu bel-prazer.

Essa perspectiva da biodiversidade e dos bens naturais serd
importante, como reconhecem os historiadores, para o desenvol-
vimento posterior do capitalismo. Permitiu um uso desenfreado
dos recursos naturais, rdpida e severamente devastados na Europa
do Norte e nos Estados Unidos. Sob o manto das ambigdes e das
minorias religiosas buscando uma eutopia, os problemas indige-
nas norte-americanos foram equacionados, rapidamente, cha-
mando-se a cavalaria. De certa forma, nio valia a pena perder tem-
po com eles. Nio restou rastro nem das populagdes, nem dos ter-
ritérios indigenas na quase totalidade do pais. Uma onda branca,
santa, abencoada e missionaria passou do leste ao oeste, varrendo
qualquer dificuldade que se opusesse ao seu idealizado destino.

Num trecho do livro Viagem d Terra do Brasil, o pastor calvi-
nista Jean de Léry é exemplar nesse sentido:

Eis tudo o que pude observar acerca das arvores, plantas e frutas do

Brasil durante um ano quase de estada. Nao existem na América

quadrdpedes, aves, peixes ou outros animais completamente idén-

ticos aos da Europa; ndo vi tampouco drvores, ervas ou frutas que



nio divergissem das nossas, & exce¢do da beldroega, do manjericio e
do feto que vive em varios lugares, como pude observar nas excursdes
que fiz pelas matas e campos do pa’s. [...] Felizes seriam os povos
dessa terra se conhecessem o Criador de todas essas coisas. Como
porém isso ndo acontece, vou tratar das matérias que nos provardo
quio longe estdo eles ainda disso.

A sacralidade da natureza faz parte da cultura mediterranica,
de seu imaginario, de sua ética e de sua estética. Como nos tempos
messianicos, nas histdrias dos Padres da Igreja e do deserto, os
ledes podiam, as vezes, conviver em harmonia com os cordeiros,
e ongas pintadas com criangas. Em um de seus rigorosos esctitos,
relata o padre Sepp:

Certa vez, um tigre® desses chegou a cabana dum indio, onde as
criancinhas estavam sés e brincando entre si, porque pai e mie
haviam ido a roga. Entrou o tigre e pds-se no meio dos pequenos
anjinhos, como se tivesse esquecido sua ferocidade. Quando estes
viram o tigre, assustaram-se tdo pouco, como se fora seu cdo
doméstico, brincaram com ele e acariciaram-lhe a cabega com
suas maozinhas inocentes. O tigre Ihes reconheceu a inocéncia,
abanou a cauda, acariciou as criancinhas bem suavemente, saiu
da cabana e afastou-se...*.

Pero Vaz de Caminha terminou sua carta ao rei D. Manuel
afirmando e aconselhando:

Mas o melhor fruto que nela se pode fazer me parece que serd
salvar esta gente. E esta deve ser a principal semente que Vossa
Alteza em ela deve langar. E que ai ndo houvesse mais que ter aqui
esta pousada para esta navegacdo de Calecute, bastaria, quanto
mais disposicdo para se nela cumprir e fazer o que Vossa Alteza
tanto deseja, a saber, acrescentamento de nossa santa fé°.

Essa idéia da necessidade urgente de evangelizar os indios
influenciou rapidamente a cultura portuguesa, associando esse
desafio com a biodiversidade. Encontrou eco imediato na arte
portuguesa e foi traduzida na pintura. Vasco Fernandes, no seu
célebre quadro Adoragdo dos Magos (1501-1506), substitui o tradi-
cional rei mago negro, Baltazar, por um amerindio, com indu-
mentaria europeizada e cocar, revelando a esperanga na rapida
cristianiza¢io dos indios do Brasil. Talvez o doador, ajoelhado
em frente & Virgem e a0 Menino, seja Pedro Alvares Cabral, quer
pela semelhanga do rosto com o representado em um dos meda-
lhdes do claustro do Mosteiro dos Jerdnimos, quer pelas suas

3. Leia-se onga pintada.

4. Pe. Antonio SEPP, sj, Via-
gem ds missoes jesuiticas e tra-
balhos apostdlicos. Belo Hori-
zonte, Itatiaia, 1980.

5. Pero Vaz de Caminha,
Carta a el-rei D. Manuel sobre
oachamento do Brasil. Lisboa,
Imprensa Nacional/Casa
da Moeda, 1974.



6. Evaldo CABRAL DE
MELLO, Um abrigo nos tré-
picos, Brasil 500. FolhaOn
Line, 16 mai., 1999.

ligacdes familiares com Viseu, local de origem de Grio-Vasco e
onde ainda hoje se conserva o quadro.

Se dependesse do alvitre de Caminha, talvez o destino do
Brasil teria sido o de tornar-se uma espécie de gigantesca drea de
preservagio ambiental (ou drea indigena), nunca imaginada por
nenhum ambientalista. O Brasil seria, um pouco, como é a Guia-
na Francesa, onde alids nio existe ainda nenhum parque nacional
ou unidade de conservagio, malgré a densa preocupagio do Esta-
do francés com a preservagio das florestas tropicais (dos outros).
Bastariam no Brasil algumas fortalezas. Elas seriam prisdes se-
guras para degredados, como Caiena. No miximo, um pequeno
vilarejo a0 lado, com um porto para apoiar algum navio necessi-
tado de 4gua doce, provisdes ou de uma parada para consertos,
em sua rota para as Indias. Seria uma espécie de grande parque
nacional. No paragrafo final de sua carta a D. Manuel, Caminha
resume e é claro: “ndo houvesse mais que ter aqui esta pousada
para esta navegagio de Calecute, bastaria”.

Ocupada e mobilizada em organizar e proteger a rota co-
mercial com a India, esse seria também o cenério ideal para a
Coroa portuguesa. Sua Alteza, El-Rei de Portugal, ja estava bem
ocupado com a Africa e a Asia. O Brasil poderia ter se transfor-
mado num Suriname ou numa Guiana inglesa ou francesa. Mas
nio foi. Em parte pela visio estratégica de D. Manuel, em parte
pelo empenho dos portugueses, leigos e religiosos, no trabalho
épico do povoamento do Brasil. O povoamento do Brasil ndo
foi algo anarquico, feito apenas por bandidos degredados ou
por gente interessada em regressar o mais rpido possivel a Por-
tugal. Esta terra foi um territério de esperanca para dinastias
familiares inteiras. E um novo comego de vida para muitos ho-
mens vitimados, por diversas razdes. Uma segunda chance, ines-
perada e generosamente vivida por tantos, como se pode ler
nos relatos jesuiticos e em outros documentos. E conhecida a
histéria narrada por frei Vicente do Salvador,

a respeito de certo homem de Leiria, punido pelo seu bispo com a
sentenca irbnica de que “v4 degredado por trés anos para o Brasil,
donde tornara rico e honrado”. O individuo em questao foi mandado
para o Rio Grande do Norte, onde, a despeito de se achar na “pior
[terra] do Brasil”, fez fortuna, tornando-se e sua mulher compadres
do capitdo-mor, com ele viajando de regresso ao Reino, e, signo da
promogio social, “comendo todos a uma mesa, passeando ele om-
bro com ombro com o capitio, assentando-se a mulher no mesmo
estrado que a fidalga, como eu as vi em Pernambuco, onde foram
tomar navio para se embarcarem”®.

1
119



Para outros foi duro sacrificio pessoal. Boa parte dos dona-
tarios das capitanias hereditrias aqui enterrou seus bens, seus
empréstimos e até seus corpos.

O cuidado com a questdo ambiental na fundagio de aldea-
mentos e vilas era rigoroso. Uma descri¢do do padre Antonio
Sepp dos fatores e condi¢des ambientais considerados pelos
jesuitas para fundar uma nova Missio ou aldeamento chegou
até nos. A participagio dos indios, sua representatividade e os
cuidados de ordenamento territorial fazem desse escrito um
exemplo para muitos urbanistas de hoje em dia. Sua leitura
seria ttil para os promotores de fracassados projetos de coloni-
zacio, assentamentos e reforma agraria no Brasil, principalmen-
te na Amazodnia e no Centro-Oeste.

Assim relata o padre Sepp sua saida para prospectar e os
indicadores considerados:

Montdvamos todos cavalos bem ajaezados; os caciques principais
levavam fasces’. E, em primeiro lugar, demandando as plagas do
leste em linha reta, deparamos com diversos e agradabilissimos
campos: aqui vales baixos, ali coxilhas separadas por gérrulas ondas
que espumavam a sua raiva entre os seixos, repartindo-se por varios
afluentes. Com placido murmdrio deslizavam sob a sombra de é4r-
vores perenemente verdes, que ndo pouco recreavam o lasso vian-

dante, esturricado pelo sol do estio.

Depois de termos andado por um dia inteiro, afinal, pelo entar-
decer, se nos abriu suavemente a terra, em leve declive ao pé de
um outeiro cercado de amenissimos bosques. Nestes, abundava
a madeira, necessdria nio sé para combustivel, como também
para construir as casas dos indios, a igreja e a minha moradia.
Explorar o sitio era tdo necessario a nés como todos os de Europa,
antes de povoarem uma terra, e a0s romanos antes de tomarem
posse das col6nias. Inquiriam bem a situag¢do do lugar, se era pa-
lustre, arenoso, etc., a que ventos estava exposto, se rodeado de
montes e bosques, se irrigado por riachos e rios apraziveis; além
disso a abundincia de 4guas e fontes, a salubridade, claridade;
cépia de pedras e rochas para fender, ou a falta delas; a qualidade
do solo e da argila para o fabrico de telhas e tijolos, e mil outras
cousas necessdrias para fundar uma aldeia ou uma povoacéo.

E assim, como Deus, o Autor da natureza e das cousas, dotou
esta terra abundantemente de todos os requisitos, por consenso
undnime de padres e indios, resolvi transladar para cad a nova
colénia e langar os fundamentos da vila.

7. Na antiga Roma, con-
junto formado por feixe de
varas em torno de um ma-
chado, que, carregado pe-
los lictores que acompa-
nhavam os consules, repre-
sentava o direito que ti-
nham os dltimos de apli-
car puniges.









8. Nestor Goulart REIS, Ima-
gens de vilas e cidades do Brasil
Colonial. Sao Paulo, USP/Im-
prensa Oficial, 2000.

Ao longo dos séculos XVI e XVII, progressivamente, essas
experimentacdes e solu¢des urbanisticas irdo sofisticar-se ade-
quando as vilas e cidades as exigéncias da vida comunitéria e
religiosa (cAmara municipal, pelourinho, igrejas, escola, hospital,
casa da 6pera...), do meio ambiente (ventos, escoamento de 4guas
pluviais, ressacas, topografia...), do comércio (porto, mercado,
chegadas dos acessos...), da defesa (paligadas, valos, muros, mura-
lhas, fortes e fortificacdes, posi¢des topograficas...) etc.

O gigantismo do pais e sua unidade territorial ndo foram
frutos do acaso, mas de uma visdo estratégica portuguesa, em
que desde o inicio as vilas e cidades caumpriram um papel deci-
sivo e estruturante, ao contrario da visio de um pais dominado
pelos costumes e interesses dos grandes proprietdrios rurais,
propalada em estudos preconceituosos. O modelo politico espe-
lha e espelha-se no modelo urbanistico dos povoados e cidades,
em suas atividades econdmicas, a0 longo dos séculos XVI e XVII,
democritico, descentralizado e municipalista. Novas pesquisas,
de grande qualidade, tém demonstrado a importancia da pers-
pectiva urbana na histéria do Brasil® e a racionalidade dos dese-
nhos urbanos das cidades projetadas pelo portugueses.

A visio estratégica ambiental e territorial portuguesa era
visiondria e serd ajustada com genialidade, ao longo dos anos,
considerando seus limites crescentes e seus poderes diminuidos
em face das poténcias européias, como a Inglaterra, principal-
mente, e também a Franca, a Holanda e a Espanha.
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TCHRONICA DA PROVINCIA. DO :BRASIL
¢ PELLOP. SIMAM.DE VASCONCELLOS.

Une nef avec voiles au vent & pavillon jésuite

Simio de Vasconcelos, S.]., Cronica da Companhia de Jesus do estado do Brasil
¢ do que obrario seus filhos nesta parte do novo mundo..., Lisbonne, 1663.



1. Pe. José de Anchieta, sj,
Cartas. Informagdes, fragmentos
histdricos e sermdes, Belo Hori-
zonte, Itatiaia, 1988.

2. Essa teoria baseava-se no
fato de que, por volta do
ano 721 a.C., as dez tribos
do norte de Israel foram
conquistadas pela Assiria e
desapareceram da histéria.
Las Casas, o padre Durdn e
um rabino portugués cha-
mado Manasseh Ben Israel
trataram de demonstrar
queastribos perdidas se ha-
viam refugiado na América.
Nos séculos posteriores, a
paternidade judaica dos
americanos seguiu encon-
trando defensores, sendo
um dos ultimos, no século
XIX, Lord Kingsborough.

A diversidade etnica
e a elica jesuz”z‘z’m

=== 0do o Brasil é um jardim em frescura e bosque e ndo se vé em
%‘:Ié% todo o ano &rvore, nem erva seca. Os arvoredos se vdo as
nuvens de admirével altura e grossura e variedade de espécies.
Muitos ddo bons frutos e o que lhes d& graga é que ha neles muitos
passarinhos e grande formosura e variedade e em seu canto ndo
ddo vantagem aos rouxindis, pintassilgos, colorinos, e canérios de
Portugal e fazem uma harmonia quando um homem vai por este
caminho, que é para louvar ao Senhor, e os bosques sio téo frescos
que os lindos e artificiais de Portugal ficam muito abaixo. H& muitas
arvores de cedro, aquila, sindalos e outros paus de bom odor e
vérias cores e tantas diferencas de folhas e flores que para a vista

é grande recreagdo e pela muita variedade ndo se cansa de ver.’

Se a origem e a preserva¢io da biodiversidade floristica e
faunistica interessava e questionava religiosos e leigos do século
XVI, o que dizer dos indigenas? Marcado por um selo celeste, o
Brasil, por obra divina, trouxe progressivamente uma demanda
de metas, responsabilidades e possibilidades histdricas diferen-
ciadas para a Coroa, a nobreza, o clero e o povo portugués. Co-
mo os reis de Portugal e a Igreja pensaram durante muito tem-
po, talvez parte das na¢des indigenas fossem remanescentes das
tribos perdidas de Israel?, mesmo se antropéfagas. Algumas sei-
tas religiosas norte-americanas, como os mérmons, por exem-
plo, ainda proclamam, a seu modo, essa crenga até nos dias de



hoje. Para outros, os indios seriam descendentes dos judeus®
ou ainda tataranetos de Noé*.

Talvez o jardim do Eden houvesse estado em algum lugar,
nessas terras paradisiacas. Nesse caso, os povos indigenas seriam
descendentes diretos de Addo. Assim pensaram muitos, e por
séculos. O frei Vicente do Salvador, em 1624, em sua Histdria do
Brasil, ponderava:

D. Diogo de Avalos, vizinho de Chuquiabue no Peru, na sua Misceldnea

Austral, diz que nas serras de Altamira, em Espanha, havia uma

gente barbara, que tinha ordindria guerra com os espanhdis, e que

comiam carne humana, do que enfadados os espanhéis juntaram
suas forcas, e Ihes deram batalha na Andaluzia, em que os desbara-
taram, e mataram muitos. Os poucos que ficaram nio se podendo

sustentar em terra a desampararam, e se embarcaram para onde a

fortuna os guiasse, e assim deram consigo nas ilhas Fortunadas,

que agora se chamam Candrias: tocaram as de Cabo Verde e apor-
taram no Brasil: safram dois irmdos por cabos desta gente, um
chamado Tupi e outro Guarani, este ultimo deixando o Tupi po-

voando o Brasil passou ao Paraguai com sua gente, e povoou 0

Peru: esta opinido ndo é certa, e menos o sao outras, que ndo refiro,

porque ndo tem fundamento: o certo é que esta gente veio de

outra parte, porém donde ndo se sabe, porque nem entre eles hd
escrituras, nem houve algum autor antigo, que deles escrevesse.

No século XVII, o padre jesuita Simdo de Vasconcellos dedi-
cou sete capitulos de uma de suas obras ao tema do paraiso terres-
tre e de sua localizagdo no Brasil®. Até hoje, a origem dos homens
americanos primitivos ainda nio esta completamente esclarecida.
A migragio asidtica pelo estreito de Bering, como defendera pela
primeira vez Alexander von Humboldt, em 1810, estd sendo de-
monstrada pelas pesquisas genéticas®. Isso ndo elimina as hipéte-
ses de varias chegadas, em épocas e locais diferentes. Para o sécu-
lo XVI, o paraiso é a natureza humanizada. Para o século XXI,
também’. Como nos dizeres do padre Antonio Sepp:

Alegravam-se olhos e cora¢des a vista das magnificas drvores ver-

des, nunca vistas, dos arbustos e bosques, das moitas e sebes. Aqui,

as mais lindas palmeiras, cheias de frutos amarelos, convidavam-
nos para as suas sombras seguras; ali, o loureiro sempre verde ofere-
cia abrigo contra tempestades e trovoadas. Limeiras e limoeiros,
carregados de seus frutos bem cheirosos, e intimeros outros frutos
desconhecidos acenavam ao faminto e sedento, de modo que pen-
sdvamos estar navegando num outro paraiso. Esta pompa e magni-
ficéncia mal se pode descrever. Todos os parques da Itdlia, todos

3. Gregorio Garcia, em
1607, publicou Origen de los
indios del Nuevo Mundo, onde
tratava de demostrar as co-
incidéncias morais, linglifsti-
cas etc. que havia entre os ju-
deus e os indios americanos.
Muitos historiadores e fil6-
sofos se uniram & hipétese
judaica: Tornielli, Vatablio, o
alemio Gilbert Genebrand,
André Thévet, e os ingleses
Theodore Thorowgood e
John Dury, entre outros.

4. Ario Montano, no século
XVI, defendeu que os povos
americanos eram descen-
dentes de Noé. O historia-
dor B. de Roo ressuscitou
essa tese em 1900, seguindo
Marcio Lescarboto, que em
seu livro Nouvelle France, pu-
blicado em 1612, outorgou
a Noé o nome de “Pai dos
Americanos”.

5.Natural do Porto, ojesuita
Sim3o de Vasconcellos é o
autor da famosa Cronica da
Companhia de Jesu do Estado do
Brasiledo que obraram seusfilhos
nesta parte do Novo Mundo em
que se trata da entrada da Com-
panhia de Jesu nas partes do Bra-
sil. Aobra é considerada uma
das mais belas dos prelos
portugueses do século XVII,
fonte importante para estu-
do e conhecimento da histé-
ria do Brasil. O frontispicio
foi gravado por A. Clauwet,
de Antuérpia, e decorado
com desenhostirados da flo-
ra e da fauna brasileiras. Va-
rios jesuitas sdo vistos dentro
da embarcacio, um deles
sustentando o estandarte da
Companhia de Jesus com as
iniciais 1.H.S.

6. Marcos PIVETTA, Bastou
umaviagem. Estudo susten-
ta que uma unica leva de ca-
cadores da Asia colonizou a
América hd 21 mil anos, Pes-
quisa Fapesp,n. 77, Sao Pau-
lo (2002).

7. Principalmente nos pros-
pectos de viagem e de apre-
sentagdo de turismo ecolégi-
co onde sobram expressdes
como local paradisiaco, vi-
sdo paradisiaca, praia para-
disfaca, paisagem paradisfa-
ca etc.



8. Pero Vazde Caminha, Car-
ta a el-rei D. Manuel sobre o
achamento do Brasil. Lisboa,
Imprensa Nacional/Casa
da Moeda, 1974.

9. El-Rey sempre transferia
paraa Guarda dos Arquivos
Reais as correspondéncias
que lhe chegavam as méos.
Osmonarcas foram respon-
séveis pela ampla documen-
tagdo disponivel sobre esse
periodo, apesar do secretis-
mo que dominava o trata-
mento das missivas naquele
tempo e das perdas decor-
rentes dos terriveis incéndios
ocorridos nos arquivos reais
quando doterremoto de Lis-
boa, em 1755, seguramente
a maior tragédia coletiva do
povo portugués ao longo de
toda a sua histdria.

10. Foi S&o Francisco de Xa-
vier quem iniciou as missdes
jesutticas na Asia. Embarca-
do no porto de Belém (Lis-
boa) em abril de 1541, che-
goua Goa emmaiode 1542,
pregou no Japo e faleceu na
China, na bafa de Cantdo,
em dezembro de 1552.

os chafarizes da Franca, todas as ilhas e paisagens dos Paises-Baixos,
todos os lagos, viveiros e tanques principescos de peixes da Alemanha
tém que recuar ante tamanha beleza. S6 é de lastimar-se que todas as
ilhas, tendo eu contado umas sessenta rio acima, ndo sejam habita-
das porviv'alma, mas ermas e completamente abandonadas. Sobre
elas, que poderiam conter os jardins de recreio de imperadores e reis,
se o grande Criador do Universo as houvesse criado na Europa,

moram somente animais selvagens.

Era assim naquele sitio, mas na maioria dos lugares haviam
indios. A origem addmica dos indigenas j& estava expressa na
carta de Pero Vaz de Caminha?®: “[...] ainocéncia desta gente é tal,
que a d’Addo ndo seria mais quanta [...]”. O escrivio ndo conhe-
ceu, nem imaginou os grupos indigenas antropéfagos. Via como
facil e imperiosa a missdo de trazer os indios de sua virtude natu-
ral 3 virtude consciente do cristianismo, para sua eterna salvagdo.
E para isso Deus j4 havia feito a boa e justa escolha: os portugue-
ses. Ele documenta e interpreta os acontecimentos.

Deus nio levara os portugueses por casualidade até o Brasil:
“Nosso Senhor [...] que nos por aqui trouve, creio que ndo foi
sem causa”. Foram conduzidos por El-Rei, um homem diligente’,
venturoso e de fé, destinado a organizar a evangelizagio destas
terras preconizada por Caminha.

Parece-me gente de tal inocéncia que, se os homens entendessem

e eles a nés, que seriam logo cristdos [ ... ] porque, certo, esta gente

é boa e de boa simplicidade e imprimir-se-4 ligeiramente neles

qualquer cunho que lhes quiserem dar. E logo lhes Nosso Senhor

deu bons corpos e bons rostos, como a bons homens e ele, que
nos por aqui trouve, creio que ndo foi sem causa. E, portanto,

Vossa Alteza, pois tanto deseja acrescentar na santa fé catdlica,

deve entender [cuidar] em sua salvagdo; e prazerd a Deus que,

com pouco trabalho.

Caminha nio sonhou em escraviza-los.

Assim, aos poucos, comegaram a se abrir as portas para
um possivel reino visiondrio nos Trépicos, por parte dos por-
tugueses. Para os religiosos, os indigenas detinham o genus
angelicum, identificado no e com os indios por seu estado de
pureza, inocéncia, preservados da corrupgdo, da paixdo politi-
ca e da ambigdo pelo ouro e pelas pedras preciosas.

Os jesuitas demonstraram nas Américas, na Africaena Asia
uma enorme capacidade de empatia. Sua rede de informacgdes,
de pessoas, de doutrina e de agdes mostrou uma sébia e profun-
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da unidade. Eles aderiram fortemente a civiliza¢Ges e culturas
completamente estranhas. Ainda hoje suas concepg¢des parecem
revolucionadrias. Jesuitas portugueses, espanhdis e italianos defen-
deram no século XVI e inicio do XVII a necessidade e a praticade
inculturacdo do cristianismo.

O padre jesuita Matteo Ricci aprendeu o chinés e identifi-
cou-se profundamente com a China, em particular com o confu-
cionismo?!. Vestido inicialmente de bonzo'? e posteriormente de
mandarim®, para o padre Ricci era possivel ser catdlico e disci-
pulo de Confticio*. O jesuita Roberto de Nobili, no sul da India,
identificou-se profundamente com a lingua sanscrita e com o
universo mental dos brimanes®. O mesmo pode ser observado
com o jesuita Antonio de Andrade junto ao budismo tibetano e
nas primeiras relagdes dos portugueses com o Tibete (1624-1635),
e com os padres jesuitas Pero de Mesquita e Manuel Henriques,
em Malaca, de 1651 a 1655, e tantos outros. O jesuita Jerénimo
Xavier identificou-se com a cultura da Pérsia que predominava
no norte da India, chegando em sua audécia espiritual e antropo-
l6gica a repensar o cristianismo nas categorias de um islamismo’®
livre da observincia da lei mugulmana da sharia. O irmio jesuita
Bento de Gois, herdi nacional portugués e quase um santo para a
Companhia de Jesus, falando em persa, como seu superior Jeré-
nimo Xavier, criou um estilo “iraniano-mugulmano” de cristia-
nismo, presente em suas prega¢des ao longo da Rota da Seda,
entre os atuais Paquistdo, Afeganistdo, Tadjiquistio, Mongoélia e
oeste da China, entre 1603 e 1607. Em 1543, os portugueses foram
o0s primeiros europeus a chegar no Japao. Em 1549, o missiondrio
e santo jesuita Sio Francisco Xavier, apéstolo das Indias, instalou
a primeira missdo. O padre jesuita portugués Luis Fréis'’ residiu
mais de trinta anos no arquipélago nipénico e fez em 1585 um
exercicio literario de grande modernidade comparando a vida
cotidiana dos europeus e dos japoneses’®. Os jesuitas, como o mé-
dico e missiondrio Luis de Almeida, fundaram a primeira creche
doJapio em 1556, o primeiro hospital na cidade de Funai (Oita)
em 1557, e introduziram a imprensa. Deram expressivas contri-
bui¢des, absorvidas pelos japoneses, no campo da medicina, da
astronomia, da cartografia, da navegacio e da construc¢io naval.

Para os jesuitas nio era apenas uma tatica pedagdgica. Nao
bastava apenas ser mais compreensivos em suas palavras e pre-
gacdes. Eles buscavam uma apresentagdo do cristianismo que
fosse atraente para cada povo, cultura e civilizagio, nos termos
mais modernos da chamada inculturagio. Corajosamente, ado-

11. Doutrina ética e politica
de Confticio (Kung Fu-tze),
filésofo chinés (551-479
a.C.), edeseus seguidores,a
qual por mais de dois mil
anos constituiu o sistema fi-
loséfico dominante da Chi-
na. Caracteriza-se por situar
o0 homem e a experiéncia so-
cial e politica da humanida-
de em fungdo das institui-
¢Oes sociais, principalmente
da familia e do Estado.

12. Sacerdote budista.

13. Alto funciondrio publi-
co, na antiga China.
14.Aponto delevaros chine-
ses a imaginar inicialmente
que o cristianismo era uma
seita budista. O mesmo ocor-
reu com ostibetanos quando
da chegada do padre Anténio
deAndradea Tsaparang. Ao
ver o descrédito do budismo
esua decadéncia no Império
Ming, promotor da ortodo-
xia neoconfuciana, ele deci-
diu vestir-se de mandarim,
habito que manteve pelo res-
to de sua vida.

15. Entre os hindus, mem-
bro da mais alta das quatro
castas e que, tradicional-
mente, era votado ao sacer-
décio e se ocupava do estu-
do e do ensino dos Vedas.
16. Religido fundada por
Maomé (c. 570-632) ou a
doutrina e os ensinamentos
dessa religido.

17. Num periodo de inten-
so fervor missiondrio, o no-
vigo Lufs Fréis viu chegarem
Goa, nodia 16 de marco de
1554, o corpo incorruptivel
de Séo Francisco Xavier.
18. ThiitédeLui Fos 5. (1585)
sur les contradictions de moeurs
entre Européenset japonais, Paris,
Chandeigne, 1993.



19. Hugues DIDIER, Fanto-
mes d’lslam & de Chine. Le
voyage de Bento de Gdis s..
(1603-1607), Lisboa/Paris,
FundagZo Calouste Gulben-
kian/Chandeigne, 2003.
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tavam o vestir, o falar e o modo de vida de budistas, confucio-

nistas, muc¢ulmanos e indios, sem renegar sua fé, nem praticar

qualquer apostasia. Como indica Hugues Didier,
a acomodagio da fé cristd com o confucionismo por Matteo Ricci,
com a tradi¢do védica por Roberto de Nobili, com certas préticas do
budismo tibetano por Antonio de Andrade, com o isldo reformado
e aberto de Abkar e Abu |-Fad| por Jerénimo Xavier e por Bento de
Gois, revela, no tempo das severas Inquisigdes da Espanha e de
Portugal, a outra face do catolicismo dos Tempos modernos. Uma
face mais amdvel, e mais portadora de esperancgas, do que a outra.
[...] Essa abertura de uma religido que alguns supdem, errada-
mente, como fechada por esséncia e para sempre definida foi a
obra dos jesuitas. E sua gléria®.

Foi assim com os jesuitas portugueses na Etiépia, na China,
no Tibete, no Paquistdo, no Tadjiquistdo, no Japio, na Indiae
nos campos de So Paulo de Piratininga. Para a Igreja e, a fortiori,
para os jesuitas, os indios eram seres humanos, com alma. Seres
livres em pleno exercicio de sua razio. Para alguns conquista-
dores e exploradores criminosos, ndo. A tese era relevante, pois
permitiria escraviza-los. Quem defendia tal tese eram os verda-
deiros desalmados. E com eles a Igreja discutiu e enfrentou-se,
particularmente através dos jesuitas e dominicanos.
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A bicadpersidade
dos indios desalmados

Bastou chegar ao Brasil e o padre Manuel da N6brega
enfrentou-se de imediato com os escravocratas. Em
1550, em carta dirigida ao padre Simio Rodrigues,
Noébrega relata sua posigio:

Nesta terra, todos ou a maior parte dos homens, tém a consciéncia
pesada por causa dos escravos que possuemn contra a razéo, além
de que muitos, que eram resgatados aos pais ndo se isentam, mas
ao contrério ficam escravos pela asttcia que empregam com eles
e por isso poucos ha que possam ser absolvidos, ndo querendo
abster-se de tal pecado nem de vender um a outro; posto que
nisto muito os repreenda.

35

Na defesa da liberdade dos indigenas, sua dentncia pros-
segue vigorosa:

Nesta opinido tenho contra mim o povo e também os confessores
daqui e assim satands tem de todo presas as almas desta maneira
e muito dificil é tirar este abuso, porque os homens que aqui vém
nio acham outro modo sendo viver do trabalho dos escravos, que
pescam e vdo buscar-lhes o alimento, tanto os domina a preguica
e sdo dados a coisas sensuais e vicios diversos e nem curam de
estar excomungé-los, possuindo os ditos escravos.

E as criticas corajosas desse jesuita estenderam-se aos mem-
bros da Igreja de seu tempo.



Pois que nenhum escripulo fazem os sacerdotes d’aqui, o melhor
remédio destas coisas seria que o Rei mandasse inquisidores ou
comissarios para fazer libertar os escravos, ao menos os que sdo
salteados e obriga-los a ficar com os cristdos até que larguem os
maus costumes do gentio ja batizado e que a nossa Companhia
houvesse deles cuidado, amestrando-os na Fé, da qual pouco ou
nada podem aprender em casa dos senhores e antes vivem como
gentios, sem conhecimento algum de Deus. E com esta base pode-
remos principiar a igreja do Senhor na capital onde se casariam

e viveriam junto de nés Cristdos.

A idéia da escravidio vinha de longe. Aristételes’, em seu
livro Politica, j4 mencionava os povos barbaros como escravos por
natureza. Seu destino era ser conquistados, escravizados e servir
aos gregos. Um direito justo, dado por sua superioridade racial.
Essa tese teve ampla difusdo e fundamentou a escraviddo na
Grécia e na expansdo romana? . SituagGes anlogas ocorriam havia
milénios na Africa e na Asia. O mundo era assim. E essa tese che-
gou as Américas, principalmente na ponta da espada dos conquis-
tadores castelhanos. Para alguns extremados, os indios eram des-
providos de alma e ndo pertenciam a espécie humana. Uma visio
tio diferente das impressdes poéticas e enfiticas, comovidas e

comoventes, de Pero Vaz de Caminha sobre os gentios da Terra

de Santa Cruz e dos missiondrios jesuitas.

O papa Paulo III foi obrigado a intervir, a sustentar seus
missionarios, a sua Igreja. Afirmando varias vezes estar informa-
do dos fatos, o papa afirmou, solenemente, em sua bula Sublimis
Deus, de 1537: os indios eram seres humanos e tinham alma’.
E naquele tempo uma bula papal tinha muito peso. Era como
uma espécie de resolugio da Assembléia Geral da ONU. A bula
Sublimis Deus é considerada pelos juristas modernos a primeira
declarac¢do universal dos direitos humanos, enfrentando grupos
que sé viam seus interesses, lucros e negécios.

Essa Carta Magna dos indios proclamou solenemente:
“Nos, ainda que indignos, exercemos na terra o poder de Nosso
Senhor [...] consideramos que os indios sdo verdadeiros ho-
mens”. Sabendo daqueles que desejavam impedir a atuagio da
Igreja junto aos indios, obstaculizar sua defesa e evitar a dentin-
cia de seus crimes contra grupos indefesos, o papa afirmava
sobre os indios: “ndo somente sio capazes de entender a fé caté-
lica, como, de acordo com nossas informagdes, acham-se dese-
josos de recebé-la”.

1. Filésofo grego, nasceu na
Macedénia em 384 e fale-
ceu em Calcis em 322 antes
da era crista. Filho do médi-
co Nicdmaco, discipulo de
Platdo, preceptor de Alexan-
dre Magno, fundador do Li-
ceu ou da escola peripatéti-
ca. Sdo temas centrais do
aristotelismo a teoria da
abstragdo e dossilogismo, os
conceitos de ato e poténcia,
forma e matéria, substincia
e acidente, doutrinas todas
que serviram para a criagdo
da légica formal e da ética, e
que exerceram e ainda exer-
cem enorme influéncia no
pensamento ocidental. Seus
escritos cobriram todos os
campos do saber de seutem-
po. Seus métodos de obser-
vagdo e classificagdo rigoro-
sos exerceram influéncia de-
cisiva na ciéncia e na cultura
ocidentais, gracas aos filéso-
fos &rabes Avicena e AverrGis,
e depois a Santo Tomas de
Aquino, que buscou conci-
liar a Revelagdio cristd com o
aristotelismo.

2. Os nazistas desenvolve-
ram, no século XX, uma apli-
cagdo semelhante aos esla-
vos, ciganos e judeus.

3. Muitos religiosos contri-
buiram com essa bula, em
particular Bemardino da Mi-
naya, bispo de Tlaxcala, que
havia escrito ao papa Paulo
Il relatando as brutalidades
da conquista do Peru.



4. Manuela Carneiro DA
CUNHA, Os direitos do indio,
Sdo Paulo, Brasiliense, Sdo
Paulo, 1987.

5. Bartolomé DE LAS CA-
SAS, Brevisima relacion de la
destruccion de las Indias, Barce-
lona, Fontamara, 1979.

6. Leandro Tormo SANZ,
Ricardo Roman BLANCO,
Montoya y su lucha por la liber-
tad de los Indios, Sio Paulo,
Eveloart, 1989.

7. Homens como frei Barto-
lomeu Carranza de Miranda,
Domingo Soto, Francisco de
Vitdria e outros tedlogos e
missionarios espanhois fran-
ciscanos e dominicanos. Vi-
téria publicou seu argumen-
tos contra as filosofias da
época em 1539, duas “Rela-
ciones Teoldgicas”, rebaten-
do a doutrina do senhorio
universal do papa, negando
avalidade dos Titulos Ponti-
ficios, por interpretar que
Jesus Cristo nunca se atribui
nenhum poder temporal; ao
mesmo tempo, rechagou o
dominio universal do impe-
rador espanhol porserofun-
damento da sociedade o di-
reito natural, declarando os
indios como seres livres, do-
nos de si.
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Na defesa de seus direitos e de seus bens legitimos, o papa
agregava em sua bula

que os ditos indios e todas as outras gentes [ ...] ainda que estejam

fora da Fé de Cristo ndo haverdo de ser privados de sua liberdade

e do dominio de suas coisas, antes bem podem livre e licitamente

usar, possuir e usufruir de tal liberdade e dominio, e ndo se deve

reduzi-los a servid3o.

Por essas e outras afirmacdes, essa bula papal é considerada
por juristas o primeiro marco do direito internacional no mundo
moderno. Ela foi a primeira proclamagio intercontinental dos
direitos inerentes a todos os homens e da liberdade das nagdes,
acima dos sistemas politicos e interesses econdmicos. A Igreja, e
em seguida a legislagdo portuguesa, defendeu o direito originério

dos indigenas independentemente da tutela do Estado ou de

quem quer que fosse*. Sem esse posicionamento, dificilmente
teriam sido abertas as portas de um compartilhar mais fraterno
do conhecimento indigena da biodiversidade.

Entre as milhares de paginas escritas em defesa dos indios,
aleitura das teses e dos embates do frei Bartolomeu de las Casas®
na defesa dos indios é particularmente impressionante. Existem
homens cuja vida vale a imortalidade, e o frei Las Casas é um
deles. Diante de uma situagio indigena infinitamente mais criti-
ca na hispano-américa, Las Casas, como outros personagens da
Igreja de seu tempo®, defendeu homens que no eram nem espa-
nhéis, nem cristios’. Nem bestas. Eram seres livres, donos de si.
Eram pessoas humanas. Mas havia alguns que defendiam o con-
trario: os indios eram um projeto de pessoa humana; eram ho-
mens em potencial, mas ndo em realidade; ndo tinham direitos.
E prometiam até o bem material de popula¢es inteiras, a geragio
de riquezas, se os indios pudessem ser utilizados, como objetos.
No final, todos viveriam melhor.

Daqui a quinhentos anos, qual serd o entendimento das pes-
soas e 0 julgamento da histéria sobre as pesquisas genéticas atuais
e a manipulacdo de embrides humanos? Como no século XVI,
muitas pessoas defendem o direito a vida dos embrides. Um em-
brido é uma pessoa humana, indefesa. Necessita ser defendida.
O humano é irredutivel e ndo existem graus de humanidade. O
grau de civilizagio de uma sociedade se mede pela atengdo que ela
dedica  defesa dos mais frageis, aos mais indefesos, como procla-
mou o papa Jodo Paulo II. Como no século XVI, outros grupos
pensam o contrario: O embrido ainda nio é uma pessoa humana.



E um projeto de pessoa humana. Sao homens em potencial, mas
nio em realidade. Os embrides ndo tém direitos. Sdo objetos.
Podem e devem ser usados em pesquisas genéticas. Isso ajudara
a curar doengas, beneficiard populagdes inteiras. Vai gerar rique-
zas e no final todos viverdo melhor.

Alguns falam revestidos de uma pretensa autoridade cienti-
fica. Evocam a no¢io de ontologia progressiva®. Suas utopias en-
ganadoras ameagam os principios de humanidade’. Outros anun-
ciam claramente seus interesses: os negdcios, os genodoélares
associados as suas pesquisas. N4o hd nada de novo nesse debate.
Para alguns, genética ndo rima com ética e sim com lucros. Para
outros, a genética deve ser “genEtica”, sempre. Milhares de indios
morreram. Milhares de embriGes morrerdo. Mesmo assim, a pa-
lavra em defesa da vida e da biodiversidade sempre deve ser dita.
Principalmente quando ninguém quer ouvi-la.

Bartolomeu de las Casas combateu em seu tempo esse mes-
mo pensamento, acima de qualquer lei humana. Desmentiu
autoridades como Lépez de Gémara, como o frei Gines de Se-
pulveda’® e, até mesmo, um bispo franciscano, D. Francisco
Ruiz. Las Casas afirmava e demonstrava: suas linguagens, doces,
sutis ou inflamadas, contra os povos americanos e seus direitos
eram iguais as de todos os espanhdis. Eles desejavam justificar
suas violéncias, seus roubos, sua riqueza injustamente adquirida
e as matangas de sua infame conquista.

Da mesma forma, o padre Manuel da Nébrega denunciou
o clero escravocrata de seu tempo:

Os clérigos desta terra tém mais oficio de demonios que de clérigos:

porque, além de seu mau exemplo e costumes, querem contrariar

a doutrina de Cristo, e dizem publicamente aos homens que lhes

¢ licito estar em pecado com suas negras [indias], pois que sdo

suas escravas, e que podem ter os salteados, pois que sdo cdes, e

outras cousas semelhantes, por escusar seus pecados e abomina-

¢des, de maneira que nenhum demonio, temo agora que nos persiga,

senao estes.

Essa defesa dos indios por parte dos jesuitas prosseguiu,
adaptando-se as mudangas politicas e econémicas. O tempo bar-
roco nunca foi fechado sobre si mesmo, como muitos imaginam,
atemporal, ancorado apenas na confianga em Deus. O tempo
barroco é intimamente dividido, inquieto, sempre buscando sua
fonte. A fé repousa sobre a vontade. A Igreja guarda em si todos
os tempos, mas a Igreja dos jesuitas, da Companhia de Jesus,

8. Essa mesma visdo alimen-
tou as teorias da escravidio,
da conquista, da colonizagzo,
do eugenismo e do nazismo.
9. Jean-Claude GUILLE-
BAUD, Le principe d’humanité,
Paris, Seuil, 2001.

10. Autor de um funesto Tra-
tado sobre las justas causas de la
guerra contra los indios, cuja
publicagdo foi proibida.



11. Eduardo LOURENCO,
La mission d’lbiapaba. Le pére
Antonio Vieira & le droit des
Indiens, Paris, Chandeigne/
Unesco, 1998.

apresentou-se desde o seu inicio como uma Igreja militante. E o

foi na defesa dos indios, de Nébrega ao padre Antonio Vieira''.
Nesse universo barroco, a riqueza buscada pelos jesuitas

era de outra natureza.
Dizem que aqui se encontrara grande quantidade de ouro... e
igualmente de pedras preciosas. Deus queira que o verdadeiro
tesouro e as verdadeiras jéias, isto ¢, as almas suas que estdo nas
trevas, comecem a ver a luz como esperamos que serd, mediante
sua misericérdia.

Assim escrevia o padre Manuel da Nébrega em Porto segu-
ro, dia 6 de janeiro de 1550.

Para Las Casas os templos de Yucatan mereciam tanta admi-
racio quanto as piramides do Egito, adiantando em cinco séculos
as conclusdes dos arquedlogos do século XX. Denunciou a des-
truicio da natureza e de seus dons. Defendeu a irredutibilidade
da pessoa humana e a universalidade de seus direitos basicos,
naturais e divinos, tal como ele podia apreciar na sua circunstan-
cia histérica. “Todo ouro, toda prata, todas as pedras preciosas,
jbias e pérolas, todos os metais ou objetos preciosos, de que os
espanhois se apoderaram sem o consentimento dos indios, foram
roubados e lhes devem ser integralmente restituidos.”

A gravidade dos problemas levantados pelo frei Bartolomeu
de las Casas nos territérios espanhois levou o rei Carlos V a
convocar o Conselho de Barcelona. Foram elaboradas as famo-
sas Leyes Nuevas, completadas pelo Conselho de Valladolid. Essas
Leyes significaram o triunfo das teses dos religiosos, concedendo
a prioridade da evangelizagio sobre as conquistas. A escraviddo
serd vista como incompativel com a evangelizagio e contra o
direito natural, pois os homens nascem livres. “Com o domda
vida, a liberdade é o que ha de mais precioso.” Essas teses serdo
consagradas, gragas a esse religioso que, em 1550 e 1551, as de-
fendeu na Junta de Valladolid, na Espanha. Em 1552, ele publi-
cou em Sevilha sua primeira edi¢io de La brevisima relacién dela
destruccién de las Indias, e buscou mobilizar a opinido publica em

favor dos indios. Em seus tltimos escritos, las Casas defendeu -

a devolugio aos indios de todos “os bens roubados e que os
espanhéis abandonassem as colonias”.

No Brasil, num contexto bastante diferenciado do da Améri-
ca hispanica, 0s comoventes e rigorosos textos dos padres Manuel
da Niébrega, José de Anchieta e de tantos outros jesuitas no Brasil
também defendiam a liberdade dos indios. Sua a¢io em prol do
casamento monogimico dos homens europeus com as indias,
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seu esforco na valoriza¢io da miscigena¢io e na educagio dos

mamelucos foi extraordinario. Assim escrevia, em 1551, o padre

Manuel da N6brega para os irmios do Colégio Jesus de Coimbra:
Os que estdo amancebados com suas mesmas escravas [indias],
fazemos que casem com elas [...].
Muitos casamentos tenho acertado com estas forras [indias]: que-
rerd Nosso Senhor por esta via acrescentar sua Fé Catélica e po-
voar esta terras em seu temor e serd facil coisa casar todas [...]
como a experiéncia de outras capitanias nos tem ensinado, onde se
casaram todas quantas negras [indias] forras havia entre cristaos.

Os jesuitas buscaram harmonizar as diferengas, conciliar
conflitos e buscar a constru¢io de uma sociedade multiétnica,
com suas contradi¢des mas com um elevado grau de aceitagdo
do outro, de valorizacio das alteridades e de criacdo de um tecido
social em que imperassem os valores de sua cultura religiosa e
humanistica. E nisso foram incansaveis. Um trecho de uma carta
do padre jesuita Balthasar Fernandes do Brasil, da Capitania de
Sio Vicente, em 22 de abril de 1568, é significativo nesse sentido:

Andamos de continuo bafejando sobre estas pobres almas, assim

do Gentio como dos Brancos, com confissSes, pregag¢Ges, doutrina,

pondo paz e fazendo concdrdia entre os discordes e batizando entre

o Gentio os que estdo in extremis' e alguns inocentes, filhos dos

que sdo cristdos.”

Em seus testemunhos de vida, os jesuitas levaram ao extre-
mo limite suas consciéncias humanisticas, para os critérios de
sua época, bem antes mesmo da experiéncia das Missdes dos
Sete Povos. Essas cartas brasileiras dos jesuitas, o bispo Las Ca-
sas leu e comentou em seus escritos. O frei, padre e bispo Las
Casas sabia do que estava falando. Trabalhou na corte da Espa-
nha e junto aos indios, indo e vindo entre os dois continentes,
por 50 anos, cuidando de sua diocese, propondo uma gestio
territorial inovadora e experimentando-a. Conforme ele mesmo
disse, em seu testamento: “sem outro motivo a ndo ser 0 amor
de Deus e a compaixio de ver perecer multidGes de seres racio-
nais, pacificos, humildes, tio mansos e simples”.

E afirmava, segundo sua crenga, que

tudo quanto foi cometido pelos espanhdis contra aquelas gentes,

roubos, mortes e usurpag¢des de seus estados e dos senhorios de

seus reis e senhores naturais, das terras, dos reinos e de outros bens
sem conta, com tdo malditas crueldades, tudo isso foi feito contra

a lei retissima e imaculada de Jesus Cristo e contra toda razio natu-

12.Osoutros, aimensa maio-
ria, eram pedagogicamente
catequizados antes de receber
0 batismo.

13. Pe. Azpilcueta NAVAR-
RO, sj, et al. Cartas avulsas
(1550-1568), in Cartas Jesui-
ticas 2, Belo Horizonte, Ita-
tiaia, 1988.



14. Carlos JOSAPHAT, Las
Casas. Todos os direitos para to-
dos, Sdo Paulo, Loyola, 2000.
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ral e em grandissima ofensa do nome de Jesus Cristo e de sua religido
cristd, causando total impedimento & fé e acarretando danos irrepa-
réveis as almas e aos corpos daquelas gentes inocentes'.

O mesmo posicionamento serd encontrado no padre Ma-

nuel da Nébrega:

Vossa Reverendissima faga encomendar isto a Deus pelos Padres e
Irm3os, conseguindo também de Sua Alteza que ponha aqui qual-
quer ordem conveniente. Seria ainda muito a propésito e de grande
proveito, haver licenga da Sé Apostdlica para fazer-se regulamento
e outras coisas necessdrias sobre a restitui¢do dos ditos escravos
salteados, porque j4 passaram a terceiros, e sobre os saldrios que
Ihes devem e sobre outras coisas injustas...

Desde sua chegada a Bahia, os jesuitas exigiam a devolug¢io

aos indios de suas terras.

Pero Magalhies de Gindavo, em seu Tratado da Terra do

Brasil, resume a eficicia da atuagio dos jesuitas na defesa dos
indigenas e as contradi¢des da sociedade de seu tempo:

Estes indios ndo possuem nenhuma fazenda, nem procuram adquiri-
la como os outros homens, somente cobigam muito algumas cousas
que sdo deste Reino — scilicet, camisas, pelotes, ferramentas e outras
cousas que eles tém em muita estima e desejam muito alcangar dos
portugueses. A troco disto se vendiam uns aos outros, e os portu-
gueses resgatavam muitos deles e salteavam quantos queriam sem
ninguém lhes ir 4 mdo, mas jd agora ndo hd isto na terra nem resga-
tes como sofa, porque depois que os padres da Companhia vieram
a estas partes proverdo neste negécio e vedardo muitos saltos que
faziam os portugueses por esta Costa, 0s quais encarregavam muito
suas consciéncias com cativarem muitos indios contra direito e mo-
verem-lhes guerras injustas. E porisso ordenardo os padres e fizeram
com os Capitdes da terra que ndo houvesse mais resgates nem con-
sentissem que fosse nenhum portugués a suas aldeias sem licenca
do mesmo Capitdo. E quantos escravos agora vém novamente do
Sertdo ou das outras Capitanias todos levam primeiro 4 Alfindega
e ali os examinam e lhes fazem perguntas quem os vendeu, ou como
foram resgatados, porque ninguém os pode vender se ndo seus pais
ou aqueles que em justa guerra os cativam, e os que acham mal
adquiridos pdem-nos em sua liberdade, e desta maneira quantos
indios se compram sdo bem resgatados, e os moradores da terra
ndo deixam por isso de ir muito avante com suas fazendas.

Por que a alfindega e aos jesuitas? Porque a legitima tutela

desses indefesos dependia da Coroa portuguesa e da Igreja.
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1. Perto da Cadmara Muni-
cipal, os padres da Compa-
nhia fundaram uma igreja
de taipa coberta de palha
que dedicaram a Nossa Se-
nhora da Ajuda, construin-
do-a com as préprias
méos, “porque entdo todos
trabalhavam, e até o Gover-
nador Tomé de Sousa leva-
va aos ombros caibros e
madeiras para as casas e
muros da cidade”.

A tutela legitima
dos indefesos

v, m 1549, apenas nove anos depois de fundada a Compa-
nhia de Jesus, chegou ao Brasil o primeiro contingente
&Ly de jesuitas, formado pelos padres Manuel da Nobrega,
Leonardo Nunes, Jodo de Azpilcueta Navarro, Antdnio Pires e
mais os irmaos Vicente Rodrigues e Diogo Jicome. Eles acompa-
nhavam Tomé de Sousa, primeiro governador geral do Brasil
(1549-1553) e aportaram na Bahia em marco, depois de oito se-
manas de viagem. Fundaram entio a Provincia do Brasil da Com-
panhia de Jesus, na Cidade do Salvador, na Bahia. Ela passou a
ser a sede e cabeca da Ordem Inaciana na América Portuguesa'.
Ao chegar ao Brasil, Tomé de Souza passou a legislar em
complemento as ordenagdes reais. Surgiram, entdo, regimentos,
ordenacdes avulsas, cartas régias, alvards e provisdes. Foi uma
forma inteligente e original de adaptar as ordena¢Ges do Reino
as realidades ambientais e sociais do Brasil. O transplante puro
e simples da legislacio do reino para o Brasil mostrava-se ineficaz.
O Regimento de Tomé de Souza é considerado a primeira cons-
titui¢do do pais. Vérios de seus principios e enunciados de direito
sdo mantidos até hoje na Constitui¢do brasileira. Entre eles, um
principio fundamental é o da inimputabilidade dos indigenas.
A inimputabilidade, do ponto de vista juridico, significa a ausén-
cia de caracteristicas pessoais necessirias para que possa ser atti-
buida aos indios a responsabilidade por um ilicito penal.



Ao encontrar indios escravizados em Salvador, Tomé de Sou-
za tem a confirmacio das afirmacdes de El-Rey em seu Regimen-
to. O monarca pedia e ordenava o combate a escravidio ilegal
dos indios, fonte maior dos problemas e perturba¢ées do Brasil:

Eu sou informado que nas ditas terras e povoag¢Ges do Brasil ha

algumas pessoas que tém navios e caravelGes’ e andam neles de

umas capitanias para outras e que por todas as vias e maneiras

que podem salteiam e roubam os gentios que estdo de paz e

enganosamente os metem nos ditos navios e os levam a vender

a seus inimigos e a outras partes e que por isso os ditos gentios

se levantam e fazem guerra aos cristdos e que esta foi a principal

causa dos danos que até agora sdo feitos®.

Tomé de Souza ordena sua liberta¢io imediata. Eram in-
dios salteados. Ninguém conseguiu explicar como aqueles indios
tornaram-se escravos. Para Tomé de Souza, Portugal nio declara-
ra guerra a nenhuma tribo indigena, nem autorizara ninguém a
fazé-lo. Os indios foram libertados e, a pedido do padre Manuel
da Nébrega, uma parte foi reconduzida de caravela até o litoral
de Sio Paulo, onde haviam sido injustamente escravizados.

Alguns destes escravos me parece que seria bom junta-los e torna-

los & sua terra, e ficar 14 um dos nossos para os ensinar, porque por

aqui se ordenaria grande entrada com todo este gentio. [...] E os
negros [carij6s] desembarcardo em uma Capitania para venderem
alguns deles, e todos se acolherdo a igreja dizendo que eram cris-
tios, e que sabiam as oragdes e ajudar a missa, pedindo misericérdia.

N3o lhes valeu, mas foram tirados e vendidos pelas Capitanias desta

costa. [...] Agora temos assentado com o Governador que nos man-

de dar estes negros [carijés] para os tornarmos a sua terra.’*

Guerrear ou atacar os indigenas era um péssimo negocio
para a Coroa. No minimo, significava produzir aliados poten-
ciais para os franceses. Para Tomé de Souza os indios infratores
deveriam ser informados de seus erros. Bastava arrepender-se e
seriam perdoados, sem castigo. Seu maior objetivo era o de tra-
zer os indios a fé catdlica e evitar qualquer forma de guerra e
hostilidade prejudiciais ao bom convivio com os indigenas.

[...] que trabalheis por castigardes os que forem culpados nas

coisas passadas havendo respeito ao pouco entendimento que essa

gente até agora tem, a qual causa diminui muito em suas culpas

e que pode ser que muitos estardo arrependidos do que fizeram

haverei por meu servico que conhecendo eles suas culpas e pedindo

perddo delas se lhe conceda e ainda haverei por bem que vés pela

melhor maneira que puderdes os tragas a isso porque como a

principal tentativa minha é que se convertam a nossa santa fé.

2. Apesar do nome, trata-
va-se de pequenas caravelas,
fabricadas por estaleiros
brasileiros, inferiores a 40
toneladas e que serviam na
cabotagem.

3. REGIMENTO DE TOME DE
souza. Disponivel em:
<http://www.irdeb.ba.
gov.br/bahiahistoriadoc
tomesouz.htm>

4. Pe. Manuel da NOBRE-
GA, sj, Informagao das Ter-
ras do Brasil [1549], in Car-
tas jesuiticas, Belo Horizon-
te, Itatiaia, 1988.



Suas recomendacdes de respeito e de busca de comunicagdo
pacifica com os indigenas sdo enfaticas:

logo é razdo que se tenha com eles todos os modos que puderem

ser para que o facais assim. E o principal ha de ser escusardes fa-

zer-lhes guerra porque com ela se nio pode ter a comunicagdo

que convém que se com eles tenha para o serem.

O Regimento dado pelo rei D. Jodo Il era claro no sentido de
proibir qualquer pessoa de declarar guerra, escravizar ou atacar os
indigenas. Somente o governador poderia dar essa licenca de guer-
ra, em circunstancias excepcionais e nos termos por ele definidos.
Quem desrespeitasse essa ordem e atacasse os indios seria puni-
do com a pena de morte e a perda dos bens, sendo metade des-
tinada & Coroa e a outra metade para redengdo de indios cativos.

O rei D. Jodo Il determinava também a mais ampla publici-
dade desse Regimento, verdadeira constitui¢io do Brasil, em
todas as capitanias. O governo, e nio os poderes locais e milita-
res, podia autorizar a guerra por um tempo determinado, so-
mente em legitima defesa, contra indios “levantados”, exami-
nando com cuidado sua conveniéncia e oportunidade:

e porque cumpre muito a servi¢o de Deus e meu prover nisto de

maneira que se evite, hei por bem que daqui em diante pessoa

alguma de qualquer qualidade e condi¢do que seja ndo va saltear
nem fazer guerra aos gentios por terra nem por mar em seus navios
nem em outros alguns sem vossa licenga ou do capitdo da capitania
de cuja jurisdigio for posto que os tais gentios estejam levantados

e de guerra o qual capitdo ndo dard a dita licenga sendo nos tempos

que lhe parecerem convenientes e a pessoa de que confie que fardo

o que devem e o que lhe ordenar e mandar.

Essas instrucdes também continham as penalidades para
quem transigisse com a lei:

e indo algumas das ditas pessoas sem a dita licenga ou excedendo
o modo que lhe o dito capitdo ordenar quando Ihe der a dita licen-
ca, incorrerdo em pena de morte natural e perdimento de toda a
sua fazenda, a metade para reden¢do dos cativos e a outra metade
para quem o acusar e este capitulo fareis notificar e apregoar em
todas as ditas capitanias e trasladar nos livros das Camaras delas
com declaragdo de como se assim apregoou.

Nio é simples para a mentalidade do século XXI, entender
os conceitos, padrdes e critérios daquele tempo sobre diversos
temas e, particularmente, sobre a escraviddo. A escraviddo era
uma heranca grega e romana na regido mediterrnica. Persistiu
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apés a queda do Império romano e era praticada com muita
intensidade pelo Isla. A escravidio fora muito combatida pelo
cristianismo, mas reapareceu de forma crénica no inicio do Re-
nascimento. Naquela época, em Portugal, a escraviddo era um
sistema admissivel, quando resultava de guerra.

Um nobre ou um soldado portugués capturado por um
exército islimico em batalha seria escravizado. Poderia ser resga-
tado, comprado, por vultosas somas em dinheiro. Poderiam
vendé-lo para um outro mercador, talvez bem relacionado com
gente de Veneza, capaz de negociar e obter um prego ainda me-
lhor por esse cristio ou, simplesmente, terminar como um hu-
milde servical, entre tendas e cavalos drabes. Existiam inclusive
ordens religiosas dedicadas ao resgate de escravos, como a Or-
dem dos Mercedarios, fundada por Pedro Nolasco®.

Portugal possuia escravos desde o século XIV, em sua maio-
ria brancos, de origem moura. O Tratado de Tordesilhas garan-
tiu a Portugal, durante o século XVI, o monopdlio do comércio
da escravidio procedente da Costa Ocidental da Africa. A escra-
vidio africana nio era algo novo na Europa; desde a época ro-
mana era uma realidade presente, mantida pelo movimento de
pessoas, tanto da Europa para a Africa como da Africa paraa
Europa. Ap6s o Tratado de Tordesilhas, no entanto, gragas as
novas dimensdes proporcionadas pelos portugueses ao Atldn-
tico africano, a instituicio da escravidio africana se desenvolveu
bastante em Portugal.

Em 1550, quase 10% da popula¢do de Lisboa, da regido de
Evora e do Algarve era constituida de escravos. Ou seja, cerca de
10 mil pessoas, sendo uma parte representada por cativos mou-
ros. Com o crescimento da capital portuguesa, essa percentagem
diminuiu. A integragio social e a mesticagem eram um fato. A
populacio negra de Lisboa, incluindo descendentes de africanos
ja mesticados, chegava a 30 mil pessoas em 1700. Seu crescimento
prosseguiu até 1761, quando Portugal acabou com aquela forma
de comércio. J4em 1737, a escravidio havia acabado na Madeira,
onde havia entrado nos séculos XV e XVI. Em 1552, por exemplo,
ja residiam mais de 3 mil escravos naquela ilha. Muitos eram
brancos ou de ascendéncia mourisca®. A situagio era analoga nos
outros paises europeus, como por exemplo a Holanda’.

O que é para nés paradoxal é que essas mesmas pessoas (e
suas leis) ndo admitiam, em hipétese alguma, que homens livres,
nascidos livres, fossem reduzidos a escravos. Ninguém podia ata-
car um grupo e escravizi-lo pela for¢a. Os escravos comprados

5. Ao orar na catedral de
Barcelona, Pedro Nolasco
recebeu uma inspiragdo es-
pecial da M3e de Jesus para
fundar uma Ordem Religio-
sa a fim de redimir os cris-
tdos cativos das maos dos
sarracenos. No dia 10 de
agosto de 1218, ele fundou
em Barcelona a Ordem da
Virgem Maria das Mercés da
Redengdo dos Cativos, com
a participagdo do rei Jaime
| de Aragdo e na presenca de
D. Berenguer de Palau, bis-
po da cidade. A ordem terd
uma presen¢a importante
em Portugal e no Brasil, até
nossos dias, tendo como ca-
risma central o direito de to-
dos 2 liberdade.

6. Didier DAHON, O regro
o coragdo do Império: uma me-
mdria a resgatar, séc. XV-XIX.
Lisboa, Ministério da Edu-
cagdo, 1999.
7.ACompanhia Holandesa
das indias Orientais foi esta-
belecidaem 1602e,em 1652,
os holandeses ocuparam a
regido do Cabo, na Africa
do Sul. No ano seguinte, ja
chegaram os primeiros es-
cravos. Em 1687, os colo-
nos holandeses fizeram uma
peti¢do para abertura de
um mercado de escravos.
Em 1721,aHolanda estabe-
leceu uma estagdo recepto-
ra de escravos em Maputo
(Mogambique).



8.Somente a partirde 1910
a republica criou o Servigo
de Protecio aos indios —
SPI. Hoje essa responsabili-
dade cabe & FUNAI — Fun-
daciio Nacional do indio —,
ou seja: manter o iniciado
em 1548 e estabelecido, em
sua tltima versdo, na Cons-
tituicio Federal desde 1988.

na Africa eram prisioneiros, fruto de guerras e vendidos por
seus inimigos. No Brasil, ndo havia razdes para isso, salvo exce-
cdes. A Coroa nio desejava a inimizade dos indigenas. O Regi-
mento de Tomé de Souza era claro sobre isso: “E o principal ha
de ser escusardes fazer-lhes [aos indios] guerra porque com ela
se ndo pode ter a comunicagio que convém que se com eles
tenha para o serem”.

Um grupo indigena havia atacado um engenho, matado seu
proprietario e seus familiares. Deveria ser punido com a guerra,
amorte e a escravidio? Tomé de Souza disse ndo. Esse “ndo” teve
um significado especial. Dever-se-ia informar aos indios o erro
cometido. Se se arrependessem, seriam perdoados. Caso ndo se
arrependessem, seriam castigados. Mas os indios ndo podiam
ser julgados automaticamente pelas leis portuguesas, nem pelos
critérios e valores estruturantes dessas leis. Todo julgamento, se
necessario, seria com muito “respeito a0 pouco entendimento
que essa gente até agora tem, a qual causa diminui muito em
suas culpas”. Para o Regimento de Tomé de Souza os indios nao
tinham o mesmo entendimento das coisas que 0s portugueses.
Nio podiam ser julgados como europeus. Era um embrido do
Estatuto do Indio. Essas afirmagdes inauguravam o principio da
inimputabilidade do indigena e do dever de tutela do Estado,
principios mantidos na Constituigio brasileira até os dias de hoje.
E essa tutela, na pratica, seria confiada a Igreja.

As primeiras leis sobre os indios correspondem a bula papal
de 1537 — reconhecendo-os como humanos, livres, possuido-
res de razdo, com direito a seus bens e a liberdade — e ao Regi-
mento de Tomé de Souza. Ele inaugurou uma diferencia¢io no
tratamento juridico desses sujeitos do Império ultramarino. As re-
lacdes com os indios foram inicialmente intermediadas pelos jesui-
tas. Estes pretendiam manté-los em missdes, longe do contato com
os brancos. No inicio do século XIX, essa tutela passou a ser con-
trolada pelo Estado, desde a expulsdo dos jesuitas (1759), sem a
definicio imediata de estruturas e de responséveis para tal tarefa®.

O argumento de guerra justa para poder escravizar seguird
sendo evocado por grupos interessados em escravizar os indige-
nas, recorrendo aos mais diversos artificios para burlar a lei, en-
frentando a posicio da Igreja, do governo geral e da Coroa. Em
7 de fevereiro de 1550, Pero Borges, o ouvidor geral do Brasil, es-
creveu de Porto Seguro uma carta a D. Jodo III, na qual relatava
os problemas gerados pela escravizagio ilegal dos indigenas e
as medidas tomadas para liberté-los com o apoio dos religiosos.



Num trecho, ele relata a crueldade e a injustica particulares de

um homem com os indios:
A causa que principalmente fazia a estes gentios fazer guerra aos
cristdos era o salto que os navios, que por esta costa andavam e
faziam neles. E neste negdcio se faziam cousas tdo desordenadas,
que o0 menos era salted-los. Porque houve homem, que um indio
principal livrou de maos de outros mal ferido e mal tratado e o teve
em sua casa e o curou e o tornou a pér sio das feridas em salvo.
Este homem tornou ali com um navio e mandou dizer ao indio
principal, que o tivera em sua casa, que o fosse ver ao navio, cuidan-
do o gentio que vinha ele agradecer-lhe o bem que lhe tinha feito;
como o teve No navio o cativou com outros que com ele foram e
o foi vender por essas capitanias.

Pero Borges também destaca o inicio do trabalho catequéti-
co e humanista dos padres e seu papel na libertagio dos indios
escravizados ilegalmente (“salteados e ndo tomados em guerra”):

Agora, que a requerimento destes Padres apéstolos, que c4 an-

‘dam, homens a quem néo falece nenhuma virtude, eu mando pér
em sua liberdade os gentios que foram salteados e ndo toma-

dos em guerra, estdo os gentios contentes e parece-lhe que vai a

cousa de verdade, e mais porque vem que se faz justica e a fazem

a eles, quando alguns cristdos os agravam; e parece-me que serd

causa de ndo haver af guerra.

Se Portugal pode ultrapassar a fase da exploragio e enveredar
pelo caminho do povoamento do Brasil, foi, em grande parte,
gracas a catequese, a colaboragio dos indigenas — com seus co-
nhecimentos sobre o meio ambiente, os recursos de flora e fauna,
o clima, as estagGes etc. —, cuja cultura foi sendo absorvida, princi-
palmente no 4mbito dos constantes casamentos mistos. O traba-
lho da Igreja, e em especial dos jesuitas, contribuiu, em primeiro
lugar, para constituir a unidade e a identidade nacional, promo-
vendo a paz e atuando na preservagio dos indigenas, segundo os
conhecimentos humanisticos daquele tempo. Como assinala
Joio Mendes de Almeida, “Sem diminuir o valor das diversas
ordens religiosas, ¢ licito afirmar que o Brasil foi obra mais dos
jesuitas do que dos donatarios e do governo de Portugal™.

O movimento missionario e catequético dos jesuitas teve
seu grande articulador na figura do padre Manoel da Nébrega.
Ele iniciou e sistematizou uma experiéncia inédita de catequiza-
¢do, educagio, povoamento e civilizacdo nas Américas. O traba-
lho pioneiro de Nobrega no Brasil precedeu as experiéncias de

9.Jodo Mendes DE ALMEI-
DA, Algumas notas genea-
Iégicas. Livro de familia. Sdo
Paulo, 1886.



10. Janice THEODORO,
Nébrega e a fundagdo de
Sio Paulo, Folha de S.Paulo,
27 jan. 1985.
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Matteo Ricci (1550-1610) em Macau, na China, e de Roberto de
Nobili (1577-1656) em Goa, na India. Os jesuitas passaram para Tu-
cumén na Argentina somente em 1586 e para o México em 1576".
O padre José de Anchieta, sabendo dos preconceitos de al-
guns europeus sobre os indios, disse sinteticamente, em 1585:
os indios “tém juizo bastante e ndo sio tio bogais e rudes como
por 14 se imagina”. Os jesuitas falavam sempre a partir dos fatos
e de sua experiéncia. Eles conviviam com os indigenas e os visita-
ram em lugares onde os brancos nunca haviam chegado. Compar-
tilharam suas dificuldades e misérias, como no exemplo dos so-
fridos Carijos, relatado em carta do padre Balthasar Fernandes
do Brasil, da Capitania de Sdo Vicente, em 22 de abril de 1568:
Nestas partes do Brasil podemos dizer com verdade que ajudamos
a levar a cruz do Cristo como Cireneu, porque os trabalhadores
desta terra sdo desenxabidos, mas por outra parte da Deus todo
junto. Andamos ordinariamente descalgos, passando dguas, que hd
muitas nesta terra, e isso no uma vez senio freqiiente; passamos
caminhos e matos mui trabalhosos, e muitas vezes nio temos nem
um punhado de farinha da terra para comer, porque esta pobre
gente é tdo miserdvel e coitada que espera que lhe demos nés do
nosso, quanto mais dar-nos ela do seu! Porque ndo n’o tem, quare
non sunt soliciti de crastino. Pois si porventura desejam trabalhos pré-
prios de Deus, cé se prantam e se colhe e se come na Gléria.

Apesar dos simplismos de certos manuais de histéria e do
abuso de pessoas de ma-fé, a Igreja nunca colocou em didvida a
humanidade dos indigenas. Os jesuitas, dentro dos marcos histé-
ricos de seu tempo, langaram as bases de um projeto de valoriza-
¢do cultural e humanistica em que os indigenas tiveram um papel
central. De certa forma, tudo culminou na chamada republica
comunista cristd dos guaranis, a Missdo dos Sete Povos (1609-
1678). Nas centenas de documentos e cartas dos religiosos do
século XVI e XVII, quando se fala de desalmados trata-se sempre,
tio-somente e claramente, de cristios espanhéis, holandeses ou
portugueses.







1. Como grandes mestres e
professores, os jesuitas situa-
ram-se — na prética — co-
moalunos dosindios, apren-
dendo com eles sua lingua,
seus costumes, seu conhe-
cimento da natureza etc.

2. Pe. José DE ANCHIETA,
sj, Cartas. Informagbes, fragmen-
tos histdricos e sermdes. Belo
Horizonte, Itatiaia, 1988.

3. Os jesuitas adotaram a
mesma atitude em relagdo
a vérias linguas e diversos
dialetos da Asia.

Diversidade cullural nas
arles e ciencias /'esz/z”z‘z'cczs

Nio foi s6 a alma dos indigenas que nunca esteve em
5 causa pela Igreja. O mesmo valia para um de seus te-
{ souros culturais, a lingua e’os dialetos do tupi. O
padre Anchieta e seus pares vio imediatamente estudar’, apren-
der e considerar o tupi uma lingua perfeita, préoxima a do parai-
so, correspondendo 4 pureza do seu povo, o genus angelicum,
senhor dos reinos de Deus no continente americano’.
Em carta datada de 1585, ao geral dos jesuitas, o padre
José de Anchieta refere-se a lingua tupi e aos indios:

Nio tém escrita, nem caracteres, nem sabem contar, nem tem
dinheiro [...] sua lingua é delicada, copiosa e elegante, tem muitas
composi¢des e sincopas mais que os Gregos, os nomes sdo todos
indeclinaveis, e os verbos tém suas conjugacdes e seus tempos. Na
pronunciagdo sdo sutis, falam baixo que parece que ndo se enten-
dem e tudo ouvem e penetram.

Esse interesse pelo conhecimento e pela preservacio das lin-
guas indigenas teve importante repercussdo cultural na com-
preensdo da natureza e do meio ambiente, na conserva¢do e na
defesa das terras do Brasil®. O tupi foi a grande porta de entrada
da natureza na cultura dos povoadores do Brasil, nomeando a
flora, a fauna, os acidentes geograficos e o cosmos.

Além de evangelizar o indio, os jesuitas também evangeliza-
ram o negro. Muitos eram catequizados, por padres jesuitas



negros, provenientes das casas jesuitas na Africa. “Foram com-
postos, entdo, catecismos e gramaticas nas linguas africanas para
facilitar a assisténcia dos missionarios aos escravos negros.” Os
jesuitas foram os pioneiros na educagio do negro no Brasil e na
Africa. Em 1605 ja tinham uma escola em Luanda para os afri-
canos, de onde sairam muitos negros que desempenharam car-
gos publicos importantes, como no Brasil. Os jesuitas criaram
também diversas escolas profissionais para eles’.

Anchieta conhecia a Babel lingiiistica da Europa e falava mais
de meia dtizia de idiomas, do basco ao grego. Em sua informagio
sobre o Brasil e suas capitanias, ele afirmava o seguinte sobre a
lingua tupi: “Desde o rio Maranhio, que estd além de Pernambu-
co para o Norte, até a terra dos Carijés, que se estende para o Sul
desde a lagoa dos Patos [...] em todo o sertdo [...] até as serras do
Peru, hd uma sé lingua®”. A mais importante obra sobre a lingua
tupinambd do século XVI serd a gramatica do padre José de An-
chieta, Arte de gramatica da lingua mais usada na costa do Brasil, im-
pressaem Coimbra, Portugal,em 15957 . Sua defini¢io etnolégica
e geografica é precisa. Outras obras e outros escritos sobre as
diversas linguas indigenas se sucederam.

Segundo o padre jesuita Luis Figueiroa®, sucessor de An-
chieta na missdo de “por em Arte” a lingua tupi: “E admiravel
que tendo os povos que a falam, limitadas as suas idéias a um
pequeno numero de coisas [...] pudessem conceber sinais repre-
sentativos de idéias com capacidade de abranger objetos de que
eles nio tiveram conhecimento...”. Nos dizeres de Buesco, “a
lingua tupi é, para os seus artifices, comparada a lingua grega
em perfeicdo e capacidade abstratizante e é considerada o verda-
deiro testemunho do Génese: Omne quod vocavit Adam...”.

Lingua brasilica serd o nome adotado pelos jesuitas e brasilei-
ros no século XVI para denominar a lingua tupinamba. Em 1618,
foi publicado o Catecismo na lingua brasilica, do padre jesuita Anto-
nio de Aragjo, um texto em tupinamba com cerca de 270 paginas.
Um manuscrito de 1621 continha um dicionario dos jesuitas,
Vocabuldrio na lingua brasilica. As linguas indigenas serdo imediata-
mente incorporadas pelos jesuitas no sistema de ensino nascente.
Um europeu podia ler um texto em tupi, da mesma forma que
podemos ler um texto vietnamita (e ndo chinés ou japonés), mes-
mo se incompreensivel, mas escrito em caracteres latinos™.

A lingua portuguesa, sempre receptiva as inovagdes, desco-
bertas e invencdes, beneficiou-se dessas iniciativas educacionais
dos jesuitas e, progressivamente, tornou-se o espelho e o simbo-

4.). E. MARTINS, sj (org.),
Igreja e escraviddo, Revista de
Cultura Biblica, Sio Paulo,
Loyola, n. 26-27 (1983).

5. Laura PINCA, Jesuitas no
Brusil, So Paulo, Associagdo
Cultural Montfort, 2000.

6. ANCHIETA, op. cit.
7.No lado da hispano-Amé-
rica, em 1560, o frei domini-
cano Domingos de Santo To-
més publicou uma Gramdtica e
arte da lingua geral do Peru, mais
um Léxico e Vocabulario.
8.0 padre Luis FIGUEIROA,
sj, publicou,em 1611,aobra
Arte da gramdtica da lingua de
Brasil. Um classico.

9. Maria Leonor Carvalhdo
BUESCU, Introdugdo, in
Histdrico do Futuro, Lisboa,
Imprensa Nacional/Casa
da Moeda, 1992.

10. Alingua vietnamita éuma
fusio de elementos mon-khmer,
tailandeses e chineses. Devi-
doaofatodesermultitdnica,
é extremamente dificil de ser
aprendida. Todas as palavras
sdo monossilébicas. Para
ampliar as possibilidades do
vocabulério existem os tons.
Uma mesma silaba (pala-
wra) pode ser pronunciada
de 5 formas diferentes. A es-
crita tradicional vietnamita
derivava do chinés e foi tro-
cada pela escrita criada pelo
jesuita Alexandre de Rhodes
e usa o sistema latino de es-
crita até hoje.
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11. Estima-sequede90mil 1o da unidade nacional, com sua diversidade e seu dinamismo.

vocdbulos originaisdopor- praticamente dobrou o ntimero de seus vocibulos a partir de

tugués de Portugal, a lingua . . . .

falada no Brasil apresente  L€ITOS de origem tupi e de uma parcela posterior de expressdes

hoje cerca de 200 mil. de origem africana’’. Além dos substantivos, até verbos tupis
penetraram no portugués, como cutucar, pipocar, socar... Nossa
lingua, nossa patria.

As escolas (casas) e os colégios implantados pelos jesuitas
foram o inicio da educa¢io metodizada no Brasil, e um espago
de encontro entre a cultura, a natureza e as transformagdes do
meio ambiente. “Nesta provincia temos oito casas, scilicet: em
Pernambuco, colégio; na Bahia, colégio, escola e noviciado; nos
Ilhéus, casa; em Porto Seguro, casa; no Espirito Santo, casa; no
Rio de Janeiro, colégio; em Sdo Vicente, casa; em Piratininga,
casa” — assim informa o padre Anchieta em 158S.

A imagem histérica dos jesuitas no Brasil ficou associada
a colégios e institui¢des de ensino, quando, de fato, no inicio,
em sua fundacio, nada previra o padre Inicio de Loyola sobre
qualquer missdo educacional dos jesuitas. Se fundar e adminis-
trar escolas e educacio ndo estava em seus estatutos fundadores,
estava no seu carisma, tanto quanto a organiza¢io, o amor a
ciéncia e o fascinio pela natureza.

Na cidade do Salvador, na Bahia, em 1549, os jesuitas ergue-
ram uma escola. Com o tempo, ela deu lugar ao colégio Maior,
onde proferiam aulas de gramadtica, matematica, l6gica, fisica,
filosofia, ética, linguas, histéria, metafisica e teologia. O primei-
ro curso de um nivel mais avancado foi criado em 1572, no Co-
légio de Salvador. Naquele curso estudava-se durante trés anos:
matematicas, logica, fisica, metafisica e ética. O curso conduzia
seus alunos ao grau de bacharel ou licenciado.

O Colégio de Jesus, em Coimbra, foi fundado em 1542 e 0
de Evora, em 1551. Eles foram os dois primeiros colégios a se-
rem fundados em Portugal, contemporaneos aos colégios fun-
dados no Brasil. Em 1573, os jesuitas fundaram um Colégio
Maior na cidade do Rio de Janeiro, no qual posteriormente foi
criado o curso de artes, incluindo o estudo sistemdtico das ma-
tematicas. Em 1575, o Colégio da Bahia concedeu os primeiros
graus de bacharel e de licenciatura a seus alunos. Em 1578, a
mesma institui¢do concedeu os primeiros graus de mestre em
artes e, em 1581, aquele mesmo colégio concedeu os primeiros
graus de doutor a seus alunos do curso de teologia, com duragio
de quatro anos. Geragdes de brasileiros, filhos de portugueses
e de indigenas, irdo passar pelos bancos das escolas jesuiticas e



incorporar esse mundo cultural e educacional. “Os filhos dos
Indios aprendem com nossos Padres a ler e escrever, contar,
cantar e falar portugués e tudo tomam mui bem”, escreve o
padre Anchieta em 158S.

Nos colégios, além das dependéncias internas de uso pri-
vativo — celas, cozinha, copa, refeitdrio, oficinas — havia horta
e pomatr, e ainda farmdcia (botica), biblioteca e enfermaria, que
atendiam também ao publico externo. O Colégio da Bahia, por
exemplo, dispunha de uma notével biblioteca, que mesmo tendo
sido desfalcada pelos holandeses no final do século XVII con-
tava com cerca de 3 mil livros.

E os professores nio eram meros letrados. Trabalharam
no Colégio da Bahia, entre outros jesuitas vindos de varios pai-
ses, homens conhecedores e destacados nas ciéncias naturais
de sua época: Inicio Stafford, Aloisio Conrado Pfeil, Manuel
do Amaral, Valentim Estancel, Filipe Bourel, Jacobo Cocleo ou
Jacques Cocle, Diogo Soares, Domingos Capassi e Jodo Brewer.
No Colégio, o ensino das matemadticas iniciava com algarismos
ou aritmética e ia até o contetido matematico da Faculdade de
Matematica, composto entre outros topicos de: geometria eucli-
diana, perspectiva, trigonometria, equagdes algébricas, razdo,
proporg¢io, juros etc.'.

Cabe considerar a sinaliza¢do do padre e historiador Sera-
fim Leite:

A Companhia tinha 9 anos de existéncia oficial, quando chegou

ao Brasil em 1549. Periodo, portanto, que se pode chamar de ex-

pansio, caracterizado pelo espirito de iniciativa, disciplina criadora,
entusiasmo que facilita a conquista. Quinze dias depois de chega-
rem j4 tinham os Jesuitas desencadeado a ofensiva contra a igno-
rincia, contra as supersticdes dos Indios, e contra os abusos dos
colonos. Abriram escolas de ler e escrever: pediram a Tomé de

Sousa que restituisse as suas terras os indios, injustamente cativos;

iniciaram a campanha contra o habito de comer carne humana:

catequese, instru¢do, obras sociais, colonizagdo...".

Ainda assim, alguns autores cronocentristas criticam os
dirigentes portugueses do século XVI por ndo terem praticado
uma educacio universalizada, no estilo da que se tenta ainda
implantar no Brasil do século XXI. Para outros autores, a Coroa
portuguesa nio desejava nem nunca buscou educar seus stiditos
no Brasil'*. No ano de 1750, a Provincia dos Jesuitas no Brasil
contava com 131 casas, sendo delas 17 colégios. Havia também
55 miss&es entre os indios. No sul do Brasil, até 1734, haviam

12. A Faculdade de Mate-
mética foi fundada em
1757.

13. Serafim LEITE, Histdria
da Companhia de Jesus no Bra-
sil, Rio de Janeiro, Civiliza-
¢do Brasileira, 1950.

14. Oswaldo Muniz OLIVA,
Brasil: 0 amanhd comega hoje,
Sdo Paulo, Expressdo e Cul-
tura, 2002.



15. O padre jesuita Jean Ri-
chaud foi o primeiro astr6-
nomo a registrar estrelas bi-
narias, a partir de sua obser-
vagdo, com telescopio, da
constelagdo do Centauro
em Pondicherry (india). Es-
ta tradi¢do da Igreja e dos
jesuitas nos estudos astro-
noémicos alcangou seu cli-
max, em meados do século
XIX, com as pesquisas do fa-
moso jesuita Angelo Secchi,
o primeiro a classificaras es-
trelas segundo seu espectro.
16. Os jesuitas fundaram e
ainda dirigem o Observaté-
rio Astronémico do Vatica-
no e suas bases de obser-
vagdo em outros paises. Em
Tucson, Arizona, se encon-
tra o primeiro telescépio de
raios infravermelhos, o do
Mount Graham Internatio-
nal Observatory (MGIO),
provavelmente o melhor
centro astrondmico conti-
nental dos EstadosUnidos.
Trata-se do Vatican Advan-
ced Technology Telescope
(VATT). Eisso mesmo. E foi
confiado aos jesuitas. Doze
jesuitas astronomos traba-
lham ali.

sido fundadas 21 reducdes, aldeamentos indigenas, nos quais
viviam mais de 100 mil indios cristianizados. No atual Rio Gran-
de do Sul encontram-se varias ruinas de Sete Povos, sendo a
mais importante Sio Miguel das Missdes.

Investigadores da natureza, os jesuitas realizaram e sistema-
tizaram observacdes extensas sobre o meio ambiente. Foram
os primeiros ecologistas. Nio se limitaram a flora e a fauna.
Interessaram-se progressivamente por climatologia, cartografia,
ecossistemas e ciéncias astrondmicas. Todo patio dos colégios
jesuitas possufa um relégio solar. As relagdes entre tempo, lati-
tude e estacdes do ano eram estudadas e objeto de medidas e
experiéncias. O mesmo ocorria com a astronomia. Por total des-
conhecimento ou desprezo pela origem portuguesa, para alguns
autores “as primeiras observa¢des astrondmicas da América do
Sul” foram realizadas por George Marcgraf, em Recife, durante
o governo de Mauricio de Nassau. Trata-se de uma dupla ofensa:
i toda astronomia indigena e dos incas, e ao serifssimo trabalho
dos jesuitas no Brasil.

As observacdes astrondmicas do padre Valentim Estancel,
professor do Colégio jesuita da Bahia, foram de grande qualidade,
a ponto de ter posteriormente um dos seus trabalhos citado no
famoso Principia Mathematica (1687) de Isaac Newton. Valentim
Estancel publicou, pela Universidade de Evora, em 1658, a obra
Orbe Affonsino ou horoscopio universal — No qual pelo extremo da som-
bra inversa se conbece que hora seja em qualquer lugar de todo o mundo.
O circulo meridional. O Oriente e 0 poente do sol. A quantidade dos dias.
A altura do pélo e equador, ou linha. O trabalho foi oferecido ao sere-
nissimo e amplissimo monarca D. Afonso VI, rei de Portugal.

Em 15 de agosto de 1686, um cometa foi descoberto pelas
observacdes astrondmicas do padre jesuita Jean Richaud, quando
estava de passagem pelo Brasil. O mesmo padre observaria outro
cometa em dezembro de 1689, em Pondicherry, India’®. S6 que
o cometa de 1689 ja havia sido observado pela primeira vez, em
1° de dezembro de 1689, pelo jesuita Valentim Estancel, no Brasil.
Uma hora antes do nascer do sol, em outubro de 1695, na Bahia,
o jesuita francés Jacob Cocleo descobriu e registrou um cometa.
Hoje leva seu nome, Jacob. Os jesuitas sempre consideraram o
universo um livro aberto sobre a existéncia de Deus™.

Destacam-se na literatura jesuitica as obras do padre Anto-
nio Vieira (Os Sermades, Obras vdrias e Cartas) onde encontram-se
inGimeras citacdes de cometas e outros sinais celestes (eclipses)
observados no Brasil. Suas indicacdes constituem, as vezes, a



primeira observagio astrondmica de um cometa conhecido. Um
desses exemplos é o caso do cometa Jacob, segundo o seu sermio
intitulado: Voz de Deus ao mundo, a Portugal e a Babia: Juizo do
cometa que nela foi visto em 27 de outubro de 1695 e continua até hoje,
9 de novembro do mesmo ano. Tendo em vista a data indicada, a
primeira observa¢do deste cometa foi efetuada, sem divida, na
Bahia, tendo sido o padre Antonio Vieira quem, com prioridade,
registrou esse cometa em todo o mundo?”’.

Do ponto de vista cultural, a literatura dos jesuitas foi, sem
duvida também, a melhor produgio literaria feita no Brasil nos
séculos XVI e XVIIL. Em termos de produgdo literdria, os jesuitas
desenvolveram, em tupi-guarani, em latim e em portugués, a
poesia didatica, para dar exemplos moralizantes aos indigenas
e povoadores europeus; a poesia sem finalidade catequizadora,
relacionada as necessidades individuais de expressar o universo
interior do ser humano.

Os jesuitas inauguraram a produgio teatral do pais, com
seu teatro pedagdgico, também em tupi-guarani, baseado em tex-
tos da Biblia. Os cenérios eram simples e inclufam o ambiente
natural, a floresta ou 0 mar como pano de fundo. As pegas dura-
vam de trés a quatro horas. As dancas e cantos eram um elemento
fundamental no teatro jesuitico. A natureza e os homens eram
onipresentes. A paradoxal modernidade desses autos teatrais ru-
dimentares estd na ativa participagio da platéia no espeticulo,
por meio do canto, das méscaras indigenas e da danca.

A correspondéncia, as cronicas jesuiticas e a obra dramdtica
do padre José de Anchieta testemunham que, onde os jesuitas se
instalaram, houve o teatro e este fez uso das dancas (em geral canta-
das) e de elementos da biodiversidade brasileira. Eles cultivaram
as formas teatrais ibéricas e assimilaram também as dangas, masca-
ras e enfeites corporais dos indigenas. Ao falar de trés aldeias de
indios cristdos livres, em 15835, diz o padre Anchieta que os padres

thes ensinam a cantar e tém seu coro de canto e flautas para suas

festas, e fazem suas dancas a portuguesa com tamboris e violas,
com muita graca, como se fossem meninos portugueses, e quando
fazem estas dancas pdem uns diademas na cabeca de penas de
passaros de vdrias cores, e desta sorte fazem também os arcos,

empenam e pintam o corpo, e assim pintados e mui galantes a

seu modo fazem suas festas muito apraziveis, que ddo contentos

e causam devogdo...

Quanto ao teatro jesuita nos centros urbanizados, sabe-se
que existiu. Em 1575, em ambiente urbano, os jesuitas fizeram

17. Ronaldo Rogério DE
FREITAS MOURAO, A con-
tribui¢io do Padre Antonio
Vieira  histdria da astrono-
mia, Separata da Revista do
Instituto Histdrico e Geogrdfico
Brasileiro, Rio de Janeiro, n.
403 (1999).
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18. Francisco Adolfo VAR-
NHAGEM, Ensaio histdrico so-
breasletras no Brasil (1847). Be-
lém, Unama, 2000.

19. Ibid.

20. Ayron Dall’lgna RO-
DRIGUES, Linguas brasileiras
— para o conhecimento das lin-
guas indigenas, Sao Paulo,
Loyola, 1986.

21. Lingua de intermediagdo
e comunicacio, desenvolvi-
da a partir do tupinambd,
falada ao longo de todo o
vale amazonico brasileiro,
no litoral e interior até a
fronteira com o Peru, na Co-
|6mbia e na Venezuela. O
termo tem sua origem em
ig’engatii = lingua boa.
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representar a peca Rico avarento e Lazaro pobre, que “produziu o
efeito de darem os ricos muitas esmolas”®. O padre Fernido
Cardim nos d4 noticia de versos compostos ao martirio do Pe.
Inicio de Azevedo, além de muitos epigramas que faziam os
jesuitas sobre virios assuntos.
[...] também nos refere uma procissdo das onze mil virgens em
que estas iam dentro de uma nau a vela (por terra) toda emban-
deirada, disparando tiros, com dangas e outras invengdes devotas
e curiosas, celebrando depois o martirio dentro da mesma nau,
descendo ao final uma nuvem do céu, e sendo as madrtires enterra-
das pelos anjos etc.; também o mesmo descreve a representacdo
de certo didlogo (que se julgava composto por Alvaro Lobo) sobre
cada palavra da Ave-Maria'®.

Ja foi apresentado como esses primeiros pesquisadores sis-
temadticos das relacdes homem-natureza relataram suas desco-
bertas em cronicas, relatérios e cartas. Cumpre destacar o gran-
de valor literirio das cartas de informagao, onde relatavam aos
seus superiores os trabalhos de catequese, descreviam popula-
¢Bes indigenas com preocupagdes etnoldgicas, relatavam aconte-
cimentos histdricos, o ambiente natural, a flora e fauna, calcu-
lavam latitudes e cartografavam a geografia do Brasil. Os repre-
sentantes mais importantes da literatura jesuitica do século XVI
foram sem duavida os padres José de Anchieta, Manuel da N6-
brega, Fernio Cardim e Azpilcueta Navarro.

Ao falar tupi-guarani, ao evangelizar em tupi-guarani, ao
elaborar pecas de teatro em tupi-guarani, ao cantar e dangar em
tupi-guarani, a0 compor em tupi-guatani, os jesuitas nao estavam
sendo apenas didéticos, pedagogos ou taticos oportunistas em
seus procedimentos. Eles buscavam um outro patamar de comu-
nicacio com os indios. Visavam alteridade e biodiversidade, iden-
tidade e interculturalidade. Como visionarios, buscavam metas
além da linha dos horizontes conhecidos. Pela lingua tupi, aproxi-
mavam-se dos céus e do retorno ao Eden. Talvez essa lingua tives-
se e aguardasse um destino maior. Talvez, um dia, no Fim dos
Tempos, terminasse por atravessar mares e Unir 0s povos.

Na realidade, havia muitas linguas e dialetos indigenas vin-
culados aos dois grandes troncos — tupi e macro-jé. Ainda hoje
considera-se a existéncia de dezenove familias lingiiisticas indi-
genas que ndo apresentam taxas de semelhangas suficientes, pas-
siveis de serem agrupadas em troncos®. Esse ecumenismo lingiis-
tico teve sua grande expressdo na formagio do nheengatu’', a “lingua
geral”, consolidada como a verdadeira lingua do Brasil durante
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séculos e ainda falada em muitas regides, sobretudo da Amazénia.
A manutencio do guarani como lingua do povo paraguaio tam-
bém é uma herdade desse sonho visiondrio, violentamente inter-
rompido. A escatologia guarani, que articula um dualismo espiri-
tual do ser humano, no qual se opdem verbo e carne, com uma 16-
gica de superacdo da corporeidade, constitui um pélo orientador
davida espiritual desses indios, onde os fundamentos da antiga
catequese missionaria e jesuitica ainda parecem presentes®.

O inicio do povoamento tetritorial do Brasil foi realizado,
predominantemente, por homens desacompanhados de mulhe-
res, buscando esposas no Brasil. Eles entraram em contato com
um povo indigena numeroso e socialmente aberto ao estabeleci-
mento de aliancas matrimoniais com os forasteiros. Esse fendme-
no de miscigenagio, tipicamente lusitano, fortemente influencia-
do pelos jesuitas, é tinico se comparado as politicas e praticas de
colonizagdo e povoamento de outras poténcias européias, como
as de franceses, espanhois, ingleses, holandeses etc.

A populagio do Brasil foi progressivamente formada, em
grande parte, por mamelucos, filhos de portugueses com indias
tupi e de outros grupos, cuja lingua predominante serd de in-
fluéncia materna. No final do século XVI, essa miscigenagao
genética, lingiiistica e intercultural ja era dominante na popu-
lacio brasileira. Ela fascinava os norte-europeus que vinham
ao Brasil. Foi tema de muitos artistas, como os belos mestigos
e mamelucos retratados pelo pintor flamengo Albert Eckhout,
em 1644. A miscigenacio nio fazia parte dos objetivos batavos.
Estudos recentes de genealogia genética confirmam a importan-
cia dessa linhagem indigena materna, via DNA mitocondrial,
no sangue da maioria dos brasileiros.

A expressio lingua geral, tanto em Sio Paulo como no Ma-
ranhio e no Par4, passou a designar as linguas de origem indige-
na, transformadas e faladas nas respectivas provincias, por toda
a populagio originada do cruzamento de europeus e indios tu-
pi-guaranis (especificamente os tupis em Sio Paulo e os tupi-
nambds no Maranhio e no Pard), 4 qual se foi agregando um
contingente de origem africana. Existiam pelo menos duas lin-
guas gerais, a paulista e a amazonica. Era a lingua do pais, dos
filhos da miscigenagio e de seus descendentes.

Quando Domingos Jorge Velho, mameluco, filho de portu-
gués com india, foi se entender com o bispo de Olinda e Recife,
D. Francisco Lima, recém-chegado de Portugal em 1697, teve que
usar um tradutor (Lingua). Ele ndo conseguia compreender a

22. Curt Nimuendaju
UNKEL, As lendas da criagdo
e destruigdo do mundo como
fundamentos da religido dos
apapociiva-guarani, Sao Pau-
lo, EDUSP, 1987.



23. Estima-se a existéncia
de vérias centenas de lin-
guas e dialetos falados pe-
los indigenas no momento
do descobrimento. Muitos
tiveram de aprender tupi,
via nheengatu, para poder
comunicar-se com 0S ou-
tros diante da nova dindmi-
ca territorial e cultural em
desenvolvimento.

lingua geral, o nheengatu, falada por Domingos Jorge Velho e
por boa parte dos chamados paulistas, os bandeirantes que fi-
zeram o autopovoamento do Brasil. Domingos Jorge Velho, na
época, tentava fazer com que o governo portugués cumprisse
as promessas que fizera ao contrati-lo para destruir o Quilombo
dos Palmares.
Assustado com o bandeirante, o bispo de Olinda e Recife
descreveu suas impressdes:
[...] Este homem é um dos maiores selvagens com que tenho to-
pado: quando se avistou comigo trouxe consigo Lingua, porque
nem falar [portugués] sabe, nem se diferencia do mais barbaro
tapuia, mais que em dizer que é cristdo, e ndo obstante o haver-
se casado de pouco, lhe assistem sete indias concubinas, e daqui
se pode inferir como procede no mais; tendo sido a sua vida desde
que teve uso de razdo — se é que a teve, porque se assim foi, de
sorte a perdeu, que entendo a ndo achard com facilidade — até o
presente, andar metido pelos matos a caga de indios, e de indias,
estas para o exercicio de suas torpezas, e aqueles para os granjeios
dos seus interesses.

Decididamente, o inimigo dos quilombos, ndo deixou uma
boa impressao.

Por meio da lingua geral, o tupi transmitiu ao portugués
numerosas palavras, expressando na lingua moderna suas raizes
lusitanas e tupis. Ainda hoje, as palavras de origem tupi sdo usa-
das correntemente para nomear a flora, as frutas desta terra, os
acidentes geogréficos, os ecossistemas e praticamente toda a fau-
na selvagem. Basta citar, como exemplo, a variedade de nomes
de felinos de origem indigena: acangugu, bracaid, cangucu, gato-
agu, gato-maracaji, jaguacininga, jaguar, jaguara, jaguaracambé,
jaguaraiva, jaguarapinima, jaguareté, jaguarucu, jaguaruna,
jaguarundi, jaguatirica, janaui, janauira, maracajd, maracaji-agu
e sucuarana. Eles substituiram, gradativamente, os limitados e
inadequados termos portugueses, usados para descrever os fe-
linos, como ledes, linces, gatos selvagens, tigres e leopardos.

Como instrumento de intermediacio e interculturalidade
entre grupos europeus e indigenas que continuavam falando
suas linguas e dialetos, a lingua geral, o nheengatu, chegou ao
paradoxo de ensinar o tupi a muitos indios do Brasil®, gracas
aos jesuitas. O nheengatu foi uma lingua de comunicagdo entre
indios e nio-indios ou entre indios de diferentes linguas. Essa
situa¢do perdurou até meados do século XVIIL. Cumprido seu
papel de intermediacio, o nheengatu declinou.



No periodo do chamado “despotismo esclarecido”, antes de
expulsar os jesuitas do Brasil (1759) e de persegui-los em todo o
reino, o marqués de Pombal?*, em 3 de maio de 1757, proibiu o
uso do tupi e de outras linguas indigenas, bem como o ensino de
outra lingua que nio fosse o portugués, no Brasil**. Reflexo do
meio ambiente e da natureza, o tupi sobreviveu e habitou a lingua
do Brasil. Chegou ao século XXI, emprestando sua sonoridade
aos passarinhos das musicas de Antonio Carlos Jobim, aos dialo-
gos maliciosos do Macunaima de Mario de Andrade e a voz
canora de Marlui Miranda.

O portugués se generalizou de forma notavel no Brasil e di-
ferenciou-se da lingua falada em Portugal. Foi absorvendo pala-
vras e expressdes das diversas linguas indigenas e dos vérios gru-
pos africanos que aqui chegaram escravizados. Foi conhecendo
mudangas de prontincia e de gramatica que constituiram a identi-
dade do portugués brasileiro. Identidade do povo e de sualingua
decorrente de suas raizes. Isso ja havia ocorrido com o portugués
de Portugal, consolidado nos quatro séculos anteriores ao desco-
brimento do Brasil, através da incorporag¢io de uma enorme
quantidade de verbos, substantivos, adjetivos e toponimos de
origem 4rabe®. E esse portugués ibérico ja havia incorporado,
anteriormente, nomes e palavras da lingua castelhana e germa-
nica, principalmente dos suevos e visigodos.

Nio havia do que se envergonhar, pelo contrario. O portu-
gués do Brasil ndo incorporou nada da lingua dos invasores ho-
landeses. Durante as décadas da ocupagio holandesa, ninguém
aprendeu a lingua batava. E poucos desses invasores aprenderam
o portugués”. Foram décadas sem contato direto, vividas sob o
império de intérpretes e tradutores, em geral judeus.

O interesse pela lingua tupi perdura, como perdura a presen-
caindigena no pais. Por exemplo, Francisco Adolfo de Varnhagem®®
publicou em 1841 um importante trabalho, Memdria sobre a neces-
sidade de estudo e ensino das linguas indigenas no Brasil. Hoje, a lingua
portuguesa, e com ela a identidade nacional, segue evoluindo e
sendo ameacada, pelas mais diversas desconstrugdes ideolédgicas
relativistas que lhe negam o valor de sua prépria origem.

Sdo muitos os mecanismos ameacadores e as formas de amea-
ca: desde os letrados envergonhados de falar bem o portugués,
pregando o abandono de sua forma culta, até, e principalmente,
a penetragio macica de termos de origem inglesa, a descaracteri-
zagio pasteurizante da midia televisiva e a fala deformada, pré-
xima do analfabetismo, das mais altas autoridades da reptiblica.

24. Os jesuitas foram expul-
sos do Brasil em 1759, pelo
marqués do Pombal, primei-
ro ministro de D. José |, rei de
Portugal, e a Companhia de
Jesus foi supressa em todo o
mundo em 1773 pela bula
Dominus ac Redenptor, do
papa ClementeXIV, cedendo
a pressdes principalmente
dos governos da Franga, da
Espanha, de Portugal e de
Népoles. Os 22.589 jesuitas
quetrabalhavam em 669 co-
légios e universidades, em 61
noviciados, 340 residéncias
religiosas, 171 semindrios,
1.542 igrejas e 271 missOes
em todo o mundo foram
proibidos de viver em comu-
nidade e, em certos casos,
até de exercer o seu ministé-
rio sacerdotal. ACompanhia
deJesus teve que permanecer
oculta e inativa durante 41
anos. Arestauragio da Com-
panhia de Jesus se deu em 7
de agosto de 1814.

25. Somente em 1842 os je-
suitas entraram novamente
no Brasil (via Porto Alegre),
vindos da Argentina. Em
1843 sedirigiram a cidade de
Desterro (hoje Florianépolis,
SC), onde constituiram sua
comunidade. Em 25 de se-
tembro de 1845 abriram o
primeiro Colégio da Compa-
nhia de Jesus,apdsasua Res-
tauracio, no Brasil. Foi de
pouca duragio. Encerrou-o
a febre amarela, apés ter vi-
timado 6 jesuftas e 3 alunos,
em 1854.

26. Jodo de SOUSA, Vestigios
da lingua ardbica em Portugal,
Lisboa, Maiadouro, 1981.
27. Ao partir do Brasil, Mau-
ricio de Nassau teria dito: “Eu
continuo um homem de ar-
mas. Eum humanista. E essa
combinagio édificil em qual-
quer século. Portanto, sem



rancores e sem dios levo nos
meus olhos gravadas estas
paisagens; nas narinas estes
cheirosadocicados; naminha
lingua, enroladas, estas pala-
vras nativas. O meu maior
castigo vai ser falar as pare-
des da Europa frases que nin-
guém pode entender. Mas
dessa soliddo serd feita tam-
bém a minha gléria. E, quan-
do entre as pas dos moinhos
devento, quandonogelodos
invemos ou na fumaga das fa-
bricas de arenque eu disser
goiabada, xavante, dendé,
jacarandd, tatu, tatu-bola, eu
terei mais vivo o sentimento
da minha obra, e mais cruel e
exato o sentimento da minha
singularidade”.

28. Francisco Adolfo de Var-
nhagen (1816-1878) era fi-
Iho de uma portuguesa e de
um oficial alem3o, Frederico
V, que outrora dirigira a fa-
brica deferro da provincia de
Sao Paulo. Em sua obra, ele
fazacompanhar o seu nome
das credenciais “Visconde de
Porto Seguro — Natural de
Sorocaba”. Paulista, nobre,
morou pouco no Brasil. Re-
sidiu em Portugal desde 0s 6
anos deidade. Sua formagdo
em Lisboa foi militar, técnica
ematemdtica. Estudou tam-
bém paleografia, diplomacia
e economia politica.

29. Olavo de CARVALHO,
Quem come quem. Texto ori-
ginal, Seminério de Filoso-
fia, Rio de Janeiro, 12 junho
de 1999.

30. Aldo REBELO, Pronun-
ciamento no evento “Cdmara
nos 500 anos, Idioma e Identi-
dade Nacional”, Brasilia,
Congresso Nacional, 2000.

Quem mais ameaca nossa identidade nacional somos nés mes-
mos, ao fazermos de nossas raizes lusitanas um espantalho ver-
gonhoso. E assustador esse efeito ciclico da nossa obsessio iden-
titiria. Quanto mais nos afastamos da nossa raiz auténtica
lusitana, mais temos de tomar emprestada a seiva alheia, como
sinaliza o pensador Olavo de Carvalho:
A luta pela ‘identidade nacional’ na cultura brasileira tem sido
uma longa comédia de erros. Enquanto nossos vizinhos busca-
vam sabiamente fortalecer os lagos que os uniam a cultura hispa-
nica de origem, lutdvamos obsessivamente para cortar toda nossa
raiz lusitana. Se é verdade que ‘pelos frutos os conhecereis’, esta
na hora de admitir que apostamos no cavalo errado. De um lado,
ha perfeita continuidade de Perez Galdds a Jorge Lufs Borges, de
Unamuno a Octavio Paz, enquanto entre nossos literatos (para
ndo falar de estudantes de letras) ndo se encontrard um sé que,
lendo Camilo Castelo Branco, ndo engasgue a cada linha, intimi-
dado por um vocabuldrio que com apenas um século de idade
se tornou impenetravel mistério antediluviano. De outro lado, o
idioma espanhol se afirma poderosamente como lingua de cultu-
ra mundial, enquanto o portugués vai perdendo terreno aqui den-
tro mesmo, acossado pelo barbarismo mididtico, manietado pe-
los fiscais politicamente corretos, agoitado pelos feitores da incor-
recdo obrigatéria®.

Nio é simples. Sera esta geragio capaz de defender e enri-
quecer a lingua portuguesa no Brasil, com tesouros valiosos e
nio com lixos contaminados? Seguird a nossa patria, a nossa
lingua, um territério para desvendar o universo e sonhar um
futuro visiondrio para os homens e a natureza? Como disse o
deputado Aldo Rebelo,

Para fazermos a defesa firme e pluralista da lingua portuguesa,
convém mediar entre o conservadorismo dos puristas e a permis-
sividade dos anarquistas do idioma. A lingua ¢é feita pelo povo;
que, ao longo do tempo, se tem os instrumentos e a influéncia,
sabe protegé-la tanto da incolumidade quanto da descaracteriza-
¢do. [...] Tal como as pessoas tém um cédigo genético, as nagdes
moldam-se num lastro histérico, étnico, cultural, politico que lhes
desenha sua identidade e a de seu povo®.

Durante os séculos XVI, XVII e XVIII, a tiltima flor do Lacio
assumiu a forma e o perfume das orquideas e bromélias. E foi
um instrumento de defesa e diversificacio da biodiversidade e
das riquezas naturais e culturais do Brasil.
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A natureza e a historia,
lerritorios do sagrado

astava olhar para a natureza. Era como se tudo estives-
se previsto. Os homens, leigos e religiosos daquele tem-
5 po, releram e encontraram nas sagradas escrituras va-
rios detalhes relativos as terras brasileiras. O cenario babilénico
das profecias de Daniel parecera, para o padre jesuita Antonio
Vieira — um visionario amante da mistica e da politica — as pai-
sagens do préprio continente americano, a partir do interior do
Maranhio!! As releituras da Biblia sucederam-se por séculos.
Esse é mesmo o sentido original da palavra religido, relegere,
reler e, por isso, religar. Passagens apocalipticas e proféticas, até
entdo tidas como misteriosas e obscuras, serdo esclarecidas, reli-
das, pelas novas descobertas territoriais. E nessas matrizes simbo-
licas e espirituais que a natureza e as populacdes, a vegetacdo, a
flora e fauna da terra brasilis e seus ecossistemas serdo percebidas,
acolhidas e protegidas, destruidas e transformadas, por séculos.
Para os religiosos e leigos dos séculos XV e XVI, como para
muitos até hoje, a sabedoria divina tudo provia e tudo previra,
até as funcdes defensivas e protetoras das cataratas do Iguagu e
Guaira!? S6 a autoridade de um funcionario da primeira compa-
nhia multinacional do planeta, com filiais organicamente admi-
nistradas no Japio, na China, na India, na Africa, na América e
na Europa, como a Companhia de Jesus, podia dar ciéncia ao mun-
do do carater tinico dessas maravilhas, descrevendo a coreografia
dos saltos, a beleza das 4guas e as dificuldades em transpé-las.




O padre Antonio Sepp, jesuita austriaco metamorfoseado
em guarani, que na velhice j4 quase nio conseguia falar alemio,
mas sé tupi-guarani, em seus escritos sobre as cataratas do
Iguagu conclui:

Esta queda do rio, com seus recifes estreitos e dsperos, o Criador

previdente da natureza a fez s6 e unicamente, e ali a colocou para

maior beneficio de nossos pobres indigenas. Todos os Padres Mis-

siondrios estdo firmemente convencidos disso. E que até aqui j&

vieram os espanhéis em seus navios, em sua insacidvel cobica de

dinheiro. Mas quando chegaram aqui ouviram: Non plus ultra, nem

mais um passo! Tinham, por isso, que voltar para Buenos Aires, e

até o dia de hoje ndo puseram pé em nossas redugGes, ndo podem

realizar nenhuma comunhéo, nenhum negécio, nenhum tréfico
com nossos indigenas, e isto constitui um beneficio indescritivel.

Primeiro, porque os espanhdis sio dados a muitos vicios, de que

estes nossos bons e simples indios até agora nada sabem [...].

Sobretudo, porém, os espanhéis convertem os indios, a quem a

natureza galardoou com a rica liberdade, em escravos e servos e

os tratam como cies e bestas, embora os indios sejam cristdos,

e estragam tudo o que aos Padres custou tanto trabalho e suor®. 3. Ibid.

Além do sangue.

E mais. Para os jesuitas, os portugueses nao eram os primei-
ros mediterranicos a chegar de barco e a pisar nestas terras tropi-
cais. Sua chegada havia sido preparada em épocas distantes, no
mais alto nivel hierdrquico. Para os sibios religiosos, os fidalgos
e o povo leigo daquele tempo, o apéstolo Tomé, Sdo Tomé, j&
havia andado pelo Brasil — portando uma cruz — e deixara uma
série de sinais, pegadas em rochas, cruzes de pedras etc. Tudo com-
provado em extensos e repetidos registros gravados nas memo-
rias indigenas sobre S30 Sumé, o mais ubiquo dos apédstolos.

Segundo eles, nos relatos dos indigenas, num passado distan-
te, um homem branco, de longas barbas, o pai Sumé, chegara de
barco, pelo mar. Andara por estas terras com sua cruz, deixara
doutos ensinamentos agricolas (desde o uso do fogo até o cultivo
e aproveitamento da mandioca) e também espirituais (entre outros,
proibira a poligamia e a antropofagia). Antes de partir pelo mar,
um pouco como numa fébula, prometera: no futuro, “um dia”,
seus sacerdotes ou pajés viriam para ensinar mais coisas a todos.

Os indios, segundo o padre Manuel da Nobrega, “tém 4. Pe. Manuel da NOBRE-
noticia igualmente de S. Tomé e de seu companheiro [...]. Dele gs\:é’é:z;n;gzgf:zt
contam que lhes dera os alimentos que ainda hoje usam, que s joqticas, Belo Horizonte,
sio raizes e ervas e com isso vivem bem”*. Tudo isso fizera Sio  ltatiaia, 1988.



Tomé, evidentemente, antes de voltar de barco para a costa do
Malabar, na regiio sudocidental da India. Segundo a tradigdo
crist, ele encontrou a morte, como um guerreiro indigena, a
flechadas e “lancadas” em Calamina, hoje Milapur, um subtr-
bio de Madras, entre 68 e 72 depois de Cristo.

O pai Sumé também era tido como o idealizador e responsa-
vel pela construgdo do sistema de caminhos utilizados pelos in-
digenas no Brasil, e além de nossas fronteiras, chamado de peabiru.
Em Sio Vicente, havia um deles, uma estrada antiga, visivelmente
transitada. Taunay fala sobre o trecho, extensio e utilizagdo:

Como quer que seja, esse caminho existia e muito batido, com uma
largura de oito palmos, estendendo-se por mais de 200 léguas,
desde a capitania de So Vicente, na costa do Brasil, até as margens
do Rio Paran4, passando pelos rios Tibaxia [ Tibagi], Huyabay [Ivai]
e Piqueri.

Esses caminhos indigenas foram uma porta de entrada para
a exploragio e o povoamento da terra recém-descoberta. No lito-
ral paulista, o peabiru foi fundamental para ganhar os planaltos
de Piratininga. Por eles, os europeus penetraram nos sertoes, até a
proibi¢io por Tomé de Souza de 1533 — visando proteger os in-
dios — e cuja violagio era punida com pena de morte aos infratores.
O padre Anchieta construiu um novo caminho para garantir
0 acesso ao Planalto de Piratininga, evitando os riscos da subida
pelo vale do Quilombo, seguindo por Paranapiacaba. Percorrer
esse via, conhecida como Caminho de Anchieta, levava trés dias.
Era uma caminhada e uma ascensdo exigentes. O padre Simio
Vasconcelos assim descreve a subida da Serra do Mar:
O Caminho [...], ¢ ele tal, que pde assombro aos que hdo de
subir, ou descer. O mais do espago ndo ¢é caminhar, é trepar de
pés, e de mios, aferrados as raizes das arvores, e por entre quebra-
dos tais, e de tais despenhadeiros, que confesso de mim, que a
primeira vez que passei por aqui, me tremeram as carnes, olhando
para baixo. A profundeza dos vales é espantosa: a diversidade
dos montes uns sobre os outros, parece que tira a esperanga de
chegar ao fim: quando cuidais que chegais ao cume de um, achai-
vos ao pé de outro nio menor.

As dificuldades e perigos da via de Anchieta ndo o impediam
de contemplar, com poesia, a beleza da natureza na Serra do Mar:

Assentado sobre um daqueles penedos, donde via o0 mais alto cume,
lancando os olhos para baixo me parecia que olhava do céu, da lua,
e que via todo o globo da terra posto debaixo dos meus pés: e com no-
tavel formosura, pela variedade de vistas, do mar, da terra, dos campos,
dos bosques, e serranias, tudo vario, e sobremaneira aprazivel.



O padre Antonio Ruiz de Montoya®, que por mais de 25
anos trabalhou nas missdes jesuitas da bacia do Paraguai, Pa-
rand e Uruguai, percorreu como ninguém os peabirus. Ele chegou
ao posto de superior geral daquelas célebres redugdes, e escreveu
muitas paginas sobre os vestigios da passagem do apéstolo
Tomé, ao longo desses caminhos:

Em todo o Brasil é fama constante entre os moradores portugue-

ses e entre os nativos que vivem na Terra Firme, que o Santo Apdsto-

fo comecou a sua marcha desde a ilha de Santos, situada ao Sul,
em que hoje se véemn rastros indicadores deste principio de caminho

ou vereda, ou seja nas pegadas que o Santo Apdstolo deixou im-

pressas numa grande penha, localizada no final da praia, onde de-

sembarcou em frente da barra de S&o Vicente®.

O padre Motoya dedicou varios capitulos ao tema, inven-
tariando e analisando os vestigios da passagem de Sio Tomé
Apostolo, seguindo seus rastros nas “Indias Ocidentais”:

Meu desejo de seguir o rastro desse Santo Apéstolo me pds num

empenho, que me obriga a passar da minha provincia a do Peru.

Creio que assim nio saio de meu intento, pois pretendo investigar

o fato de que o Santo esteve na Provincia do Paraguai e mostrar

que a tradicdo dos nativos, consistindo em ele haver levado uma

cruz por companheira, é certa.

O padre Antonio Vieira, nas terras da Bahia e do Maranhio,
retomou varios desses temas fabuldrios em seus sermdes e escritos’.

Intmeros exemplos histéricos poderiam ilustrar como as
nogdes de espaco e tempo eram outras e, em geral, opostas as
concepgdes dos dias de hoje. O século XXI nasceu sob a cons-
ciéncia do limite espacial, do esgotamento das terras, dos mares
e daatmosfera, em escala planetdria. A Terra é como uma peque-
na espaconave (ou caravela), limitada, totalmente ocupada e
ameacada pelos humanos em sua pluralidade de lixo e consu-
mo®. Essa angustia da perda de espacos e horizontes é transpor-
tada por autores e leitores de nossos dias aos séculos anteriores,
como uma cobranca por seus comportamentos dilapidadores
diante de recursos entido abundantes.

Definitivamente, os séculos XVI e XVII eram outros. Nasce-
ram sob a consciéncia da expansio espacial, da infinita disponi-
bilidade de terras e recursos ainda por descobrir-se. No Brasil
de hoje, muitos ainda pensam assim, mesmo com a escassez
crescente e até critica de determinados recursos naturais. Naque-
le tempo, o sentimento era de um mundo vazio. Um grande
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9. Astrénomo polonés que
expds sua teoria cosmolégi-
ca do sistema heliocéntrico
(1473-1543).

vazio. Nicolau Copérnico® anunciara o vazio infinito do Cosmos
e a dimensdo infinitesimal do planeta Terra e do ser humano.
As navegacdes revelaram um imenso vazio no préprio planeta:
do outro lado do Mar Oceano, havia um continente inteiro,
praticamente vazio, habitado por homens cuja origem era um
mistério. Pequenos povoados e aldeias estavam separados por
léguas e léguas de matas e campos nio civilizados, vazios, uma
imensiddo percorrida lentamente por homens a pé ou de barco.

Essa experiéncia solitdria do vazio — universal, planetario
e continental — marcou a literatura, a pintura, a escultura, a
arquitetura, a musica, e as artes em geral. O homem europeu
enfrentou-se e lutou contra o vazio. E uma de suas mais belas
produgdes, nesse sentido, serd a arte barroca, o estilo barroco,
ligado a estética da contra-reforma.

Na pintura, na escultura e na arquitetura, o estilo barroco
apresentava caracteristicas basicas como o dinamismo do movi-
mento, o triunfo da linha curva e abusca da captagio das reagGes
emocionais humanas. Num jogo de espelhismos, esse estilo rea-
cionario, anticopernicano, geocéntrico, destinado a preencher o
vazio e negé-lo, fazendo do humano o centro do universo, aca-
bou saindo do plano. A arte barroca descolou e arrancou seus
personagens das paredes, projetou-se no ar, em esculturas sen-
suais, em simbolos de fertilidade e em temdticas fartas de elemen-
tos da natureza, conquistando e consagrando a tridimensionali-
dade do espaco, o vazio, que de certa forma, originalmente, busca-
vanegar ou preencher. Esses tesouros aguardam silenciosamente
a visita, como uma gigantesca enciclopédia de vida, cultura, flo-
ra e fauna.
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A natureza e a Giodiversidade
como instrumentos de defesa

Os jesuitas e os indios tiveram participa¢do ativa na ex-

; pulsio dos invasores franceses e holandeses do Brasil.

Nio s6 participando com seus guerreiros, mas mostran-

do e ensinando aos portugueses e povoadores como utilizar o meio
ambiente, ainda pouco conhecido, a seu favor. Em suas cartas e em
seus documentos avulsos, os jesuitas foram registrando e transmi-
tindo esse conhecimento do meio ambiente, adquirido a partir do
saber indigena, revisando e aprofundando seus saberes cientificos’.

Informado sobre a chegada e instalagdo dos franceses no
Rio de Janeiro?, o governador geral do Brasil, dom Duarte da
Costa, ndo dispondo de recursos, nada pode fazer para expulsa-
los de imediato. Cinco anos depois foi seu sucessor, Mem de Sa,
quem deu inicio a luta contra os invasores, aconselhado pelo
padre Manuel da Nobrega.

Em 1565, com o apoio e as béngios dos jesuitas, e principal-
mente com reforcos de combatentes indigenas e do governo geral,
partiu da capitania de Sdo Vicente, do forte Sdo Tiago em Bertio-
ga, aarmada do comandante Esticio de S4, sobrinho do governa-
dor geral, para combater os franceses no Rio de Janeiro®. A luta
prolongou-se até 1567. Nela Esticio de S4 perdeu a vida, ferido
em batalha contra tamoios e franceses.

O governador geral Mem de S4, em pessoa, comandou a luta
final, apoiado por indios arregimentados pelos jesuitas, saindo



vitorioso dois anos depois, quando for¢ou os franceses a se retira-
rem definitivamente do Rio de Janeiro. Nessa ocasido, também
com o apoio dos jesuitas e dos indios, transferiu a cidade, fundada
junto ao P3o de Acticar, na entrada da baia de Guanabara, para
um ponto mais resguardado, no alto do morro de Sdo Januario,
depois da colina do Castelo, hoje arrasada.

A mobiliza¢io das comunidades e dos indigenas, o conheci-
mento da natureza e os meios utilizados contra as ameagas fran-
cesas levados a cabo pelos jesuitas foram os mais diversos. Uma
carta jesuitica escrita do Espirito Santo, sem nome de autor nem
data, mas que acompanhava uma correspondéncia do padre N6-
brega, de 5 de julho de 1559, relata o refinamento das taticas dos
fracos diante da forca militar do inimigo, combinando ardis,
utilizando o conhecimento da natureza e ataques inesperados:

Porque saibais, carissimos Irmdos, quéo receiosos estamos aqui

dos Franceses, dar-vos-ei conta de como uma sua nau chegou

aqui a este porto, a qual vinha resgatar e contratar com os Portu-
gueses, mas ndo era destes que cd estdo no Rio de Janeiro, e anco-
rando na barra temeu a gente da povoagdo e determinaram ir

Simio Azeredo e mestre Nau, francés aqui morador e bom homem.

Chegando & nau, os Franceses lhe deram seguro e entraram e dor-

miram |4 aquela noite. Informando-se os Franceses da vila e gente,

de um homem lhe faziam 100, de um barco muitos, de quatro
canoas quatrocentas, de um Padre dois mosteiros, finalmente que
ficaram os Franceses atdnitos e mais medrosos que os Portugueses,

e a noite, segundo parece, lhe pareceu mui grande, porque tanto

que amanheceu levantaram dncora, estando ainda os da vila dentro

na nau, e eles fora deram a vela e foram-se a Tapimiri, que estd
abaixo, como fica dito, algumas vinte léguas, para ali carregarem
de brasil. Consultaram os da vila darem 14 com eles e levaram Vasco

Fernandes, alias Gato, com uma gente, o qual adiantando-se dos

Cristdos, deram nos Franceses que estavam em terra que seriam

alguns vinte, os quais trouxeram, e duas chalupas e uma ferraria

e muito resgate e roupas, de maneira que quase todos os Negros

[indios] vinham vestidos®.

Também corsérios ingleses atacaram, por diversas vezes, va-
rios pontos do litoral brasileiro, mas apenas para pilhar os recur-
sos naturais e os frutos da agricultura do Brasil. Assim fez, por
exemplo, Robert Withrington, na Bahia, e Thomas Cavendish,
em Santos e no Espirito Santo®. Mais sérias e violentas foram as
tentativas de coloniza¢io promovidas pelos holandeses na Bahia
(1624-1625) e em Pernambuco (1630-1654), financiadas pela
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Companhia das Indias Ocidentais e visando os engenhos de cana-
de-acucar. Na capital do Brasil, Salvador, ndo conseguiram fixar-
se, pela grande resisténcia local e pelos refor¢os enviados pela
Coroa, sob o comando de dom Francisco de Moura e dom Fra-
dique de Toledo Osério. Na virada do século XVI para o XVII, as
poténcias européias foram tomando consciéncia de que o Brasil
ndo era mais “um jardim sem muros”.

Em todos esses episddios e conflitos, jesuitas, indios, luso-
brasileiros, portugueses e mamelucos encontraram-se irmanados
na luta contra o invasor. Os indios sempre foram fundamentais
no conhecimento da tetra e da natureza, como testemunham os
escritos dos jesuitas. Eles deram, inclusive, contribui¢Ges tecno-
l6gicas espléndidas com sua cultura de navegadores e canoeiros
para a inddstria naval daquele tempo®. Também seu saber guer-
reiro foi incorporado pelos luso-brasileiros e merece um pequeno
destaque, pois é todo baseado numa utilizagio criteriosa e eficien-
te da biodiversidade e do meio ambiente tropical.

A arte militar dos indigenas incluia uma grande diversidade
de armas: as clavas, magas ou tacapes, feitos com espécies bem
determinadas de drvores e, a0 mesmo tempo, com belissimas e
artisticas decora¢des, como testemunham varias pegas preserva-
dasaté hoje’. Utilizavam também o grande arco, o uipara, feito de
madeira dura e eldstica a quem da o nome até hoje: o pau d‘arco,
rvore da familia das bignonidceas, do género Tabebuia. Além do
uipara, os indios possuiam vérios tipos de arcos menores. Esses
arcos eram utilizados com uma grande diversidade de flechas,
feitas com varios tipos de pontas em madeira, 0sso e pedra, passi-
veis de ser envenenadas (ervadas). As flechas eram feitas com mui-
ta técnica e critério na escolha das madeiras ou taquaras. Leva-
vam duas penas bem encaixadas e absolutamente simétricas. Elas
garantiam, além da dire¢do, um movimento circular, semelhan-
te aos projéteis das armas de fogo de hoje em dia. Isso permitia as
flechas ser eficientes a 300 metros de distancia. Usavam ainda os
indigenas as langas vermelhas de pau ferro (murucus), com as
pontas ervadas, bem como as zarabatanas® e os eficientes escudos
circulares ou ovais, feitos em couro de peixe-boi ou de tapir. A
biodiversidade foi posta a servico da defesa da natureza e da terra.

A arte da guerra dos indigenas passava por um aproveita-
mento judicioso do terreno e do meio ambiente, por um uso
agucado dos sentidos e das indica¢des deixadas pelos inimigos
no solo, na vegeta¢io e no ar. Os indigenas sempre combatiam
apoiados na for¢a muscular, numa resisténcia fisica excepcional



e em taticas de combate que valorizavam a cautela, a surpresa e
avioléncia maxima nos ataques. Essa faceta da contribuigio in-
digena ao Brasil ndo tem tido o devido destaque.

Os indios, suas liderancas e seus descendentes, miscigena-
dos com os portugueses, participaram ativamente, e de forma
voluntiria, de varios episédios decisivos. Seus conhecimentos
sobre o meio ambiente e sua utilizacio da natureza foram deci-
sivos. Araribéia, Tibiri¢4, Poti, Jacatina e outros indios presta-
ram servigos magnificos na formagio do Brasil. Mas talvez a
vida do indio Antonio Camario baste como um exemplo dessa
contribui¢io decisiva, quando Mathias Albuquerque organizou
a resisténcia ao invasor batavo’.

O indio Antonio Camardo nasceu e foi criado na aldeia in-
digena de Seri'. Esse potiguar foi educado pelos jesuitas,a quem
ele sempre deu as maiores provas de apreco e estima'’. Camardo
estava entre os primeiros chegados junto a Mathias de Albuquer-
que para combater o invasor holandés. Quando Olinda fora ata-
cada pelos holandeses, Antonio Felipe Camaréo havia lutado bra-
vamente em favor do baluarte pernambucano, ao lado do capitdo
Rebelo. Seus conhecimentos indigenas sobre as matas, os rios,
as plantas e seus usos na guerra o tornaram um guerteiro esplén-
dido. A presenca indigena nessa luta transformou a natureza nu-
ma aliada dos luso-brasileiros e numa inimiga dos holandeses.
Foi provavelmente Antonio Camario, com seus conhecimentos
sobre o meio ambiente, quem fez ver a Mathias de Albuquerque
que era fécil tornar impossivel, e até um pesadelo, a vida dos
holandeses fora de Recife'?.

A resisténcia ia durar quase 30 longos e sofridos anos, basea-
da na estratégia do fraco contra o forte — a guerra de guerrilhas,
chamada entio entre nos de guerra de emboscadas e na Europa,
pelos inimigos, de guerra brasilica. A diferenca entre a estratégia
luso-brasileira e a holandesa foi estabelecida por Antonio Dias
Cardoso, o mestre da emboscada, ao responder a um oficial inimi-
go que lhe disse que os holandeses venceriam o préximo confronto
por que lutariam dispersos como os patriotas: “Melhor para nds,
pois cada soldado nosso é um capitio, e cada soldado de vocés
necessitard ao lado um capitio que o obrigue a combater!”

Nessa guerra, coube ao tuxaud Antonio Camario e aos seus
bravos indios a incumbéncia de ndo dar tranqiiilidade aos holan-
deses, tornando o interior das terras um lugar perigoso, mortal a
quem nele ousasse entrar. E assim foi. O centro da resisténcia pot-
tuguesa estava localizado a uns seis quilémetros do litoral, em

9.0 governador de Pernam-
buco, Mathias de Albuquer-
que, preparou suas forgas
para resistir aos invasores,
utilizando os recursos ma-
teriais e humanos disponi-
veis em Pernambuco. A fro-
ta holandesa possufa 54
navios e iates e mais 13 pa-
tachos ligeiros, com um to-
tal de 7.280 homens e cerca
de 1.200 canhdes. Os holan-
deses desembarcaram na
desguarnecida praia do Pau
Amarelo, enquanto parte de
sua frota bombardeava eata-
cava Recife. Avangaram em
diregioa Olinda, tomada de-
pois de muita luta. Mathias
de Albuquerque mandou
queimar armazéns, afundou
navios, obstruindo a entrada
do porto, edistribuiu seus ho-
mens em pontos estratégi-
cos. Os holandeses incen-
diaram Olinda, profanaram
suas igrejas, roubaram seus
tesouros e terminaram porto-
mar Recife, onde permanece-
ram encurralados durante
dois anos, impedidos de am-
pliar suas conquistas pelas
emboscadas dos pemambu-
canos. A Companhia das In-
dias Ocidentais pensava em
desistir da ocupagdo de Per-
nambuco, quando ocorreua
desercio de Calabar.

10. Luis da Camara Cascudo
relata assim sua origem po-
tiguar: “Nasci na rua das Vir-
gens e o padre Jodo Maria
batizou-me no Bom Jesus
das Dores, Campina da Ri-
beira, capela sem torre, mas
osinotocavaas Trindadesao
anoitecer. Criei-me olhando
o Potengi, o Monte, os man-
gues da Aldeia Velha onde vi-
vera, menino como eu, Felipe
Camardo” (Luis da Camara
Cascudo falando de si mes-
mo em A Provincia, edi¢do co-
memorativa aos seus 70
anos de idade e 50 de ativi-
dade literdria).

11. Alfabetizado, culto, co-
nhecia inclusive o latim.



12. Desse pensamento deu
exemplo histérico o cel. Ri-
cardo Franco, construtor do
Forte de Coimbra, que ata-
cado por poderosa forga in-
vasora em 1801 ndo se ren-
deu e assim respondeu ao ul-
timato inimigo: “Ainferiorida-
de numérica foi estimulo que
sempre animou os soldados
luso-brasileiros a ndo aban-
donarem seus postos e a
defendé-los até as dltimas
conseqiéncias... Ou repelir o
inimigo, ou sepultarem-se
debaixo das ruinas dos fortes,
cuja defesa lhes confiaram”.
13. Lysias A. RODRIGUES,
300 Anosdaprimeira Batalha dos
Guararapes. Rio de Janeiro, Bi-
blioteca do Exército, 1948.

14. Construido com baluar-
tese bem protegido por for-
middveis trincheiras e fossos,
durante cinco anos o Forte
do Arraial resistiu aos ata-
ques de conquista dos ho-
landeses. ‘
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um terreno alagadi¢o, num lugar denominado Arraial do Bom

Jesus. Logo apés a ocupacido de Recife por sua poderosa esqua-

dra, os holandeses ficaram acuados aos perimetros urbanos.
Todos os dias se lutava, e todas as horas se estava atento para
entrar em luta. Se o holandés se aventurava a afastar-se de suas
fortalezas, logo o surpreendiam os da terra. Se o flamengo levanta-
va a mdo para colher uma fruta, logo uma flecha lhe varava o punho.
Afastava-se a procura de lenha ou mantimentos? Indmeras embosca-
das o assaltavam e, as vezes, a terra fugia-lhe aos pés em alcap&es
mortiferos. Ao invasor nada se permitiu usufruir da conquista.™

Aliado A natureza, o indio Camario enfrentou e venceu os
mais destacados generais holandeses, soldados aguerridos das
terras e guerras européias. No istmo de Olinda, enfrentou o general
Henrick Lonk, dizimando seus soldados e ferindo-o no ombro.
S6 ndo o fez prisioneiro por dispor Lonk de um bom e veloz cavalo.
O pastor Jacobus Martini foi morto nessa ocasido. Derrota memo-
ravel infligiu o indio Camario ao general Van Schkoppe quando
este foi atacar o Forte Reat, em 18 de agosto de 1633. O general
Artichofsky, ao atacar Goiana, também foi por ele vencido. Ao
chegar a Apipucos, o general holandés declarou pesaroso:

Ha mais de 40 anos milito na Polénia, na Alemanha e nos Flandres,

ocupando sem interrupgdo postos honrosos; s6 o indio brasileiro

Carnardo me veio abater o orgulho fazendo-me perder a reputacio

€ 0 nome ganho e conservado por tantos anos.

Em Agua Fria, Camario apanhou em emboscadas, que fica-
ram famosas, os holandeses que marchavam para atacar o Arraial
do Bom Jesus. O general castelhano Rojas e Borjas sé ndo foi
vencido e destruido pelos batavos gragas ao oportuno e precioso
socorro de Camario, que com “habilissimas manobras” o salvou,
no ataque a Mata Redonda, em 1636. Quando o general Van
Schkoppe procurou atacar o Arraial Novo de Bom Jesus'*, quem
primeiro se lhe atravessou no caminho foi Camario. De volta
dessa excursdo, a bravura e o impeto com que Camario o atacou
obrigaram o general holandés Van Schkoppe a bater em retirada,
deixando o campo de luta repleto de cadaveres e armas.

Quatro meses depois da primeira batalha dos Guararapes,
vitimado por “febres malignas”, faleceu o indio dom Antonio
Felipe Camario, com 70 anos de idade. Foi enterrado na Igreja
Matriz de Varzea, de Recife. Em 14 de maio de 1943, por suges-
tdo do Instituto Arqueolégico, Histérico e Geogrifico de Per-
nambuco, foi colocada no frontispicio dessa Matriz uma placa



de bronze, com os seguintes dizeres: Nesta Igreja foi sepultado em
1648, apds a primeira vitoria dos Guararapes, o bravo Dom Antonio
Felipe Camardo, Governador dos indios, que com seus arcos e flechas
defenderam a Fé e a Pdtria contra o batavo invasor*.

A primeira fase da invasdo holandesa de Recife ilustrou a
importancia do conhecimento do meio ambiente, danaturezae
da geografia do Brasil como base de toda presenga humana, além
do papel relevante dos indios e mamelucos nesse episodio. Aqui,
de novo, encontram-se os jesuitas ao lado dos luso-brasileiros e
sendo duramente hostilizados e vitimados pelos invasores holan-
deses. Nesse primeiro periodo da invasdo, entre 1630 e 1636, mes-
mo se confrontados a um poder militar desproporcional’®, os
luso-brasileiros, com seu conhecimento do pais e da natureza,
com o apoio dos indios e jesuitas, conseguiram equilibrar a si-
tuacio, obrigando os holandeses e seus mercenarios aos limites
de Recife, desarticulando o fornecimento de viveres e agiicar para
o ocupante. As chances de vitoria aproximavam-se quando os
holandeses receberam um refor¢o que valia mais de mil homens
e canhdes. Um mameluco, filho de india com portugués, conhece-
dor do pais e de sua natureza, traiu o seu povo, aliou-se a0 invasor
e passou a informa-lo. O resultado foi devastador.

Domingos Fernandes Calabar nasceu na primeira década
do século XVII, no atual Estado de Alagoas, na regido de Porto
CalvoY. Antes da invasio batava, possuia trés engenhos de act-
car naquela regido. Calabar era mameluco e um sertanista expe-
rimentado que em 1627 procurou as minas de Belchior Dias
com a gente da Casa da Torre'.

Naquele tempo, j4 eram milhares de habitantes pelo Nor-
deste brasileiro, homens e mulheres nascidos no pais, descen-
dentes de cinco a seis gera¢des de luso-brasileiros que havia
quase um século e meio construiam laboriosamente suas vidas
e histéria naquela regido. Sua cultura ji caldeava elementos la-
tinos e indigenas', suas raizes mediterrinicas e suas tradi¢des
ibéricas. Todos falavam um portugués enriquecido de vocabula-
rio tupi, eram cato6licos, amavam a sua terra, 0s simbolos da sua
cultura e viviam em paz com a maioria das tribos indigenas da
vizinhanga, quando chegou a esquadra holandesa, financiada
pela Companhia das Indias Ocidentais, para ocupar Recife e 0
Nordeste do Brasil.

Esse povo viu-se, de repente, em face de uma mistura de ho-
landeses, alemes e poloneses. Eles falavam uma lingua incom-
preensivel. Eram filhos de um mundo norte-europeu, distante

15. O Exército na histdria do
Brasil, Rio de Janeiro, Biblio-
teca do Exército, 1998.

16. O almirante Lonck, apés
tomar Recife, expulsou to-
dos os padres jesuitas e ou-
tros religiosos e apreendeu
seus bens. Ao mesmo tem-
po, garantia a liberdade de
consciéncia, tanto para os
cristios como para 0s ju-
deus, desde que prestassem
juramento de lealdade. A
Holanda ndo molestaria ou
investigaria as suas cons-
ciéncias, mas a religido re-
formada seria publicamen-
te pregada nos templos. Os
catdlicos, ou seja, grande
parte da populagio, podia
continuar cristd, sem Igreja
€ sem seus pastores.
17.Seu pai era de origem por-
tuguesa e sua mae de origem
indigena, de nome Angela
Alvares. Mameluco, como
milhares de outros luso-bra-
sileiros, ele foi batizado numa
igreja da par6quia de Porto
Calvo, e educado numa esco-
la dos padres jesuitas.

18. Pedro CALMON, Histd-
ria da Casa da Torre. Uma di-
nastia de pioneiros. Salvador,
Fundagio Cultural do Es-
tado da Bahia, 1983.

19. O aporte africano era
menor, mas Ja existia. E sob
dominio holandés que a es-
craviddo vai darum salto ex-
ponencial. A Companhia
das indias Ocidentais vai
montar uma verdadeira ma-
quina de tréfico de escravos
baseada no tridngulo agticar
de Recife, manufaturados
de Amsterd e escravos de
Angola, Tomée Principe etc.,
ocupando inclusive essas
localidades africanas.



da cultura latina, mediterranica e indigena. Eram salariados de
uma companhia de comércio cujas iniciais estavam inscritas na
propria bandeira da Holanda. Eram inimigos da fé catdlica e
militantes de uma nova Igreja, a dos protestantes da Reforma.

A trai¢do de Calabar desequilibrou a situagio militar. Em pou-
cos dias ao lado do invasor, Calabar provou do que era capaz. In-
formou e levou as tropas do coronel Van Waerdenburch para sa-
quear Igaracu, a segunda cidade de Pernambuco, onde encontrava-
se uma parte das riquezas de Olinda. Foi um massacre. Conhecedor
do terreno, da natureza, dos caminhos e dos povoados, Calabar
orientava e acompanhava as mortiferas campanhas feitas pelas
colunas volantes batavas. Eram ataques inesperados, realizados
sob o comando do coronel alemio Sigismund von Schoppede, de
quem Calabar tornou-se amigo. Foi um rastro de morte e sangue
entre os habitantes e resistentes do pais, de destrui¢io e profanag¢io
de igrejas, a exemplo do que ji ocorrera em Olinda e Recife.

Com a ajuda dos conhecimentos de Calabar sobre a natureza
e o pais, os invasores holandeses conquistaram o litoral norte do
Nordeste, desde Itamaraca até a fortaleza dos Reis Magos. Na
parte sul, também orientados por Calabar, os holandeses toma-
ram o estratégico ancoradouro do cabo Santo Agostinho, o que
privou os luso-brasileiros do porto mais préximo do Arraial do
Bom Jesus, dificultando o recebimento de reforcos de Lisboa e o
envio de agticar para Portugal. No mar, o almirante Jan Cornelis
Lichthart, que falava portugués, tornou-se amigo de Calabar. Este
lhe ensinou as entradas dos rios, as barras, a ecologia costeira e
sua geomorfologia visando uma s6 coisa: a destrui¢io dos escon-
derijos dos luso-brasileiros e de seus meios de comunicagio.

O reconhecimento do comando militar holandés a Calabar
estd expresso, claramente, no registro de batismo de seu filho,
numa igreja reformada de Recife, no dia 20 setembro de 1634.
Como testemunhas, ali estavam o alto conselheiro Servatius
Carpentier, o coronel Sigismund von Schoppe, o coronel polo-
nés Chrestofle Arciszewski, o almirante Jan Cornelisz Lichthart
e uma senhora da alta sociedade.

Orientados por Calabar, os holandeses espalharam o terror
e expandiram-se para o sul. Em marco de 1635, atacaram, no
atual estado de Alagoas, o povoado de Porto Calvo, a terra natal
do préprio Calabar. O Arraial do Bom Jesus ficou isolado e foi.
finalmente conquistado pelo coronel Chrestofle Arciszewski.
Mathias de Albuquerque fugiu para o sul com aproximadamen-
te 7 mil moradores que preferiram acompanhd-lo a ficar sob o
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dominio flamengo. Ao passar por Porto Calvo, em poder do
major Picard e de Calabar, Matias de Albuquerque atacou-os. A
guarnigio holandesa capitulou e Picard® entregou Calabar®.
Um tribunal militar o julgou e condenou a ser enforcado e es-
quartejado como traidor. Foi executado em 22 de julho de 1635.
Junto com ele, foi enforcado um judeu pernambucano, colabo-
rador dos holandeses.

Alutalonga e vitoriosa dos luso-brasileiros entre 1630 e 1654
contra os invasores estrangeiros, a servico de uma empresa multi-
nacional, consolidou os ideais da nacionalidade, deu nascimento
a0 exército brasileiro, forjou como nunca as bases da identidade
nacional, unindo a terra e os homens, a cultura e a natureza.
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20. Picard retornou para a
Holanda, recuperando-se
junto a seu irmao pastorem
Coevorden.

21.ParaoFrei Calado, osho-
landeses “se servem (dos
seus ajudantes) enquanto os
h3o mister, (mas) no tempo
da necessidade e tribulagdo,
os deixam desamparados e
entregues a morte”. O gover-
no holandés cuidou bem da
familia de Calabar. Sua vidva
passou a receber para cada
um dos seus trés filhos me-
nores o salario de um solda-
do, num total de 24 florins
mensais, equivalente ao sa-
lario de um mestre-escola, o
que ndo acontecia coma fa-
milia de pastor e capeldo do
exército tombado no servico
da Companhia das indias
Ocidentais.



1. Moacyr SCLIAR, Marcio
SOUZA, Entre Moisés e Ma-
cunaima. Os judeus que desco-
briram o Brasil, Rio de Janei-
ro, Garamond, 2000.

Sanlos oficios

s jesuitas, bons profissionais, aprenderam e ensinaram
os mais diversos oficios. Seus missionarios eram capazes
A de trabalhar como teceles, musicos, comerciantes, arti-
fices, tradutores, agricultores, professores, chefes de caravanas, ar-
tistas plasticos, consultores ou conselheiros, ceramistas, teatrdlo-
gos, embaixadores etc. E até como padres. Muitos desses oficios
aprendiam e desenvolviam com judeus, mugulmanos, confucio-
nistas e budistas, como foi o caso freqiiente em toda a Asia e no
Extremo Oriente. Os jesuitas sempre valorizaram e buscaram for-
mar bons profissionais, homens de bons oficios. Por cerca de du-
zentos anos, no inicio do povoamento do Brasil, os judeus des-
frutaram de uma convivéncia excepcionalmente pacifica e positi-
va no Brasil, sobretudo considerando-se as persegui¢des que
ocorriam na Europa, e em que pese sua atuagio controvertida no
episodio das invasdes holandesas. A Igreja local e, em particular,
os jesuitas tiveram um destacado papel nesse convivio.

Os judeus e os cristios-novos participaram da epopéia das
descobertas portuguesas desde o inicio, com seus cartdgrafos,
intérpretes e pilotos. Também associaram-se aos investimentos
e negbcios da época das capitanias, chegando a comandar feito-
rias e possuir engenhos de agticar. Estd provado que os judeus
faziam parte dos novos povoadores'. Em 1524, o rei D. Jodo III
reconfirmou as leis que proibiam a discriminag¢do contra cris-




tios-novos. Nessa luta entre amigos e inimigos dos judeus, em
1535, o papa Paulo III concedeu o perddo geral aos “culpados”
de judaismo. Em 1536, quando da instalagdo da Inquisi¢do em
Portugal, os réus culpados de judaismo ficaram isentos do con-
fisco de seus bens por dez anos. Em 1544, o papa paulo III sus-
pendeu a execucdo das sentengas do Santo Oficio.

Essas contradicdes atravessaram o século XVI, mas a entra-
da do reino de Portugal sob o dominio espanhol, em 1580, ace-
lerou a temética e o campo dos defensores da Inquisigio e, final-
mente, alcancou o Brasil. Como dizem alguns historiadores, na
batalha de Alcacer Kibir, o rei D. Sebastido perdeu sua vida, os
judeus suas iseng¢des e Portugal sua independéncia.

A Companhia de Jesus mantinha uma atitude positiva com
relagdo ao povo hebreu, desde os famosos — e corajosos — posi-
cionamentos de seu fundador, Santo Indcio de Loyola. Diante
do inicio de investiga¢des sobre a pureza do sangue dos cristaos-
novos, sobre a existéncia de sangue judeu entre os jesuitas, o
fundador Santo. Inicio de Loyola afirmou que ficaria muito
honrado e comovido se ficasse provado que em suas veias corria
um pouco do sangue de Nossa Senhora, a mae de Jesus. Inicio
de Loyola considerava que possuir sangue judeu nas veias cons-
titufa uma graga divina especial!

Tenia San Ignécio de Loyola, respecto a los judios y los conversos,
ideas que estaban en contradiccién con las de muchos prelados es-
pafioles de su época y més en armonia con las de Alonso de Carta-
gena, fray Alonso de Oropesa y los defensores de aquel linaje, cien
afios antes. Asf, San Ignacio mantuvo una postura hostil a los es-
tatutos de limpieza y a todo lo que éstos implicaban en el mismo
momento de su maxima expansién. Repetidas veces dijo que él
hubiera considerado gracia especial el venir de linaje de judios®.

Os jesuitas praticaram, com rela¢io aos judeus, uma politica
de transigéncia e prudéncia, merecendo destaque a atividade do
padre José de Anchieta e do primeiro bispo do Brasil, Pero Fernan-
des Sardinha, que se opuseram energicamente a instalagdo de tri-
bunais inquisitoriais no pais e a quaisquer outras formas de discri-
minagio e persegui¢do. A fim de levar a bom termo a missio de
que se achavam incumbidas, as autoridades jesuiticas optaram
por fazer tabua rasa das exigéncias do 5° Livro das Ordenacdes
da Inquisicdo e negligenciar as reclamagdes dos inquisidores.

Em 1554, escrevia o padre José de Anchieta “ser grandemen-
te necessario que se afrouxasse o direito positivo nestas para-
gens”. Semelhantemente, o bispo Pero Lopes Sardinha opinava

2. Julio Caro BAROJA, Los
Jjudios en la Espaiia moderna y
contemporanea, Madrid, 1961.



3. Era um local de reftigio
para livres-pensadores, dis-
sidentes e cristdos-novos
que escapavam da intole-
réncia religiosa reinante na
peninsula ibérica. Eles cons-
titufram uma comunidade
sefaradita marcada pelo
judaismo hispano-portu-
gués e que prefigurou os
dilemas existenciais do ju-
daismo europeu.

4. Pe. Antonio VIEIRA, sj,
Cartas do Brasil, Sio Paulo,
Hedra, 2003.

que “nos principios muitas mais coisas se hio de dissimular que
castigar, maiormente em terra tdo nova como esta”.

O panorama de relativa tolerancia no Brasil contrastava
vivamente com a onda de discrimina¢io, mesmo se envolta em
decisdes contraditérias, que atingia Portugal e, sobretudo, a
Espanha. As noticias sobre a pacifica convivéncia judaica no
Brasil incentivavam os judeus mais humildes de Portugal a ten-
tar aqui uma nova vida, enquanto os mais ricos dirigiam-se
em sua maioria para Amsterd3®. Esta parte do Império aparecia
como um refagio seguro. O Tratado da Terra do Brasil, de Pero de
Magalhdes Gindavo, é claro nesse sentido:

e ndo duvidem escolhé-la para seu remédio; porque a mesma

terra é tio natural e favoravel aos estranhos que a todos agasalha

e convida com remédio, por pobres e desamparados que sejam.

E assim cada vez se vai fazendo mais préspera.

Durante o século XVI ninguém fez fortuna no Brasil gracas a
tesouros roubados, impérios destruidos, eldorados ou minas de
ouro e prata. Os homens ganhavam sua vida no Brasil por meio
de seus oficios e das atividades produtivas. A partir das capitanias
hereditarias, da consolidagdo da produgio de agticar, da sua ex-
portagio, junto com o pau-brasil e outras madeiras, varias opor-
tunidades de trabalho foram surgindo e se diferenciando junto
aos povoados e vilas. O padre Antonio Vieira muito trabalhou
para que fossem admitidos no reino de Portugal os judeus foragi-
dos e se moderassem as praticas da Inquisi¢io. Ele sabia da impor-
tincia do convivio pacifico e respeitoso com os judeus e de sua
contribui¢do social e econdmica.

Um trecho de uma das cartas do padre Vieira, enderecada
aos judeus de Ruio na Holanda, datada de 20 de abril de 1646,
ilustra essa postura jesuitica:

Senhores meus. Escrevo a todos VV. Mercés no mesmo papel, por-

que nio é justo faga divisdes a pena onde ndo reconhece divisdo o

coragio. Foi tdo igual a grande mercé que V. Mercés me fizeram,

e tdo igual o afeto que em todos experimentei que, quando parti-

cularmente o considero, o que devo a cada um me parece maior,

e assim ndo quero fiar a significagdo do meu agradecimento a

diversas cartas, porque a diferenca das palavras ndo argua desigual-

dade na obrigacdo. [...] A divina Majestade dé a VV. Mercés todos
os que lhes desejo, e guarde a VV. Mercés por muitos anos com as
felicidades que desejam®.

Além dos capitais financeiros, os judeus reuniam um grande
conhecimento de profissdes e oficios, muito necessarios no Brasil.
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Entre os oficios, 0 dos mercadores adquiriu uma importincia
crescente. Eles negociavam a compra de produtos a serem expor-
tados para a Europa, mantinham contatos com produtores e co-
merciantes brasileiros e europeus. Virios personagens judeus e
cristios-novos participavam dessa atividade. Organizavam os for-
necedores de agticar, sofisticavam progressivamente os sistemas
de trocas de mercadorias, de uso da moeda, de cartas de crédito, de
pagamento de impostos em Portugal e até de financiamento de de-
terminadas atividades. Com o passar do tempo, alguns mercadores
especializaram-se, inclusive no lucrativo mercado de escravos.

A intensifica¢io das atividades de importagio e exportagao
abriu um espago de trabalho constante e crescente para novos
oficios: os embarcadicos, marinheiros e marujos trabalhando nos
portos e nas embarcagdes. Eles iam ao longo da costa, praticavam
a cabotagem, ajudavam no desembarque de mercadorias vindas
de Portugal e executavam o carregamento dos produtos da terra:
agucar, algoddo, pau-brasil e outras madeiras.

Um outro grupo significativo de oficios, mesmo se menos
numerosos, era o dos técnicos, os artesios qualificados, os meca-
nicos, os ferramenteiros e os artifices. O pais necessitava desespe-
radamente desses santos oficios, exercidos por mio-de-obra quali-
ficada. Eles eram muito bem remunerados, podiam ganhar quan-
tias fabulosas por seus servi¢os, com uma grande liberdade de
deslocamento de uma regido para outra, trabalhando em pequenos
estaleiros, engenhos de agticar, ferrarias, destilarias etc. Os estaleiros
construfam barcos, jangadas e caraveldes de até 40 toneladas.

Um trecho da obra do jesuita André Antonil®, Cultura e opu-
léncia do Brasil por suas drogas e minas, de 1711°, da uma idéia
dessas atividades num engenho de agticar e de toda a demanda
de oficios e profissionais:

Toda a escravaria [...] quer mantimentos e farda, medicamentos,

enfermaria e enfermeiro; e, para isso, s3o necessarias rogas de muitas

mil covas de mandioca. Querem os barcos velame, cabos, cordas e

breu. Querem as fornalhas, que por sete e oito meses ardem de dia

e de noite, muita lenha; e, para isso, hd mister dois barcos velejados

para se buscar nos portos, indo um atrds do outro sem parar, e

muito dinheiro para a comprar; ou grandes matos com muitos carros

e muitas juntas de bois para se trazer. Querem os canaviais também

suas barcas, e carros com dobradas esquipagdes de bois, querem

enxadas e foices. Querem as serrarias machados e serras. Quer a

moenda de toda a casta de paus de lei de sobressalente, e muitos

quintais de aco e de ferro. Quer a carpintaria madeiras seletas e

5. André Jodo Antonil era o
pseuddnimo do padre jesui-
ta Jodo Antdnio Andreoni,
que esteve no Brasil na pas-
sagem do século XVII para
o século XVIIl.
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Belo Horizonte/S3o Paulo,
Itatiaia/Edusp, 1982.



7. Ferramenta de carpinta-
ria, semelhante a plaina,
usada para rebaixar tabuas
de modo a que se ajustem.
8. Plaina pequena, emprega-
da especialmente na regula-
rizagdo das facetas das jun-
tas longitudinais das tdbuas.
9. Cocho de madeira que
serve COmo recipiente para
receber o caldo da cana sai-
do da moenda.

10. “Os bragos de que sevale
o senhor do engenho para o
bom governo da gente e da
fazenda, sio os feitores. Po-
rém, se cada um deles quiser
ser cabega, serd o governo
monstruoso e um verdadei-
ro retrato do cio Cérbero, a
quem os poetas fabulosa-
mente ddo trés cabegas. Eu
ndo digo que se ndo dé auto-
ridade aos feitores; digo que
esta autoridade hd de ser
bem ordenada e dependen-
te, ndo absoluta, de sorte
que os menores se hajam
comsubordinagdo ao maior,
e todos ao senhor a quem
servem. Convém que os es-
cravos se persuadam que o
feitor-mor tem muito poder
para lhes mandar e para os
repreendere castigar quando
for necessario, porém de tal
sorte que também saibam
que podem recorrer ao se-
nhor e que hdo de ser ouvi-
dos como pede a justica.
Nem os outros feitores, por
terem mando, hdo de crer
que o seu poderndo é coarc-
tado nem limitado, princi-
palmente no que é castigare
prender. Portanto, o senhor
ha de declarar muito bem
aautoridade que dd a cada
um deles, e mais ao maior,
e, se excederem, hd de pu-
xar pelas rédeas com a re-
preensdo que OS excessos
merecem...” (ANTONIL, s,
op. cit.)

fortes para esteios, vigas, aspas e rodas; e pelo menos os instrumentos
mais usuais, a saber, serras, trados, verrumas, compassos, regras,
escopros, enxds, goivas, machados, martelos, cantis’ e junteiras®,
pregos e plainas. Quer a fabrica do agticar paréis’ e caldeiras, tachos
e bacias e outros muitos instrumentos menores, todos de cobre,
cujo prego passa de oito mil cruzados, ainda quando se vende ndo
tdo caro como nos anos presentes. Sdo finalmente necessdrias, além
das sanzalas dos escravos, e além das moradas do capeldo, feitores,
mestre, purgador, banqueiro e caixeiro, uma capela decente com
seus ornamentos e todo o aparelho do altar, e umas casas para o
senhor do engenho, com seu quarto separado para os héspedes
que, no Brasil, falto totalmente de estalagens, sdo continuos; e o
edificio do engenho, forte e espagoso, com as mais oficinas e casa
de purgar, caixaria, alambique e outras coisas, que, por mitdas,
aqui se escusa apontd-las, e delas se falard em seu lugar.

Os chamados feitores, ao contrario do que imaginam alguns
ao assimila-los a cruéis capatazes, eram uma categoria profissio-
nal dedicada a gestdo de bens alheios. Feitor é aquele que faz. Ele
executa e, evidentemente, faz fazer. Havia, é claro, os meros capa-
tazes, mas os feitores, como categoria profissional, poderiam ser
considerados, hoje, equivalentes aos administradores de empre-
sas, aos gerentes de trinsito de mercadorias ou despachantes.
Alfabetizados em sua maioria, exerciam uma funcio de confian-
¢a, junto aos proprietdrios e produtores. Trabalhavam coarctados,
sob o controle do senhor de engenho. Eles operavam desde a
gestdo da produgio (respeito aos calendarios agricolas, manu-
tengio dos equipamentos, do controle dos estoques, da garantia
dos aprovisionamentos, dos gastos e investimentos, gestdo da
mao-de-obra escrava, livre, contratada etc.) até o acompanhamen-
to, como superintendentes e prepostos, do transporte e dos em-
barques das mercadorias para exportagio. Respondiam ainda
pelavenda de bois e outros animais nas fazendas, usinas e povoa-
dos. Asseguravam um vinculo importante entre as cidades e o
campo, entre as atividades de importagio e exporta¢io.

Havia também uma série de oficios e empregos ligados as
atividades urbanas, que comeg¢aram a consolidar-se ao longo do
periodo das capitanias e durante os governos gerais. J4 em 1587
estimava-se que Olinda, a Olinda dos reis do agticar, tivesse cerca
de setecentos habitantes, com casas de dois pisos, feitas de cal,
pedra e cimento, e telhados de telha. No final do século XVI, a
cidade ji era chamada de “pequena Lisboa”. A cidade de Olinda
fornecia muitos bens, vindos de Portugal, para outras localidades



brasileiras. Em 1587 estima-se que vivessem em Olinda mais de
cem plutocratas. Alguns desses homens chegaram pobres e volta-
ram ricos a Portugal. Mas a maioria preferia ficar na capitania,

fazendo vida senhorial no seu engenho em que trabalhavam mul-
tidoes de escravos, rodados de rebanhos e manadas, em compa-
nhia da familia, a viverem do rendimento da terra, vestindo roupas
ricas, usando jéias de ouro, indo, vagarosamente, até a cidade,
montados em espléndidos cavalos ajaezados de prata chocalhan-

te, apesar de desferrados'".

Rapidamente, a cidade de Salvador na Bahia de Todos os
Santos disputava com Olinda nos edificios e em populacio,
com sua Santa Casa de Miseric6rdia, seu hospital, o colégio e
seminario dos jesuitas com dezenove salas com vista para o
mar. Salvador era a cabeca politica e eclesiastica do Brasil. Ali
viviam o governador, o bispo, o juiz e todos funciondrios da
Coroa. Eram muitas profissdes vinculadas ao desenvolvimento
de cidades, vilas e povoados: tanoeiros', ferreiros, agougueiros,
marceneiros, teceldes, ceramistas (da telha e do tijolo até a lou-
ca), artesios que trabalhavam o vime, as fibras naturais, as ma-
deiras, o couro e outros materiais na confec¢io de bens utilitd-
rios as familias e as atividades econémicas (cordas, cabos, selas,
mobilidrios, instrumentos agricolas etc.). Haviam também ofi-
ciais, militares, controladores de impostos, padres e religiosos
com suas escolas e servicos, criados superiores no servi¢o das
familias mais ricas, ourives, entalhadores, pequenos artesaos,
pescadores, pequenos comerciantes, carpinteiros, boticarios, pe-
dreiros etc. De todos esses oficios, muitos viviam direta e indire-
tamente da biodiversidade vegetal e animal do Brasil, sendo as
atividades agricolas muito préximas a vida urbana.

As pequenas e médias propriedades rurais ou arrendatdrios
abasteciam regularmente as cidades, os povoados e os engenhos
com os frutos da biodiversidade tropical: farinha de mandioca,
frutas, carne, queijos, couros, fibras, 6leos, substiancias aromaticas
e medicamentosas, artesanatos e outros bens. Um colar de povoa-
dos e vilas constitui-se progressivamente entre as duas maiores
cidades nordestinas. Os engenhos cumpriram o papel de postos
intermediarios, pontos de seguranca e hospedagem na nova
malha vidria que comega a estabelecer-se, paralela ao litoral, muito
bem inserida na paisagem*’. Os engenhos de agticar mobilizavam
e mantinham varios profissionais e oficios, como ji foi evocado
e relata o jesuita Antonil'* em 1711:
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Dos senhores dependem os lavradores que tém partidos arrendado
em terras do mesmo engenho, como os cidadaos fidalgos; e quanto
os senhores sio mais possantes e bem aparelhados de todo o neces-
sario, aféveis e verdadeiros, tanto mais sdo procurados, ainda dos
que ndo tém a cana cativa, ou por antiga obrigacdo, ou por preco
que para isso receberam. Servem ao senhor do engenho, em vérios
oficios, além dos escravos de enxada e foice que tém nas fazendas e
na moenda, e fora os mulatos e mulatas, negros e negras de casa, ou
ocupados em outras partes, barqueiros, canoeiros, calafates, cara-
pinas, carreiros, oleiros, vaqueiros, pastores e pescadores. Tem mais,
cada senhor destes, necessariamente, um mestre de agticar, um ban-
queiro e um contrabanqueiro, um purgador, um caixeiro no engenho
e outro na cidade, feitores nos partidos e rogas, um feitor-mor do
engenho, e para o espiritual um sacerdote seu capeldo, e cada qual
destes oficiais tem soldada.

Durante o século XX, consagrou-se uma imagem da econo-
mia rural do Brasil do século XVI ao XIX como a de uma pétria
de latifiundios escravocratas, retrogrados e antiquados, dos quais
derivavam todas as infelicidades ambientais, sociais e econdmicas
do pais. No final do mesmo século XX, jovens historiadores, tra-
balhando com grande massa de fontes primarias (cartas de pedi-
dos e atribuicdes de sesmarias, registros fundidrios paroquiais,
registros cartoriais etc.) comegaram a construir sobre dados e
nio sobre hipéteses meramente ideolégicas uma outra imagem
do Brasil colonial e imperial, mais complexa e equilibrada. Muitos
dos desequilibrios agririos e ambientais do Brasil sdo obra do
século XX e do periodo republicano, e ndo herangas da Coroa
portuguesa ou do Império do Brasil.

Este é um dos grandes desafios para os historiadores deste
século: abandonar o cronocentrismo, o anacronismo e as ideo-
logias simplistas e redescobrir a histéria dos primeiros séculos,
ap6s a chegada dos portugueses. Com base em dados, em traba-
lhos cientificos, em fontes sélidas e originais. Ouvindo atenta-
mente as testemunhas da histéria e ndo considerando-as como
sentenciadas sem julgamento.

Como sinaliza o historiador Arthur Soffiati,

Ao lado do latiftindio soberano, aparece uma diversidade de for-

mas de uso do solo em escala pequena e média. Ao lado do tra-

balho compulsério, ergue-se uma legido de pequenos produtores
livres, trabalhando ou nio com mao-de-obra escrava. Ao lado da
monocultura para exportagio, sobressai uma grande produgdo
de alimentos voltada para a subsisténcia e para o mercado interno.



Em vez de uma érea prosternada ante Portugal, inteiramente subju-
gada aos designios deste, surge um Brasil complexo. Entre o senhor
e 0 escravo, imiscuem-se grupos sociais que tornam o quadro bas-
tante matizado. Comerciantes residentes no Brasil que se enrique-
cem com o comércio atlantico de escravos e com o mercado inter-
no; pequenos e médios produtores rurais com ou sem escravos,
muita vez trabalhando ao lado deles; escravos proprietérios de
escravos; diversificacdo das atividades econémicas; insustentabi-
lidade do conceito de ciclo econémico™.

Os portugueses, leigos e religiosos, amaram o Brasil. Esta
terra e os tesouros da sua biodiversidade cativaram seus povoa-
dores ibéricos. Como nos dizeres do padre Manuel da Nébrega,
essa tetra era sua empresa e seu santo oficio. Durante os séculos
XVI e XVII, geragdes de portugueses continuaram vindo ao Brasil,
casando-se por aqui e por aqui construindo sua vida. Apesar das
dificuldades e do isolamento geografico, adotavam com entusias-
mo essa nova pétria tropical, como ilustra um comentario do
frei Vicente do Salvador em sua Historia do Brasil:

[...] digna é de todos os louvores a terra do Brasil, pois primeira-

mente pode sustentar-se com seus portos fechados sem socorro de

outras terras: Sendo pergunto eu: de Portugal vem farinha de trigo?

a da terra basta. Vinho? de agtcar se faz mui suave, e para quem o

quer rijo, com o deixar ferver dois dias embebeda como de uvas.

Azeite? faz-se de cocos de palmeiras. Pano? faz-se de algodao com

menos trabalho do que |4 se faz o de linho, e de I3; porque debaixo

do algodoeiro o pode a fiandeira estar colhendo, e fiando, nem fal-
tam tintas com que se tinja. Sal? c4 se faz artificial e natural como
agora dissemos. Ferro? muitas minas ha dele, e em Sdo Vicente estd
um engenho onde se lavra finissimo. Especiaria? ha muitas espécies
de pimenta e gengibre. Améndoas? também se escusam com a casta-
nha de caju, etc. Se me disserem que ndo pode sustentar-se a terra,
que ndo tem pio de trigo, e vinho de uvas para as missas, concedo,
pois este divino Sacramento é nosso verdadeiro sustento, mas para
isto basta o que se d4 no mesmo Brasil em Sdo Vicente e Campo de

S3o Paulo, como tenho dito no capitulo nono, e com isto esta, que

tem os portos abertos e grandes barras, e baias, por onde cada dia

lhe entram navios carregados de trigo, vinho e outras ricas mercado-
rias, que deixam a troco das da terra.

Os relatos dos portugueses sobre a Africa, do mesmo pe-
riodo, sio sébrios e quase entristecidos, assim como a vasta
correspondéncia produzida desde a Etiépia pelos jesuitas, por
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exemplo. A China'é, a India'” e o Extremo Oriente, com sua ri-
queza e seu exotismo, suas especiarias, suas cidades, seus pala-
cios e suas pedras preciosas, encantavam e surpreendiam, mas
nada era comparavel ao Brasil'’®. Mesmo se ainda limitados a
fachada litoranea atlantica, tudo aqui era fabuloso: as terras,
os ares, o clima, as plantas, os animais, os alimentos e toda a
plenitude da biodiversidade tropical.

O padre jesuita Rui Pereira, em 15 de setembro de 1560,
escreveu aos padres e irmdos da Companhia da Provincia de
Portugal. Da Bahia, ele assim descreveu essa terra de oportuni-
dades que era o Brasil:

E por amor de Cristo |lhes peco que percam a md opinido que até

aqui do Brasil tinham, porque, lhes falo verdade, se houvesse parai-

so na terra, eu diria que agora o havia no Brasil. [...] sadde ndo h4
mais no mundo; ares frescos, terra alegre, ndo se viu outra; os mo-
vimentos eu os tenho por melhores, ao menos para mim, que os
de I4 e de verdade que nenhuma lembranca tenho deles para os de-
sejar. Se tem em Portugal, cd hd muitas e mui baratas — se tem
carneiros, cd ha tantos animais que cagam nos matos, e de tdo
boa carne, que me rio muito de Portugal em essa parte. Se tem
vinho, ha tantas dguas que a olhos vistos me acho melhor com elas
que com os vinhos de |4; se tem p&o, cd o tive eu por vezes e fresco,
e comia antes do mantimento da terra que dele, e estd claro ser
mais sd a farinha da terra que o pdo de la: pois as frutas, coma
quem quiser as de |4, das quais cd temos muitas, que eu com as
de ca me quero. E além disto ha ca cousas em tanta abundéncia,
que, além de se darem em todo o ano, dio-se tio facilmente que
sem as plantarem que ndo ha pobre que ndo seja farto com mui
pouco trabalho. Pois se falarem de recreages, comparando as de
cd com as de |4, ndo se podem comparar, e estas deixo eu para os

[que] ca quiserem vir a experimentar, finalmente, quanto ao de

dentro e de fora ndo se pode viver sendo no Brasil quem quiser

viver no paraiso terreal; ao menos eu sou desta opinido. E quem
ndo quiser crer, venha experimentar'?!

Hoje a biodiversidade brasileira sofre com os desmatamen-
tos, com a biopirataria, com a auséncia de uma gestio eficaz dos
recursos naturais do pais. Mas, de alguma forma, até os dias de
hoje, a maioria do povo brasileiro tem o mesmo sentimento desse
jesuita do século XVI sobre sua nagio, suas terras e sua pletora
biodiversidade. E quem ndo quiser crer, venha experimentar.
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Com suas borboletas, bichos-preguica, tatus, micos, beija-
flores, papagaios e tamanduas, a biodiversidade do Brasil

possui caracteristicas especiais. Muitos de seus seres vivos

s6é existem na América do Sul, uma regido biogeogréfica
Unica e distinta de todas as outras.

A biodiversidade americana forneceu ao mundo alimentos e matérias-
primas: batata, abacaxi, cacau, mandioca, borracha, tomate e outros. Mas
o conhecimento sobre milhGes dessas formas de vida ainda ndo é suficiente.
Como descrever essa rica biodiversidade? Que usos e ameagas representam
para a vida humana? Por que existem tantos mosquitos e animais pego-
nhentos no Brasil? De onde vém esses animais sem dentes: tatus, tamanduds
e bichos-preguica?

As perguntas sdo antigas. Ja nos séculos XVI e XVII, leigos e religiosos
ibéricos tentaram respondé-las. E por elas também passam a pesquisa, o
texto e as imagens deste livro, uma viagem de aventuras entre florestas, in-
dios, répteis, carnivoros, povoadores, piratas, antigos manuscritos e reba-
nhos de peixes-voadores. O leitor conhecera paginas pouco divulgadas da
histéria do Brasil; verd como foram incorporados os conhecimentos ecolé-
gicos dos indios; descobrird inventarios impressionantes da fauna e florae o

quanto é antiga a luta pela defesa e compreensdao do meio ambiente.
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